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NOTES ON TRANSLITERATION AND
OTHER CONVENTIONS

For Arabic, the International Journal of Middle East Studies
system of transliteration is employed with the following modifica-
tions: Hamza is represented by ©’, “ayn by ’, alif maqsara by ‘2@’
and the masculine and feminine singular forms of the nisba are
represented by Ty’ and ‘Iya’ respectively.

Commonly accepted English forms are given for Arabic words—
Hadith, hajj, imam, Kaaba, mihrab, muezzin, qadi, Qur’an, umrabh;
place names—Baghdad, Mecca, Medina, Mosul; names of
dynasties—Abbasid, Ayyubid, Hamdanid; and religious and
political groups, doctrines, and schools of thought—Hanbali,
Hanafi, Shafi’i, Shi’i, Mu‘tazili, “Alid. All personal names are
transliterated—Muhammad, “Ali, “‘Umar. Expressions and saluta-
tions after names of persons, such as: ‘May peace be upon him’
and ‘May God be pleased with him’ are not used ordinarily.

For Hebrew, the Encyclopaedia Judaica system is employed with
the following modifications: somekh is represented by ‘s’, medial
alef by , “ayn by > and quf by ‘q’.
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Introduction

CAIRENES flock daily to the shrines of Husayn, Sitt Zaynab, and
other saints for blessings and intercession. On the anniversaries
of saints’ deaths, they celebrate mawlids, which are accompanied
by great pageantry.' Syrian, Iranian, and Central Asian pilgrims
descend upon Damascus’s Small Gate Cemetery, where they make
the circuit around the tombs of the members of the Prophet’s
household and his Companions. In stark contrast to their ances-
tors who performed pilgrimage on foot and beast, today busloads
of Iranian pilgrims converge upon Damascus with cameras in
tow, while vendors peddle cameras, Iranian cloth, assorted baubles,
fragrances, posters, and postcards. Collection boxes are affixed to
shrines where pilgrims deposit their vows. A Damascene caretaker
at the shrine of the medieval Sufi saint Ibn al-‘Arabi rebukes a
visitor for depositing money in the glass case surrounding the
cenotaph. In Cairo, aggressive women vendors dressed in black
pounce on visitors to shrines, peddling miniature booklets con-
taining verses from the Qur’an, fragrances, and plastic goods. In
Galilee Jews visit the tombs and shrines of the Talmudic sages and
in the Negev and elsewhere Jews of North African descent visit the
tombs and shrines of Maghribi saints. Such scenes typify today’s
pilgrimage culture. It is a material culture far removed in its con-
ception, form, and enactment from that of medieval devotees. Or
is it? There is something almost ethereal and museum-like about a
number of Damascene pilgrimage sites, where the cenotaph is pro-
tected by green cloth, glass panes, and transparent vinyl covers. The

' A mawlid also commemorates the birth of the Prophet Muhammad. See F. de
Jong, ‘Cairene Ziyara-Days: A Contribution to the Study of Saint Veneration in
Islam’, Die Welt des Islams, Ns 17 (1976—7), 26—43 and H. Fuchs and F. de Jong,
‘Mawlid’, EI(2), 6. 895—7 and more recently concerning the mawlid of Sitt Zaynab
in Cairo, N. Abt-Zahra, The Pure and Powerful: Studies in Contemporary Muslim
Society (Reading, 1997). For the medieval context cf. B. Shoshan, Popular Culture
in Medieval Cairo (Cambridge, 1993).



2 Introduction

process of mediation is mediated. Vestiges of ancient structures
stand restored and reconfigured, sometimes bearing little resem-
blance to what they once were. But that is the way it has always
been done. The past is always reconfigured, effaced, and memori-
alized in new and diverse forms. In events from their sacred past,
‘people find themselves defined, that is, judged, enlightened, and
put into fundamental touch’.?

Shrines were destroyed and rebuilt and inscriptions effaced.
Patrons honoured the saint and God. For devotees, the past is alive
in the present, though they could hardly be aware of the manner
in which their ancestors venerated saints like Ibn al-‘Arabi or
why they had forsaken the saint’s shrine in Mamluk times. Times
change. Boundaries shift. People change.

During the modern era Jews, Christians, and Muslims have
nationalized religion, transforming it into a weapon of national
struggle. The holy places of Jerusalem and the West Bank have
become symbols of that struggle and continue to be fiercely con-
tested, especially among Jews and Muslims. For Jews, Christians,
and Muslims, the act of devotion to God is symbolic of political
action and reaction. The recent tragic events of the Al-Agsa
intifada, or second Palestinian uprising, which began in late
Summer 2000, catapulted Palestinians and Israelis further into the
throes of utter despair, violence, and senseless killing. Out of rage
and desperation Palestinians in Nabulus desecrated the historic
shrine of the Prophet Joseph, setting fire to it, a place historically
venerated by Jews, Christians, and Muslims. Since 1967 Muslims
and Samaritans have been prevented from visiting the place and
since the early 198os it has been turned into a Jewish seminary. At
the Cave of the Patriarchs, of greater religious and historical impor-
tance to Muslims and Jews as well as to Christians, the act of ven-
erating Abraham and his family has since 1967 become contentious
and is characterized by a culture of political defiance, religious ex-
tremism, and violence. In 1994 it became the scene of a massacre
of Muslim worshippers at the hands of a Jewish settler, who was
in turn killed. The physician gunman, whom devotees transformed
into a martyr-saint, continues to be venerated as a holy person
despite the dismantling of the shrine which stood over his grave.
Holy and righteous individuals were known for healing through

2 R. L. Grimes, Beginnings in Ritual Studies (Columbia, SC, 1995), 5.
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their blessings and the fulfilment of prayer and supplication.
Pilgrims no longer go to Hebron and Nabulus to venerate the
Patriarchs. The militancy of blindly nationalistic ideologues, who
fervently believe that God has favoured them to reclaim the Land,
has led to the desacralization and politicization of holy places. The
situation is thus because Muslims and Jews have a shared past,
which includes shared holy persons and holy places. Never before
in the history of Muslim—Jewish relations did such conflict over
holy places occur. By contrast, the medieval scene was markedly
different, though, for instance, Jews and Christians were not always
allowed in mosques containing shrines. The Crusaders prevented
non-Christians from entering the holy places of Palestine, in the
same way that Jews generally would not have allowed non-Jews
to enter their synagogues. It is all too easy to fall victim to under-
standing the medieval Near East through the eyes of the modern
political observer for whom nationalism and modern political
ideologies and considerations impose themselves upon a period
of history long before the advent of the nation state and national
ideologies. In Palestine as elsewhere, Jews and Muslims venerated
holy persons at some of the same holy places out of devotion and
religious conviction. Muslim and Jewish keepers served together
at shrines in Iraq. Indeed, Muslims suggested to Jewish travellers
that they visit holy places in Galilee and elsewhere. In Damascus,
Muslims, Jews, Christians, and Zoroastrians visited the tomb of a
medieval Muslim saint to make supplication there. Such scenes are
lamentably unthinkable today.

The goals of this study are to understand the nature and prac-
tice of the cult of saints among Muslims and Jews in the medieval
Near East from the eleventh to sixteenth centuries, its conception
and articulation. It will draw upon examples from Greater Syria
(Syria, Palestine, Jordan, and Lebanon) as well as Iraq and Egypt,
s0 as to situate the cult of saints within the context of a widespread
phenomenon, which assumed similar ritual and physical dimen-
sions throughout the Near East. A favourable political and social
climate under various Sunni and Shi’i dynasties and, at times,
war and persecution facilitated the circulation of scholars, ascetics,
devotees, and mystics throughout the Islamic world. Similarly,
devotional objects, relics, and ‘sensory markers for sanctity” (e.g.

* C. Hahn, ‘Seeing and Believing: The Construction of Sanctity in Early-Medieval
Saints’ Shrines’, Speculum, 72 (1997), 1079.
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perfume, soil, and water) circulated. This study does not deal
extensively with the intellectual tradition of Islamic and Jewish
mysticism, nor does it explore chronologically every facet of saint
veneration. With few notable exceptions, such as the Cave of the
Patriarchs in Hebron, the shrine of Moses at Jericho, and the
shrines of Husayn at Karbala and Cairo, the historical evidence for
cult centres is fragmentary and hence cannot sustain a chronolog-
ical analysis. Moreover, ritual acts do not readily lend themselves
to periodization, as often and with few exceptions, the origins of
festivals and ziyara traditions are shrouded in legend. Apart from
endowing and constructing shrines and the occurrence of holy days,
which necessitated the performance of fixed forms of ritual at
specific times, ritual in the context of saint devotion is not always
bound by time as it is by occasion, local custom, and tradition.
A second underlying premise is that the text is a living tradition,
sometimes sacred, which can be employed to understand the nature
and practice of saint veneration and that those traditions in turn,
can be used to answer how and why Jewish and Muslim devotees
turned to saints and made pilgrimage to shrines.

Oriental Christians are merely represented in this study. Unlike
their Muslim counterparts or European pilgrims and travellers,
the Oriental Christian communities did not produce pilgrimage
guides, nor did they record detailed descriptions of the shrines or
the devotees and the rituals they performed. Only brief and scat-
tered descriptions from Muslim writers, travellers, and historians
as well as European Jewish and Christian travellers and pilgrims
have been preserved.*

The veneration of saints serves as an example of the relatively
harmonious relations that existed between Muslims, Jews, and
Christians in the Near East, as illustrated in the discussion of pil-
grimage to Saydnaya outside Damascus and the tomb of Shaykh
Arslan in Damascus itself. This study is not merely concerned with
possible Jewish and Christian influences on the Islamic cult of saints
and vice versa. Nor is it a vindication of sainthood, pilgrimage,
or the infrequent occurrences of what might be regarded as ques-
tionable or sometimes irreligious acts by today’s standards. These
events are best understood, as medieval Muslims and Jews under-
stood them. This study does not explore at great length the scrip-

* A study of European Christian travellers and pilgrims’ visits to the Christian
holy places of the medieval Near East has yet to be written.
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tural and exegetical bases concerning those venerated, prayer, or
canonical pilgrimage to Jerusalem and Mecca. Not only did strik-
ing similarities exist in the devotional practices of Jewish and
Muslim devotees, but saints and pilgrimage dramatically affected
their lives in similar, yet distinct ways and penetrated into many
aspects of devotional life. Yet, the ziyara (lit. a visit, visitation),
the Arabic word for pilgrimage and visiting sacred places, was a
multi-dimensional phenomenon influenced by geography and local
custom as well as by religious tradition. Syrian pilgrimage culture
was distinct from that of Egypt and Iraq in its articulation, con-
ception, and practice, but a common language of ritual idiom and
practice existed throughout the Near East.

METHODOLOGY

Studies of saints in non-Christian contexts have all too often
assumed the centrality of Christian paradigms. Expressions such as
‘cult of saints’, ‘saint’, ‘hagiography’, ‘sainthood’, and ‘praesentia’
(i.e. the physical presence of the holy) have distinctly Christian
meanings.” However, these and other concepts essentially cor-
respond to certain shared aspects of saint veneration.® Muslims,
Christians, and Jews visited each other’s shrines in Syria and else-
where. Muslim writers also listed Christian pilgrimage places in
their works.” ‘Sainthood’ merely refers to the state and condition
by which one is designated a saint, irrespective of the process.
This study does not take Christianity as the basis for under-
standing Jewish or Muslim pilgrimage and saint veneration, though
medieval Muslims acknowledged that certain ritual practices orig-
inated with Christians and Jews. Rather, it derives its inspiration
from texts and elucidates the ritual acts which they depict, and

5 C. S. Taylor, The Cult of the Saints in Late Medieval Egypt (Ph.D. diss.
Princeton University, 1989). Taylor adapts a number of such concepts from Brown’s
The Cult of Saints, including ‘praesentia’. Cf. P. Brown, The Cult of Saints: Its Rise
and Function in Latin Christianity (Chicago, 1981), 86-105. Robert Cohn adapts
Christian categories to argue against the existence of saints and sainthood in
Judaism. ‘Sainthood on the Periphery: The Case of Judaism’, in R. Kieckhefer and
G. D. Bond (eds.), Sainthood: Its Manifestations in World Religions (Berkeley,
1988).

¢ For a useful theoretical discussion, see Kieckhefer and Bond (eds.), Sainthood,
pp. vii—xii, 243-53.

7 The listing of Christian pilgrimage places did not imply that Muslims made
pilgrimage to them.
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which may have certain features in common with the Christian
veneration of saints. This study is not strictly comparative since
the evidence for Jewish veneration of saints is significantly less than
the Islamic. Notwithstanding, it situates the diverse and complex
Jewish experience within the Islamic cultural context of which it
was an integral part.

Ritual is a cornerstone of human relations, indeed of human exis-
tence. Traditional methods of interpreting Islamic and Jewish texts
unravel the relationship of traditions to texts without understand-
ing the human dimension of spirituality, the production of ritual,
the establishment of custom, and the motivations, crises, and per-
sonal dramas in which medieval devotees partook and which are
fundamental to this study. It is insufficient to examine how Jews
and Muslims prayed, read liturgical texts, examined or invoked tra-
ditions, but rather it is essential to understand how these traditions
were employed in the performance of ziyara and the veneration of
holy persons. Only in this way can a better understanding of the
richness and diversity of the human experience be achieved. To that
end, this analysis draws upon the experiences of Jews and Muslims,
rulers, theologians, and common people, who contributed to the
cult of saints’ vitality.

Understanding ritual performance demands an intimate aware-
ness of the social context which engenders it. Pilgrimage rites
involve the surrender of one’s idiosyncrasies, material world, and
sense of affiliation.® In their quest, devotees invest their spiritual
journeys with a sacred quality derived from Scripture and tradi-
tion, a sense of self-purpose and historical awareness. Although
today the cult of saints is regarded as a part of popular belief, it
was not merely so in the medieval context. The cult of saints was
intertwined in various physical, ceremonial, political, and economic
aspects of devotional culture.

STUDIES
The works of the Hungarian Orientalist Ignaz Goldziher represent
the most comprehensive treatment of saint veneration in the Islamic

world to date. Along with a brief essay entitled “The Cult of Saints

8 This idea is adapted from Grimes, Beginnings in Ritual Studies.
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in Islam’, which appeared in The Moslem World in 1911, his
far more extensive ‘Veneration of Saints in Islam’, originally
published in 1888, appeared in a supplemented translation of
his Mubammedanische Studien in 1971.° Exploring the historical
factors that contributed to the development of the cult of saints in
Islam, Goldziher argues that it took its inspiration from the person
and life of Muhammad, the Prophet’s influence on the development
of the Islamic understanding of sainthood and miracles, and the
regional characteristics and diversity in the cult of saints in the
modern Near East and North Africa.

Janine Sourdel-Thomine’s ‘Les Anciens Lieux de pélerinage
damascains d’aprés les sources arabes’ represents the first effort to
systematically address sources for Damascene pilgrimage and the
sites Damascenes frequented from time immemorial. Yet her most
important contribution is the publication of the Arabic text and
annotated French translation of the oldest extant medieval Arabic
pilgrimage guide—Kitab al-Isharat ila Mavifat al-Ziyarat (Guide
to Pilgrimage Places)" of the ascetic scholar ‘Ali b. Abi Bakr al-
Harawi, who travelled throughout the Near East and the
Mediterranean during the last quarter of the twelfth century and
who recorded ‘the wondrous sites, structures and monuments . . .
along with the idols, ruins, and talismans in the inhabited and
civilized region’."!

D. S. Margoliouth’s brief essay on the relics of the Prophet
Muhammad and Jean-Michel Mouton’s recent work on relics and
devotional objects focus on aspects of saint veneration and devo-
tional culture which have not been effectively integrated into the
study of Islamic hagiography, partly since relics and devotional
objects did not assume as central a role as in Christianity.'* Both
studies emphasize relics associated with the Prophet. This study
looks at these and other types of relics associated with saints
and talismanic objects, which have yet to be explored within the

° I. Goldziher, ‘Veneration of Saints in Islam’, in S. M. Stern (ed.), Muslim
Studies, trans. C. R. Barber and S. M. Stern, 2 vols. (London, 1967-71), 2. 255-34T.

0 Lit. The Book of Indications of the Knowledge of Pilgrimage Places.

" Kitab al-Isharat ila Mavifat al-Ziyarat, ed. ]. Sourdel-Thomine (Damascus,
1953), 3; Guide des lieux de peélerinage, trans. J. Sourdel-Thomine (Damascus,
1957), 6.

2. D. S. Margoliouth, ‘The Relics of the Prophet Mohammed’, MW(1) 27 (1937),
20-7; J.-M. Mouton, ‘De quelques reliques conservées 3 Damas au Moyen-Age:
Stratégie politique et religiosité populaire sous les Bourides’, Al 27 (1993), 245-54.
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broader context of the cult of saints. The visual, symbolic repre-
sentation of the holy as it is perceived by the devotee at the shrine,
which is an important aspect of this study, is the focus of Cynthia
Hahn’s innovative work on the cult of saints in the western and
eastern Christian contexts."

Christopher Taylor’s In the Vicinity of the Righteous: Ziyara and
the Veneration of Muslim Saints in Late Medieval Egypt represents
the first critical investigation of the ‘locus and practice of the cult
of saints’ in late medieval Egypt. Taylor demonstrates that the cult
of saints was a burgeoning phenomenon, which manifested itself
in diverse literary, historical, and devotional genres, most notably
the pilgrimage guides." Taylor’s enterprise departs from conven-
tional studies of historiographical sources by focusing on a par-
ticular ziyara tradition for which he explores the theological,
historical, and architectural dimensions of saint devotion and the
ziyara.

In the Jewish context, Elchanan Reiner’s ‘Aliyabh va-Aliyah
le-Regel, which relies on travel itineraries and letters, concerns
medieval Jewish Pilgrimage to Jerusalem and the Land of Israel,
though the second part of the study is devoted to pilgrimage to
tombs."” Joshua Prawer’s study of the History of the Jews in the
Latin Kingdom of Jerusalem examines at length the travel and
pilgrimage accounts of the Crusader period.'®

A number of essays focusing on various aspects of Islamic
hagiography have appeared over the years, which attempt to bridge
the gap between the Islamic and Western experiences and situate
the former in the broader framework of the field of hagiography.
Although useful for its extensive bibliographic coverage, a col-
lection of essays edited by Stephen Wilson on the cult of saints
does not sufficiently address the Jewish or the Near Eastern Islamic
cases.!” With the publication in 1999 of The Cult of Saints in Late

3 Hahn, ‘Seeing and Believing’, 1079-1106.

4 C. S. Taylor, In the Vicinity of the Righteous: Ziyara and the Veneration of
Muslim Saints in Late Medieval Egypt (Leiden, 1999). Also, see Taylor, The Cult
of the Saints in Late Medieval Egypt.

15 E. Reiner, ‘Aliyab va-Aliyah le-Regel le-Erez Yisrael (Ph.D. thesis, Hebrew
University of Jerusalem, 1988).

16 J. Prawer, The History of the Jews in the Latin Kingdom of Jerusalem (Oxford,
1988), 169-250.

7°S. Wilson (ed.), Saints and their Cults: Studies in Religious Sociology, Folklore
and History (Cambridge, 1983).
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Antiquity and the Early Middle Ages, a collection of essays co-
edited by James Howard-Johnston and Paul A. Hayward, the cult
of saints in Islam came to be represented for the first time along-
side diverse western and eastern Christian experiences.

In a study of miracles in the medieval Persian context based
on Arabic sources, Denise Aigle suggests that hagiographies can be
employed to understand social and political history through the
classification of saintly miracles according to a tripartite scheme
of type, pre-text, and result or consequence, an approach which
has yet to be implemented in the social-historical context.'® Aigle’s
study does not address the relationship between saints and prophets
in the posthumous production of miracles. Similarly, authority, as
will be demonstrated herein, did not merely shift from gadis and
ulema to saints, at least not in the Syrian context, but rather co-
existed, though the saint at times exercised spiritual and moral,
though not legal, authority."

CHAPTER SUMMARY

Chapter 1, which focuses on sacred topography, provides a back-
drop for the discussion of pilgrimage sites and the manner in which
Jews and Muslims employed Scripture to refer to sacred places. It
explores how Jews and Muslims understood sacred space through
similar means. How did sacred topography as depicted in Scripture
and shaped by physical environment and sensory and ritual means
inform and transform the process of rediscovering sacred space?
Baraka (lit. blessing) lay at the foundation of Jewish and Muslim
conceptions and perceptions of the sacred. The consecration of
sacred space as well as popular stories and traditions informed the
way in which devotees venerated saints at shrines and interacted
with each other.

Chapter 2 focuses on the saint and explores the doctrine of saint-
hood in Islam and the absence of a doctrine in Judaism. It looks at
the sanctity of persons as embodied in historical and biographical
accounts and theological discussions concerning the saint and

8 D. Aigle, ‘Charismes et role social des saints dans I’hagiographie persane médié-
vale (x°-xv* siécles)’, BEO 47 (1995), 15-36.
¥ Ibid. 27.
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miracles in medieval Islam. What were the attributes by which a
saint was recognized? The Muslim saint was a mediator, holy
person, miracle worker, healer, and a warrior for the faith. It will
also look at the potent force of baraka, which manifested itself
in the persons of saints and their belongings and the value with
which devotees invested their persons and effects. One devotee’s
understanding of who was a saint was not always another’s. This
invariably led to tension between Sunnis and Shi’is in Iraq
and in Damascus, which sometimes engendered acts of violence.
The absence of living saints and a medieval tradition of saints in
Judaism did not preclude the emergence of belief in miracles, which
were displayed through the merits of the ancestors at their shrines.

Chapter 3 turns to pilgrimage and the ziyara (lit. visit, visiting,
visitation) in the Islamic context; here taken to mean not only pil-
grimage, but also the culture of devotion of which pilgrimage and
saint veneration were an integral part. Ziyara did not always refer
to making pilgrimage to shrines and tombs. Participating in the
veneration of saints was for many a form of remembering God,
the dead, the Hereafter, and one’s religious duties. The nature of
Syrian, Egyptian, and Shi’i pilgrimage guides and literature will
be explored comparatively. Pilgrimage guides were not a minor
literary genre as evidenced by established traditions of writing
pilgrimage guides in the Egyptian, Syrian, and Shi’i contexts.?’ Al-
though variety exists in the content and presentation of guides,
they depict forms of ritual behaviour which were universal through-
out the Islamic world. The lives of devotees, the rituals they per-
formed, and the value with which they invested the ziyara will also
be explored. For some, ziyara constituted a series of ritual acts
which were performed at efficacious times, while for others it was
a matter of habit to visit shrines at times of need. Jews and Muslims
performed the rite annually during holy days when the shrine was
most likely to produce miracles. However, for some Muslim and
Jewish theologians, the performance of ziyara rituals at saints’
tombs was contentious and regarded as idolatry and heretical in-
novation. Yet its proponents came to its defence. The underlying
causes for this tension will be discussed. In the Shi’i context it will
explore the cults of Husayn and “Ali b. Abi Talib and in the Sunni

2 H. Lammens and C. E. Bosworth regard guides as ‘a minor literary genre’,
‘al-Sham’, El(2), 9. 261-73.
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context, the cults of Ibrahim and Yahya b. Zakariya’. Muslim-
Christian relations are examined, as are the uses of talismanic
objects and their association with holy persons.

Chapter 4 turns to Jewish pilgrimage in the light of historical
and devotional sources and pilgrimage accounts, travel itineraries,
letters, and documents from the Cairo Geniza. It also discusses
the objections of Jewish theologians to certain popular ziyara prac-
tices and their general acquiescence to others. A number of popular
pilgrimage centres in Greater Syria, Egypt, Iraq, and Palestine
are explored including the shrines of the Prophets Elijah, Moses,
Ezekiel, and Ezra. Herein, the nature of Jewish—-Muslim rela-
tions at holy places is discussed in the light of Jewish and Muslim
sources.

Chapter 5 explores the variety of shrines and other monu-
ments to which devotees made ziyara and the reasons for their
proliferation during the twelfth and thirteenth centuries. Shrines
emerged as important places for the fulfilment of supplication. As
shrines came to be associated with mosques, the boundary between
mosque and shrine as centres for the fulfilment of supplication
often became blurred. Secondary structures, such as the madrasa
and the mosque, figured prominently in ziyara culture. What
constituted a pilgrimage site depended on local tradition. Shi’i
patronage of shrines and the reasons for the proliferation of shrine
compounds from the twelfth century are considered.

The concluding chapter re-evaluates the centrality of the cult
of saints in Islamic and Jewish traditions in the light of the most
recent research concerning popular and high culture. Neither the
traditional dichotomy of high (elite) and low (popular) culture, nor
a fluid model as previously proposed, sufficiently considers the
language writers employed and the nature of the rituals devotees
performed.



I

Sacred Topography

THis chapter is about Jews and Muslims mapping sacred land-
scapes' and ‘the construction of sanctity’® in the Islamic Near East
with an emphasis on al-Sham (Greater Syria).> Whether actual or
perceived, holiness was a feature of the land as it was an intrinsic
force which stemmed from the religious psyche. Muslims, Jews, and
Christians perceived, interacted with, mapped, and wrote about
the sacred. Devotees created and sustained ‘sanctity’ by building
shrines, tombs, and other commemorative structures, writing about
sacred topography, and performing rituals. Sacred topography
encompasses those distinguishing characteristics of a place that its
inhabitants, writers, and travellers identified as holy—monuments,
such as tombs, sepulchres, mausoleums, houses, shrines, mosques,
synagogues, and churches, as well as natural sites, such as moun-
tains, wells, rivers, and caves.* Sacred spaces formed sacred places.
Continuity, balance, order and harmony of space were essential
qualities that contributed to the formation of sacred topography.
In building over sacred places and in their vicinities, patrons and
builders of monuments achieved harmony in the cosmic order of
things.’

As a methodological construct, ‘sacred topography’ is both selec-
tive and subjective.® Dorothea French in a study of Christian

Unless otherwise indicated, all translations are original.
This expression is adapted from Hahn, ‘Seeing and Believing’, 1079-1106.
C. E. Bosworth et al., ‘al-Sham’, El(2), 9. 261-75.
Individual tombs and shrines, ritual practices, and establishing cults of saints
will be addressed in subsequent chapters. For a discussion of topoi, see W. G. Moore,
A Dictionary of Geography (London, 1967), s.v. “Topographic map’. More recently,
see D. R. French, ‘Mapping Sacred Centers: Pilgrimage and the Creation of
Christian Topographies in Roman Palestine’, in Jabrbuch fiir Antike und
Christentum Erginzungsband, (Minster, 1995), 792—7.

5 C. Lévi-Strauss, The Savage Mind (Chicago, 1966), 10. Lévi-Strauss does not
address the cult of saints.

¢ J. Z. Smith, To Take Place: Toward Theory in Ritual (Chicago and London,
1987), 10.

1
2
3

4
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topographies in Roman Palestine regards the ‘delineation of sacred
places as a kind of “mapping” that occurs on the literal and figu-
rative levels’.” Physical mapping, which is employed in travellers’
and pilgrims’ inventories and itineraries, and geographical works,
was often achieved through sight and smell. A writer observed that
a particular place lay to the south of the city in the vicinity of a
saint’s shrine or that the saint’s shrine was two miles south of the
city gate. While passing through Sidon, a sixteenth-century Italian
rabbi commented, ‘A quarter-mile outside the city, I saw the tomb
of Zebulon. Originally, it stood between two large pillars and a
carob tree.”® The shrine formed a natural part of the medieval land-
scape, constituting a sacred centre vis-a-vis its surroundings. Rabbi
Petahiyah of Regensburg observed:

At Sepphoris is buried our Holy Rabbi (R. Judah the Prince, compiler of
the Mishnah). A pleasing odour ascends from his grave. This odour is smelt
at the distance of a mile from his grave.’

By contrast, figurative mapping, which is not entirely dependent
on the senses, refers to the ‘inner-spiritual’ and ritual processes by
which holy places were mapped, perhaps in the first instance,
mapping by association. Pilgrims commonly observed that places
were holy and efficacious for prayer and supplication or declared
that a holy person appeared in a dream. Both types often involved
the invocation of Tradition, which constituted a fundamental part
of the pilgrimage experience.

Medieval devotees identified holiness as an attribute of sacred
places. Muslims referred to Palestine as the Holy Land, al-ard al-
muqaddasa, the Temple Mount as ‘al-Haram al-Sharif’ (the Noble
Sanctuary), and Jerusalem as ‘Bayt al-Maqdis’."” Jews referred to
Jerusalem and the Land of Israel as the Holy Land, erez ha-qodesh
or ha-arez ha-gedoshah. Muslims also referred to sacred places
as mubadrak (blessed or sacred) (lit. possessing baraka), or more
commonly observed that they possessed baraka, while Jews
referred to holy places as gadosh (holy, sacred). Holiness emanated

7 French, ‘Mapping Sacred Centers’.

8 Moshe Bassola, Massa'ot Erez Yisrael le-Rabbi Moshe Bassola, ed. Y. Ben-Zevi
(Jerusalem, 1938), 40.

® E. N. Adler (trans.), Jewish Travellers in the Middle Ages (London, 1930), 86.
(modified).

10 See S. D. Goitein, ‘Al-Kuds’, EI(2), 5. 322—39, esp. pp. 322—35.
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from cities, natural sites, tombs, and monuments and also from
prophets and saints. The geographer and cosmographer al-Qazwini
(600/1203—682/1283) mentions that the northern Syrian city of
Hims possessed baraka, as did its water. If a garment were washed
in its waters, ‘a scorpion would not come near to its wearer unless
it is washed in other water’."

Devotees did not only know holiness through invoking place-
names and dead and living saints. They perceived and experienced
it. It was not only ‘Islamic sacred places’ that made these localities
sacred in the eyes of their inhabitants. Indeed, all sacred places con-
tributed a sense of harmony and continuity to a given locality in
the eyes of Jews, Christians, and Muslims, who, though emphasiz-
ing their own holy sites, recognized the holiness of sites to devo-
tees of other faiths. Devotees of all faiths perceived that shrines,
wells, caves, and places of worship were sacred because of the
occurrence of some miracle there, the appearance of a saint, or
the performance of ritual acts.

Story, ritual, and place engendered sacred topography.'” The
story or text refers to Scripture, exegesis, pilgrimage guides, monu-
mental inscriptions, or oral accounts, such as stories and legends.
Ritual denotes the performance of a ritual act or rite in association
with a spot, such as invoking Scripture, recounting a story, weep-
ing, lighting candles, and celebrating, etc. A place can be man-made
as a shrine or place of worship, or natural as a mountain, cave,
spring, or river. This study considers the articulation of these cate-
gories in the context of sacred topography.'?

GREATER SYRIA

For medieval Muslims, al-Sham was a holy land, yet not by the
same measure as the canonical holy cities of Islam—Mecca,
Medina, and Jerusalem. While other continuously inhabited cities
are not mentioned in the Qur’an, such locales as Damascus and
Aleppo are mentioned in Hadith. History provided the conceptual

"' T. Lewicki, ‘al-Kazwin?’, EI(2), 4. 865—7. Al-Qazwini, Kitab Athar al-Bilad wa
Akbbar al-1bad, ed. F. Wiistenfeld (Gottingen, 1848), 123.

12 Smith, To Take Place, 86.

13 See Chs. 3 and 4.
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framework for Muslim writers who extolled the sanctity of their
homelands and other places in the fada’il (merits) literature and
works of regional and local history, such as al-Raba’s Faddail al-
Sham wa Dimashq, Ibn ‘Asakir’s Tarikh Madinat Dimashq, and
Ibn al-“Adim’s Bughyat al-Talab fi Tarikh Halab. Transmitters and
compilers of traditions, historians, and writers of pilgrimage guides
drew upon Scripture, exegetical traditions, stories, myths, legends,
and historical events to provide a context for the sanctity of holy
places. Egypt’s inhabitants regarded Egypt as a blessed land (balad
mubadrak li-ablibi fibi)."* Karbala® was also a holy city for Shi’is
as found in the following tradition of “Ali b. al-Husayn:" ‘God has
taken the ground of Karbala® as an inviolable and sacred sanctu-
ary (haram),'® which contains the Lord of the Martyrs and the Lord
of the youths of the inhabitants of Paradise (i.e. al-Husayn b.
°Al1).”"” Another tradition refers to Karbala® as a ‘blessed patch of
land (buga mubaraka) ."®

A number of traditions which are an integral component of late
medieval Syrian pilgrimage guides (ziyarat) illustrate that al-Sham
was a holy land."” Such traditions generally mention God endow-
ing al-Sham with His blessings, commanding His angels to protect
it with their wings and His Prophets and righteous saints to watch
over it and extol its virtues to the believers. Mu‘adh b. Jabal (d.
18/639), a Companion of the Prophet, said that the Land of Syria,
which he defined as the region which lay between al-‘Arish in Egypt
and the Euphrates in Iraq, contained towns which the ‘prophets
maintain engendered baraka. It is mentioned that it is holy land
(ard mugaddasa) in its entirety.’*

'* Ibn al-Murajja, Fada’il Bayt al-Maqdis wa-al-Sham, Cambridge University, MS
Qq. 91, fo. 15".

5 E. Honigmann, ‘Karbald™, EI(2), 4. 637-9.

' Q. Grabar, ‘Al-Haram al-Sharif’, EI(2), 3. 173~5; E. W. Lane, ‘Haram’, in An
Arabic-English Lexicon (London, 1863—93), §54—5. Haram usually refers to the
sanctuary at Mecca, al-haram al-sharif.

7 Al-Shaykh al-Mufid, Kitab al-Mazar (Qum, 1988), 34.

8 Ibid. 27. In the Qur’anic context (28: 30), ‘al-buq'a al-mubaraka’ refers to the
blessed patch of land where God spoke to Moses. Also see C. E. Bosworth, ‘Buk‘a’,
EI(2) suppl., p. 154.

¥ Ibn al-Hawrani, al-Isharat ila Amdkin al-Ziyarat, ed. B. “A. al-Jabi
(Damascus, 1981), 7-13.

2" Ibn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, ed. S. al-Munajjid, vols. 1 and 2(1)
(Damascus, 1951-4), 1. 139. Also see Ibn al-"Adim, Bughyat al-Talab fi Tarikh
Halab, ed. S. al-Zakkar, 11 vols. (Beirut, 1988-9), 1. 41.
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Ka‘b al-Ahbar (d. c.30/650), a storyteller and early Jewish convert
to Islam said,

A man came to the [Prophet...] and said: ‘T wish to leave; I am striving
for God’s bounty . . .. The Prophet said: “You must choose al-Sham; what-
ever is deficient from the blessedness (baraka) of other lands is increased
in al-Sham.’*

The Prophet also said,

I saw the pillar of the Book (amid al-kitab) forcibly extricated from
beneath my pillow. Then I looked up, suddenly beholding light upon which
it rested aiming for al-Sham . . .*?

In another tradition, Zayd b. Thabit, comments that the Prophet
said,

‘Blessed be al-Sham. Blessed be al-Sham. Blessed be al-Sham.” Somebody
said: “What is that, Oh Messenger of God?’ ‘Those are the angels of God
... spreading their wings over al-Sham.’*

Ka'b mentions that ‘God. .. blessed (bdaraka) al-Sham from the
Euphrates to al-‘Arish.”** In the Jewish context, the expression
from the ‘Nile to the Euphrates’ corresponds to the geographical
boundaries of the Biblical Land of Israel (Gen. 15. 18—21). Such
traditions reflect the commonly held beliefs of residents, writers,
and travellers about the holiness of the land. The present
discussion transcends a specific type of sacred place, aiming
instead to take account of the most important manifestations of
the sacred. Specific types of tombs and shrines are addressed in
Chapter 5.

2! Al-Rabat, Fada’il al-Sham wa Dimashq, ed. S. al-Munajjid (Damascus, 1950),
7; cf. Ibn Manziir, Lisan al-Arab, ed. Y. Khayyat and N. Mar‘ashi, 3 vols. (Beirut,
1970), 1. 66.

22 Al-Raba‘, Fada’il al-Sham, 8; variation, pp. 13-14. Ibn Hanbal, Musnad, ed.
A. M. Shakir, 4 vols. (Cairo, 1948), 4. 198—9: ‘idh ra’aytu "amad al-kitab uhtumila
min tahti ra’sT’; 4. 198: ‘fa-hamiltu “amud al-kitab . . . fa-“amadtu bi-hi ila al-sham’
(I carried the pillar of the Book . . . I aimed with it for al-Sham). A variation on this
tradition emphasizes the inhabitants of al-Sham’s belief in God at times of trouble:
‘On the authority of “Abd Allah b. ‘Umar . . . who said, “The Prophet . . . said to us
one day, ‘I saw the angels in a night vision taking away the pillar of the Book. They
took it and aimed with it for al-Sham (@madi bi-bi ila . ..). When times of trouble
occur in al-Sham, belief will be [present there].””’

# Al-Raba‘t, Fada’il al-Sham, 8, 10. 2 Ibid. 171.
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BARAKA AND SACRED SPACE

Baraka, which has a variety of meanings in the modern and pre-
modern contexts, is an innate force, sometimes rendered as ‘bless-
ing’, which prophets and saints possessed, as did objects and places
with which they came in contact.” In the biographical account of
the Sufi saint Shaykh Arslan (d. c.550/1155), the water of the well
he dug contained baraka. Ibn Tulan states:

Shaykh Arslan at first used to worship in a small mosque inside Bab Tama,
which at present is known as his station (maqdm) in the vicinity of his
house and his carpenter’s shop. He dug the well that is there with his hand.
The people of that neighbourhood drink from it and receive blessings from
its water (yatabarrakiuna bi-md’ihd). [Whoever has a stomach-ache or any
pain and drinks from it will be cured with God the Exalted’s permission.
Many have tried it.]*

Baraka is the stuff of faith. Its supreme manifestation is the
Qur’an and the five pillars of Islam.”” Baraka sanctified a location
through the presence or the apparent presence of a saint and his
personal effects, which became devotional or ritual objects. In
addition to commemorative places, such as shrines, portative holy
objects, such as copies of the Qur’an and the sandal of the Prophet
Muhammad, which are addressed later, possessed baraka. Devo-
tees made pilgrimage to obtain blessings from them as they did to
tombs and shrines.”® In both the Islamic and Jewish contexts, God
was the ultimate source of holiness. ‘Objects, persons, sites and
activities that are employed in the service of God, derive their
sacred character from that relationship.’”

% For a discussion of baraka, see G. S. Colin, ‘Baraka’, El(2), 1. 1032; ]J. W.
Meri, ‘Aspects of Baraka (Blessings) and Ritual Devotion among Medieval Muslims
and Jews’, in a special issue of Medieval Encounters: Jewish, Christian and Muslim
Culture in Confluence and Dialogue, 5 (1999), 46—69. For the modern context, a
number of anthropological studies illustrate this concept particularly well. See for
instance E. Gellner, Saints of the Atlas (London, 1969). In the Jewish context, see
Y. Bilu, ‘Making of Modern Saints: Manufactured Charisma and the Abu-Hatseiras
of Israel’, American Ethnologist, 19 (1992), 672-87.

¢ Ibn Talan, Ghayat al-Bayan fi Tarjamat al-Shaykh Arslan, ed. A. Ibesch
(Damascus, 1984), 48. The bracketed text is added from Ibn al-Hawrani, Isharat, 89.

27 E. Westermarck, Pagan Survivals in Mohammedan Civilization (London,
1933), 87.

28 For a fuller discussion of baraka and devotional objects, see Chs. 2 and 3.

2 ‘Kedushah’, EJ 9. 866.
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Muslim writers never expressed a uniform conception of ‘sacred-
ness’ or ‘holiness’. Differences existed in definition and degree. In
a tradition related by Abu “Abd al-Malik al-Jazari, al-Sham was
blessed (mubaraka), Palestine was holy (mugaddasa), and Bayt al-
Maqdis was the Holy of Holies (quds al-quds).*

Thawr b. Yazid (d. 153/770),*' a Damascene traditionist, said:

The holiness (quds) of the land is al-Sham, the holiness (guds) of al-Sham
is Palestine, the holiness of Palestine is Bayt al-Maqdis (Jerusalem), and
the holiness of Bayt al-Maqdis is the mountain. The holiness of the moun-
tain is the mosque [i.e. Masjid al-Agsa]. The holiness of the mosque is the
cupola (qubba).*

Although al-Sham was a sacred land, Palestine and Jerusalem
were always at the centre of the writer’s conception of holiness. In
the latter tradition, Jerusalem, the mountain, the mosque, and the
cupola existed in a harmonious relationship. The dome graced
many Islamic structures, but was the hallmark of shrines.’

JEWISH CONCEPTIONS OF HOLINESS

Jews never regarded other cities of the Near East as holy as
Jerusalem. Syria was outside the Land of Israel and Damascus was
at its outskirts. Maimonides in his Mishneb Torah defines Syria as
comprising

From the Land of Israel outward, in the direction of Aram-Naharaim
(Damascus) and Aram-Zobah (Aleppo). The entire basin of the Euphrates
up to Babylonia, including such places as Damascus, Ahlab (i.e. Aleppo),
Haran (i.e. Harran), Migbab (i.e. Manbij), and the like, up to Shin‘ar (i.e.
Babylonia) and Sahar .. .**

** Ibn Manzir, Mukhtasar Tarikh Dimashq li-Ibn “Asakir, ed. R. al-Nahhas, et
al., 29 vols. (Damascus, 1984—90), 1. 66.

*! Ibn Hajar al-*Asqalani, Tahdhib al-Tahdhib, 12 vols. (Hyderabad, 1907-9), 2.
33-6.

32 Ibn Manziit, Mukhtasar Ta'rikh Dimashq, 1. 68.

3 See Ch. 5.

** Maimonides, Mishneh Torah Hu ha-Yad ha-Hazaqah le-Rabeinu Moshe ben
Maimun, ed. S. T. Rubinshtain, 14 vols. (Jerusalem, 1956/7-1964/5), 139.
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As discussed earlier, other regions, such as Syria, Iraq, and Egypt,
were holy for Jewish residents and visitors who, like their Muslim
counterparts, perceived holiness in the light of Scripture and exe-
gesis. This conception of holiness did not preclude Jews since Antig-
uity from regarding as holy the burial places of the Talmudic sages
in upper Galilee, many of which are not mentioned in the Talmud.*
The same can be said for Egyptians and the Synagogue of Moses at
Dammih or Iraqis and the shrine of Ezekiel.** Writing in the fif-
teenth century, Rabbi Yizhaq Elfarra of Malaga reported seeing ‘a
red stone, fixed in the wall, which Ezra had brought with him and
which had been one of the stones of the Temple’.?” Other such fea-
tures of pilgrimage places will be addressed in Chapters 3 and 4.

For Eshtori, who travelled to the Land of Israel to rediscover
the original sanctity of places, as well as for other travellers and
pilgrims, holiness in its present manifestations had its roots in
the Jewish past. He states:

It is appropriate to make the pilgrimage circuit to visit those holy places.
However, at present there is no doubt that they truly contain a measure
of their original sanctity . . .**

Commenting that a place was holy (qadosh) indicates that holi-
ness was present there. A place became holy when a devotee saw a
prophet or saint in a vision who instructs him to build a shrine.
Such details, which are generally unknown to devotees and trav-
ellers, are seldom recorded. Like Muslims, Jewish writers extolled
in travel itineraries the sacred topography of holy sites throughout
the Near East. This suggests that Jewish, Muslim, and Christian
conceptions of sacred topography were not entirely dependent upon
the sanctity of cities, towns, or villages as corporate entities, but
also upon particular holy sites and those buried within them. Such
is the case with even the holiest of cities in Judaism and Islam.

¥ S. D. Goitein, A Mediterranean Society: The Jewish Communities of the Arab
World as Portrayed in the Documents of the Cairo Geniza, 5 vols. (Berkeley,
1967-88), 5. 18-19, 508 n. 39.

3¢ Concerning these shrines, see pp. 222—7 and 229-40.

7 Adler, Jewish Travellers, 67.

% Kaftor va-Perah, ed. H. Edelmann (Berlin, 1852), fo. 47'. Quoted from J.
Prawer, ‘R. Eshtori ha-Parhi-Rishon le-Hoqrei Erez-Yisra’el be-Mele’at 650 le-Sifro
“Kaftor va-Perah”’, in Y. Aviram (ed.), Erez Shomron: Ha-Kinnus ha-Arzi ha-
Sheloshim le-Yediat ha-Arez (Jerusalem, 1973), 112.



20 Sacred Topography

DEMARCATING AND PERCEIVING THE SACRED

Jewish and Muslim devotees perceived and demarcated the sacred
through the senses and ritual. In both instances, they experienced
extraordinary phenomena, which were anything but supernatural.
Encountering manifestations of the holy in the pre-modern context
occurred within the framework of religion which admitted the
‘supernatural’. Devotees witnessed light, experienced visions, and
smelled pleasant odours emanating from tombs and shrines. They
recognized the importance of seeking, experiencing, and writing
about the holy and constantly engaged the sacred through employ-
ing rituals. The unknown and mysterious were an essential part of
this experience.

At dusk, lights descended from the heavens upon tombs, shrines,
and other holy sites, or by some accounts, emanated from them,
and illuminated the night sky. Such lights often designated the tomb
of a prophet. The average Jew, Muslim, or Christian did not ordi-
narily doubt the holiness of such sites. The twelfth-century Iberian
poet Judah ha-Levi characterized the divine presence as attaching
itself to prophets and manifesting itself in places worthy of God’s
divine light:

Behold how the Divine Influence attached itself to Abraham, and then to
all those who shared his excellence and the Holy Land. This influence fol-
lowed him everywhere, and guarded his prosperity, preventing the detach-
ment of any of them, it brought them to the most sheltered and best place,
and caused them to occupy a degree worthy of such excellence. . . . His
light shines in these places as in heaven although through mediums which
are fit to receive this light. He sheds it upon them, and thus it is that is
called love. It has been taught us, and we have been enjoined to believe in
it, as well as to praise and thank Him in the prayer: “With eternal love
Thou lovest us’ so that we should bear that it originally came from Him,
but not from us.*

In an earlier passage, the ruler of the Khazar describes the divine
presence as it manifests itself in perceptible phenomena:

I understand the meaning of ‘The Glory of God’, ‘Angel of God’, and
‘Shekhinah’. They are names applied by the Prophets to things percep-

¥ Judah ha-Levi, Judah ha-Levi’s Kitab al-Khazari, ed. and trans. H. Hirschfeld
(London, 1931), T0O-T.
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tible, as ‘Pillar of Cloud’, ‘Consuming Fire’, ‘Cloud’, ‘Mist’, ‘Fire’, ‘Splen-
dour’, as it is said of the light in the morning, in the evening, and on cloudy
days that the rays of light go forth from the sun, although it is not visible.
Yet we say that the rays of light are inseparable from the sun, although in
reality this is not so. It is the terrestrial bodies which, opposite to it, are
affected by it, and reflect its light.*

One of the most notable encounters with the holy in the Jewish
context is that of the celebrated Andalusian Jewish poet Judah al-
Harizi (1170-1235 CE), who, while journeying to the Near East
during the first quarter of the thirteenth century, was told of lights
ascending from the tomb of Ezra the Priest in the Iraqi village
of Basra.*' In chapter 35 of his Tahkemoni, a series of maqamat
(literary sessions), al-Harizi, through his protagonist Heman ha-
Ezrahi, comments that from the time of the discovery of Ezra’s
tomb (which, according to him, was discovered 160 years prior to
his visit in c.1056—60 CE),

there goes up from his grave on certain nights an illumination that dispels
the thick darkness. Because of this phenomenon the people believe that the
Glory of the Lord shines upon him (kee-kavod ha-shem zarah ‘alav) and
many people make pilgrimage (yaaleh) to him. Round about him are the
graves of the seven upright saints. And on certain nights lights [descend]
upon them, sparkling from the highest heaven and their rays come down
upon earth (Ps. 73: 9).*

Al-Harizi, who was a first-hand witness to the tomb’s popularity,
glorlﬁes it through his narrator, who refers to the light of holiness
which descended from the heavens and shone upon the tomb as
‘the Glory of the Lord’ (kavod ha-shem). Although al-Harizi’s pro-
tagonist was at first sceptical of the holiness of this place, he even-
tually came to believe in its genuineness.

Then I prostrated myself upon his grave before the Lord. On certain nights
I went out with a great throng to see its illumination and to investigate
the brightness of its splendour. Now when we saw it with our very eyes,
I did not believe it, for I said: Perchance the denizens of the village, the
Gentiles who reside in the cities round about, desire to mock us and deceive
us and have purposely lit before us [bonfires].

40 Ibid. 77.

# Concerning pilgrimage to the shrine of Ezra, see Ch. 4, also Index, ‘Ezra’.

*> Al-Harizi, Tahkemoni, ed. and trans. V. E. Reichert, 2 vols. (Jerusalem, 1973),
2. 208. Translations are Reichert’s with modifications.
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So I paid close heed and looked because the light of a flame is red
whereas the light of glory is pure as the sun.*

In discerning the true nature of the light through rational means
and his sense of sight, al-Harizi observes:

For when the flame of brimstone goes up, is it not hidden in its darkness?
Because the smoke of blackness is about its light so that it has not a bright
light and its illumination is not pure and bright. But this light (which we
saw over the grave) is pure and clear. It shines in the darkness, dancing to
the left and right, going up and down, whereas the flame of brimstone
ascends heavily or lies low. But the light of the Glory goes up swiftly and
easily.*

Al-Harizi was not the only one to witness these lights. The
twelfth-century Jewish traveller Petahiyah of Regensburg observes
that

Ezra, the scribe, is buried on the boundary of the land of Babylon. When
the pillar of fire is over his grave, the structure erected on it is not visible
on account of the brightness over his grave.*

Petahiyah’s characterization of the light as a pillar of fire seemingly
contradicts al-Harizi’s description. The difference can partly be
explained by al-Harizi’s poetic language. Fire in the Biblical context
was also a sign of holiness.* When Moses beheld the burning bush,
God commanded him to remove his shoes, “for the place on which
you are standing is holy ground’ (Ex. 3: 1—5). Before God revealed
the Tablets of the Law on Mt. Sinai, Moses beheld the Glory of the
Lord, which was ‘like a devouring fire on top of the mountain in
the sight of the people of Israel’ (Ex. 24: 17). Similarly, in describ-
ing the tomb of the Companion Mudrik al-Fazari, Ibn al-Hawrani,
a sixteenth-century author of a pilgrimage guide for Syria, al-
Isharat ila Amakin al-Ziyarat (Guide to Pilgrimage Sites), com-
mented that ‘It is a lofty tomb (daribh), great, containing friendly
atmosphere (uns), light (nir) and blessing (baraka) to an immea-
surable extent . ..."

So intimate, powerful, and profound was the effect of light and
holiness that writers never needed to define it. Devotees from dif-
ferent backgrounds knew what baraka was. At the alleged tomb of

* Al-Harizi, Tabkemoni, 2. 209.
# Ibid. 270. * Adler, Jewish Travellers, 84-5.
4 ‘Kedushah’, EJ 9. 867. 47 Ibn al-Hawrani, Isharat, 136.
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Noah in the town of al-Karak near Ba‘labakk, Ibn al-Hawrani ‘saw
lights (anwar) rising from the tomb (darih).*® In his al-Nubdha
al-Latifa fi-al-Mazarat al-Sharifa (Concise Pamphlet Concerning
Noble Pilgrimage Sites), Yasin al-Biqa‘1 (d. 1095/1684) associates
the phenomenon with the tombs of prophets:

Many a time did I behold on Fridays and Mondays lights arising from
the summit of . .. Mt. al-Rimthani up to the sky. It is said that lights do
not rise except from prophets’ tombs. ... In the case of Ezra the light
descends.*

Writing in the twelfth century, the traveller al-Harawi mentions
that

the village of Shayhan® contains a tomb standing on the mountain upon
which light (n4r) descends and the people see it. People allege that it is the
tomb of Miisa b. Imran. . . . God knows best.”!

Referring to Wadi Jahannam outside of Jerusalem, al-Harawi com-
ments that it

contains blessed sites (mawadi® mubdraka) and many tombs of the
righteous (salibiin) and the Companions of the Prophet . . . except that they
are no longer known because of the Franks taking control over the
country.*

Others like the thirteenth-century Aleppan historian Ibn al-“Adim
(588/1192—660/1262), speak of similar phenomena. In the first
section of Bughyat al-Talab fi Tarikh Halab, an extensive bio-
graphical compendium of learned and prominent Aleppans of all
ages, Ibn al-“‘Adim speaks of the merits of Aleppo, which include
light. Light was a sign of holiness and antiquity.

In a village on this mountain known as Nahla are graves upon which the
spectator beholds light from the distance at night. When it gets close to
them, he does not see anything. They have writing in Greek. Our friend

* Ibid. 143—7. J. Sourdel-Thomine, ‘Inscriptions Arabes de Karak Nih,” BEO 13
(1949-51), 71-84.

4 Al-Biqa‘i, al-Nubdha al-Latifa fi-al-Mazarat al-Sharifa, Damascus, Maktabat
al-Asad 11386, fos. 417—42".

% Yaqiit, Mujam al-Buldan, ed. F. Wiistenfeld, 6 vols. (Leipzig, 1866-73), 3.
209-T10.

U Al-Harawi, Isharat, 18; cf. Ibn Shaddad, al-Alaq al-Khatira fi Dhikr Umard’
al-Sham wa-al-Jazira, ed. S. al-Dahhan (Damascus, 1962), 276.

2 Al-Harawi, Isharat, 28.
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Baha’ al-Din Aba Muhammad al-Hasan b. Ibrahim b. al-Khashshab . ..
told me that the Amir Sayf al-Din “Ali b. Qilij commanded that that inscrip-
tion be translated and commissioned one of the Byzantine theologians in
Aleppo. He translated it and it was found to contain, ‘This light is a gift
from God the Great to us’, or he mentioned words to that effect.’

Muslim writers frequently mention other sacred qualities mani-
festing themselves at sacred places which were not perceived visu-
ally, but spiritually, in particular pilgrimage places possessing a
friendly atmosphere (uns), awe (mahaba), reverence (ijlal), dignity
(wagqar), and blessing (baraka). Jews similarly employed such
words as ‘awesome’ (nora’) and ‘holy’ (gadosh) to describe pil-
grimage sites. Such was the norm in medieval pilgrimage guides.
Jewish and Muslim writers intended to capture the spiritual and
ritual aspects of the ziyara in order to create a lasting impression
upon readers and to encourage them to undertake it. While invok-
ing Scripture, Moshe Bassola (16th cent.) commented that syna-
gogues were holy or awesome because of visions which devotees
experienced, as in the case of the synagogue of Elijah in Damascus
which contained the Prophet’s shrine: ‘How awesome is this place
(mah nora’ ha-magom ha-hu).>* For a place to be awesome was a
measure of its holiness in the eyes of devotees.

Apart from lights, tombs and shrines possessed other extraordi-
nary qualities. While on pilgrimage to Jerusalem in 1414 CE, Rabbi
Yizhaq Elfarra of Mdlaga was told that a cloud ascends from the
tomb of Ezra the Scribe in the Aleppan village of Taduf.”

At a distance of two miles from [Aleppo] is the tomb of Ezra the Scribe.
There Ezra recorded the Torah. ... This village is called Taduf [and con-
tains] a synagogue. . . . They [also] say that every night year round a cloud
ascends from the tomb of Ezra never departing.*®

Also writing during the fifteenth century, the Italian Rabbi
Yizhaq b. R. Me’ir Latif (1480-5 CE) mentions in a letter from
Jerusalem that an old man reported great light over the tomb of
the Prophet Amos at night which disappears when approached.

% Ibn al-“Adim, Bughyat al-Talab, 1. 426.

’* Bassola, Massa'ot Erez Yisrael (ed. Ben-Zevi), 68; cf. A. Ya‘ari, Massa'ot Erez
Yisra'el shel ‘Olim Yehudim mi-Yemei ha-Beinayim ve-ad Reshit Yemei Shivat Ziyon
(Ramat-Gan, 1976), 152-3; Gen. 28: 17: mabh nora’ ha-maqom ha-zeh.

5% Yaqiit renders it as “Tadhif’, 1. 811.

% Yaari, Massa'ot, 110. Cf. al-Biqa‘T’s description above.
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He also mentions a heavy cloud over the tomb of the Prophet
Zephanias.’’

The discussion has focused thus far on the physical manifesta-
tions of the holy and ways of perceiving it. Ritual performance at
sacred places was a means of ensuring harmony and continuity
in holiness. It was also an important and necessary dimension of
experiencing the holy. Devotees consecrated the holy through
prayer, supplication, votive offerings, and sprinkling fragrances
and water. In so doing they experienced a sense of awe, fear,
purpose, and spiritual fulfilment. These and other means of per-
petuating the holiness of sites are contextualized in Chapter 3.
Devotees also lay upon tombs and shrines and resided within their
confines, circumambulated, touched and rubbed against them,
and took soil and rock which contained baraka and applied it to
themselves and their animals for blessing and is achieve a cure.
Shi’is consumed soil from Husayn’s tomb for its curative proper-
ties and blessings, see below, p. 164. One Muslim theologian com-
mented on people

praying to tombs, circumambulating them, kissing them, touching them
(istilam),’® rubbing their cheeks in their soil, worshipping their patrons,
seeking aid from them, requesting from them aid, sustenance, health,
fulfilling debts, dispelling worries, seeking aid against misfortunes or
distress . . .*’

Suspending stones from a shrine, rubbing earth on oneself, and
similar acts were portable means of receiving baraka. In Hims
devotees flocked to a talismanic object of a scorpion in order to be
cured.®” Al-Harawi observed that

[TIf] some of its earth is taken and applied to a scorpion bite, it is healed
(tubra[’]). This is tried-and-proven (mujarrab), well known. It is trans-
mitted throughout the lands.

Again, al-Harawl mentions that Aleppo

7 A. Ya‘ari (ed.), Iggerot Erez Yisra'el: she-Katvu ha-Yebudim ha-Yoshvim
ba-Arez le-Abeibem she-ba-Golab mi-Yemei Galut Bavel ve-ad Shivat Ziyon
she-be-Yemeinu (Ramat Gan, 1971), 96.

38 Istilam also denotes kissing, touching, or wiping.

* Ibn Qayyim al-Jawziya, Ighdthat al-Labfan min Masayid al-Shaytin, ed.
M. H. al-Fiqj, 2 vols. (Beirut, 1986), 1. 220.

¢ Talismanic objects are discussed in Ch. 3.
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contains a rock visible at the Jew’s Gate on the road to which votive offer-
ings are made (yundharu labu al-nudhir) and upon which rosewater and
sweet fragrances are sprinkled. Muslims, Jews, and Christians hold it in
regard. It is said that beneath it is the tomb of one of the prophets. .. or
saints (awliyd’) . . .5

Since this site at the Jew’s Gate was separated from the profane
space around it by the sprinkling of rosewater and sweet fra-
grances, Muslims, Jews, and Christians knew that it was sacred.
Such rituals and the manner of demarcating sacred space were
replicated in other contexts. The Aleppan neighbourhood near the
Jew’s Gate, which included the Jewish Quarter, contained other
sacred sites, such as mosques, synagogues, and churches. This site
was particularly sacred because of the holy person who lay buried
beneath it.

Devotees’ sanctifying a site by using liquids suggests that saints
were no longer capable of producing the baraka necessary for the
site’s maintenance on their own. This did not mean that they could
not perform miracles for the devout, but rather that they did not
possess the capacity to perpetuate the sanctity of the sacred precinct
within which they were buried. Lionel Rothkrug observed that in
medieval Europe devotees sanctified saints’ shrines by sprinkling
holy water, or some other substance which demarcated them from
other places around them. In essence, devotees were ‘manufactur-
ing’ the odour of sanctity.®” These rituals marked a place with
baraka and did not simply consecrate or create sacred space.

Just as devotees sanctified sacred places, they also desecrated
them. Petahiyah of Regensburg observed that a gathering of 80,000
persons during the Feast of the Tabernacles, including unworthy
persons, caused the pillar of fire over the grave of Ezekiel to dis-
appear.®® Tabernacles were erected in the sanctuary near the ceme-
tery, which was also hallowed ground.

Three perspectives inform the designation of places as holy. First,
original transmitters and recorders of traditions who drew upon
ancient legends, stories, myths, and events from Scripture acknowl-

' Al-Harawi, Isharat, 4.

2 L. Rothkrug, “The Odour of Sanctity, and the Hebrew Origins of Christian
Relic Veneration’, Historical Reflections, 8 (1981), 142.

© Petahiyah of Regensburg, Travels of Rabbi Petahya of Ratisbon, ed. and trans.
A. Benisch (London, 1861), 31.
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edged the existence of a core of sanctity within the confines of
sacred space, stemming from the site, its association with a holy
person, or both. Devotees situated the space within their religious
framework. Second, the medieval writer, theologian, or traveller
made pilgrimage to holy sites and often quoted contemporary and
ancient traditions, either from his own religious perspective or from
that of other religions, including traditions which either lacked or
had no clearly defined Scriptural or exegetical basis. He also defined
it in relationship to its physical surroundings. The medieval writer
tried to rediscover the sacred site in the light of its ‘original state
of sanctity’. This was the objective of the fourteenth-century physi-
cian Eshtori ha-Parhi who travelled to Jerusalem.®* If not as explicit
as Eshtori, other Jewish and Muslim travellers and pilgrims to al-
Sham did exactly as pilgrims have done throughout the ages. They
identified for themselves and for their reader the physical remains
of the sacred past in the light of the most authoritative sources
known to them, Scripture, and tradition. Apart from rare inscrip-
tions, most ancient holy sites, with few notable exceptions, did
not possess a written history before the Islamic era and were
only ‘rediscovered’ during the Middle Ages.®® Finally, the common
person perceived the sacred through his own personal experience
and like the medieval writer, invoked Scripture, stories, and legends
in his veneration at the sacred site. Unlike medieval writers, other
devotees did not actively invoke traditions, only essential elements
contained within them, which were the basis for stories and
legends. However, all devotees invoked Scripture.

What were the intrinsic and extrinsic qualities which prompted
devotees and writers to comment on a locality’s sanctity? Writers
and other devotees perceived holiness through largely sensory and
perceptual means as invoking visions and miracles and experienc-
ing the extraordinary. Locations were not holy in and of them-
selves, but became so through their association with saints. Baraka
was transmitted and miracles were performed within a locality that
was sacred or was destined to become sacred. Identifying holi-
ness thus constitutes the first essential component of ‘figurative
mapping’. In addition to these perspectives, the scholar of medieval

¢ See above, p. 19.
¢ This notion of rediscovering, rather than inventing, sacred space can be found
most notably in the works of the sociologist of religion Mircea Eliade.
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Islam assesses the aforementioned perspectives and by necessity
applies his own criteria to understanding sacred space.

A locality’s sanctity is defined by its place in Scripture and exe-
gesis, its association with eschatological traditions, the transmis-
sion of legends, myths, and stories from various periods in its
history, performance of ritual within its confines, importing and
exporting from it sacred objects and substances (e.g. soil), the pro-
duction and display of talismanic objects there, and finally, its asso-
ciation with living and dead saints. In French’s analysis, a number
of these categories would also constitute the metaphorical mapping
of sacred space.®® Sacred and holy places in the Near East have
virtually become synonymous with urban centres. The medieval
city was a sacred space, more precisely, a complex series of sacred
spaces in convergence, divergence, and isolation. Shrines and other
holy places proliferated largely, though not exclusively, in urban
centres. However, shrines did not emerge exclusively through urban
growth, nor were cities the only receptacles of the baraka of holy
men and women which tombs, shrines, and places of worship pos-
sessed. As was suggested earlier, sacred places, such as the congre-
gational mosque, the cemetery, the mountain and their constituent
holy precincts collectively defined the character of Islamic urban
and rural settlements. Traditions commonly mention that cities
contained baraka many times over.®” In city, town, and village,
space and time combined with ritual (prayer, supplication, pil-
grimage, etc.) to create the sacred. Although the city is the most
developmentally advanced form of human settlement and the
object of much scholarship, analyses of the Islamic city such as
Lapidus’s and subsequent studies have for various reasons virtually
neglected the so-called peripheries, the hinterlands, the districts
and suburbs. Peters, in his study of Jerusalem and Mecca, while
attempting to draw parallels with holy sites in other localities, mar-
ginalizes ritual activities in the towns and villages surrounding both
cities. He regards such places as part of a pilgrimage network
without sufficiently addressing their unique sacred character, with

¢ French, ‘Mapping Sacred Centers’, 792.

¢ Ibn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashg, 1. 238—9. In one such tradition Makhal
asks a man where he intended to dwell. He replies: ‘al-Ghata (the Oasis of
Damascus)’, Makhal states: “What prohibits you from dwelling in Damascus, the
baraka there is manifold (muda“afa)?” Other traditions mention the efficacy of
building in Damascus.
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the notable exception of the Shi’i pilgrimage centres of Najaf and
Karbala’.®® What were the varieties of the sacred and holy which
manifested themselves in different settings: urban, rural, natural,
man-made, or divinely inspired? Characterizing holy places as
urban or rural is not as essential as understanding the existence
of a variety of ritual practices and architectural forms which were
common to cities and villages so that they constituted a continuum
of sacred topography and which brought villagers to cities and
urban dwellers to the periphery in search of the sacred. In order to
better illustrate what underlies sacred topography, it is necessary
to introduce a number of localities which will form the basis for
the cult of saints in later chapters and which, for the purpose of
the immediate discussion, will allow for understanding the variety
and complexity of pilgrimage places that were found throughout
al-Sham and elsewhere.

As it was Syria’s most important city politically and economi-
cally, but more importantly, spiritually after Jerusalem, it is only
appropriate to begin with Damascus and its outlying villages. The
discussion then shifts to Aleppo, which enjoyed political and eco-
nomic prestige throughout much of the Middle Ages and was an
important devotional centre for Sunnis and Shi’is.

DamAascus

Damascene Jews and Muslims conceived of their city as the stage
for the Coming of the Messiah at the End of Time. Traditions about
holy sites such as mosques, synagogues, churches, temples, tombs,
and shrines had circulated in Damascus as in other cities of
the Near East since Antiquity. During the early Islamic period,
the Prophet Muhammad, his cousin and son-in-law “Ali, and the
former’s Companions and their Followers as well as scholars of the
eighth century, many of whom were of Damascene origin or were
believed to have resided in or visited Damascus, such as Ka’b al-
Ahbar,” Ubayy b. Ka'b, Wahb b. Munabbih, Makhil, Ibn “Abbas,

8 F E. Peters, Jerusalem and Mecca: The Typology of the Holy City in the Near
East (New York, 1986).

¢ According to al-Tabari, Ka'b died in Hims, Tarikh al-Rusul wa-al-Muliik, ed.
M. J. de Goeje et al., 19 vols. (Leiden, 1879-1901), 3. 2474-5; M. Schmitz, ‘Ka‘b
al-Ahbar’, El(2), 4. 316-17.
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and al-Walid b. Muslim,” narrated sacred traditions preserved in
the fada’il literature, historical and geographical works which
underscore the role and function of Damascus’s sacred topography
in the Messianic drama.” Almost every site is assigned a role not
only in the Messianic drama but also in the broader context of
Islamic sacred history, from Mt. Qasiyan overlooking Damascus to
city gates, cemeteries, caves, and sacred rocks, with the Congrega-
tional Mosque assuming the central role.”> The fada’il corpus for
Syria which al-Raba‘T (d. 444/1052) redacted during the eleventh
century in his Fadd’il al-Sham wa Dimashq consists of sayings
and traditions attributed to the Prophet and his Companions
which exemplify the sacred history of Damascus in stories, legends,
and historical accounts about the founding of Damascus in pre-
Islamic times, its construction, its natural features, and above all,
its holy sites. Places came to be associated with holy persons like
Muhammad, “Ali, Husayn, Noah, Abraham, Lot, Moses, Elijah,
Hud, and John the Baptist (Yahya b. Zakariya’) and with events
from the sacred past, such as the murder of Abel and the con-
struction of the city walls and the Congregational Mosque. Such
traditions were successfully propagated in the historiography of
early and medieval Islam because they reflected widely held beliefs
among the ulema, writers, and also the common people.

The following exegetical tradition, which can be classified as a
literary topos, one of many narrated by al-Walid b. Muslim (d.
c.195 or 196 H.), illustrates the principle of continuity of sacred
space.”® Sacred space is defined by a series of events and memories
initially transmitted orally and later preserved in written form.
Also, sacred space was not merely inherited or appropriated from
older civilizations. For example, Masjid al-Aqsa was not merely
erected on the site of the Second Temple which was destroyed in

7% Al-Walid b. Muslim, a client of the Umayyads and Damascene traditionist, was
Yahya b. Harith’s student and al-Awza'T’s pupil. See Ibn Hajar al-‘Asqalani, Tahdhib,
11. 151-5; La Description de Damas d’Ibn “Asdkir, trans. N. Elisséeff (Damascus,
1959), I2.

7! Whether or not these individuals actually narrated certain traditions is not for
this present study to establish.

72 A relevant discussion of the sanctity of Damascus can be found in G. von
Grunebaum, ‘The Sacred Character of Islamic Cities’, in ‘A. al-Badawi (ed.),
Mélanges Taha Husain (Cairo, 1962), 25-37.

73 Such topoi do not fit perfectly within the scheme devised by Noth and Conrad.
See ch. 3 of The Early Arabic Historical Tradition (Princeton, 1994).
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70 CE or the Congregational Mosque of Damascus on the site of a
Byzantine church, etc. This complex process included not only cap-
turing in tradition and in monumental form Islamic civilization’s
superiority or debt to the ancient religions and civilizations of the
Near East and physically appropriating and transforming sacred
space and its symbolic dimensions, but also creating a new outlook
which refocused and relocated the space within the broader frame-
work of Islamic history, created Islamic symbols, and spurred the
performance within it of distinctly Islamic rituals which demar-
cated it. Muslims did not rewrite history and tradition to accom-
modate pilgrimage sites.”*

Al-Walid b. Muslim told us: “When al-Walid b. “Abd al-Malik ordered the
construction of the Mosque of Damascus, Sulayman b. ‘Abd al-Malik was
the overseer with the artisans. They found in the southern wall of the
Mosque a stone tablet with inscriptions. They brought it to al-Walid b.
‘Abd al-Malik; [who] then sent it to the Rum; they were unable to deci-
pher it. Then he sent it to the Jews (Tbraniyian), who were also unable to
decipher it. Then he sent it to those in Damascus from the rest of the
peoples; nobody was able to decipher it. They referred him to Wahb b.
Munabbih. [Al-Walid] sent for him....It is said that wall is from the
Prophet Had’s construction . . . and contains his tomb.””?

The apocalyptic inscription turns out to be written during the
reign of King Solomon.”® The Umayyads, most notably al-Walid
b. “Abd al-Malik, Hisham, and Mu‘awiya, dominated the early his-
toriography perhaps in an effort by compilers of traditions to not
only assert Umayyad superiority over the Abbasids, but also to
reclaim in ancient history and early Islamic tradition the sanctity
of Syria and Damascus above that of the seats of the Abbasid
caliphate in Baghdad and of the Fatimids in Cairo. These traditions
originated in Umayyad Syria but were also revived by Zanki and
his successor Nir al-Din in their struggle against the Crusaders.”

74 Peters, Jerusalem and Mecca, 12. 7 Al-Raba‘, Fada’il al-Sham, 34-5.

76 Another example of this process of rediscovery can be found in a tradition nar-
rated by Ubayy and his informants (ashyakh) which states that at the time of the
Conquest of Damascus during the reign of the Caliph ‘Umar, a rock with Greek
writing was found at Bab Jayran. Neither the Christians nor the Jews are able to
read the inscription, and bring a Greek (Yinani) who reads it. The inscription turns
out to be of an apocalyptic nature. Al-Raba‘i, Fadd’il al-Sham, 21-2.

77 A. Elad, Medieval Jerusalem and Islamic Worship: Holy Places, Ceremonies,
Pilgrimage (New York, 1995), 12. This view was originally expressed by
Goldziher.
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The appropriation of figures from Syrian-Islamic history gave legiti-
macy to Syrian holy sites. An environment of intense rivalry and
civil strife which pitted Sunnis against Shi’is during intermittent
periods of Fatimid rule over a largely Sunni and Christian popula-
tion in Damascus from 368/978 to 468/1076 also sustained active
scholarly interest in propagating these traditions. Fatimid infight-
ing resulted in the burning down of the Congregational Mosque,
Damascus’s holiest Islamic site in 461/1069, and likewise con-
tributed to the zealous drive by Syrians to restore the sanctity of
their city.”® The Congregational Mosque, which was burned down
no fewer than eight times and experienced two major earthquakes
in 598/1202 and 702/1303, was on each occasion subsequently
restored.” Physical barriers, such as walls, gates, arches, grates,
inscriptions, and the shrines that graced holy sites, shielded sacred
from profane space; all were outward manifestations of the holy
which served to confirm in the minds of devotees the sanctity of
the place and to eternalize its memory.* Sacred structures only con-
tinued to exist in the minds of devotees because they were favoured
with the divine blessings of God and His saints. Structures which
were destroyed and never again restored were disfavoured by God
and his saints and no longer possessed baraka, while other sacred
places were restored, rebuilt, reassembled, and reconsecrated. Such
acts were tantamount to reassembling the sacred. These places
were favoured by God and his saints once again. The core of sanc-
tity which originated from shrines was rarely displaced by acts of
man or nature. It lay beneath the earth or within caves, mountains,
and springs. It was also embodied in dead saints and realized
through the collective ritual acts of devotees. Sacred wells con-
tained baraka within their depths issuing forth from the holy
person or ‘relic’ associated with them. Muslims, Jews, and
Christians were obsessed with rediscovering and preserving their
sacred past after not only the destruction, neglect, or disregard of
holy sites, which indeed spurred them to restore and rediscover
the sanctity of sacred places, but whenever they desired to fulfil a
spiritual or physical need.

78 See al-Munajjid’s introduction to Ibn “Asakir, Ta¥ikh Madinat Dimashq, vol. 1.

7 For a list of the major earthquakes that struck al-Sham from the 8th cent., see
K. A. C. Creswell, Early Muslim Architecture, vol. 1(1) (Oxford, 1969), 181-2.

8 See below, pp. 251-3.
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In the Jewish context, Biblical and post-Biblical traditions,
including historical accounts from the second century cg, firmly
establish the existence of a significant Jewish presence in Syria and
Damascus. The Talmud mentions over ten villages surrounding
Damascus where Jews resided, including Jawbar, Hovah, Kokheva,
Kefar Avraham, Kefar Qarinos, Rom, Beit-Anat, Aratris, Ifarkoris,
Sakhuta, etc.’! Of these, information exists in Jewish and Islamic
sources for holy sites in Kefar Avraham (Arabic, maqam 1brahim)
and Jawbar. The former, referred to by Muslims and Jews as Barza
in the Islamic period, is located to the east of the al-Salihiya neigh-
bourhood on Mt. Qasiyin and contained a shrine of the Prophet
Abraham.®> As far back as the first century cE, Josephus in his
Antiquities quotes one Nicolas of Damascus, who mentions that
Abraham was king of the city where he, Nicolas, resided.

Nicolas of Damascus, again, in the fourth book of his Histories makes the
following statement: ‘Abram(es) reigned (in Damascus), an invader who
had come with an army from the country beyond Babylon called the land
of the Chaldees.’®

Located to the east of Damascus, Jawbar had the most impor-
tant and longest lasting Jewish community outside of the city walls
and contained in the eyes of Syrian Jewry the holiest pilgrimage site
outside of Jerusalem, the shrine of Elijah in a synagogue named
after him.* Elijah’s presence at other shrines throughout Syria and
Egypt is widely attested to in medieval Jewish travel accounts.®
Jews believed that the prophet took refuge from Ahab in these syn-
agogues and that miracles were wrought there. They also believed
that Elisha anointed Hazael king of Syria at the Jawbar synagogue

81 “Damascus’, EJ 5. 1239. There is no mention of villages in Sanh. sb. I have
not located references to any of these villages with the exception of Jawbar and
Kokheva, in any Arabic historical, geographical, or travel writings.

82 See Ibn Talan, ‘Darb al-Hiita “ala JamT al-Ghita’, in al-Khizana al-Sharqiya,
1 (1936), 44. Ibn Tulan states that he wrote a pamphlet about Barza; E. and Y.
Rivlin, ‘Le-Qorot ha-Yehudim be-Demeseq ba-Me’ah ha-Revi’it le-Elef ha-Sheshi’,
Reshumot: Meassef le-Divrei Zikhronot le-Etnografiab ve-le-Folklor be-Yisrael, 4
(1926), 78. Rivlin refers to ‘Burjah?’ Barzah is more likely.

83 Josephus, Antiquities (Loeb Classical Library), trans. H. St. John Thackeray
(London, 1926), 1. 7. 2/1. 79.

8 Ibn Talin mentions that ]awbar is a Jewish village with a Muslim presence.
‘Darb al Huta , 45. This synagogue is also named after Eleazar b. Arakh.

% For a discussion of the cult of Elijah and his Islamic counterpart al-Khadir, see
throughout Chs. 3 and 4.
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(2 Kings 8: 13) in fulfilment of God’s commandment to Elijah (1
Kings 19: 15).*® From Antiquity Jews also propagated the legend
of Cain murdering Abel in Syria which Jerome mentions.?”

Apart from Jerusalem and Hebron, most Jewish legal and exe-
getical sources incidentally mention pilgrimage sites in the context
of disagreement, complaint, and crisis. In contrast with medieval
exegetical sources, holy sites are accorded a central role in travel
accounts and to a certain extent in the medieval responsa of
theologians. The eventual relocation of the Jerusalem Academy in
1093 CE to Hadrakh, a suburb of Damascus, enhanced Damascus’s
sanctity.®® Yet Damascus and Syria always remained at the periph-
ery in terms of importance; for everything was measured relative
to Jerusalem. However, theologians deemed its inhabitants a holy
community (gebilah gedoshah).*’ Like their Muslim counterparts,
Jewish exegetes interpreted verses from Scripture as referring to the
sanctity of Damascus. For instance, they took Zachariah 9: 1: “The
word of the Lord is against the land of Hadrakh and will rest upon
Damascus, For to the Lord belong the cities of Aram’ to mean
‘Jerusalem will reach unto Damascus and the exiled communities
shall come and reside within it.””® Damascus is usually mentioned
with other Syrian cities, such as Tadhif,”" Aleppo, and Hama, where
often identical saints and veneration practices were found. The
boundaries of the Land of Israel extended right to Damascus,
according to Obadiah of Bertinoro, who from Hebron in 1489 CE,
sent a letter home to his business partner in Italy.

And now as to the great city of Damascus, about which my Lord
asks whether it is in the Holy Land. It is well known from the words
of all the wise men, and particularly of those of Maimonides in Hilkhot
Terumot (81-89), that it is reckoned as of Syria, and to this day all the
inhabitants of the Galilee agree as to this, but they say that the borders

% The former episode is mentioned in a number of medieval and modern travel
itineraries. See Ch. 4.

87 See L. Ginzberg (trans.), The Legends of the Jews, 7 vols. (Philadelphia,
1909—46), 5. I9.

% Prawer, History, 9; Z. llan, Qivrei Zaddiqim be-Erez Yisrael (Jerusalem,
1997), 128, fo. 10. I have not located any references to Hadrakh in Arabic sources.
Hadrakh most likely refers to Damascus.

8 See Rivlin, ‘Le-Qorot ha-Yehudim be-Demeseq’, 78. Rivlin places a certain
importance on this term, which is applied to all Jewish communities wherever they
resided, not just those of Damascus.

% Tbid. 78. °1 See above, n. 535.
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of the Holy Land are very near it. Safat (Safed) and Banorsa (Banias?), the
big city of Galilee, are near Damascus and their borders reach close to
Damascus . . .

ESCHATOLOGY, ANCIENT TRADITION,
AND SACRED SPACE

Von Grunebaum argues that cities like Damascus and Aleppo were
precluded from becoming holy cities because of their political and
economic importance and because they assumed a central role in
eschatological tradition. It may be argued that tombs of holy men
accorded non-canonical holy cities a degree of sanctity, which was
subordinate to their role in an eschaton.” From whose perspective
did Damascus’s political importance outweigh its holiness as a reli-
gious city? The association of eschatological traditions with local-
ities was primarily an urban phenomenon. However, this does not
explain the social dimensions of the city or the significance of ritual
in defining its character. Von Grunebaum identifies three types of
sanctity:

(1) Stemming from baraka, or blessing, of a prophetic tomb or the
sanctuary of a saint, from the presence in town of an unusually high
number of descendants of the Prophet Muhammad or of another person-
age of a high religious rank, or else, combined with this distinction, from
the spiritual effect of accumulated religious learning, such sanctity may be
overlaid, as it were; by (2) sanctity due to the part which the locality is
called upon to play in soteriology; and (3), on an even higher level of
religious meaning by sanctity due to the role assigned to the locality in
cosmology.’

In the first instance, von Grunebaum views the sanctity of the
city as stemming from the baraka of dead saints and their tombs
and the environment of religious learning which was responsible
for propagating traditions. Was baraka propagated through
learned activities? What of the collective of living saints who were
endowed with baraka and their devotees? The cumulative effect of
devotees invoking a legend, pronouncing that a particular place is

2 Adler, Jewish Travellers, 249—50 (modified). Also see Ya‘ari, Iggerot, 43.
% Von Grunebaum, ‘The Sacred Character of Islamic Cities’, 26.
** Ibid. 26—7.
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efficacious for its baraka, and the performance of pilgrimage trans-
formed the locality into a repository of baraka. Von Grunebaum’s
model does not explain how baraka functioned, how the sacred
was manifest, or what made urban and rural localities particularly
sacred in the minds of residents and visitors. Furthermore, it erro-
neously suggests that a location as a corporate entity was the recipi-
ent of holiness while in fact, sacred spaces and their monumental
manifestations which devotees created and sanctified, endowed it
with holiness. The caves of Mt. Qasiyan overlooking Damascus
were holy because they served a particular purpose or function,
such as bestowing rain, fighting off oppression, inflation, and
famine, or because they were simply efficacious as places of prayer
and supplication.

The collective ritual behaviour of Syrians rather than religious
learning primarily defined the manifestations of baraka. Ritual
defined the sacred parameters of the city as it contributed to the
formation of saints’ cults. In spite of this, the role of eschatology
in the development of the sacred character of the city should not
be underestimated.

Eschatological traditions concerning Damascus speak of the
Congregational Mosque of Damascus, Sunni Islam’s fifth holiest
mosque, as the stage where the final drama of the Day of Judge-
ment would be enacted and where Muslims, Christians, and Jews
would converge.” According to one such tradition

Isa b. Maryam . .. will make his appearance from the minaret of the
Eastern Gate, then he will come to the Congregational Mosque of
Damascus until such time when he sits upon the minbar. The Muslims will
enter the mosque, then the Christians and the Jews and all of them will
implore him so that if something is cast at them, only the head of a person
would be hit because of their great number. The muezzin of the Muslims
will come and rise. [Then] comes the player of the shofar of the Jews [fol-
lowed] by the player of the horn of the Christians. Then the representative
of the Jews says: Draw lots. Then the lots of the Muslims, the Christians
and the Jews are written. Then Isa would draw and the lot of the Muslims
would [be drawn (lit. appear)]. Then the representative of the Jews would

%5 Jews, Christians, and Muslims young and old came together during the plague
of 1311 CE, when they journeyed in procession with scriptures in hand in prayer
and supplication. Ibn Kathir, al-Bidaya wa-al-Nibaya fi-al-Tarikh, ed. A. M.
Mu‘awwad et al., 14 vols. (Beirut, 1994), 14. 50 (71T H.).
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say that the draw is three. [And on both occasions] the lot of the Muslims
would [be drawn]. Then the Jews and Christians leave the mosque. Then
[Tsa] leaves seeking out the False Messiah (dajjal) with those of the inhab-
itants of Damascus with him. Then he comes to Bayt al-Maqdis . . .**

Though the above tradition has no basis in Judaism, a Messiah
figure was also shared by Jews. In Jewish tradition, Damascus was
the site where Elijah would descend and a Messiah from the House
of David would do battle with the false Messiah. At the appointed
hour, God would send Elijah to Damascus. Karaite theologians like
Yefet b. “Ali (second half of 1oth cent. cE), drawing upon eschato-
logical traditions which the community shared with the Qumran
sectaries, interpreted Mal. 4: 5-6 (RSV), Mal. 3: 23—4 (Hebr.) as
referring to Damascus.”

I will send you Elijah the prophet before the great and terrible day of the
Lord comes. And he will turn the hearts of fathers to their children and
the hearts of children to their fathers, lest I come and smite the land with
a curse.”

Furthermore, the medieval Jewish apocalypses, which, as Wieder
shows, rely upon earlier sources, such as the Prayer of Rabbi
Shim*on b. Yohai (st cent. CE), state that ‘“the king of fierce
countenance (Dan. 8: 23)” will go on massacring until he reaches
Damascus, but as soon as he reaches Damascus divine rescue and
salvation will be granted to Israel.”” With the notable exception of
Jerusalem, from Antiquity Jews regarded Damascus rather than
other cities of the Near East as the site for the Redemption of future
generations.

The Congregational Mosque was the core of the Islamic city. It
also came to be identified with the physical presence of Elijah’s
Islamic counterpart al-Khadir, for whom a musalla, or place of
prayer was consecrated between Bab al-Sa‘at and Bab al-Khadra®
commemorating the spot where he prayed. The Mosque came
to be connected with his role as a harbinger of the Messiah, as
well as with other figures from Islamic history like Had, Husayn,
and “Ali. The eastern minaret (al-manara al-sharqiya) was believed

¢ Al-Raba‘, Fada’il al-Sham, 72.
7 N. Wieder, The Judean Scrolls and Karaism (London, 1962), 8.
% RSV. % Wieder, The Judean Scrolls and Karaism, 13.
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to be the place of Jesus’s descent at the end of time.'” Ibn Jubayr
mentions a historical tradition in which this minaret, designated
as al-mandra al-bayda’, the white minaret in the eastern part of
Damascus (i.e. the Congregational Mosque), is the site of Isa’s
descent.'” During the Hellenistic period to the first century BCE,
the temple of the storm god Hadad stood on the site where the
Romans erected the Temple of Jupiter which was later appropri-
ated by the Byzantines as a church and subsequently by Muslims
in the early seventh century CE as a congregational mosque. Islamic
tradition regards the Arabian Prophet Hud as the builder of the
southern wall of Damascus, where he was also buried.!®* Yet his
tomb was also thought to be in Hadramawt.'”® According to
Muslim and Christian traditions, Yahya b. Zakariya’s head was
buried in the Congregational Mosque. One tradition, which
appears in several medieval sources, states that Yahya was
murdered while praying at the spot of the shrine (mashhad) near
Bab Jayrin.'™ According to an ancient Jewish legend, Abraham
and his slaves built Damascus or his servant Eleazar did and
Abraham ruled over it.'” Al-Muhallabi (d. 380/990) attributes
to a king named Damascus the construction of the Temple of
Jupiter which stood on the site.'” The twelfth-century traveller
‘Ali b. Abi Bakr al-Harawi visited the site of Had’s tomb in the
Congregational Mosque as well as three others in al-Ahqaf, in the
Rub® al-Khali, and Hadramawt. The historian and Ayyubid ruler
of Hama, al-Malik al-Mu’ayyad, mentions that the Sabians
(Sabiin) were the original founders of the wall and the cupola

1% Tbn Jubayr, Riblat 1bn Jubayr, ed. W. Wright (Leiden, 1907), 282. Al-Raba‘l
quotes a number of traditions, Fadd’il, 70—4.

! Tbn Jubayr, Ribla, 282. His source is al-Raba‘, Fada’il al-Sham, 70~4, espe-
cially the following traditions: 105, 106, 108, 110, and 111.

192 Al-Raba‘i, Fadd’il al-Sham, 34-5. See J. Sourdel-Thomine, ‘Les Anciens Lieux
de pelerinage damascains’, BEO 14 (1952—4), 75 n. 7; A. J. Wensinck and C. Pellat,
‘Huad’, El(2), 3. 537-8.

193 Al-Harawi, Isharat, 15; R. B. Serjeant, ‘Hiid and Other Pre-Islamic Prophets
of Hadramawt’, Le Muséon, 47 (1954), 121-79.

1% Cf. Imad al-Din al-Hanaf?’, Tadhkirat al-Tmad fi Fada’il al-Sham, Cambridge
University, MS Or. 742(7), p. 13.

195 Rivlin, ‘Le-Qorot ha-Yehudim be-Demeseq’, 78.

1% Abi al-Fida’, Isma‘il b. “Ali, Kitab Taqwim al-Buldan, ed. ].-T. Reinaud and
M. G. de Slane (Paris, 1840), 230. Al-Hasan b. Ahmad al-Muhallabi (d. 380/990),
geographer and author of a no longer extant Masdlik wa-al-Mamalik, which he
dedicated to the Fatimid Caliph al-"Aziz bi-Allah.
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and that at some point Jews and idol worshippers took possession
of it:

As for the wall and the cupola which are above the mihrab near the
magqsira,'” the Sabians built them; there was their place of prayer. Then
the Jews and idol worshippers came to possess it. At that time, John the
Baptist . . . was killed and his head erected over this mosque’s gate which
is called Bab Jayrun. Then the Christians took control over it and glori-
fied it until Islam came and it became a place of prayer for Muslims.'*®

Memories of the sacred distant past and its great monuments
were pervasive in Muslim historical writings. Both in the Islamic
and Jewish contexts, these were primarily places for prayer and
supplication. Throughout its history, Damascus served as a major
administrative capital, and during the Umayyad period, as a seat
of the caliphate. Although the largest and most important of the
Syrian cities administratively, to be sure, it was not the only sacred
city and centre of saint veneration. Other cities, such as Aleppo,
Hama, Hims, and Ladhiqiya, also possessed holy tombs and
shrines. There was hardly a place in Syria with which saints were
not associated and in which their physical presence was not marked
by monuments. From its places of worship to its city walls and
quarters, Damascus like other cities was protected by saints
whose cults and shrines are discussed elsewhere. Shrines were also
found in the outlying villages of Saydanaya,'” Barza,''’ Jawbar,
Maniha,'"! Darayya,''* etc. A city’s sanctity was as much shaped
by its antiquity as by its inhabitants. Unlike other cities, Damascus
was continuously inhabited from the fourth millennium. Its Jewish
and Muslim inhabitants regarded it as a sacred city. Syria and
Damascus were a semi-holy land distinguished from other lands,
though not of the order of the land of Israel.'” Yet, for resident
and non-resident Jews, its status vis-a-vis the historic Land of Israel

17 A magsitra is the prayer enclosure of a mosque which is usually reserved for
the ruler. Here it is probably an enclosure associated with a tomb within a mosque.
J. Pedersen and R. Hillenbrand, ‘Masdjid’, EI(2), 6. 661—2.

198 Aba al-Fida’, Taqwim, 230.

9 Yaqiit, Mujam al-Buldan, 3. 331.

10 Ibid. 1. 563—4.

"' M. Kurd “Ali, Ghitat Dimashq (Damascus, 1952), 22.

Yaqut, Mujam al-Buldan, 2. 536.
‘Erez ha-beinayim bein qedushat Erez Yisra’el ve-haluniyut arzot ha-“amamin’,
Rivlin, ‘Le-Qorot ha-Yehudim be-Demeseq’, 78.
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was ambiguous. Owning land there, according to medieval
responsa, was like owning land in Jerusalem.''* Although the rev-
erence for a place has little if anything to do with its holiness, it is
none the less indicative of a special quality of sacredness which
Damascus possessed. In the Mishnah (B. Git. 8a), Syria’s earth was
ritually unclean in the agricultural context like that of foreign
parts.'® However, this did not preclude it from possessing holiness.
The Jewish presence in Syria dates from the reign of King David,
who after defeating the ruler of Aleppo (Zobah), Hadadezer, sta-
tioned garrisons in Damascus (2 Samuel 8: 3-12). King Ahab
defeated the Syrian king Ben-Hadad, in whose cities he established
markets (1 Kings 20: 34). King Jeroboam ruled over an area which
included from the entrance to Hamat to the Sea of the Arabah (2
Kings 14: 25) and recovered for Israel Damascus and Hamat (2
Kings 14: 28). These verses establish that Damascus was adminis-
tratively part of the Land of Israel.

Damascus’s baraka is multiplied many times over that of other
cities.

Abu Mushir told us from Sa‘id b. “Abd al-*Aziz from “Abd al-Rahman b.
Yazid b. Jabir; he said: I inquired of Aba Salam al-Habashi what made
him relocate from Hims to Damascus. He said, ‘Not a single Arab asked
me about [Damascus] before you. I heard that the baraka which it con-
tains is multiplied manifold.”''®

Al-Sham, and Damascus in particular, surpassed Jerusalem, not
as the first of the giblas, or as the third holiest site in Islam, but as
a holy land whose holy sites remained accessible to Muslims, Jews,
and indigenous Christians throughout the Middle Ages, even
during the Crusader period in Palestine. As the above passages
illustrate, Syria was a land of eternal and divine blessings. Devo-
tees of different faiths regarded its sites as holy in the light of their
own religious traditions, which rely upon a fundamental core of
elements shared by Muslims, Jews, and Christians.

The sanctity of the Islamic city was also predicated on its being
mentioned in the Qur’an, the best examples being Mecca, Medina,

" It was subject to a tax of ‘4. A. Even-Shoshan, ha-Milon ha-Hadash: Ozar
Shalem shel ha-Lashon ha-Tvrit ha-Sifrutit, ha-Mada'it ve-ha-Meduberet, Nivim va-
Amarot Tvriyim, Munabim Beinlewmim (Jerusalem, 1966), 4. 1454.

'S The Babylonian Talmud, Seder Gittin (8a—8b) (London, 1936).

16 Tbn al-Murajja, Cambridge Univ. MS Qq. 91, fo. 119™".
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and Jerusalem. Damascus is not mentioned specifically by name,
nor is there unanimity that it is being referred to. In spite of this,
composers of fada’il works and historians associate Damascus with
a number of verses from the Qur’an, including Strat al-Tin (95: 1),
whose symbols, the fig and the olive, exegetes took to refer to
several locations, including the Congregational Mosque of
Damascus, the City, Mt. Qasiyin, Masjid Ashab al-Kahf, etc.""”
According to one tradition,

It is reported from Qatada that he said, ‘According to the words of the
Exalted: “By the Fig, and by the Olive, by Mount Sinai,” the Fig is Mt.
Damascus (i.e. Jabal Qasiyiin).”'*®

Damascus was also believed to be Iram Dhat al-Imad (Iram of the
Pillars). Yaqit connects it with “Ad but provides several other pos-
sibilities, including the widespread opinion of scholars that it refers
to Damascus, Iram being the Hebrew name for Damascus and
Syria—Aram."”” Two traditions which al-Tabari mentions identify
Iram with Alexandria and Damascus. He concludes that it is a small
town (balada) which ‘Ad inhabited.'® Scholars and theologians
were never unanimous in making these identifications. Perhaps
these seemingly conflicting traditions reflect a popular level of
discourse.

A locality’s sanctity was also determined by its beauty. Paradise
was the ultimate source of beauty and holiness. Jewish and Muslim
geographers and travellers were unanimous in viewing Damascus
as God’s Paradise on Earth by invariably commenting on its
physical beauty, its gardens, orchards, streams, and wondrous sites.
In the following Talmudic tradition, Damascus is regarded as the
Gateway to the Garden of Eden:

"7 Ibn Kathir, Tafsir Ibn Kathir, ed. H. Zahran, 4 vols. (Beirut, 1988), 4. 834;
Ibn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 6.

"8 Ibn al-Hawrani, Ishdrat, 97; al-Baydawi, Amwar al-Tanzil wa Asrar al-Tawil,
ed. H. O. Fleischer, 2 vols. (Leipzig, 1846-78), 2. 409; cf. Ibn “Asakir, Tarikh
Madinat Dimashq, 1. 192208, 2. 6; al-Tabarl, Jami® al-Bayan ‘an Tawil al-Qur'an,
30 vols. (Cairo, 1954—68), 30. 131-3. The latter quotes a number of traditions
which associate the mountains upon which Damascus and Jerusalem rest as ‘al-tin’
and ‘al-zaytun’ respectively, al-Tabari, Tafsir, 30. 132.

"9 Qur’an 89: 7; al-Baydawi, Anwar al-Tanzil, 2. 409; Yaqit, Mujam al-Buldan,
1. 212. See also W. M. Watt, ‘Iram’, EI(2), 3. 1270. Ibn ‘Asakir, Ta’rikh Madinat
Dimashgq, 1. 207-8.

120° Al-Tabari, Tafsir, 30. 95-6.
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[As to] paradise, Resh Lagqish said, If it is in the Land of Israel its gate is
Beit Shean; if it is in Arabia its gate is Beth Gerem,"' and if it is between
the rivers'? its gate is Dumashqanin (i.e. Damascus).'?

Islamic and Jewish traditions identify cities of Paradise, that is,
cities which were conceived of as resembling Paradise in their
beauty and physical features. Conversely, Islamic tradition identi-
fies cities of fire which were devoid of sanctity. The twelfth-century
Damascene historian Ibn ‘Asakir quotes two traditions about the
cities of Paradise, the first of which includes Mecca, Medina,
Jerusalem, and Damascus. Another tradition, attributed to Ka‘b,
includes Jerusalem (Bayt al-Maqdis), Hims, Damascus, Jibrin, and
Zafar al-Yaman.'**

During the thirteenth century the Andalusian traveller Ibn Jubayr
(540/1145-614/1217) remarked that Damascus is the

Paradise of the East and the source of its aesthetic resplendent beauty . . .
It is blessed by God the Exalted who enjoined the Messiah and his mother
. . . to take refuge in a small hill possessing of rest and security, shade and
water of the Salsabil spring.'®

Similarly, Benjamin of Tudela (1169—71) observed:

From thence it is two days to Damascus the large city; it marks the begin-
ning of the [emirate] of Nur al-Din the ruler of the Tugharmin who are
called Turcos. It is a beautiful city, large and surrounded by walls. It is a
land of gardens and orchards extending to a distance of fifteen miles from
every side. There is no comparable city [containing] fruits like it in all the
land (var. anywhere). ... There is a house of worship of the Muslims,
which is called the Congregational Mosque of Damascus; there is no com-
parable building in all the land. Tradition has it that it was the [site of]
Ben Hadad’s palace.'*

The Jewish traveller attributed this tradition to the Muslims;
though it is likely, it also circulated among Damascus’s Jewish res-

121 Wadi Germ al-Moz, ed. note: A richly fertile valley facing Beth Shean on the
other side of the Jordan and irrigated by an enormous fountain formed by the con-
fluence of nineteen springs flowing south of Fahl and terminating in the Jordan. The
Babylonian Talmud, Seder ‘Erubin (19a) (London, 1938), 132. For the complete
passage, see pp. 131—2.

122 Tbid., Amanah and Pharpar (Arab. Amana and Barada) are meant.

23 The Babylonian Talmud, Seder ‘Erubin (19a), pp. 1312 (modified).

2% Tbn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 1. 209-11; Al-Raba‘i, Fada’il al-Sham,
28. These traditions can also be found in Yaqut.

'25 Tbn Jubayr, Ribla, 260. 126 Yaari, Massa‘ot, 45.
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idents. As Benjamin wrote for a Jewish audience, he chose to
emphasize sites which were sacred in Jewish history and which
most Jews in Syria and in northern Iberia would through Scripture
and exegesis regard as holy. The continuous sanctity of the site had
been established since ancient times from the time of the Jewish
kingdoms to the Romans, Byzantines, and Muslims. Jews and
Muslims often identified sacred sites not purely as Jewish or
Muslim to the extent that they perceived each other’s sacred history
in common ways.'?’

Rabbi Petahiyah of Regensburg (1174-87 cE), who set out on
pilgrimage for the purpose of ‘prostrating himself (lehishtateah)
on the tombs of the righteous saints (zaddigim) and prophets’,'*®
remarks:

[Muslims] say: If Paradise be on earth, then it is Damascus, and if it be in
Heaven, then Damascus is its counterpart in the Land of Malmata (var.
Milmata).'*’

Again, it is likely that this tradition, which is not specifically
Islamic, circulated among the Jewish and Christian inhabitants of
Syria.

REDISCOVERING AND CONTESTING SACRED SPACE

Devotees did not create or invent sacred space; they ‘rediscovered
it’.”®" An essential component of this process involved the redis-
covery, reclamation, and creation of traditions which affirmed a
place’s sanctity. Structures that stood over sacred space, as shown
earlier, were reconstructed, restored, and rebuilt. Shi’is rediscov-
ered the shrines of the “Alids, the descendants of “Ali in Damascus,
first under the Fatimids, and then later under the Ayyubids. Aleppo
and Damascus experienced a boom in shrines of the descendants
of the Prophet during the Ayyubid period."*! The shrine of Fatima,
Muhammad’s daughter and “Ali’s wife and the martyrium of their
son Husayn’s head were thought to exist within the confines of or

127 See Chs. 3 and 4. 28 Ya“ari, Massa'ot, 46.

Milmata refers to a lower land and is not a specific geographical designation.
M. Eliade, Patterns in Comparative Religion (London, 1958), 371-2.

! Cf. Ibn Shaddad, al-Alaq al-Khatira fi Dhikr Umard al-Sham wa-al-Jazira,
ed. S. al-Dahhan (Damascus, 1956).
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immediately to the south of Damascus, and the remains of a
number of their descendants, such as Husayn’s son Zayn al-"Abidin
and ‘Al’s daughter Sukayna, were thought to have been buried in
the Small Gate Cemetery.'* The city was the Axis Mundi around
which shrines were centred.'”® Shrines reinforced the sanctity of
cities. However, sacredness did not mean universality of sacred
space. For Shi’is the sacred did not include the copy of the Qur’an
in ‘Uthman’s handwriting in the Congregational Mosque or the
tombs of the Umayyads; the Congregational Mosque, however, did
contain the tombs of Husayn and the martyrs.”** Similarly, Jews
did not visit the tombs and shrines of the Companions of the
Prophet Muhammad. Muslims and Christians regarded as sacred
the shrine of Yahya b. Zakariya’ located within a former Byzantine
church and temple of Jupiter in a sacred precinct where devotees
prayed, sought blessings, and made vows. During the Islamic
period, the reputed spot where Yahyd’s head hung on Bab
Jayrun was appropriated by tradition as the spot where Yazid b.
Muawiya displayed Husayn’s head.'”” Muhammad b. Talin
(880/1475-953/1546), a Hanafi scholar and preacher who lived at
the close of the Mamluk and the beginning of the Ottoman periods,
composed a treatise on Bab Jayrun entitled Qurrat al-Uyan fi
Akbbar Bab Jayrian (Consolation for the Eyes in the History of
Jayran Gate) in which he comments on its importance during the
First Islamic Period and the Middle Ages. The following passage
from Qurrat al-Uyun illustrates the conflict during the Mamluk
period between Shi’is and Sunnis over Bab Jayran, Damascus’s
most important gate, which Shi’is regarded as holy.

I read from our Master the Erudite Taqi al-Din Abu Bakr b. Qadi “Ajlan
al-ShafiT (d. 928/1522): You said, may God be pleased with you: A com-
panion has asked me to compile what the ulema, may God be pleased with
them and restore their blessings, mentioned concerning the place which is
a road in Bab Jayrun, the northern gate of Damascus the Protected. The
Shi’is (al-td’ifa al-rafida) and those who followed them in ignorance and
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Ibn al-Hawrani, Isharat, 86; al-Harawi, Isharat, 13.

Eliade, Patterns, 375.

Concerning the codex of ‘Uthman, see below, pp. 114-16.

Abat al-Fida’, Taqwim, 230. For a detailed discussion of the pre-Islamic struc-
tures and the construction of the Congregational Mosque, see Creswell, Early
Islamic Architecture, 1(1). 151-2710. Ibn ‘Asikir provides a number of traditions
concerning the pre-Islamic history of Damascus.
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misguidance, may God multiply their punishment, [allege] that one of the
Household of the Prophet (ahl al-bayt) is buried in this place. That is one
of the greatest falsehoods. [In fact,] it is a road for [all] Muslims. Nobody
who possesses even the slightest intelligence and steadfastly abides by faith
doubts it. I replied to the addresser’s query so that the truth be known
about that and so that the words of everybody who has gone astray and
every damned person is not adhered to. ...

I said: Worse than this is the matter of their audacity in cutting off the
road leading through Bab Jayrun, one of the ancient and ordinary city
gates which the jinn built during the time of Sulayman b. Dawad . .. or
[which] Dhi al-Qarnayn built . . .'%

The account continues with a condemnation of the Shi’i vener-
ation of the site, condoning its destruction. The thirteenth-century
historian Abt Shama narrates:

Someone unreliable mentioned to me that in the months of the year
636/1238, he saw a night vision which confirms that in that place one of
the Ahl al-Bayt was buried. A trustworthy source reported to me that the
[aforementioned] concocted that. They [i.e. the Shi’is] blocked off the road
to the passer-by and made the gate in its entirety a mosque by force. It
was a road which used to be too narrow for its traveller. The narrowness
and the tightness multiplied on comers and goers from it. May God mul-
tiply their [i.e. the Shi’is,] punishment and enumerate the recompense of
those who assist in its destruction and removing its threat in accordance
with the Sunna of the Prophet in destroying Masjid al-Dirar,"” which was
erected for his enemies of the infidels. The Law does not take into account
it being a mosque. He destroyed it because of the evil and harm which
came from there. ... End of Abt Shama’s words in his aforementioned

book.!38

After providing the historical context of the conflict, Ibn Tulan
mentions a fatwd issued by ‘Al3> al-Din Abua al-Hasan “Ali Ibn al-
‘Attar, the disciple of Aba Zakarlyd Muhyl al-Din al-Nawawi
(631/1233-676/1277), concerning a presumed “Alid tomb.

% Ibn Talan, Qurrat al-Uyin fi Akhbar Bab Jayrin, ed. S. al-Munajjid
(Damascus, 1964), 11-12.

37" Al-Tabari mentions that in the year 9 H. a community an hour away from
Medina had requested that he pray in Masjid al-Dirar, which was consecrated to
idols. The Prophet ordered its destruction. Al- Tabarl Tarikh, 1. 1704; Ahmad b.
Yahya al-‘Umari, Masalik al-Absar fi Mamalik “al- Amsar, ed. A. Z. Basha (Cairo,
1924). I. 127-30.

% Ibn Talan, Qurrat al-Uyin, 11-12.



Fic. 1. Entrance to the Small Gate Cemetery, Iranian pilgrims in the
foreground, Damascus

Legal query concerning this tomb (darih) in . .. Bab Jayran, the northern
gate about which it is said that it is the tomb of a Malika from the progeny
of “Ali b. Abi Talib. . .. Is this sound or defective?

Response: As for the aforementioned tomb, it is false, an innovation
without foundation, fabricated in the seventh (thirteenth) century for evil
intentions. The Hafiz . . . Ibn “Asakir. .. did not mention it among the
tombs of Damascus, nor of any other [place]. [No ...] Malika is known
as a descendant of “Ali b. Abi Talib. It is necessary to destroy it and to
return it to the way it was; it is a path for the Muslims shared between
their elite and common people. The ulema expounded that in Kitab
al-Bida® wa-al-Hawadith (The Book of Heretical Innovations and
Inventions).'>’

The Small Gate Cemetery due south of the city wall and the
Paradise Gate Cemetery to the north were hallowed ground; the
rediscovery or the preservation of shrines there during the Middle
Ages emphasized their holiness and that of Damascus for Sunnis
and Shi’is alike. Traditions concerning Damascus’s sacred sites were
not only narrated to glorify their sacred qualities, but also to urge

3% Ibn Talan, Qurrat al-Uyin, 15-16.
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devotees to visit them. These traditions implicitly acknowledge
commonly shared sacred space between Muslims and Christians
and Muslims and Jews. The following illustrates a possible shared
space between Muslims and Christians, though there is no other
evidence to suggest that Christians venerated the place. Ibn “Abbas
related a tradition from Makhal in which the latter urged visits to
the tombs of Maryam and Jesus’s Disciples:

Whoever wants to behold the Cemetery in which Maryam, daughter of
‘Imran, and the disciples are [buried], then let him come to the Paradise
Gate Cemetery.'*

A locality’s sanctity depended upon the value assigned to the per-
formance of prayer there.'*' In Mecca each prayer is worth 100,000
prayers; in Medina, 50,000; and in Jerusalem, 40,000.'** Similarly,
compilers of traditions, such as al-Raba‘f and the historian Ibn
‘Asakir, regarded cemeteries, particularly the large concentra-
tions of tombs of the family of the Prophet and his Companions,
as noteworthy because they distinguished Damascus from other
cities.'"*® Claiming possession of a large number of saints definitively
established Damascus’s sanctity, particularly in the eyes of visitors
from distant lands. The value of such traditions for the medieval
Muslim was that they encouraged pilgrimage to particular sites—
‘then let him come to . ... Damascus, like other cities, represented
a locus in the land of Syria within which were contained many loci
represented by shrines and tombs. Traditionists often quantified the
burial places of saints and prophets and other important tombs.
Al-Raba‘T enumerates a tradition concerning the burial places of
prophets in al-Sham which can be represented as in Table 1.'**

Mrt. QASIYUN

The mountain was one of the earliest habitats of mankind, a place
secluded from the world around it, a retreat and refuge, a sacred

0 Tbn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 111, 190.

41 Von Grunebaum, ‘The Sacred Character of Islamic Cities’, 31.

2 Tbn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 11-12; von Grunebaum, ‘The
Sacred Character of Islamic Cities’, 33.

43" Al-Raba‘T mentions a tradition in which prayer in the Congregational Mosque
of Damascus is worth 30,000 prayers, Fada’il al-Sham, 367, no. 64.

144 Tbid. 49.
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TABLE 1. Number of tombs of prophets in Greater
Syria according to location

Location Number
Tarsts 10

Missisa (var. Massisa) s
Thughur-sawahil 1,000
Antioch 1 (Habib al-Najjar)
Hims 30
Damascus 500

Urdunn 500

Filastin 500
Jerusalem 1,000
al-"Arish 10
Damascus 1 (Moses)
TOTAL 3,557 tombs

Note: Moses’ tomb is most probably listed separately
because of its importance.

place surrounded by the profane where in pre-modern societies the
dead were buried and where temples and shrines were built for the
veneration of gods, saints, and dead ancestors. Sacred mountains,
or more apropos, hills and plateaus,'* played an important role in
Scripture, and by extension in the local histories of Muslims and
Jews. All mountains were associated with holy persons. Moses
received the Ten Commandments on Mt. Sinai, Noah’s Ark settled
on Mt. Judi (Qur’an 11: 44), Elijah spoke to God on Mt. Horev.
The Qur’an speaks of Jesus and Maryam fleeing to al- Rabwa to
escape their persecutors (Qur’an 23: 50)."* Exegetes interpreted
this verse as referring to Mt. Qasiyan. God through the Angel
Gabriel revealed the Qur’an to Muhammad on Mt. Hird* outside
Mecca and the Prophet and Aba Bakr escaped from Quraysh and
hid in a cave in Mt. Thawr (Thuwar).'*’

S D. Behrens-Abouseif, ‘al-Mukattam’, EI(2), 7. 509.

146 Al-Qazwini refers to the Rabwa as Jabal al-Rabwa. Kitab ‘Aj@’ib al-Makhligat
wa Ghard’ib al-Mawjiadat, ed. F. Wiistenfeld (Gottingen, 1848), 160.

"7 1bn Talan, al-Qald’id al-Jawhariya fi Tarikh al-Salibiya, 2nd edn., ed. M. A.
Duhman (Damascus, 1980), introd., 1. 2. Al-Raba‘, Fadd’il al-Sham, 61 gives a tra-
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Jabal al-Muqattam'** outside of Cairo, Mt. Qasiyiin overlook-

ing Damascus, and Mt. Lebanon are among the most important
sacred mountains in Islamic tradition associated with saints.
According to Ibn Shaddad,

Mt. Lebanon was a mountain populated with the Substitutes, the wan-
dering worshippers (suyydh) and those who cut themselves off from the
rest of creation and devote themselves exclusively to God the Exalted,
betaking to the trees and rivers. It contains all varieties of herbs on which
the righteous subsist.'*’

Mt. Qasiyan is holy in the three monotheistic traditions and
shrouded in stories, legends, anecdotes of strange and wondrous
happenings, and historical accounts concerning saints and
prophets.”” Syrians compiled prophetic and other traditions con-
cerning the sanctity of this place. Medieval Syrians regarded Mt.
Qasiyun as holier than Bayt al-Maqdis because ‘God spoke unto
it’."”! The mountain proved itself worthy of God’s favour by grant-
ing its shadow and its blessings (baraka) to Jerusalem (Bayt al-
Magqdis) which God would return to it at the End of time. Thus,
like other sacred mountains and also like the Congregational
Mosque, Mt. Qasiyan was destined to play a role in the eschato-
logical drama at the end of time:

This [tradition] going back to a Companion was reported to us. The
Qur’an memorizer Abu ‘Abd Allah Muhammad b. Surar al-Maqdisi says
in Fadd’il al-Sham: It was reported to us in a chain of transmission
originating with al-Walid b. Muslim who said, ‘God the Exalted inspired

dition concerning four sacred mountains: Tar Zayta (Jerusalem), Bayt al-Maqdis,
Tuar Sina (Mt. Sinai), and Tur Tina (Congregational Mosque of Damascus). Another
tradition mentions Tar Zayta (Jerusalem), Tar Sina (Mt. Sinai), Tar Tina
(Congregational Mosque of Damascus), and Tar Taymana (Mecca), Ibn “Asakir,
Ta’rikh Madinat Dimashq, 2(1). 5; Al-Raba‘i, Fadd'il, 61.

148 <Al-Mukattam’, El(2), 7. 509-11.

¥ Ibn Shaddad, Alag (al-Dahhan, 1962), 35. Ibn Battiita mentions that, ‘It is
never without a number of recluses who have renounced the world for the service
of God Most High, and of ascetics and devotees, for the place is noted for this, and
I myself saw there several saintly men of obscure name who had become recluses
in the service of God Most High.” The Travels of Ibn Battiita A.D. 1325-13 54, trans.
H. A. R. Gibb, et al., 4 vols. (London, 1958-94), 1. 115-16.

150 For a discussion of the meaning of ‘Qasiyiin’ see Duhman’s introd. to Ibn
Talan’s Qala’id, pp. 37-8; Ibn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, vol. 1, and 2(1),
6; Ibn Kinnan, al-Murij al-Sundusiya al-Fasiba fi Talkbis Tarikh al-Salibiya, 2nd
edn., ed. M. A. Duhman, 2 vols. (Damascus, 1947), 18-26.

ISt N. Elisséeff, ‘Kasiyan’, EI(2), 4. 724.
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Mt. Qasiyan: Grant your shadow and your baraka to Jerusalem and it
did. God the Exalted commanded: Since you have done so, I will build a
house [i.e. a place of worship] in your bosom—that is, at your centre—
in which there will be worship for forty years after the destruction of
the world. The days and nights will not go until I restore to you your
shade and your baraka.” He said, ‘Mt. Qasiyan is in the position of
the weak, humble believer. The house is the congregational mosque of
Damascus.”'*

Baraka was a divine and innate quality of mountains as of the
shrines which graced them. In this and other such traditions,
Qasiyun and the Congregational Mosque of Damascus were the
focus because they represented sacred centres. Referring to the sym-
bolism of the ‘centre’, Eliade suggests that it manifests itself in the
following forms:

1) The ‘sacred mountain’ where heaven and earth meet, stands at the centre
of the world; 2) Every temple or palace, and by extension, every sacred
town and royal residence, is assimilated to a ‘sacred mountain’ and thus
becomes a ‘centre’; 3) The temple or sacred city, in turn, as the polis
through which the Axis Mundi passes, is held to be a point of junction
between heaven, earth and hell.'*

A Syrian poet of the twelfth century recited for the historian Ibn
‘Asakir a poem of a muwallad"* poet about the sanctity of Mt.
Qasiyiin, extolling its virtues:'>

Oh my companion, how many a shrine (mashhad) at Mt. Qasiyin and
its foot is there worthy of exaltation

The Upper Hill (al-Rabwa al-Ulya)—whoever masters the exegesis on the
Book extols its praises

The renowned Nayrab'**—whoever visits it or experiences there a bless-
ing [from God] knows its virtue

The Grotto of Blood—its virtue is widely reported. I still hear it [said]:
may you be given aid, a great miracle

The Cave of Jibril the Guardian—possesses a miraculous virtue which I
experienced long ago

152 Ibn al-Hawrani, Ishdrat, 99-1oo. 153 Eliade, Patterns, 375.

154 “Muwallad’ refers to a poet of the post-classical age, sometimes rendered as
‘modern’. P. Chalmeta and W.F. Heinrichs, ‘Muwallad’, EI(2), 7. 807-8.

55 Al-“Adawi, Kitab al-Ziyarat bi-Dimashq, ed. S. al-Munajjid (Damascus,
1956), 8. Also, see Ibn ‘Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 112-13.

156 Yaqiit reports that the Nayrab is, ‘at a distance of half a parasang in the middle
of the gardens in Anza, a place which I saw. It is said that the place of prayer of al-
Khadir . . . is there’, Mujam al-Buldan, 4. 855.
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The noble Grotto of Hunger—how many a pious servant beneath it does
reside

The Oratory (magdm) at Barza—its merit is not to be denied; I mean the
maqam of your father Ibrahim

How many a place there not possessing a mosque became noble for the
devout

The Prophet was seen praying at its foot; Bless him and grant him eternal
peace and salvation

It contains the tombs of the prophets; whoever sets out to visit them,
desires a miracle

Tarry not in visiting it (i.e. Mt. Qasiytin) and do so regularly so that you
may attain great recompense in Paradise.

Mt. Qasiyan constituted part of a continuum of holy places
which included neighbouring sites such as al-Rabwa, al-Nayrab,
and Barza. The pilgrimage sites of Mt. Qasiyan and other locali-
ties, which will be discussed in Chapter 3, were essential elements
in pilgrimage itineraries. Each of these sites was holy through its
association with a saint or as a result of some miracle or blessing
which devotees experienced there. The poet suggests that visiting
these holy sites on a regular basis was a means of attaining mira-
cles and ensuring ‘great recompense in Paradise’. Thus, it is a pious
Muslim’s duty to visit these places. Prayer, supplication, and visions
perpetuated the mountain’s sanctity. Yasuf b. ‘Abd al-Hadi (d.
919/1503), a descendant of the Maqdisi family and the author of
the first history of the al-Salihiya neighbourhood of Damascus,
comments that

travellers frequent it and visit there the ancient sites because of the pres-
ence of the prophets, the walis and the ulema and before that the presence
of the burial places of the prophets. It is famous and well known [that]
near al-Maytiir'” is the tomb of the Prophet Talat . . ."*

Another site was connected with a legend which had its roots in
a common Scriptural past: the rivalry between Cain and Abel.'*’

Outside Bab al-Sa‘at (the southern gate of the Congregational Mosque of
Damascus from the west) there used to be a rock (sakbra) upon which
votive offerings were placed. A fire would descend and burn whatever was
accepted and whatever was not, remained as it was. Abel owned sheep (i.e.

7 See below, Ch. 3, n. 180. 158 Tbn Kinnan, al-Muritj al-Sundusiya, 22.
1% Ibn Talin, Qald’id, 1. 91-2.
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F1G. 2. Grotto of Blood, Grotto of Forty, Mt. Qasiyun, Damascus (exterior)

he was a shepherd) and his house was in Muqra.'®® Cain was in Qayniya
and was a farmer. Adam was in Bayt Abyat and Hawwa’ in Bayt Lihya.
He said, ‘Abel brought a fat sheep from his flock and placed it on the rock
and the fire did consume it.” He said, ‘Then Cain came along with an offer-
ing of grain and placed them upon the rock [where] they remained.”'®!

The site of the rivalry was commemorated in Jewish tradition
from Antiquity and also in Islamic tradition. For the Muslims and
Christians of Damascus, Magharat al-Dam (the Grotto of Blood)
was a place of pilgrimage, and in Jewish tradition the family of
Seth settled on Mt. Qasiyun, while the family of Cain resided in
Damascus, where Cain slew Abel.'¢?

Jerome cites a Jewish legend in which Cain killed his brother
in Damascus which derived from a Greek legend concerning the
founding of Damascus recorded by Stephanus Byzantinus in which
Hermes killed the giant Askos on the site where Abel was killed.'®
The fourteenth-century traveller Giorgio Gucci mentions that

10 Ibn Talan, Qald’id, 1. 59. A village on a path leading to Mt. Qasiyin.
'¢! This rock is mentioned in Ibn al-Hawrani, Isharat, 19.
162 Ginzberg, Legends of the Jews, 1. 152. 13 Ibid. 5. 19.
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Christians and Muslims visited the monument which stood on the
spot.'®*

Writing in the fifteenth century Ibn al-Wardi in his geographical
work Kharidat al-Aja’ib mentions that the murder took place on a
level plain (barriyat ga‘), which conflicts with the commonly held
belief that the murder took place on Mt. Qasiyian where the Grotto
of Blood was located.

The Grotto of Blood (Maghdrat al-Dam). They say that Cain killed Abel
there. It is said that he murdered him in the level plain (barriyat qa‘) and
that was in Damascus.'®® Al-Masa‘di says this in Muriij al-Dhabab. [He
killed him] with a rock with which he crushed [his skull]. It is said that
the beast became wild from man.'®

Ibn al-Hawrani quotes several traditions which confirm that
the site of Abel’s murder was a place for fulfilling supplication,
especially for rain. He quotes Abti Mushir, a mubaddith of the early
Abbasid age, as saying, “The Grotto of Blood (Magharat al-Dam)"®’
is the place of the red (hamra) [i.e. Abel’s blood]—the place for ful-
filling one’s needs (mawdi® al-hawa’ij), that is, supplication (du'a’)
and prayer there.”'®® The trace of Abel’s blood was thought to have
been preserved in the rock.

The holy manifested itself in the sanctuary in various forms
ranging from the appearance of Muhammad and Abel or other holy
persons in dreams and visions, as well as through the pilgrimages
of prominent Muslims, usually leaders or elders of the community,
such as the Umayyad caliphs Mu‘awiya, Hisham b. ‘Abd al-Malik,
and ‘Umar b. ‘Abd al-‘Aziz, to supplicate for rain. During the
Crusader advance on Damascus in 1148 CE, Shaykh Abt ‘Umar
Ibn Qudama al-Maqdisi, along with his companions

ascended to the Grotto of Blood (Magharat al-Dam). They recited twelve
thousand times: ‘Behold We sent it down on the Night of Power’ and ‘Say,
He God is One.” Then God the Exalted brought forth a heavy downpour

164 Leonardo Frescobaldi, Giorgio Gucci, and Simone Sigoli, Visit to the Holy
Places of Egypt, Sinai, Palestine, and Syria in 1384 (Jerusalem, 1948), 142.

165 “Barriyat qa“> does not appear to be a proper name. ‘Qa®’ is a level plain that
does not contain sand.

16 Ibn al-Hawrani, Ishardt, 97.

17 Magharat al-Dam is located on the slope of Jabal Qasiyin. It is also referred
to as ‘Jabal Dayr Murran’, Ibn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 104-5.

18 Tbid. 2(1). 106.
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upon the infidels; their horses were drowning in it. [Consequently,] they
were unable to reach Damascus . . .'*’

Although devoid of pagan rituals, none the less it is possible to
draw a rough parallel with the Temple of Jupiter in Damascus, in
which access to the inner sanctum was normally restricted to the
high priests. However, it was not exclusively the leaders of the
Muslim community who partook in the rain ritual, but also saints
and common people.

According to the traditions of Ka‘b al-Ahbar, al-Walid b. Muslim,
and Abu Mushir, the people of Damascus made pilgrimage to the
cave. A tradition of Ibn “Abbas mentions that the inhabitants of
Damascus visited the site especially at times of drought and infla-
tion, because of an oppressive ruler, and in order to fulfil personal
supplications.'”® Other traditions confirm that prayer and suppli-
cation were the most common reasons for which devotees sought
the cave sanctuaries of Mt. Qasiyiin.'”!

Muhammad b. Kinnan (d. 1093/1682) in his Muruj al-Sundusiya
fi Talkbis Tarikh al-Salibiya (Silken Meadows in a Summary of
the History of al-Salibiya) mentions that Christian monasteries
stood on Mt. Qasiyun during the Byzantine period and prior to
Hanbali settlement there. According to Diya’ al-Din Muhammad
al-Maqdisi (569/1174-643/1245), Dayr al-Hanabila was originally
a monastery whose original occupants were removed for expand-
ing it."> Ahmad al-Maqdisi (d. 558/1162), who settled on Mt.
Qasiyun, built a dayr there since he regarded it as a blessed place
(mubdrak).\”

Yusuf b. “Abd al-Hadi (d. 909/1503) enumerates the most impor-
tant holy sites on Mt. Qasiyun prior to his ancestors’ settling there:

The Grotto of Blood, the Kahf [i.e. Cave of Gabriel], the Rabwa, the Mahd
(cradle) [of Jesus], the tombs of the righteous (salibiin), the minaret of “Abd
al-Haqq, a mosque, the tombs of the martyrs (shuhada’), the prayer room
(musalld), the old mosque [i.e. masjid ‘Abd al-"Aziz], Dayr al-Hawrani,
Dayr al-Ruhban . . .'*

169 Tbn al-Hawrani, Ishardt, 103—4.

170 Tbn “Asakir, Ta’rikh Madinat Dimashq, 2(1). 106—7.

71 Ibid. 2(1). TTO-T2.

72 Tbn Kinnan, Al-Murij al-Sundusiya, 9.

173 Ibid. 6-7. Although dayr normally refers to a Christian monastery, here it
clearly refers to a place of residence. 74 Tbid. 12.
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This list includes not only tombs, sanctuaries, and shrines, but also
prayer rooms and mosques, all of which were associated with
saints, prophets, and miraculous acts and were known for fulfil-
ment of prayer, supplication, and important needs.

The greatest of them is the Grotto of Blood (magharat al-dam) which is
well known today. It is blessed (mubaraka). The ulema have composed
treatises about this topic, including the Hadith scholar Ibn Talan al-
Hanaft’s, Kitab Tafrij al-Hamm fi Ziydrat Magharat al-Dam (Dispelling
Sorrow in Visiting the Grotto of Blood). It is mentioned under the merits
of Qasiyin.'”?

AL-RABwA (THE HiLL)

Sparsely populated, al-Rabwa was a strange and wondrous place
for wayfarers and residents, enshrouded in legends and stories. It
was holy for several reasons, the most important of which is Jesus’s
alleged birth there and his sojourn from his persecutors. Although
most traditions identify the Rabwa as the hill outside of Damascus
mentioned in the Qur’an,'”® the Muslim geographer al-Qazwini in
his Kharidat al-Aja’ib labels it as a mountain.

Jabal al-Rabwa. At a parasang distance from Damascus. One of the
exegetes mentioned that it is intended by the words of the Exalted: We
have repaired them to take refuge in a hill possessing of rest and secu-
rity."”” It is a high mountain upon which is a fine mosque amidst orchards,
entirely surrounded by vegetation, trees and aromatic plants. ... In this
mountain is a small cave in which it is alleged Jesus was born. I saw in
the mosque (masjid) in the small house (bayt) an odd large multi-coloured
rock the size of a chest split in two and between its divisions is an arm’s
length. Nobody has [succeeded] in separating the two parts. Rather, they
are connected to it like a split pomegranate. The people of Damascus have
sayings about that rock. God knows best about their veracity . . ."”

The Ayyubid historian Abu al-Fida> mentions that al-rabwa is a
‘cave (kabf) at the mouth of [Damascus’s] western wadi at which

75 Ibid. 76.

176 Concerning the legends surrounding the Rabwa in the Qur’an, cf. Ibn ‘Asakir,
Tarikh Madinat Dimashq, 1. 192; Ibn Kinnan, al-Muraj al-Sundusiya, 76-8o.

77 Qur’an 23: 50. 178 Al-Qazwini, ‘Ajd’ib, 160.
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its waters part. It is said that it contains Jesus’s cradle.’’’”” Some
like al-Harawi did not consider this the rabwa mentioned in
the Qur’an,'®” while others like Shihab al-Din al-Maqdisi (d. 765/
1363) mention a tradition in which al-Rabwa in the Qur’an is
al-Ramla."!

ALEPPO

Aleppo was the second largest city in al-Sham after Damascus. But
it was also a holy land (ard muqaddasa). Ibn al-Shihna mentions
that traditions concerning the holy land demonstrate that ‘the holy
land is al-Sham which is Aleppo and its environs’."®* The evidence
for Aleppo and for other regions of Syria is not as prolific as for
Damascus. Aleppo was unique in that it contained a Shi’i com-
munity throughout the Fatimid, Hamdanid, and Ayyubid periods.
The rule of the Hamdanid Sayf al-Dawla (303/916—356/967), who
was himself a Shi’i, marked the first time in Aleppo’s history that
Shi’is constituted a majority of its inhabitants and in which the
sacred topography of the city, especially Shi’i pilgrimage sites,
enjoyed the patronage of an important ruler.'®® The Hamdanid
ruler undertook a massive public works initiative to restore shrines
and mausoleums of the Ahl al-Bayt throughout Aleppo and the
outlying villages.'®*

Aleppo’s sacred topography centres on popular legends con-
cerning Ibrahim through whose transmission its inhabitants sought
to maintain a sense of their sacred past. As the preceding discus-
sion has shown, identifying a location with a prophet or other holy
person imbued it with holiness. Like Damascus, Aleppo had its
founding legends.

7% Abi al-Fida’, Taqwim, 253. 180 Al-Harawi, Isharat, 11.

81 Shihab al-Din al-Maqdist, Muthir al-Gharam ila Ziyarat al-Quds wa-al-Sham,
ed. A. Khutaymi (Beirut, 1994), 122. Al-Ramla: a town in Palestine west-north-west
of Jerusalem, see E. Honigmann, ‘al-ramla’, EI(2), 8. 423—4.

'82 Ibn al-Shihna, al-Durr al Muntakbab fi Ta'rikh Mamlakat Halab, ed. “A. M.
Darwish (Damascus 1984), T

183 T. Bianquis, ‘Sayf al- Dawla , EI(2), 9. 103-10; J. Sauvaget, ‘Halab’, El(2), 3
85—90.

'8 Ibn Shaddad, al-Alaq al-Khatira fi Dhikr Umard al-Sham wa-al-Jazira, ed.
D. Sourdel (Damascus, 1953), 48
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For Jews and Muslims, Aleppo was a city of Abraham and
David, in fact, one of several. Apart from Jerusalem, other loca-
tions were honoured as Cities of David, including Ba‘labakk, which
Muslims and Jews identified in their writings. In Muslim, Jewish,
and Christian traditions Abraham migrated to Aleppo from
Babylonia with his flocks of sheep after which legend has it that
the city was named. According to Ibn Shaddad,

It was called ‘Halab’ because Ibrahim used to graze his sheep around a hill
upon which the citadel currently stands. He used to milk his sheep at an
appointed time and the people would come to him at that time. Then the
people would say, ‘Ibrahim milked; Ibrahim milked.” [That is how] it came
to be called Halab.'®

An Oriental Jew mentions a house (bayt) of Abraham in Aleppo,
a reference to the oratory (magam) in the citadel.'® Petahiyah of
Regensburg recounts a similar story concerning Abraham, adding
that ‘Steps led down from the mountain, whence he was accu-
stomed to hand milk to the poor.’'*’

Ibn al-“Adim mentions that

It is said that when Ibrahim . .. traversed the Euphrates from Harran, he
waited for his cousin Lt in a year of great drought with a group of many
of his followers. The Canaanites used to come with their children to
Ibrahim . .. and they would give them over to him and he would give them
for their provisions food and sheep in charity. He arrived in the land of
Aleppo and took possession of wells and dug springs, including the spring
of Ibriahim . .. upon which the city of Aleppo was built.'*®

Along with Damascus, the Syrian village of Faddan from among
Harran’s districts claimed the birthplace of Ibrahim.'* Ibn Shaddad
mentions that Ibrahim was born in the village of al-Muhayd in al-
Sawad.' Ibn al-‘Adim mentions that the canal of Aleppo was

185 Ibid. 15.

'8 Eleh ha-Massa'ot (Jerusalem, 1903), 158 (appended to Benjamin of Tudela).
It is a redaction of a late 13th-cent. work entitled, Tozot Erez Yisra’el. See Prawer,
History, 233-50.

187 Translation is Adler’s: Jewish Travellers, 85.

'8 Ibn al-“Adim, Zubdat al-Halab min Tarikh Halab, ed. S. al-Dahhan, 3 vols.
(Damascus, 1951-68), 1. T1.

9 Yaqiit, Mujam al-Buldan, 3. 855.

10 Ibn Shaddad, Alag (Dahhan 1962), 275; Yaqit, Mujam al-Buldan, 3. 174.
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Ibrahim’s spring.'”! The citadel of Aleppo was also renowned for
its lower and upper shrines of Ibrahim. From its very name to its
inscriptions, the place was holy.'*>

This discussion has considered sacred topography from the
perspective of devotees, writers, and theologians with the goal of
understanding what made sacred places sacred, and how this
quality of sacredness was manifest, identified by believers, and rein-
forced through ritual acts. The sanctity of holy places was rein-
forced through the production and transmission of traditions
concerning the ancient past. Eschatological traditions further
enhanced the role that cities and their sacred places would play in
the eschatological drama at the end of time. In Judaism and Islam,
al-Sham and other regions of the Near East possessed baraka, but
were never holy in the same sense as Jerusalem, Mecca, or Medina.
Baraka was an intrinsic part of urban and rural landscapes.
Holiness was not merely a secondary attribute of cities, towns, vil-
lages, caves, rivers, and mountains, but was for devotees a potent
force which shaped their relationship to the sanctity of the land.
While the role of localities, especially cities, was political, admini-
strative, and economic, their most important and most significant
role was in religious life, particularly in pilgrimage culture. Sacred
topography in the Jewish and Islamic contexts was ultimately
connected with the prophets and patriarchs and other holy persons.
In bringing the physical and symbolic vestiges of Jerusalem and the
Temple to their holy places in exile and creating and preserving an
oral history concerning them, Jews endowed their holy places with
sanctity.

Y1 Tbn al-“Adim, Bughya, 1. 57. %2 See below, pp. 198—9.
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The Friends of God

The true saint goes in and out amongst the people and eats
and sleeps with them and buys and sells in the market and
marries and takes part in social intercourse, and never forgets
God for a single moment.

Abii Sa‘id b. Abi al-Khayr (d. 1049 cE)!

SINCE Antiquity Syria had been the abode of holy men, from its
Christian and Muslim ascetics who dwelt in its mountains, to
unkempt and seemingly impious individuals rambling incoherent
phrases and roaming its cities, to those who lay interred beneath
its sacred ground. To the medieval devotee, saints and miracles
were an essential part of life. The saint was often a charismatic
individual, a spiritual mentor renowned for learning, wisdom, and
exemplary piety. In saints devotees found the strength to cope with
war, disease, and pestilence. Saints had the power to address injus-
tice and exact punishment. People negotiated their relationships
with their fellows and expressed public repentance for their sins
and misdeeds before them and their tombs. Saints brought good
fortune and plenitude, imparted knowledge, blessings, hope,
comfort, solace, and protection from evil. They were God’s agents
on earth. The devout commonly experienced visions of living and
dead saints and prophets. Venerating saints was endemic. Word of
a saint’s baraka and miracles or of his death attracted crowds and
prompted rulers, theologians, and common people to seek him and
obtain his possessions. This discussion has several objectives. First,
it will define the saint through exploring the theological bases for
the evolution of doctrines of sainthood and the agency of miracles
in the Islamic context, and discuss, in the Jewish context, the pres-
ence of saints, but the absence of a doctrine of sainthood. Second,
it will explore the attributes of medieval Muslim saints, such as

' G. von Grunebaum, Mubammadan Festivals (London, 1988), 71-2.
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asceticism and fasting. Third, it will suggest a typology of Muslim
saints. Fourth, it will examine medieval saints’ lives and their mir-
acles as depicted in biographical dictionaries, universal and local
histories, and pilgrimage guides.” Fifth, it will consider the social
and religious context of baraka. Sixth, it will look at devotional
objects, particularly those associated with saints. In conclusion, it
will briefly address the historicity of hagiographical accounts based
upon the accounts presented.

DEFINING THE SAINT

Saints can be grouped into two primary categories, ‘traditional
saints’, such as the prophets, patriarchs, and other figures from
monotheistic traditions, on the one hand, and ‘historical saints’, such
as mystics, rulers, and others who generally lived in the Islamic
period, on the other. While there were no living saints in the Jewish
context, there were traditional saints, such as Elijah and Moses
and the Talmudic sages who are represented in literary works con-
taining hagiographic elements and attesting to their miracles and
pious deeds, such as the eleventh-century Qayrawani Jewish sage
Ibn Shahin’s Kitab al-Faraj Ba'da al-Shidda (A Book of Relief After
Adversity).” These stories, called maasiyyot (lit. legends, stories,
deeds), which are set in the distant past and lack specific temporal
and geographical frames of reference, largely have their origins in
midrashic literature and the Talmud and were meant to inculcate
ideals of exemplary behaviour possessed by the sages and serve
as an inspiration for the suffering and afflicted.* The same can be
said of the lives of the Companions and Followers of Muhammad,
whose biographies extol their piety and heroic deeds.’” Unlike
prophets and saints, they rarely performed miracles. In contrast

2 For a discussion of these varieties of histories, cf. F Rosenthal, A History
of Muslim Historiography (Leiden, 1968) and S. al-Dahhan, ‘The Origin and
Development of the Local Histories of Syria’, in B. Lewis and P. M. Holt (eds.),
Historians of the Middle East (London, 1962), 108-17.

3 Ibn Shahin, A Composition Concerning Relief After Adversity, trans. W. M.
Brinner (New Haven, 1979). For a discussion of the ‘faraj ba‘da al-shidda genre’,
see especially pp. xxiv—xxvi.

* Ibid., introd.

5 Ibn Taymiya acknowledges that God produced miracles and extraordinary
occurrences through the Companions, Majmit™ Fatawa Shaykh al-Islam Abmad
b. Taymiya, ed. A. al-‘Asimi, 37 vols. (Riyadh, 1991), 11. 275-82.
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with the stories of the prophets and the Talmudic sages, those of
historical saints constitute a corpus of historical biography mainly
depicting people interacting with them in real situations and com-
menting on their personal experiences.

The word ‘saint’ (L. sanctus) evokes a charismatic individual
who attains the Christian ideal of perfection in his or her lifetime
and who is posthumously recognized through a process of beatifi-
cation and canonization as being worthy of veneration by the
Catholic Church. None the less, it encompasses the very essence of
an individual who attained a measure of holiness in his or her life-
time or posthumously as variously exemplified by the display of
piety, the fulfilment of supplication, and the ability to perform mir-
acles, effect cures, detect danger, or reveal hidden truths. It will be
employed throughout to refer to holy personages who were vener-
ated in their lifetime and posthumously, including prophets, sages,
mystics, holy men and women, rulers, recluses, and certain ‘mar-
ginal’ holy men like the muwallah (one madly enamoured of God)®
and the majdbuab (lit. possessed).

Saints are distinguished by two universal characteristics—their
shared humanity and otherness.” In the medieval Islamic context,
tension between humanity and otherness at times led to social
ostracism of saints, even posthumously.® Yet the saint was very
much a member of society who lived among devotees and
interacted with them. Even those ascetic saints (zubhad) who
retreated into the mountains or other remote places in order
to engage in mystical and ascetic practices seldom remained
detached from society.” Leading figures from the religious estab-
lishment often clashed with the common people and even with
each other over a saint’s claim to ‘sainthood’. This tension will

¢ L. Pouzet, Damas au VIle/XIlle siécle: Vie et structures religieuses d’une métro-
pole islamique (Beirut, 1988), 23.

7 G. Bond, ‘The Arahant: Sainthood in Theravada Buddhism’, in R. Kieckhefer
and G. D. Bond (eds.), Sainthood: Its Manifestations in World Religions (Berkeley,
1988), 141.

8 For the Christian context, see P. Geary, Living with the Dead in the Middle
Ages (Ithaca, NY, 1994), 95—115. In the Islamic context, social ostracization of a
saint did not involve direct contact with a saint’s remains. Rather, it was neglect
and abandonment of a saint’s tomb or repudiation of his religious beliefs which at
times represented forms of social and religious ostracization. See for instance the
discussion of Ibn al-‘Arabi below, pp. 174-7.

° In the Jewish context, the hasidim or pietists sought to attain an ideal of piety
and exemplary learning as embodied in the precepts of the faith. ‘Hasidut” was both
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be explored later and in Chapter 3 with the cult of Muhyi al-Din
Ibn al-‘Arabi, which polarized Damascene society along racial and
class lines.

Defining the saint in Judaism

Despite Judaism’s emphasis on the community over the individual,
the absence of a religious hierarchy, and a distinct notion of saint-
hood in the Biblical and post-Biblical contexts, saints were not a
peripheral phenomenon.'” The veneration of traditional saints—
Biblical and post-Biblical figures who are sometimes referred to
as zaddiq (righteous) and hasid (pious)—was widespread at tombs
and shrines throughout Palestine and other parts of the medieval
Islamic world."" R. Hanina ben Dosa, who was allegedly buried in
Safed in Galilee, was regarded as a hasid because he brought rain
and effected cures.'? In the early sixteenth century Moshe Bassola
mentions visiting the tomb of R. Judah b. IlIai, whom he labelled
as a hasid.”’ The rabbis were holy men who possessed magical
powers in their lifetime."* Although the Rabbinic sages did not
emulate a unique founder in their learning and devotion, they
aspired to certain spiritual ideals and values which the prophets
and patriarchs exemplified. Saints were regarded as miracle

a way of life and a branch of knowledge. For a discussion of the genesis of the early
pietists, see ‘Hasidim’, EJ 7. 1383-8. For the pietist movement in medieval Egypt,
see Goitein, Med. Soc. 5. 479, and ‘Abraham Maimonides and his Pietist Circle’,
in A. Altmann (ed.), Jewish Medieval and Renaissance Studies (Cambridge, Mass.,

1967), 145—64; P. B Fenton, ‘Some Judaeo-Arabic Fragments by Rabbi Abraham
ha-Hasid, the Jewish Sufi’, JSS 26 ( 1981) 47-72, and ‘Judaeo-Arabic Mystical
Writings of the XIIth-XIVth Centuries’ , in N. Golb (ed.), Judaeo-Arabic Studies:
Proceedings of the Founding Conference of the Soczety for Judaeo-Arabic Studies
(Amsterdam, 1997), 87-101.

1 Cf. Robert Cohn’s contrast of Judaism and Christianity in this respect. Cohn,
‘Sainthood on the Periphery’, 44-8.

" “Zaddik’, EJ 16. 910-11. Joseph is referred to as ‘Zaddiq’. For a discussion of
the evolution of the ‘hasid’ in Rabbinic literature, see Ha51d1m , EJ 7.383-8.

2 In a Talmudic account, God answers hlS plea to stop the rain. The
Babylonian Talmud, Seder Taanit (24b) (London, 1935-52); ‘Hanina Ben Dosa’,
EJ 7. 1265-6. Concerning his burial place, cf. Adler, Jewish Travellers, 124.

13 Bassola, Massa'ot Erez Yisrdel, 45.

1 “The rabbi was a holy man, who carried out numerous social, political, and
cultural functions....He was believed to possess exceptional magical powers.’
J. Neusner, ‘Rabbi and Magus in Third-Century Sasanian Babylonia’, History of
Religions, 6 (1966—7), 169—78.
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workers. However, from time to time elders also perfected these
ideals which made them spiritual role models.

The measure of sanctity that devotees ascribed to saints’ tombs
by performing pilgrimage to them and worshipping there attests to
the continuous belief in the status attained by these holy men in
their lifetime. Devotees venerated the Prophet Elijah at special grot-
toes ordinarily affixed to synagogues throughout Syria, Palestine,
and Egypt, Moses at synagogues dedicated to him in Egypt, and
Ezekiel and Ezra at shrines in Iraq which were regional pilgrimage
centres."” Biblical figures displayed saint-like qualities.'® Elijah
quickened the dead (1 Kings 17: 21—3) and multiplied grain and
oil (1 Kings 17: 16). The Patriarchs who were buried in Hebron
also assume a central role in medieval accounts, as does the Prophet
Samuel, whose reputed burial place outside Jerusalem also
attracted Christian, Jewish, and Muslim pilgrims.'” The prophets
and patriarchs were in life and posthumously intercessors for
Israel.'® In midrashic accounts, Abraham is depicted as a healer
who possessed blessings and precluded the occurrence of disasters.

R. Levi said: No man ever priced a cow belonging to Abraham [in order
to buy it] without becoming blessed, nor did a man ever price a cow [to
sell] to him without his becoming blessed. Abraham used to pray for barren
women, and they were remembered [i.e. they conceived]; and on behalf
of the sick, and they were healed. R. Huna said: it was not necessary for
Abraham to go to the sick person, for when the sick person merely saw
him he was relieved. R. Hanina said: Even ships travelling the sea were
saved for Abraham’s sake."”

The doctrine of zekhut avot, or the ‘merits of the Ancestors’,
exemplified in this midrash holds that the people of Israel were
favoured not because of their own merits, but because of those of
their ancestors, particularly the Biblical heroes, the Patriarchs and
other righteous ancestors.”’ Ancestral merits and good deeds are

5 These cults are discussed in Ch. 3.

' Cohn, ‘Sainthood on the Periphery’, 49.

"7 lan, Qivrei Zaddiqim, 12.

'8 Cohn, ‘Sainthood on the Periphery’, 49; J. W. Bowker, ‘Intercession in the
Qur’an and the Jewish Tradition’, JSS (1966), 75-6.

1 Midrash Rabbah, Genesis (39: 11), trans. H. Freedman (London, 1939), I.
321-2.

20 Concerning the Shekhinah attaching itself to prophets, see above, pp. 20-2.
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required for the salvation of the soul.”! Jews held the zaddigim
above the ministering angels (Sanh. 93a) and believed that they
possessed divine powers which they employed of their own voli-
tion (Sanh. 65b).>

Another distinguishing characteristic of the Jewish saint, espe-
cially the hasid, is his ability to produce rain.” Elijah withheld the
rain from Israel (1 Kings 17: 1). In the time of the Talmudic sages,
Honi the Circle Drawer, who was socially ostracized and threat-
ened with a ban, and his grandsons Aba Hilqiah and Hanan ha-
Nihba were rainmakers who interceded on behalf of Israel.** Honi
was not an especially learned man, sage or elder, yet his tomb in
Dalaton in Galilee was a place of pilgrimage throughout the Middle
Ages.” The ability of the living to intercede effectively ceased after
the Talmudic period with the death of the great sages. Yet, this did
not preclude Jews from seeking the intercession of dead saints.*
Upon visiting the Galilean tombs of “Agabia ben Mehalelel, Reuven
b. Ya‘aqov, Shim‘on, Levi, Judah, Dinah, Benjamin, and R. Hanina
b. Dosa and his wife, R. Yizhaq Elfarra of Malaga (1441 CE)
remarked, ‘Down to this day, our masters produce more miracles
than when they were alive.’”” Medieval Jewish travellers like
Petahiyah of Regensburg visited the cave of Hillel and Shammai in
Meron, which contained a stone possessing an endless supply of
water for the upright who entered there to pray.”® Rabbi Jacob of
Paris, who also visited their tombs in the thirteenth century, com-
mented that Jews prayed there and sang hymns and said that their
prayers for rain were answered.” During the fifteenth century an
anonymous Jewish pilgrim from Crete commented that Jews visited
the tomb of Shim‘on bar Yohai in Meron, where they prayed for
rainfall and their supplications would be fulfilled.*

2 Concerning the doctrine of merits, see “Zekhut Avot’, EJ 16. 976-8; A.
Marmorstein, The Doctrine of Merits in Old Rabbinical Literature (London, 1920).
2 “Zaddik’, EJ 16. 911; The Babylonian Talmud, Seder Sanhadrin (65b, 93a).

3 ‘H351d1m ,E] 7. 1387-8.

24 Concermng Honi and his descendants, see The Babylonian Talmud, Seder
Taanit, pp. 167-76.

% Concerning his tomb, cf. Adler, Jewish Travellers, 107.

26 Cohn, ‘Sainthood on the Periphery’, 45. Cohn incorrectly argues that Jews did
not have any need for individual intercession. Examples to the contrary are pro-
vided in Ch. 3.

¥ Ya‘ari, Massa'ot, 110. 2 Adler, Jewish Travellers, 87.

# Ibid. 122. 3% Ya‘ari, Massaot, 113.
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The medieval cult of Jewish saints centred on holy places as it
did around the saints themselves. The Patriarchs were effectively
transformed into saints upon their death. Rabbi Pinhas ben Hama
mentions in a midrash on Psalm 16: 2:

If the fathers of the world (the patriarchs) had wished that their resting
place should be in the Above, they would have been able to have it there:
but it is when they died and the rock closed on their tombs here below

that they deserved to be called ‘saints’.’!

While Jews did not venerate living saints, they worshipped at the
tombs and shrines of Biblical and post-Biblical figures. Geniza texts
and travel accounts of European Jews attest to the centrality of
saints’ tombs in devotees’ lives. Not only did the scriptural ideal of
redemption prompt Jews to seek the baraka of dead saints, but so
too did the tangible fulfilment of human needs.** The Jews of Baby-
lonia, one of the oldest communities in the Near East, composed
hymns which they sang during pilgrimage to the shrine of Ezekiel.??
The Jews of North Africa continue to venerate living and dead
saints (zaddigim) down to this day.** Iraqi Jews and Egyptian
Jewish merchants engaged in the India trade, and also those from
elsewhere, recognized the sanctity of the Iraqi shrines of Ezekiel,
Ezra, and the Amoraim.?’ Pilgrimage to the tombs of Maimonides
and his descendants in Tiberias and of the twelfth-century Iberian
poet Judah ha-Levi is attested to from the twelfth century.’® An
anonymous pupil of Nahmanides (14th cent.) who mentions the
tomb of Maimonides, adds the expression ‘Zikhron zaddiq qadosh

31 Brown, Cult, 3.

32 Cohn’s sceptical stance discounts miracles and intercession, which for the
medieval Jew were a part of reality.

** For the modern era, see Y. Avishur, ‘Shirei ha-"Aliyah le-Regel (ha-Ziyara) le-
Qevurot ha-Qedoshim be-‘Aravit-Yehudit be-Qerev Yehudei Bavel’, in S. Moreh
(ed.), Mehqarim be-Toledot Yebudei Traq u-ve-Tarbutam, 2 vols. (Or-Yehudah,
1981-2), 2. 157-85.

* For the modern context, cf. I. Ben-Ami, Culte des saints et pélerinages judeo-
musulmans au Maroc (Paris, 1990), and Saint Veneration Among the Jews in
Morocco (Detroit, 1998).

3 The Amoraim were Rabbinic authorities in Palestine and Babylonia (3rd—6th
cent. CE). Petahiyah of Regensburg visited the tombs of the Babylonian Amoraim.
Petahiyah (ed. Benisch), p. 36. Concerning pilgrimage and the India trade, see
Ch. 3.

3¢ Concerning the tomb of Judah ha-Levi, see Benjamin of Tudela, Ya‘ari,
Massa'ot, 44. It is also mentioned by later travellers such as R. Yizhaq of Maélaga
(1441 CE), Massa'ot, 110, and an anonymous pupil of Nahmanides at the beginning
of the 14th cent., Massa'ot, 92.
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li-vrakhah’ (Blessed be the memory of the holy zaddiq) after his
name.”” Maimonides’ and Nahmanides’ (R. Moshe ben Nahman)
(1194-1270 CE) tombs are mentioned in Tiberias in a late fifteenth-
century account.’® None were objects of ‘saintly compositions’, that
is, until the modern era.*

Defining the saint in Islam

Unlike in Christianity, the process of recognizing a saint in Islam
was both personal and informal as it was often based on the
popular consensus of common people and disciples and their inter-
action with saints. Muslims commonly encountered saints in their
quest for knowledge and spiritual fulfilment.

A natural tendency exists to associate sainthood (walaya) with
Sufism and asceticism (zuhd).*® Each contributed to the formation
of devotional acts and rituals in which saints engaged. Sufi doc-
trines of sainthood and the hierarchical conception of sainthood in
the later Middle Ages with its various spiritual stations has little to
do with those attributes by which saints were recognized. Many,
though not all medieval saints, were ascetics or Sufis and vice versa.
However, many engaged in ascetic practices. Many living and dead
saints, including Sufis, were venerated by a broad spectrum of the
population from common people to theologians and rulers. Not
all Muslims accepted saints. Many would have disputed the saint-
hood of those who purported to walk on water, fly in the air, or
transport themselves to far-flung locations at the wink of an eye.*!
Others denied miracles of saints on principle. Others branded some
saints as mad.

The most prevalent, though not the only word for ‘saint’ is
wali.** The Sufi ‘Abd Allah b. “Ali al-Sarr3j (d. 378/988), the author

%7 Benjamin of Tudela, Ya‘ari, Massa'ot, 92.

38 Ibid. 113. For a brief discussion of his tomb see Y. Avishur (ed. and trans.),
Shivhei ha-Rambam: Sipurim ‘Amamiyim be-Aravit Yebudit u-ve-Tvrit me-ha-
Mizrah u-mi-Zefon Afrigab (Jerusalem, 1997), 48-9.

¥ A recent work concerning early modern and modern North African and
Eastern Judaeo-Arabic oral and written traditions about Maimonides is one
illustration—Shivhei ha-Rambam.

40 For a discussion of asceticism and mysticism in the early Islamic context, cf.
C. Melchert, “The Transition from Asceticism to Mysticism at the Middle of the
Ninth Century c.E.’, SI 83 (1996), s1-70.

1 Such feats are commonly attested to in the works of Abii Nu‘aym al-Isfahani,
al-‘Attar, and the 16th-cent. Egyptian Sufi al-Sha‘rani.

42 B. Carra de Vaux, ‘Wal?’, EI(1), 4. 1110.
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of Kitab al-Luma‘, did not regard the Companions and the House-
hold of the Prophet as awliy@.* In the Qur’anic context the word
wali simply refers to the believer as a friend of God. The word
was later employed by theologians in the ninth century in creeds,
which they formulated in order to counter the threat posed by the
Mu'tazilis and others to Islamic orthodoxy. Later writers and
mystics like al-Qushayri, al-Ghazali, and Ibn al-‘Arabi employ it
specifically in the context of Sufi saints.

The Qur’an warns believers from taking non-believers as friends
and protectors.

O Ye who believe! Take not for friends and protectors (awliya) those
who take your religion for a mockery or sport—whether among those who
received the Scripture before you, or among those who reject Faith: but
fear ye God, if ye have faith.*

God chastises the Jews for believing that they are the Friends of
God to the exclusion of others: ‘Say: “O ye that stand on Judaism!
If ye think that ye are friends to God, to the exclusion of (other)
men, then express your desire for death, if ye are truthful!”’* God
also chastises the Christians for venerating their priests and monks
(i.e. regarding them as awliya):

They take their priests and their anchorites to be their lords (awliy@) in
derogation of God, and [they take as their Lord] Christ the son of Maryam;
yet they were commanded to worship but One God: there is no god but
He. Praise and glory to Him: [Far is He| from having the partners they
associate (with Him).*

God also refers to himself as wali, or protector of the faithful.

God is the Protector of those who have faith: from the depths of darkness
He will lead them forth into light. Of those who reject faith the patrons
are the evil ones: from light they will lead them forth into the depths of
darkness. They will be companions of the fire, to dwell therein (Forever).*’

# Al-Sarraj, Kitab al-Luma’ fi-al-Tasawwuf, ed. R. A. Nicholson (Leiden, 1914),
320.

* Qur’an 5: 57. * Ibid. 62: 6. * Ibid. 9: 31.

47 Ibid. 2: 2.57. Also see Qur’an 18: 102. ‘Do the Unbelievers think that they can
take My servants as protectors besides Me? Verily We have prepared Hell for the
Unbelievers for (their) entertainment.” One also finds in the Qur’an verses which
are believed to refer to the veneration of the jinn, Jesus, and “‘Uzayr such as 17: 57.
This verse does not refer to the Christian cult of saints as Margaret Smith main-
tains, Studies in Early Mysticism in the Near and Middle East (London, 1931), 147.
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The status of saints in Islamic theology remained ambiguous
until the beginning of the ninth century when theologians formu-
lated the first creeds in response to challenges made against certain
fundamental issues in Islam.*® Theologians perceived a threat from
those who regarded saints as superior to prophets.*’ In formulat-
ing creeds, theologians attempted to counter the veneration of saints.
The Egyptian Hanafi theologian Abu Ja'far al-Tahawi (239/853—
321/933) affirms that prophets were superior to awliya:

We do not prefer any of the righteous men among the community of believ-
ers over any of the prophets but rather we say that any one of the prophets
is better than all awliy@ put together.”®

He also regarded the miracles and stories of saints as genuine:

We believe in what we know of karamat (miracles and charismata), the
marvels of the awliya and in genuine stories about them from trustwor-
thy sources.”!

Many medieval Muslims believed that the vitae of saints and
their miracles were incontestable. Even Ibn Taymiya (661/1263—
728/1328) admitted the existence of saints and their miracles in a
creed, his ‘Agida al-Wasitiya.

Among the fundamentals of the people of the Sunna is belief in the
miracles of the saints (karamat al-awliy@) and the supernatural acts
which God achieves through them in all varieties of knowledge, illumi-
nations (mukashafat), power, and impressions as it is handed down
about the ancient nations in Sarat al-Kahf and in other Qur’anic
chapters and is known of the early men of this Community of Believers
among the Companions and Followers and the rest of the generations
of this Community of Believers. It will be with them to the Day of
Resurrection.*

She incorrectly cites Qur’an 18: 59. Regarding verse 17: 57, see Al-Qurtubi, al-Jami*
li-Abkam al-Quran, 20 vols. (Cairo, 1939), 9. 279-80.

* W. M. Brinner, ‘Prophet and Saint; the Two Exemplars of Islam’, in J. S.
Hawley (ed.), Saints and Virtues (Berkeley, 1987), 45.

* A. J. Wensinck, The Muslim Creed: Its Genesis and Historical Development
(London, 1932), 255.

" Al-Tahawi, Usil al-Aqida al-Islamiya Allati Qarraraba al-Imam Abi Jafar
Abmad b. Salama al-Azdi al-Tahawr, ed. “A. al-Tzzi (Beirut, 1987), 198.

1 Ibid.

52 Ibn Taymiya, al-Agida al-Wasitiya, ed. J. Sourdel-Thomine (Paris, 1986), 25
(Arabic).
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Although ready to admit that the Companions and the Followers
were endowed with miracles (karamat) and that other saints could
potentially display them, Ibn Taymiya criticizes those who blindly
accept miracles without determining whether the person in ques-
tion was seen to follow the Prophet and acted in accordance with
the Sunna.>

One finds many of these people relying on their belief that someone is a
Friend of God (wali), that he had a premonition or inspiration about some-
thing, or supernatural deeds issued from him, such as forecasting some-
body’s death or flying in the air to Mecca or other places or sometimes
walking on water, or filling a vessel from air or spending sometime in a
state of unconsciousness (yunfiq ba'd al-awqat min al-ghayb) or sometimes
disappearing from sight in people’s presence. [One also finds that] some-
body sought aid through him while he was absent (ghaib) or dead and
then sees him come to him and fulfil his need or he would inform the
people about what was stolen from them or about the state of one of their
missing or infirm, or the like. There is nothing of these matters to indicate
that their initiator is a Friend of God. But rather, the Friends of God are
in agreement that if a man flew in the air or walked on water, one would
not be misled by him unless he were seen to follow the Messenger of God
...and to act in accordance with his order and prohibition.**

In the same legal ruling, he argues that supernatural phenomena
occur in spite of people, whether or not they are ‘Friends of God’.

The miracles of the Friends of God the Exalted are greater than these
affairs. Even if the one possessing them may be a Friend of God (wali
lil-lab) he also may be an enemy of God. These supernatural incidents
allegedly occur to many infidels, unbelievers, heretical innovators and may
be acts of devils. It is not possible to regard anybody who experiences any
of these occurrences as a Friend of God. Those who are truly Friends of
God are regarded as such by their qualities, their deeds and their circum-
stances which the Book and the Sunna indicate. They are also to be known
by the light of faith and the Qur’an and the inward true states of belief
and the manifest precepts of Islam.*

Goldziher argues that devotees sought to bridge the gap between
themselves and God through the creation of mediators and that in

53 Cf. Ibn Taymiya’s enumeration of the karamat of the Companions and
Followers, al-Furqan Bayna Awliya@ al-Rabman wa Awliy@ al-Shaytan, ed. A. H.
Imam (Cairo, 1981), TT5-2T.

* Tbn Taymiya, Majmiz, 11. 213~14. 3 Ibid. 11. 214.
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doing so they were satisfying polytheistic needs.’® While devotees
may have perceived it necessary to turn to saints, the exact rela-
tionship between pre-Islamic and Islamic traditions is far from
certain. Moreover, Goldziher further argues that for the pre-Islamic
practice of saint veneration to be accepted in Islam it had to be
associated with a word which broadly could be interpreted as refer-
ring to saints.’’ Such a speculative interpretation of the origins of
the word wali diminishes from understanding the importance of
Muslim interpretations of the word and the devotional contexts in
which it was employed.

The word wali referred to Sufis, devout worshippers (ubbad),
ascetics (zubhad), recluses (nussak), and other classes of pious men
and women who were renowned for particular virtues and working
miracles. Some saints were merely referred to as zahid (ascetic) or
abid (devout worshipper), or sometimes both, while others were
known as nasik (recluse). This suggests that asceticism and exem-
plary pious devotion contributed to the formation of a saint’s
identity.

Did the veneration of saints necessitate the existence of a formal
role model, namely the Prophet? For official recognition and legit-
imization, this may have been the case, but not so for the practice
of the cult. Goldziher suggests that the acceptance of the Prophet
as a miracle worker paved the way for the acceptance of saints and
their miracles.’® While it was generally acknowledged that prophets
worked miracles, not all saints did. In fact, the Prophet denied ever
working miracles (mufizat), possessing knowledge of the unseen,
foretelling future events (Qur’an 7: 185-8, 6: 50), or being infall-
ible (Qur’an 34: 49, 47: 21).”” However, Muslims regard God’s
final revelation of the Qur’an to Muhammad through Gabriel as
the greatest miracle. In spite of this, his biographers depicted
Muhammad as a miracle worker and a healer.®* One such miracle
is recounted by al-A‘mash:

Al-A*mash and others related from Ibrahim from “Algama from ‘Abd Allah
who said: “While we were travelling with the Prophet. .., the time of
prayer came and we had a little water. The Prophet supplicated for water

¢ Goldziher, ‘Veneration’, 259. 7 Ibid. 262-3. 58 Ibid. 262.

% For a further discussion, see ibid. 275-351.

¢ E M. Denny, ‘“God’s Friends”: The Sanctity of Persons in Islam’, in
Sainthood, 75; Goldziher, ‘Veneration’, 262.
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(da‘a bi) and poured it out all at once and put his palm into it. Then the
water started to gush out from between his fingers. The people then came
forward, performed ablutions and drank.” Al-A*mash said: ‘I narrated this
to Salim b. Abi al-Ja*d who said: “Jabir narrated it to me, and I asked him
how many were you on that day—t500....”%

While accompanying the Prophet on a journey, Jabir reported that
a woman with her son accosted the Prophet saying,

‘O Messenger of God, this son of mine is possessed by the devil (ya’khudh-
ubu al-shaytan) three times daily.” He took hold of him and placed him
between himself and the front part of the saddle. Then he said three times,
‘{God] apprehend the enemy of God, I am the Messenger of God.” Then
he gave him over to his mother.*

The Prophet performed miracles, but whether he served as a
model for saint veneration is doubtful. Moreover, through their
association with the Prophet, his Household and the Companions
came to be venerated at shrines. However, not all who claimed
descent from or were associated with Muhammad were acknowl-
edged as saints. The immediate reasons for the formation of saint
cults were social and spiritual and in practical terms had little to
do with the formulation of doctrines of sainthood, creeds, or the
circulation of traditions concerning the Prophet’s miracles.

The Hanbali theologian Ibn Qudama (541/1146-620/1223), who
studied with the famous mystic “Abd al-Qadir al-Jili (470/1077/8—
561/1166) and the renowned Hanbali theologian and historian Ibn
al-Jawzi (510/1116-597/1200) before settling in Damascus, com-
posed a highly polemical work in refutation of kalam® in which
he observed not only the doctrinal importance of living saints as
found in the Qur’an, but also the social and spiritual aspects
of rulers and others undertaking ziyara to living saints for the
purpose of improving their lives and seeking intercession with God
through them.

As for the people of the Sunna who follow the traditions and pursue the
path of the righteous Ancestors, no imperfection taints them, nor does any

' Al-Dhahabi, Siyar Alam al-Nubald, ed. S. al-Arn@’it and H. al-Asad, 25 vols.
(Beirut, 1981-8), 2. 208.

2 Tbid.

8 Often translated as ‘theology’ or ‘speculative theology’. One of the religious
sciences of Islam aimed at defending through rational proofs matters of faith. Cf.
L. Gardet, “Ilm al-Kalam’, EI(2), 3. 1141-9.
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disgrace occur to them. Among them are the active learned men (al-ulama
al-amilian), the friends of God (awliy@) and the righteous men (salibiin),
the God-fearing and pious (al-atqiya@ al-abrar), the pure (asfiy@) and the
good (akhyar), those who have attained the state of sainthood and the per-
formance of miracles, and those who worship in humility and exert them-
selves in the study of religious law. It is with their praise that books and
registers are adorned. Their annals embellish the congregations and assem-
blies. Hearts become alive at following in their footsteps. They are sup-
ported by religion; and religion is by them enforced. Of them the Koran
speaks; and through the Koran they express themselves. And they are a
refuge to men when events afflict them: for kings, and others of lesser rank,
seek their visits (yagsidina ziyaratibim), regarding their supplications to
God as a means of obtaining blessings (wa yatabarrakiina bi-du@ibim),
and asking them to intercede for them with God (wa yastashfiana ila
Allah).**

He goes on to refute the Hanbali theologian Ibn ‘Aqil
(431/1040-513/1119)%° and his partisans.

As for Ibn “Aqil, his faction consists of the partisans of speculative theol-
ogy. To speak of them is but to censure them, to caution against them, to
inspire with aversion to associating with them, to order abandoning and
shunning them, and to abstain from studying their works. Not a single one
among them can gain a firm foothold in sainthood; nor will any among
them be able to claim a miracle; nor will they see, in the life to come, either
their Lord or His mighty highly esteemed saints. They declare the miracles
of the pious to be false, and they deny the favours bestowed by God upon
His believing servants. They are therefore intensely hated in this world,
and they will be tortured in the next. None of them will prosper, nor will
he succeed in following the right direction.®®

Ibn Qudama interprets the Qur’an as referring to various categories
of living saints. Any believers who express themselves through the
Qur’an are capable of attaining the status of these individuals.
Keenly aware of the importance of the role such saints played in
Damascene society, he stresses the social and spiritual aspects of
rulers and others undertaking ziyara to them for the purpose of

® Ibn Qudama, Censure of Speculative Theology, ed. and trans. G. Makdisi
(London, 1962), 10-11 nos. 23—4. Translation is Makdisi’s (modified). Trans-
literated text is added.

® G. Makdisi, ‘Ibn “Akil’, EI(2), 3. 699—700.

¢ Ibn Qudama, Censure of Speculative Theology, 10-11.
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improving their lives and seeking intercession with God through
them.

MIRACLES

In the Islamic context, a miracle commonly referred to as karama
(pl. karamat) is an act of God that breaks the habitual course of
nature and is displayed through the agency of a saint in his lifetime
or posthumously.®” The fourteenth-century historian Ibn Khaldin
defines it as

a divine power that arouses in the soul (the ability) to exercise
influence. The (worker of miracles) is supported in his activity by the
spirit of God. ... That is, miracles are found (to be wrought) by good
persons for good purposes and by souls that are entirely devoted to good
deeds.*®

The saintly miracle or karama differed fundamentally from the
prophetic miracle or muSiza (pl. mujizat) in its initiator and the
purpose for which it was performed. Whereas God normally
produced prophetic miracles, on behalf of a nation in the scriptural
context, or at least such acts performed for individuals were of sig-
nificance for the nation, karamat were often performed on behalf
of individuals. Miracles often occurred in spite of the saint and not
necessarily on behalf of individuals.®’

Muslims commonly believed that true saints did not publicly
display miracles. Yet, throughout the biographical collections as
shown later, the public display of miracles, especially those involv-
ing healing, averting danger, and the appearance of food, were
commonplace. Saints were possibly aware of the importance of
concealing their miracles as in al-Dhahabi’s account of an ascetic
saint who lived in the fourth/tenth century:

He was one of the greatest Sufi shaykhs and their divine masters (arbab).
It was transmitted from him, ‘Just as God imposed upon the prophets to
publicly display their miracles, [so too] he imposed upon the awliya to

7 J. Gardet, ‘Karama’, EI(2), 4. 615-16; Goldziher, ‘Veneration’, 336.

¢ Ibn Khaldiin, The Mugaddimabh, trans. F. Rosenthal, 3 vols. (New York, 1958),
3. 167.

¢ An important collection of essays concerning saintly miracles is Miracle et
Karama: Hagiographies médiévales comparées, ed. D. Aigle (Turnhout, 2000).
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conceal their miracles (karamat) so that they would not be falsely tempted
by them.’”°

Al-Sarraj explains that ‘God commanded prophets to display mir-
acles to the people and to produce them for those for whom they
call unto God the Exalted.””" For saints to display miracles was to
defy and disobey God.” Similarly, in the Jewish case, prophetic mir-
acles and those of the Talmudic sages were performed for groups
or individuals on behalf of Israel. Likewise, miracles performed on
behalf of individuals were interpreted as being performed on behalf
of Israel.

Medieval writers apply karama to miracles, premonitions, and
inspirations and illuminations of saints which are referred to in the
historiography as kashf, mukashafa, etc. While experiencing a spir-
itual state, some saints spoke of illuminations and divine secrets.”
It was said of Shaykh Ahmad b. Butrus al-Safadi (d. 926/1520) who
lived in Safad in Galilee that

his spiritual states were manifest in Safad and his words carried weight
with its rulers. People used to frequent him and he would intercede [with
God] on their behalf (yashfa® labum), fulfil their needs (yaqdi hawaijahum),
become close to them (yagrububum) and accord them hospitality. . . .
Whenever he wanted to reveal something (yatakallam bi-kashf), he would
bow his head to the ground and then would raise it and his eyes would be
like two burning coals and he would breathe heavily like one bearing a
heavy load. Then he would speak about divine secrets (mughayyabat).”

The expression yaqdi hawdijahum does not necessarily imply that
a saint possessed supernatural abilities. ‘Fulfilment of needs’ is also
related to acts of charity on behalf of the poor and facilitating
cures.”

A number of examples of kardma provided here, as well as in
the later discussion of baraka, reveal how it manifested itself in
real situations.”® Al-Yinini reports that the Ayyubid Amir Aybak

70 Al-Dhahabi, al-Tbar fi Khabar Man Ghabar, ed. M. Zaghlil, 4 vols. (Beirut,
1988), 2. 10.

"' Al-Sarraj, Kitab al-Luma’ fi-al-Tasawwuf, 318. 72 Ibid.

73 For Ibn Taymiya’s criticism of mukashafat, see Majmit, 11. 192.

74 Ibn al-Imad, Shadharat al-Dhabab fi Akbbar Man Dhabab, ed. M. and A.
al-Arna’at, 1o vols. (Damascus, 1986-93), 10. 94.

75 These ideas are further discussed in the next chapter.

76 Addressed later in this chapter.
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(d. 674/1276) ‘believed in (kana labu ‘agida fi) the fakirs and the
righteous (salibiin) and in their karamat, not denying anything
supernatural (kharig lil-ada)’.”’ The Ayyubids were renowned for
patronizing saints and believing in their miracles.

Karamat were not accepted by all Muslims. Mu'tazilis were
not alone in rejecting saintly miracles. A number of examples con-
textualize the rejection of saintly miracles. A Damascene saint
Abut Bakr Ibn Qiwam (d. 658/1260) confronts the governor of
Damascus and the qadi for their disbelief in miracles and performs
for them a karama.

The Shaykh [i.e. Ibn Qiwam] one day attended a funeral, which the nota-
bles of the state were [also] attending. When they sat down to bury the
deceased, the qadi, the preacher, and the governor sat in one corner and
the Shaykh and the fakirs in another. The qadi and the governor were dis-
cussing the karamat of the saints (awliya), commenting that there was no
truth in them. The preacher was a righteous man. When they arose to pay
their respects to the family of the deceased, the group came to greet the
Shaykh. The Shaykh said, ‘Oh preacher, we will not greet you.” He replied,
“Why, oh master?’ He said, ‘Because you did not oppose the false and evil
speech concerning the saints (awliyd@) and because you did not come to
their aid. The Shaykh ... then turned to the qadi and the governor. He
said, ‘You deny the Friends of God the Exalted. What is beneath your feet?’
Both replied that they did not know. Then the Shaykh said, ‘Beneath your
feet is a grotto (maghara) to which one descends five steps. It contains a
person buried along with his wife. He is addressing me from there saying,
“I used to be the king of this country nearly 1,000 years ago. He is upon
a bed and his wife opposite him.” "

Ibn Qiwam also had the ability to detect food that was forbid-
den. One of his companions presented him with food containing
carrots. Sensing that the carrots were forbidden, he instructed his
companion to visit the market, only to discover that they were
meant for the poor.”

A passenger aboard a sinking ship supplicated God through Ibn
Qiwam.

We were at sea. It became agitated until we were on the verge of drown-

ing. I supplicated God (saaltu) through the baraka (bi-barakat . . .) of the
Shaykh. . .. While supplicating God the Exalted, I suddenly beheld the

77 Al-Yanini, Dhayl Mirat al-Zaman, 4 vols. (Hyderabad, 1954-61), 3. 131-3.
78 Ibn Talin, Qaldid, 2. 556—7. 7 Ibid. 2. 557.
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Shaykh passing by in the air. He calmed the sea with God the Exalted’s
permission. We were saved. Praise be to God.*

Al-Yunini mentions several of his posthumous karamat which
were realized through his appearance in dreams. After their deaths,
saints possessed the ability to aid the righteous. Al-Yunini states:

Among the charismata (karamat) which God the Exalted manifested
through him after his death is that a merchant companion of his set out
travelling to Egypt for trade at the first of the year [672/1273]. Brigands
killed him and word of that reached me in Damascus. We did not
know who killed him. That greatly worried us. While we were in that
state, one of his fakir companions saw the Shaykh in a night vision. He
said to him, ‘Oh so and so, we have brought those who killed [him]
together in such-and-such place in Damascus. Go forth and take them;
they are four persons.” We went to that place and found two of them. They
were seized and taken before the deputy of the Sultan who was at the
time ‘Alam al-Din al-Shujai. He said to them, “Where are your compan-
ions?’ They said, “The four of us entered this town. Two of us went to
al-Salihiya®' and are in such-and-such place.” We went to that place and
found one. Then we took him. This took place on Saturday, 8 Safar of the
aforementioned year. When it was Sunday night of the second week
[another] one of the fakirs also saw the Shaykh who told him, ‘So and so,
we have produced the fourth criminal and have entrapped him in a well
in Jabal al-Salihiya in such-and-such well-known place in al-Salihiya.’
Along with the Sultan’s assistants, we went out to that place and seized
him from the well [which] the Shaykh mentioned. . .. The four strangers
were crucified on Monday. It was a day witnessed, memorable and famous
in Damascus.®

Saints sometimes threatened those who told of their miracles.
The daughter of a Damascene shaykh acknowledges telling the
people of Damascus about the miracles of Shaykh al-Tawba, whose
name means repentance. ‘I saw him in a night vision saying, “How
you have disgraced me” and brandishing a sword. I remained
shuddering. I never again dared to say anything.’®’

8 Ibn Talan, Qaldid. Similar occurrences can be found in various collections of
Sufi biographies.

81 Salihiya quarter, which lies to the north of Damascus, was founded in the
middle of the 12th cent. by the Banu Qudama Concerning its urban development,
see T. Miura, ‘The Salihiyya Quarter in the Suburbs of Damascus: Its
Formation, Structure, and Transformation in the Ayyabid and Mamluk Periods’,
BEO 47 (1995), 129-69.

82 Al-Yanini, Dhayl, 1. 408. 8 Ibn Tualan, Qaldid, 2. 617.
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ASCETICISM

Zuhd (asceticism) is an attribute of Muslim saints, as well as non-
saints. Its presence among saints did not necessarily engender the
production of miracles. In a recent study of possible influences of
Christian monasticism on Muslim ascetics in the early Islamic
context, Ofer Livne-Kafri has made a number of fundamental
comparisons concerning dress, diet, and pietistic behaviour.** The
present analysis is not concerned with whether particular forms of
behaviour are pagan or derive from Christianity or other religions.
Many forms of ritual behaviour and practices in which saints
engaged were known to Muslims as they were to Christians and
pagans. Saintly biographies are replete with descriptions of ascetic
devotional practices. A Muslim ascetic or saint’s predilection for
wearing wool, fasting, or inflicting self-punishment transformed
his physical and spiritual state. Fasting was a means of achieving
physical and spiritual catharsis. Abstaining from food and water,
inflicting self-punishment, wearing wool or tattered garments, and
engaging in night vigils and spiritual and mystical exercises repre-
sent collective attributes of the medieval saint. Inflicting self-
punishment prevented laxity and distracted mind, body, and soul
from the pleasures of the world. Such behaviour was taken to the
extreme by such groups as the Malamatiya, primarily in the eastern
Islamic lands but also in Syria.* Inflicting self-punishment was
common among less extreme saints, such as the Iraqi Aba Idris
al-Khawlani,

the ascetic, the pious worshipper, the divine, well known for his religious
devotion (taalluh) and famous for his Sufism. The elite and the common
people unanimously accepted him. He used to hang up his whip in the place
where he kept night vigil in prayer.’ If he found himself lazy he would
inflict punishment with it saying that he was more deserving of a whip than
a mount. Among his miracles (karamat) was that he used to walk on the
Tigris with people watching him and his feet would not get wet.?”

% 0. Livne-Kafri, ‘Early Muslim Ascetics and the World of Christian
Monasticism’, JSAI 20 (1996), 105-29.

% F de Jong and H. Algar, ‘Malamatiyya’, EI(2), 6. 223-5.

8 For a discussion of tahajjud among Christian ascetics, see for instance,
M. Smith, Studies in Early Mysticism, 139. Also see Qur’an 17: 79.

87 Al-Munawi, al-Kawakib al-Durriya fi Tarajim al-Sada al-Siftya (Cairo, 1938),
1. 82.
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An Egyptian saint was also popular in Aleppo.

Abu al-Qasim b. Mansar b. Yahya al-Maliki al-Iskandarani the righteous
shaykh the ascetic who is known as ‘al-Qabar?’ [d. 662/1264]. He was
one of the devout worshippers renowned for their piety, extreme frugal-
ity in food (tabarri fi-al-makal), drink and dress, well known for their
withdrawal from and abstaining from meeting with the sons of the worldly
life and devotion to his personal affairs and his spiritual path which he
cultivated. Hardly could any of his contemporaries rival him, his coarse
way of living, his... predilection for isolation and not meeting with
people . . .5

Not all ascetics were blessed. Sibt Ibn al-Jawzi mentions an inci-
dent in which many Iraqis were deceived by a charlatan ascetic who
devised a trick to cheat people of money.

In the year 535/1141, a man from the Sawad region came to Baghdad
living in a village at Bab Baghdad displaying asceticism (zuhd).* The
people sought him from all over. It came to pass that a boy of one of the
people of the Sawad had died and that this man had buried him near al-
Sayi’s tomb. That so-called ascetic went and unearthed the grave of the
boy and buried him in another location. The next day, people paid this
man a visit whereupon he replied, ‘Yesterday I saw “Ali b. Abi Talib who
said to me that one of his sons was buried in such-and-such place.” Chaos
reigned in Baghdad. People hurried to him and asked that he show them
the place. Then he took them to the spot where the boy was buried. He
said: in this place. They dug [until] the beardless youth appeared. Whoever
was fortunate in obtaining a piece from his burial shroud, it was as if he
ruled the world. They brought along incense, candles and rosewater and
took the earth of the tomb in order to obtain blessings (lil-tabarruk). The
people began to kiss the ascetic, weep and humble themselves. They
remained in this state for a number of days whilst the corpse remained
uncovered for everybody to see. Its odour [suddenly] changed. The evil
people of Baghdad came saying, ‘He has been this way for 400 years, how
is it possible that his odour has changed?’ Then the man from the Sawad
came to visit the ascetic. He looked at him recognizing him. ‘My son, by
God I buried him next to al-Sayi’s tomb. Everybody come with me.” They
went with him, came to the site and dug it. They did not find anybody
buried there. Then the ascetic fled and they pursued him, seized and bound

8 Al-Yanini, Dhayl, 2. 315.
% Yaqiit, Mujam al-Buldan, 3. 174. Sawad refers to the cultivated rural districts
and hamlets of Iraq.
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him whereupon he confessed. The ascetic said, ‘I did that as a trick.” They
publicly displayed him on a camel and punished him.”®

This incident, which is the only known reference of devotees
seeking baraka from the shroud of a purported saint whose body
lay on display, illustrates the ease with which saints’ cults could be
established.” Identifying saints is ultimately connected with their
devotional and ritual behaviour, asceticism, tasawwuf,”® miracles,
baraka, spiritual states and stations, charisma, uniqueness, and
otherness.

TOWARD A TYPOLOGY OF MUSLIM SAINTS

On what basis might a typology of Muslim saints be ordered? A
functional approach might take into account the saint’s role in
society, whether he was a mystic, ascetic, or healer. The miracles
and charismata of a saint constitute another basis.” Although
useful for understanding the emergence of certain patterns in the
historiography concerning saints and miracles, none of these
approaches is alone sufficient to provide a complete picture of
medieval saints as Muslims regarded them. One possible approach
was suggested by Khalil Kochassarly, who groups saints according
to four primary classes, including prophets, sincere and truthful
individuals who devote themselves and their possessions entirely to
the service of God, martyrs, and those who do good and enjoin
others to do so.”* With the exception of the prophets, such cate-
gories are far too general and fail to take into account that saints
belonged to more than one category. Ultimately, these designations
were not essential for a devotee to recognize a saint. On the other
hand, possessing baraka, the power of intercession, and the ability
to work miracles were clear signs of sainthood. Intercession in the
context of living saints did not mean intercession with God on the

% Sibt Ibn al-Jawzi, Mirat al-Zaman fi Tarikh al-Ayan, 2 pts. (Hyderabad,
1951-2), 8(1): 176.

! Al-Harawi saw the shrouded bodies of Ibrahim, Ishaq, and Ya‘qiib in the Cave
of the Patriarchs in Hebron, Isharat, 30-1.

°2 Sufism, Islamic mysticism. % Aigle, ‘Charismes’, 15-36.

% Cited in R. Anciaux, ‘Le Concept de martyre et de sainte en Islam Sunnite’, in
J. Marx (ed.), Sainteté et martyre dans les religions du livre (Brussels, 1989), 150-8.
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Day of Judgement, which was commonly associated with prophets.
A far simpler approach is to typify saints according to their proper
designations in the historiography—prophet, Companion, Fol-
lower, ascetic, or ruler, etc. A survey of biographical dictionaries
and collections of obituaries, descriptive and topographical works,
and pilgrimage guides reveals three primary groupings.

The least controversial and universal in their appeal are prophets
and other figures from monotheistic traditions, whether or not
mentioned in Scripture, such as Ibrahim, Ilyas, Hizqil, Is3, and al-
Khadir. Jews, Christians, and Muslims universally venerated these
saints.

A second category includes the Family of the Prophet and his
descendants through his cousin and son-in-law “Ali and daughter
Fatima, the Companions and Followers, and the martyrs of the
early battles and conquests. Also included are the Shi’i imams and
the four caliphs Aba Bakr, ‘Umar, ‘Uthman, and ‘Ali, who were
among the Companions of the Prophet and were his successors
as head of the Muslim Community. Shi’is did not venerate all the
Companions or the first three caliphs, who they believed usurped
the caliphate from “Ali. Similarly, Sunnis did not ordinarily vener-
ate Shi’i imams. Women were also regarded as saints, including
Umm al-Darda’, Fidda—Fatima’s slave girl, Zaynab, the daughter
of the Prophet’s cousin and son-in-law ‘Ali, and Sukayna, the
daughter of the Prophet’s grandson and son of “Ali—Husayn. None
of these persons are necessarily credited with working miracles
during their lifetime, but were venerated for their association with
the Prophet as well as their exemplary heroic and praiseworthy
attributes.”

After their death miracles were attributed to them, though
more often to their tombs and shrines, a distinction which may not
have existed in devotees’ minds. Tombs and shrines dedicated to
prophets and descendants of “Ali, even of ‘Ali himself, were wide-
spread in twelfth-century Aleppo and other Syrian cities. During
the eleventh and twelfth centuries, the Fatimids institutionalized
the veneration of Husayn and his descendants.” The appearance of

5 Cf. Al-Sarraj, Kitab al-Luma’ fi-al-Tasawwuf, 320-1. Al-Sarraj mentions that
Maryam, Jesus’s mother, and the Followers of the Prophet, etc., worked karamat.
Shi’is also attributed miracles to the imams during their lifetime.

% Concerning the cult of Husayn in Fatimid Egypt, see Ch. 3 for further
references.
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saints in dreams at their tombs and shrines further legitimized their
veneration.

Finally, the largest category is composed of medieval saints, such
as Sufis, Substitutes (abdal),”” rulers, scholars, theologians, and
judges. Their lives provide the richest accounts of their miracles,
charismata, and heroic deeds. Nuar al-Din (r. 541/1147-569/1174)
and his successor Salah al-Din (r. 564/1169-589/1193) posthu-
mously became objects of veneration.”® Some rulers were posthu-
mously numbered among saints, not because they ever worked
miracles, but rather because of their great piety and heroic deeds.
Such men, and occasionally women, were learned individuals
who were venerated by their associates and disciples as well as
rulers and common people, as is the case with the Hanbali
theologian Ibn Taymiya. Women saints include the Damascene
Rabi‘a al-Shamiya who was purportedly a contemporary of the
Basran Rabi‘a al-‘Adawiya (d. 185/801), with whom she is often
identified.”

Medieval pilgrimage guides for Cairo and Damascus enumerate
various categories of saints, usually in order of importance or
according to burial place. In contrast to Syrian pilgrimage guides,
Egyptian guides do not refer to the prophets as a distinct category.
The fifteenth-century theologian and scholar Ibn al-Zayyat in al-
Kawakib al-Sayyara fi Tartib al-Ziyara (The Planets in the Orga-
nization of the Ziyara) enumerates seventeen classes of saints to
which devotees made ziyara: the Companions, the Household of
the Prophet (ahl al-bayt), the Followers and their followers, martyrs
(shubada), jurisprudents, ulema, Hadith scholars (muhaddltbun)
judges, Qur’an reciters, Sufi shaykhs (mashayikh al-risala), profes-

sors (mutas_addzrun),mo exhorters (wu“az), preachers (kbutaba),

7 Ibn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 1. 278 reports a tradition of ‘Ali
concerning the abdal. ‘I heard the Messenger of God . . . say, ‘The substitutes are in
al-Sham. They are forty men. Whenever a man dies, God substitutes another in
his stead. Through them rain is delivered and the enemy is vanquished and the
suffering of the inhabitants of al-Sham is dispelled.”” It was also believed that forty
men were chosen from a constant 500. Ibn “Asakir mentions other variations, 1.
278-91.

% Al-Harawi says that Nir al-Din is among the awliyd, Isharat, 6.

% M. Smith and C. Pellat, ‘Rabi‘a al-‘Adawiya al-Kaysiya’, El(z), 8. 354—6.
For a brief entry concerning Rabi‘a al-Shamiya, see al-Sha‘rani, al-Tabaqat al-Kubra
al-musammat fi Lawaqib al-Anwar fi Tabagat al-Akbyar (Cairo, 1925), 1. 56—7.

190 R, Dozy, Supplément aux dictionnaires arabes, 2 vols. (Leiden, 1881), 1. 822.
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muezzins, Sufis, and the arbab al-asbab (men who preoccupy them-
selves with the means of existence/influence?).'” Guides employed
during the ziyara or pilgrimage perhaps influenced such detailed
divisions. Al-Sakhawi mentions that the reason for such variety
among scholars depends on circumspection (i##ila) and the author’s
objectives (maqasid).'” Earlier writers combined various types of
saints without formal distinction.

By contrast, late medieval guides for Syria do not adhere to
as elaborate a structure, but often include the prophets followed
by the Companions and overwhelmingly scholars, theologians,
mystics, and occasionally rulers. Ibn al-Hawrant’s al-Isharat ila
Amakin al-Ziyarat groups saints according to their burial places.
The author mentions a variety of saints, including members of the
Prophet’s Family, Companions and Followers, rulers, mystics, and
ascetics. Although the aforementioned types of saints existed in al-
Sham as elsewhere, writers of pilgrimage guides never conceived of
them as formal classes, but rather acknowledged the centrality of
prophets, the Family of the Prophet, and the Companions over
others in the history of the umma.

SAINTS’ LIVES

Four genres constitute the basis for a further discussion of Muslim
saints’ lives: collections of biographies and obituaries, such as al-
Kutubt’s Fawat al-Wafayat, Ibn Rajab’s Kitab al-Dhayl ‘ala Tabaqat
al-Hanabila, and al-Safadv’s Kitab al-Wafi bi-al-Wafayat; univer-
sal and regional hlStOI‘lCS including Sibt Ibn al-Jawzi’s Mirat
al-Zaman, al-Yanini’s Dbayl Mirat al- Zaman, and Ibn Kathir’s al-
Bidaya wa-al-Nibaya; local histories like Ibn Talan’s history of the
al-Salihiya neighbourhood of Damascus, al- Qalazd al-Jawhariya,
and Ibn “Asakir’s history of Damascus, Tamkh Madinat Dimashg;
saintly biographies (tarajim) like Ibn Tuluns Ghayat al-Bayan fi
Tarjamat al-Shaykh Arslan; and pilgrimage guides, such as Ibn al-

191 This is a translation of Raghib’s rendering of this word. Y. Raghib, ‘Essai
d’inventaire chronologique des guides a I'usage de pelerins du Caire’, REI 41
(1973), 259-80. Ibn al-Zayyat, al-Kawakib al-Sayyara fi Tartib al-Ziyara (Cairo,
1907), 4.

192 Al-Sakhawi, Tubfat al-Abbab wa Bughyat al-Tullab fi-al-Khitat wa-al-Mazarat
wa-al-Tarajim wa-al-Biqa® al-Mubarakat (Cairo, 1937), 2—3.
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Hawrant’s al-Isharat ila Amakin al-Ziyarat.'” Other works like Aba
Nu‘aym al-Isfahant’s (336/948-430/1038) Hilyat al-Awliyd contain
apophthegms of saintly individuals, including members of the
Prophet’s Household, Companions, Followers, and ascetics, as well
as descriptions of their exemplary moral behaviour, piety, and eru-
dition which are often of a literary and devotional nature.'™ Such
hagiographical compendiums recast the lives of revered individu-
als in terms of ascetic and mystical ideals, including asceticism
(zubd, tazabhud), pious devotion (taabbud), renunciation of the
worldly life (muvridiun ‘an al-dunya), and mysticism (tasawwuf).
Some accounts include descriptions of miracles (karamat).'® They
can only to a limited extent be employed as historical sources. This
is in contrast to individual compositions, biographies, and local and
universal histories which are time and place specific and preserve
the events of a saint’s life in a matter-of-fact fashion.

Whether literary, devotional, historical, or biographical, saints’
biographies contain stories, incidents, and miracles which were
akin to those found in the vitae of Christian saints and were for
many articles of faith. However, the hagiographic biographies of
Muslim saints did not acquire the liturgical significance they did in
Christianity.

Since they travelled to various parts of the Islamic world, saints
were not defined only by their place of origin, but also by their
place of residence. “Abd al-Rahman al-Qabbani (d. 734/1334)
migrated from Egypt and eventually took up residence in Hama,
where he enjoyed the patronage of al-Malik al-Afdal (r. 732/1332).
Ziyara was made to him in his lifetime (qusida bi-al-ziyara) and his
tomb was also visited.!? Thus, it can be said that such individuals
traversed geographical boundaries and were not merely locally
recognized saints.

Mt. Lebanon, which extends south to Damascus, was the
abode of ascetics and saints, particularly the abdal or saint-

193 pilgrimage guides are discussed in Ch. 3.

' Both Hilyat al-Awliya and Farid al-Din al-Attar’s (d. c.627/1230) Tadhkirat
al-Awliya are primarily concerned with the eastern Islamic lands. A comprehensive
study of both works is required.

195 For a definition of miracles, see above, p. 73.

196 Al-Safadi, Kitab al-Wafi bi-al-Wafayat, ed. H. Ritter et al. (Bibliotheca
Islamica; Leipzig, 1931- ), 18: 133. For other examples of ziyara made to saints in
their lifetime, cf. Sibt Ibn al-Jawzi, Mirat al-Zaman, 8(2). 548; Al-Yanini, Dbayl,
2. 42, 616, 688.
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Substitutes.'”” Saints and ascetics also inhabited Mt. Qasiyiin over-
looking Damascus and Jabal al-Lukkam near Antioch as they did
other parts of the Near East and North Africa. Christian monas-
teries also existed on Mt. Qasiyan, yet this does not suggest a par-
ticularly Christian setting for the Muslim cult of saints. A Syrian
tradition regards Mt. Qasiyiin as Abraham’s birthplace.'”® Yaqat
mentions that at al-Massisa, Mt. Lebanon is known as ‘Jabal al-
Lukkam’ and is the abode of the righteous (salibin).'"”” Al-Isfahant’s
Hilyat al-Awliya is replete with such examples of ascetic saints who
lived on Mt. Lebanon and elsewhere. For instance, the ninth-
century Egyptian ascetic Dht al-Nan al-Misr1 (d. 246/861)
remarked that while travelling in the mountains of Antioch he ‘sud-
denly came upon a slave girl with [the appearance of] being pos-
sessed and wearing a garment (jubba) of wool’.""’ Such individuals
led holy lives. Medieval Muslims understood these sacred moun-
tains to be the abode of saints who were recognized as emerging
from the people. These and other examples establish a strong con-
nection between asceticism (zuhd) and saintliness and suggest that
saintliness was deeply rooted in an environment in which ascetics
thrived.

Another inhabitant of Jabal al-Lukkam was Abu al-Fadl
Muhammad b. al-Hasan al-Khuttali. The eleventh-century Sufi al-
Hu]w1r1 in his Kashf al-Mabjib, a Persian treatise on Sufism, men-
tions that this saint was his master, who had cut himself off from
the world for sixty years in retreat on Jabal al-Lukkam.

He is the teacher whom I follow in Sufism. He was versed in the science
of Koranic exegesis and in traditions (rivayat). He held the doctrine of
Junayd in Sufism. He was a pupil of HusrT and a companion of Sirawani,
and was contemporary with Abu ‘Amr Qazwini and Abu al-Hasan b.
Saliba. He spent sixty years in sincere retirement from the world, for the
most part on Mount Lukkam. He displayed many signs and proofs (of
saintship), but he did not wear the garb or adopt the external fashions of

97 Concerning Mt. Lebanon, see S. D. Goitein, “The Sanctity of Jerusalem and
Palestine in Early Islam’, in Studies in Islamic History and Institutions (Leiden,
1966), 135-48. Also see I. Goldziher, ‘Abdal’, EI(2), 1. 94-5.

108 Cf. above, p. 57.

9 Yaqit, Mujam al-Buldan, 4. 347-8. Also see al-Qazwini, ‘Ajd@ib, 172. Jabal
al-Lukkam overlooks Antioch.

10" Al-Isfahani, Hilyat al-Awliya wa Tabaqat al-Asfiyd, 10 vols. (Cairo, 1932-8),
9. 340.
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the Sufis, and he used to treat formalists with severity. I never saw any
man who inspired me with greater awe than he. ..."

Abi Umar: Ascetic, mystic, and healer

The biographical accounts'? of Shaykh Muhammad b. Ahmad b.
Qudama, better known as Abi “‘Umar (d. 607/1210),'"* one of the
notables of the Maqdisi family which established the al-Salihiya
neighbourhood of Damascus after fleeing from the Crusades,
glorify his miraculous acts, his humanity, and his role as a healer.'**
Such saints were known for renouncing the worldly life and devot-
ing themselves to the service of the poor and indigent. The
saint was described as ‘medium height, with blue eyes, on the fair
side, with a full head of hair (ali al-jamma), possessing a fine
gap between the two front teeth, of bright countenance,
densely bearded, and thin’.""* He was also a prolific poet.'* In his
biography of the saint, his nephew Diya’ al-Din al-Maqdisi
(567/1172—643/1245) mentions that he married four wives.'"”
Unlike Christian ascetics and saints, it was common for Muslim
saints to marry. The sources speak of Aba ‘Umar as a popular Sufi
beloved by the inhabitants of Damascus, a mystical pole (qutb),'"®
a healer and a miracle worker whose reputation preceded him. He
is also referred to as a scholar learned in the law of inheritance and

" Al-Hujwiri, Kashf al-Mabjib of al-Hujwiri: The Oldest Persian Treatise on
Sufism, trans. R. A. Nicholson (London, 1936), 166.

"2 The most significant biographical account of the Shaykh and his exploits was
compiled by Diya@ al-Din al-Maqdisi, Manaqib al-Shaykh Abi “‘Umar al-Maqdist,
ed. “A.-A. al-Kundari and H. al-Murri (Beirut, 1997).

3 Managib al-Shaykh Abii Umar, 17. Abii Shama gives his death as 607 H. and
his birth as 528 H.: Tardjim Rijal al-Qarnayn al-Sadis wa-al-Sabi‘, ed. M. Z. al-
Kawthari and ‘L. al-“Attar al-Husayni (Cairo, 1947), 71; Ibn Talan, Qaldid, 1. 249.

"* Concerning the migration of the Maqdisis to Jabal Qasiyan, cf. Ibn Talin,
Qaldid, chs. 1 and 2. For a study of the migration, cf. D. Talmon-Heller, ‘The
Shaykh and the Community—Popular Hanbalite Islam in 12th-13th Century Jabal
Nabulus and Jabal Qasyun’, SI 79 (1994), 103—20. For a description of the madrasa
he founded as well as its shaykhs, see al-Nu‘aymi, al-Daris fi Tarikh al-Madaris, ed.
‘I. Shams al-Din, 2 vols. (Beirut, 1990), 2. 77-87.

15 Al-Maqdisi, Managqib al-Shaykh Abii ‘Umar, 74. Al-Dhahabi gives a slightly
different description, Siyar, 22. 9.

16 Concerning his poetry, see al-Maqdisi, Managib al-Shaykh Abi Umar, 76-8;
Ibn Talan, Qalaid, 2. 565-6.

"7 Concerning his wives and offspring see al-Maqdisi, Manaqib al-Shaykh Abii
‘Umar, 74-5; Ibn Talan, Qalaid, 2. 565-6.

"8 F. de Jong, ‘Al-Kutb’, El(2), 5. 543-6.
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jurisprudence and a preacher who moved people to tears.'” ‘People
came to him for arbitration of disputes and legal matters, and apart
from that and in their absence he would seek out things beneficial
to the elite and the common people, such as the river, cisterns, foun-
tains, and spots to dig.”'*

Al-Dhahabi reports that

he used to fulfil people’s needs. Whenever somebody from among the
people of the neighbourhood set off on a journey, he would visit their
family. The people used to come to him with disputes and he would make
peace between them. He possessed much quality inspiring awe and made
a great impression on people.'*!

There was no question that Abt “‘Umar was one of the people. He
was so well known in Damascus that ‘whenever he entered a
market to purchase something, it would be given to him for free
because of people’s love for him’.'** Although he inhabited Mt.
Qasiyan, the above examples illustrate that he did not live in
seclusion.

Saints like AbG ‘Umar were rainmakers. Diya al-Din gives the
following account of Abt ‘Umar:

On one occasion, people were in need of rain. So Shaykh Aba ‘Umar went
out in a group to the Grotto of Blood (Magharat al-Dam). It was a hot
day such that the group had to request water for making ablutions. So the
people quarrelled among themselves because of the paucity of water they
had. So the Shaykh supplicated (da’d) and said ‘Amen’. A heavy downpour
came such that the wadis filled.'*

In other instances, baraka did not derive directly from the
Shaykh’s person, but emanated through a miracle (karama), which
he performed by healing with the application of herbs.

The preacher Abu Ishaq al-Shabrawi said: “When I once lived on Mt.
Qasiyiin, I became afflicted with colic (gawlanj)'** during Ramadan. People

1% Al-Dhahabi, Siyar, 22. 7-8.

120° Al-Maqdisi, Managqib al-Shaykh Abii Umar, 39.

121 Tbid.; al-Dhahabi, Siyar, 22. 7.

122 Al-Magqdisi, Manaqib al-Shaykh Abi “Umar, 73; Ibn Tilin, Qaldid, 2. 423—4.

13 Ibn al-Hawrani, Isharat, 104. Diya’ al-Din does not mention this, but gives a
similar account in which Abi ‘Umar accompanied by a number of his wives prayed
together and the rain filled the wadis. Manaqib al-Shaykh Abu Umar, 53.

124 Often interpreted as abdominal obstruction.
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[lit. they] watched over me until [such time] I might recover; I did not. The
intensity of this malady prompted me to set out to the location of the Con-
gregational Mosque [on] a scorching day. When I was sitting, all of the
sudden Shaykh Abt “‘Umar descended from the mountain. When he beheld
me, he quickened to fill his hands with herbs (hashisha) and offered them
to me saying, “Smell these, they will be of benefit to you.” I took them
and inhaled them and the illness went away. When it was the time of the
night prayer, I prayed with him. He said, “What afflicted you, I believe to
be a wind (r7h).”” Al-Shabrawi said: ‘I know this miracle (karama) to be
of Shaykh Abi ‘Umar. I did not inform anybody of my illness.”'*®

This encounter illustrates the power of healing that medieval
saints were believed to possess through their affinity with nature.
In two further accounts, the Shaykh comes to the rescue of Sibt Ibn
al-Jawzi and al-Jamal al-Busrawi who are stricken with colic.

[Sibt Ibn al-Jawzi said:] ‘I was afflicted with a severe case of colic. Aba
‘Umar came before me carrying Syrian carob (kbarriab shami). He said to
me: “Consume this.” A group of people was with me. They said: “This
will increase the colic and harm him.” He did not acknowledge their
remarks.’ [Sibt Ibn al-Jawzi said]: ‘I took it from his hand, ate it, and was
cured.

Abu al-Muzaffar [Sibt Ibn al-Jawzi] said: ‘al-Jamal (Jamal al-Din) al-
Busrawi'? the preacher said: “I was afflicted with colic during Ramadan.
They were insistent that I break my fast, yet I did not. I ascended Qasiytan
and sat in the spot where the congregational mosque is today. Suddenly, I
encountered Shaykh Aba ‘Umar coming from the mountain with herbs in
his hand. He said: ‘Smell this, it will benefit you. I took it, smelled it and
was cured.”” [Sibt Ibn al-Jawzi] said: ‘A Maghribi man came and recited
the Qur’an over al-Jamal. Then he disappeared from him for a while,
returned and stayed with him. The Maghribi man was asked about that
and replied: “I entered Diyar Bakr and came to reside with a Shaykh who
had a zawiya'”” and his disciples.” While the Maghribi man was sitting
down that day, he was crying profusely and lost consciousness. Then he
awoke and said that the Qutb [i.e. mystical pole in the Sufi hierarchy] had
died at this moment and that Aba “‘Umar shaykh of al-Salihiya had taken
his place.” [Al-Jamal al-Busrawi] said: ‘I told him that he is my Shaykh.

' Tbn Talin, Qaldid, 2. 564. Also see al-Maqdisi, Manaqib al-Shaykh Abi
‘Umar, 59, where the edition has ‘Aba Ishaq Ibrahim b. Hamid b. “Abd al-Rahim
... al-Busraw?’. ‘Al-Busrawi’ should be read as ‘al-Shabrawt’.

126 See above account, pp. 86—7 and n. 125.

127° A Sufi lodge, a small mosque, or a complex containing a tomb, accommoda-
tion, or other facilities for members of a Sufi order.
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He said, “Then why are you sitting right here? Arise and go to him. Greet
him for me and tell him that if it were possible for me to travel to him,
I would have done so.” Then he provisioned me and I set out.”'*® Aba
al-Muzaffar said: ‘He never refused his intercession to anybody whoever
they were. When I first arrived in al-Sham, he wrote a charm (waraqa) for
al-Malik al-Mu‘azzam ‘Isa b. al-"Adil in which he said: To the son al-
Mu‘azzam. I inquired: “How is it that you write this [while] in actuality
the Great King is God?” He smiled and tossed the charm to me saying:
“Ponder it.” I noticed that whenever he wrote “al-Mu‘azzam” he vocal-
ized it “Mu‘azzim”. Then he said: “It is inevitable that there will be a day
when he glorifies God the Exalted!”'*

The life of Abt “‘Umar illustrates three aspects of sainthood. First,
through their charisma saints attracted rulers, who sought their
supplication and blessings. According to Diy@’, not only rulers, but
also scholars, ascetics, amirs, and judges used to visit him and seek
blessings (yatabarrakuna bibi) through him from as far away
as Sinjar and the Maghrib."*° Second, some saints like Abii “‘Umar
were recognized as a mystical pole, or qutb. Third, some chal-
lenged authority without losing their lives in the process, as in the
above example. Though he never dabbled in politics, Aba ‘Umar
was openly critical about the corruption and moral laxity of the
Ayyubid ruler of Damascus al-Mu‘azzam Tsa"' (r. 615/1218-
624/1227) and his predecessor al-Malik al-“Adil (r. 592/1196-
615/1218) to the extent that he addressed them directly. Al-
Dhahabi reports:

It was said that al-*Adil came to the Shaykh who was performing ablutions
and placed dinars beneath his prayer mat. The Shaykh refused them saying:
‘O Abu Bakr, how can I supplicate for you whilst wine is prevalent in
Damascus and a pouch of money is taken from a woman [who] sells a
wuqiya.’"** He abolished that.

128 Concerning Abl “Umar’s status as a qutb, see al-Maqdisi, Manaqib al-Shaykh
Abi Umar, 64—7.

129 Abii Shama, Targjim, 72—3. Abii ‘Umar frequently wrote supplications (riga’)
possessing baraka which cured the infirm or were given to government officials or
other individuals to secure intercession on behalf of others. Al-Maqdisi, Managqib
al-Shaykh Abi ‘Umar, 51—2. Other shaykhs like al-Silafi, who was not a saint, wrote
supplications for barrenness (usr al-wilada), al-Dhahabi, Siyar, 21. 28.

130 Al-Maqdisi, Manaqib al-Shaykh Abii Umar, 7o.

131 For a discussion of his popularity among his subjects, cf. R. S. Humphreys,
From Saladin to the Mongols: The Ayyubids of Damascus, 1193-1260 (Albany, NY,
1977), 185-92.

132 A measurement of nearly a quarter of a kilogram.
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It was said that al-Mu‘azzam sat before him and requested supplication
from him. He said: ‘O Is3, do not be ominous like your father who put
counterfeit money into circulation and destroyed people’s dealings.’'**

Abt ‘Umar was a prolific scribe, writer, and healer. Sibt Ibn al-
Jawzi reports that he made many copies of the Qur’an as well as
books for his family and friends. He was also in the habit of giving
up his clothes to the needy and often going without an undergar-
ment (sarawil) during winter."** Al-Dhahabi reports that

He never used to get up for anybody because of his glorification of God.
He never accumulated [any wealth]. He possessed a coarse garment (thawb
kham) and used to wear a coarse fur (farwa) in winter which he preferred
in cold weather. Sometimes when he was hungry, he would eat tree
leaves.'*

Saints were also in the habit of visiting tombs and other holy places.
Abt “Umar was in the habit of visiting the tombs (maqabir) after
the afternoon prayer on Fridays.

On Mondays and Thursdays, he would ascend to the Grotto of Blood on
foot in his wooden sandals and pray from the noon prayer to the after-
noon. When he descended, he would gather wood from the mountain, tie
it with a rope and carry it to the homes of widows and orphans. At night,
he would anonymously take dirhams and flour to them. His prayers were
fulfilled (mujab al-dawa). He did not write a charm (waraqa) for fever for
anybody but that God the Exalted cured him. His miracles (karamat) are
many, as are his glorious traits.'*

The saint was also a regional hero because people believed that
through his supplication an imminent Crusader attack on Damas-
cus in 1148 CE was averted.'”’

Upon his death, traditions concerning the efficaciousness of visit-
ing his tomb on Friday night or Thursday circulated among Dam-
ascus’s inhabitants."® According to a tradition related by Sibt Ibn
al-Jawzi, his sainthood was vouchsafed by the ziyara based upon a
righteous person seeing the Prophet in his sleep.

133 Al-Dhahabi, Siyar, 22. 102.
3% Aba Shama, Tarajim, 71; Also see al-Maqdisi, Manaqib al-Shaykh Abii Umar,

42.

3 Al-Dhahabi, Siyar, 22. 102. 136 Aba Shama, Tarajim, 71.
7 Ibn al-Hawrani, Isharat, 103-4. Quoted in Ch. 1, pp. 53—4.
3% Al-Maqdisi, Manaqib al-Shaykh Abii Umar, 83—4.
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The night before his death, somebody saw as if [Mt.] Qasiyun had fallen
or was removed from its place. This they interpreted as a [sign of his
impending death]. After he was buried, one of the righteous (salibiin), saw
that night in his sleep the Prophet. .. saying, “Whoever visits Abt ‘Umar
on Friday night, it is as if he saw the Kaaba. Remove your sandals before
you approach it.”'%

FAsTING

The Syrian Sufi saint Shaykh Abua Salih (d. 530/1136) who fre-
quented Mt. Lebanon, where he saw devout worshippers, allegedly
went without water for long periods at a time. Shaykh Abx Bakr
b. Hamdawayh came upon Shaykh Aba Salih and took him to his
house, where he gave him water to drink and in turn gave his wife
the vessel to drink in the saint’s presence in order to obtain baraka.

Abu Salih the devout worshipper Muflih b. “Abd Allah, the shaykh, the
devout worshlpper Abu Salih al- Hanbah, the founder of the famous
mosque located at Bab Sharql

He was among the gnostic Suﬁs (al-siafiya al-Grifin). Shaykh Taqi al-Din
al-Asadi who is better known as Ibn Qadi Shuhba mentions him in his
History in the year §30/1136.

The endower of Masjid Abu Salih outside of Bab Sharqi...He pos-
sessed miracles (karamat), spiritual states (abwal) and mystical stations
(magamat). Ibn “Asakir related by way of Aba Bakr Muhammad b. Dawad
al-Dinawari al-Raqqi from Shaykh Abu Salih who said, ‘T used to travel
around Mt. Lebanon seeking devout worshippers (#bbad). I saw on Jabal
al-Lukkam a man wearing a muraqqa’a,"* sitting on a rock. I said to him,
“QO shaykh, what are you doing here?” “I am contemplating and guard-
ing.” “I only see rocks before you. What are you watching over and shep-
herding?” Then he changed and said, “I penetrate the inner depths of my
heart and guard the commandments of my Lord. By [the truth of] the one
who made you appear before me, will you not go away from me?” I said
to him, “Tell me something beneficial so that I may depart....”’

3% Sibt Ibn al-Jawzi, Mirat al-Zaman, 8(2). 551—2. Wearing sandals in the ceme-
tery while visiting tombs is discussed in Ch. 3. In another account related to him,
Diya’ mentions light representing angels over the tomb of Aba ‘Umar on the day of
his funeral (al-Maqdisi, Manaqib, 70-1). He also mentions a woman member of the
Magqdisi household experiencing a night vision in which a dead woman experienc-
ing torment for her impiety is relieved through Aba “Umar’s intercession, 82.

140 A tattered garment, especially worn by Sufis and ascetics.
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Shaykh Abu Salih said, ‘I spent six or seven days neither eating nor drink-
ing. I became very thirsty and went to the river behind the mosque. [There]
I sat looking at the water and remembered the words of the Exalted: And
His throne was upon the waters (Qur’an 11: 7). My thirst abated. I spent
the entire ten days not drinking.” He also said, ‘Once I had gone for forty
days without drinking anything. Shaykh Abta Bakr Muhammad b. Hamd-
awayh came upon me and took me to his house and brought me water.
He said to me, “Drink.” And I did. He took the remaining water, took it
to his wife and said to her, “Drink the rest from a man who spent forty
days without drinking water.” >'*!

The latter episode with Ibn Hamdawayh and his wife illustrates the
transference of baraka from an object which the saint had touched
to a recipient, as is discussed later.

THE MUWALLAH: DEFYING ORTHODOXY

Saints are pious individuals who attained an exemplary level of
learning and piety in outward behaviour and spiritual devotion.
Like other Muslims, saints strove to uphold the Sunna of the
Prophet in everyday life. However, this was not always the case.'**
Certain men outwardly defied the ideals of Muslim piety by living
in a state of ritual impurity, wearing filthy garments, and not
praying.'® Yet, the ‘marginal holy man’ did not represent a distinct
class of saints as such. This category includes ‘illuminati, half-
deranged persons, majdhab, whose peculiar or incoherent utter-
ances are often regarded as inspired, or even the simple-minded’.'**
The muwallah may be regarded as variously a cross between a bor-
derline mystic, saint, vagabond, charlatan, and healer. Ibn Taymiya

1 Al-Nu‘aymi, Daris, 2. 79-80.

42 Sibt Ibn al-Jawzi describes the Sufi Qadib al-Ban as a muwallah, Mirat al-
Zaman, 8(2): 259. For a succinct discussion of the words muwallah and majdhab,
see E. Geoffroy, ‘Hagiographie et typologie spirituelle’, in D. Aigle and A. Vauchez
(eds.), Saints orientaux (Paris, 1995), 90—T.

3 In addition to those cases cited herein, the hagiographical collection of al-
Khazraji contains a number of further examples, including the brief description of
an Egyptian woman muwallaha who was always on her feet for over three years
and resided in the open unprotected from the elements: al-Husayn b. Jamal al-Din
al-Khazraji, Siyar al-Awliya’ fi-al-Qarn al-Sabi° al-Hijri (Beirut, 198?), 128-34. For
the account of the woman see p. 134.

144 B. Carra de Vaux, ‘Wal?’, EI(1), 4. 1110.
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criticizes those who regard crazy individuals as awliya. Concern-
ing the muwallah, he says:

It is not possible for anybody to say that this is a friend of God. If this
[person] is not insane (majniin), then he is a mutawallib without possess-
ing insanity, or sometimes he would lose his sense of reasoning while
at others regain it, and he does not undertake the religious obligations

(fardid)."

Biographical works seldom mention the muwallah. Moreover,
they seem to be a distinctly Damascene phenomenon, which created
great tension between the learned religious establishment and the
common people. They were influenced by mysticism and were
driven to individuality which outwardly defied the Sunna of the
Prophet.'* Some Damascenes regarded the thirteenth-century
Andalusian mystic Ibn al-“Arabi as a muwallah.'*’

The fourteenth-century Maliki theologian Ibn al-Hajj (d. 737/
1336) attacks the muwallab for deviating from the Sunna.

And let him beware lest he visit an innovator or one whose sole concern
with religion is [to use it for] imposture (tamwib) . .. On occasion you will
find one who lays claim to poverty and closeness to God; yet [this latter
person] keeps his private parts uncovered and allows the time for prayer
to pass without praying himself; and [his adherents] will excuse him by
[alleging] that he is [so deeply] distressed about himself [that he is unable
to attend to the formal obligations of the faithful]. I have seen one of the
pious poor travel for three or four days to visit a personage of this kind.
Then when we met up with him [that personage] was naked with no cover
upon him. In front of him, there were some of the judges and leaders of
the place. And this is a shameful matter with regard to religion bespeak-
ing little modesty in terms of the perpetuation of sins and of counteract-
ing the Sumna and neglecting the obligatory duties, fardid; since the
uncovering of the private parts is forbidden as it is to look upon them; so
is also by general consent the displacement of prayer from its appointed
time.”'*8

One of the best-known muwallahs in Damascus was Shaykh
Yusuf al-Qamini (d. 657/1259). Writing at the beginning of the six-

145 146

Ibn Taymiya, Majmit, 11. 193. Pouzet, Damas, 222-32.

%7 Ibn Talun, Mufakabat al-Khillan fi Hawadith al-Zaman, ed. M. Mustafa, 2
vols. (Cairo, 1962—4), 1. 328-9.

8 Quoted in von Grunebaum, ‘Sacred Character’, 28 (modified); Ibn al-Hajj,
al-Madkhal, 4 vols. (Cairo, 1929), 3. 139—40.
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teenth century, the Hanafi preacher Ibn Tulan provides an account
of his peculiar habits.

The attribution of sainthood rested in part on immortalizing
extraordinary deeds, miracles, and inspirations (mukashafat).
Indeed, Yusuf’s deeds were extraordinary. Yet, conflicting views
surfaced about his behaviour and sainthood. Ibn Tulan is dismis-
sive about both his efficacy in his lifetime and after his death.

The people say Qamimi [instead of] Qamini. Shaykh Jamal al-Din b. “Abd
al-Hadi followed them in that. He said, ‘He has a shrine (mazar).” The
people disagreed over him (qad ikhtalafia fihi). Some number him among
the believing saints (salibiin mutaqadin), [while others] say that that is
from the tales (khurafat) of the people and that he (Yasuf) lit the furnaces
(kana yaqid al-qamamin) and did not pay attention to purity (/a yataharraz
min al-najasat). He did not at all belong to this station [of the Sufis] (wa
laysa huwa min badba al-maqam bi-shay)."*

The accounts of later writers like Ibn al-Hawrani and al-‘Adawi
indicate that the veneration of Yasuf at his tomb continued into
the early modern era.'®

Yasuf al-Qamini, the muwallah whom the common people regard as a
wali. Their proof is that he possessed illuminations (kashf) and spoke
words based on intuitions (al-kalam ‘ala al-khawatir). This is what happens
with the soothsayer, the monk, and the madman"' who has a companion
of the jinn. This sort of occurrence has increased in our time. God is asked
for support. Yasuf used to wallow in his urine, walk barefoot and repair
to the furnace of Nar al-Din’s bath. He did not pray.

The muwallah (lit. the insane, crazy) is somebody who utters
incoherent and rambling sayings and has lost touch with reality to
the extent that this leads to outlandish behaviour and a lack of
attention to the Sunna. Abi Shama (599/1203-665/1267), who was
a contemporary of al-Qamini, gives a similar report of the saint,
but adds that his mind was believed to be sound.

On the 16th of Sha'ban a person called Yusuf al-Qamini died. He used
always to frequent the furnace and the refuse heaps. He mostly hung
out at the trash heap of Nar al-Din’s bath in the old Suq al-Qamh in
Damascus. He used to wear overly large garments which would sweep the

'* Tbn Tualan, Qaldid, 2. 396. 150 Ibn al-Hawrani, Isharat, to7-8.
1 Another tradition gives ‘masri’ (epileptic)’ instead of ‘majniin’. Pouzet,
Damas, 222—3 n. 82.
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ground, walked barefoot and bareheaded. He also experienced periods of
long silence and seldom used water. People believed in his righteousness.
They speak of his wonders (aja’ib) of which nothing appears to me except
his clinging to this arduous way for many years and that he is perfectly
rational (aqlubu thabit). The common people (awamm al-nas) seek to gain
his favour with food and drink. After some effort, he would eat just enough
to fulfil his need. He would exaggerate in his walking, dragging his sleeves
because of their length. Overall, his affair was strange. O God, make us
benefit from your righteous servants and make us die as Muslims. He was
buried in the mountain in the mausoleum of the muwallabian (maqbarat
al-muwallabin)."*

The fourteenth-century Damascene scholar and historian Ibn
Kathir’s account provides further details about the muwallab,
including the fact that he was regarded by many, not just the
common people, as a saint. Ibn Kathir, who is critical of him and
his devotees, regarded him as crazy. He also tells of a rivalry that
existed between him and another younger Syrian saint Ibrahim
al-Shaghiiri, who also enjoyed a popular following.

He was known as al-Igmini because he used to reside in the furnace of
Nar al-Din al-Shahid’s bath. He used to wear long garments which dragged
on the ground and urinate in his robes [with] his head bare. It is alleged
that he possessed spiritual states and many illuminations (kushif). Many
common people and others believed in his righteousness (salab) and saint-
hood (walaya).

At this point, he is highly critical of the popular saint and his saint-
hood.

That is because they do not know the conditions (shara’it) of sainthood
and righteousness. Nor do they know that illuminations may emanate from
the pious (barr) and the profligate (fajir), the believer and the infidel like
the monks and others, like the Antichrist (dajjal) and trickster (ibn sayyad)
and others. The jinn intercept the hearing and send it to the human ear,
especially the crazy person or the one wearing ritually impure garments.
It is necessary to identify the possessor of a spiritual state according to
Scripture and the Sunna. Anyone whose spiritual state is in agreement with
Scripture and the Sunna of His Messenger is a righteous man whether or
not he experienced illuminations (kashif). Anyone whose spiritual state is
not, is not a righteous man whether or not he experiences illuminations.
Al-ShafiT said, ‘Should you see a man walking on water and flying in the

152 Abii Shama, Tarajim, 202-3.
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air, do not be deceived by him until you subject his situation to Scripture
and the Sunna.’

When this man died, he was buried in a mausoleum (turba) at the
foot of Qasiyan. It is made famous by him, east of al-Rawahiya. It is
ornamented. One of the common people who believed in him attended
to it. He ornamented it and made over his tomb an engraved headstone.
All of this is heretical innovation. He died on the 6th of Sha’ban of this
year.

It is alleged that Shaykh Ibrahim b. Sa‘id Jay'ana never dared enter the
city while al-Qamini was alive. The day al-Iqmini died, he entered it. The
common people were with him. They entered Damascus screaming and
shouting, ‘Permit us to enter the city.” They are the followers of every agi-
tator who was never illuminated by the light of knowledge. Al-Jay"ana was
asked what prevented him from entering it before this day? He said, ‘Every
time I came to one of its gates, I would find a lion lying in it. I would be
unable to enter.” He resided in al-Shaghur. This is falsehood, deception,
trickery, and chicanery. Jay'ana was buried with him in his mausoleum
(turba) at the foot of the mountain. God knows best about the [true]
spiritual states of [his] servants.'>

Others undoubtedly shared Ibn Kathir’s scepticism. Theologians
were not merely dismissive of such would-be saints, but rather
believed that their true nature was to be discerned on the basis of
the Sunna and the Qur’an as Ibn Kathir explicitly states.

While they were social outcasts, perhaps would-be scholars who
never became true saints for a lack of learning, the muwallahin,
although few in number relative to other saints, were far from being
marginal elements in Syrian society. Even the very fact that they
were included in biographical works substantiates this.

The Hanbali Damascene historian al-Yanini (640/1242~
726/1329) gives a similar account and confirms that many had a
high opinion of him to the extent that his funeral was packed with
mourners. However, he did not express a personal view.

Yasuf al-Qamini’s place of refuge was the furnace and the garbage heaps
in Damascus. He used to spend most of his time at the furnace of Nur
al-Din’s bath .. .in Suq al-Qamh and wear overly large garments which
would sweep the ground [while] walking barefoot and bareheaded. He also
experienced periods of long silence and used little water. Many people
believed in him. They relate about him that he would at many times reveal
the unseen. One of his devotees used to bring him some food and drink

153 Tbn Kathir, Bidaya, 13. 247.
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and took great pains with him [until] he ate a bit. He adhered to this
arduous way until he died on 6 Sha'ban in Damascus. He was buried at
the foot of Qasiyiin in Turbat al-Muwallahin."* His funeral was packed;
only very few did not attend. He was one of the world’s oddities stagger-
ing in his step, not paying attention to anybody and not showing any

concern.'*’

Another such character was “Ali al-Kurdi al-Muwallah (d.
724/1324) who inhabited the Bab al-Jabiya region of Damascus;
he worked miracles and experienced premonitions.*® Ibn Kathir,
who is highly critical of his popular renown, commented that ‘he
used to wallow in impure substances and filth and walk bare-
footed. Perhaps he spoke something nonsensical which resembled
esoteric knowledge of divine secrets...”."”” Aba Shama gives his
date of death as 622/1225. Abi Shama said:

There was disagreement over him. Some Damascenes alleged that he pos-
sessed miracles (karamat), while others repudiated that. They said that
nobody ever saw him praying, fasting or wearing madas.'*® But rather, he
used to step in impurities and enter a mosque in that state. Others said
that he had a follower from the jinn who spoke through him. Al-Sibt spoke
of a woman who said that she got word of her mother’s death in Ladhiqiya,
while somebody said to me that she did not die. She said, ‘I passed by him
while he was sitting among the tombs (inda al-maqabir).” She stood beside
him. ‘He lifted his head and said to me, “She died, she died, what can you
do?” It happened as he said.” My companion ‘Abd Allah told me: ‘T arose
one morning without anything [to eat around]. [When] I passed by him,
he thrust at me half a dirham. He said, “This should be enough for the
bread and the fatt [soaked in] date syrup (dibs).”*'*°

[Abt Shama] said: “The preacher Shams al-Din al-Dawla‘T passed by him
one day and said to him: “O Shaykh “Ali, today I ate scraps (kisrat) of
stale bread and drank water after them. They satiated me.” Shaykh “Ali
al-Kurdi said to him: “Did you not desire anything else but this?” He said:
“No.” Shaykh °Ali said: “Whoever is content with a stale scrap of bread

3% The text has mitlatn, which is a likely corruption or misprint. Other accounts
refer to it as turbat al-muwallabin. 1bid. 13. 247.

55 Al-Yanini, Dhayl, 1. 348. Also see Ibn Zafir, Risalat Safi al-Din b. Abi al-
Mansir, ed. and trans. D. Gril (Cairo, 1986), 88 (Arabic).

136" Concerning Bab al-Jabiya, see Ibn “Asakir, Ta’rikh Madinat Dimashq, 2(1).
187.
57 Tbn Kathir, Bidaya, 14. 93. 5% Madas is a type of footwear.

159 “Fatt’ is pieces of bread soaked in yogurt, meat broth, or in this instance, date

syrup.



The Friends of God 97

will devote himself to God in this magsitra'® and not carry out the com-
mandment of Pilgrimage which God prescribed unto him.” ¢!

Ibn Talan reports another muwallah, who was so out of touch
with reality that he went around with his private parts uncovered.
Yet, this did not prevent the people from venerating him both
during his life and posthumously.

The tomb of Shaykh ‘Abd al-Qadir al-Muwallah adjoining Masjid al-
‘Imadi from the south-east. He has a shrine (mazar). I saw him many times
with his private parts uncovered. He did not pay the slightest attention to
impurities always while present at the place where his shrine exists today.
The common people believe in him especially (wa lil-amma fihi itigad
za’id). When he died in Dha al-Hijja in the year 920/1514, they built this
shrine (mazar) over it. During this year, I was making pilgrimage and did
not attend it.'®>

Yet another, Shaykh “Abd al-Samad b. al-Khatib ‘Imad al-Din
‘Abd al-Karim b. al-Qadi Jamal al-Din (d. 694/1295), was from the
prominent Shafi’i family of Band al-Harastani; he ‘was a righteous
person, an ascetic, possessor of illuminations (sabib kashf). He was
self-abasing (tawadu’) and a bit mad (kana labhu walah yasir).'®’
Some muwallabs even consumed narcotics.'®*

Qadib al-Ban (471/1078-573/1177), who resided in Mosul, was
also heedless of cleanliness, but people visited his tomb.

He is Abu ‘Abd Allah al-Husayn b. Abi al-Qasim b. al-Husayn, who
is only known as Qadib al-Ban. He was from the inhabitants of
Mosul. His grave is outside of it, well known and the people visit it
(yazirinabu). He was among the long-lived. Famous miracles are related
about him which people circulate and which contradict reason and the
religious law.

The one who is needy unto God Abu Said Kokbiiri b. “Ali b. Bektegin
told me: ‘Qadib al-Ban called on my parents while reading the Qur’an.
“What are you reading?” He said, “Surat al-Zukhruf.”” [The narrator]

160 See above, Ch. 1, n. 109.

161" Aba Shama, Tarajim, 146; Pouzet, Damas, 224. For another encounter with
him, see al-Khazraji, Siyar, 65-7. Also see Ibn Zafir, Risalat, 87-8 (Arabic).

102 Tbn Tilin, Qaldid, 2. 402.

163 Al-Dhahabi, al-Tbar fi Khabar Man Ghabar, ed. S. al-Munajjid, 5 vols.
(Kuwait, 1960-6), 5. 383; Pouzet, Damas, 224. ‘Walah’ is the state of being madly
enamoured of something, a mix of holiness and craziness.

164 M. Chamberlain, Knowledge and Social Practice in Medieval Damascus,
1190-1350 (Cambridge, 1994), 323, esp. n. 158.
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said, ‘He was raving mad (thd’ir al-ra’s) wearing a wollen jubba and was
immersed in mud up to his thighs.’

[Kokbiiri] said: ‘His funeral bier was set down to the ground to receive
blessings from it (lil-tabarruk bihi) more than once. . . . He was cross-eyed
and of a yellow pallor and spoke with a nasal twang.’

My paternal uncle Abu al-Hasan “Ali b. al-Mubarak told me, ‘Qadib
al-Ban was heedless of urine on his garments and legs and used to be
immersed in mud and other substances. He used to recite the Qur’an. If
he were asked about the Caliph “‘Umar, the Caliphs or something of his
disposition he would tell about it.’!*’

Shaykh ‘Abd Allah al-Fatila (d. 7o0o/1301), for whom ritual
prayers were said in the Umayyad Mosque after his death, was
buried in Turbat al-Muwallahin and described as being among the
insane possessing reason (uqald’ al-majanin). He was also known
for miracles (karamat) and illuminations (mukashafat) and led ‘an
arduous existence from his coarse way of life’.'*

There were other saints who exhibited behaviour which resem-
bled that of the muwallabs in certain aspects: they include Jandal
b. Muhammad (d. 675/1277) from Manin,'®” who lived for over
100 years.'®
He was given to devout worship, asceticism and righteous acts. People fre-
quently used to visit him in Manin [where] he used to utter a lot of strange
words and expressions which none of those calling on him understood.
Shaykh Taj al-Din related about him that nobody came nearer to God
with humility and self-abasement before Him. He also heard Jandal say:
‘The muwallah is denied [recourse to] the path of God. [He is under the
delusion that] he has reached it. If he knew that he was denied, he would
reconsider his state of affairs.”'*’

Jandal was critical of the muwallah who prevented himself from
attaining the path of God. Although the muwallabin as a group
outwardly defied orthodoxy and learning, as Chamberlain demon-

165 Ibn al-Mustawfi, Ta’rikh Irbil, ed. S. al-Saqqar, 2 vols. (Baghdad, 1980), 1.
7T.
1% Ibn Talan, Qaldid, 2. 617.

167 Yaqat, Mujam al-Buldan, 4. 674. A Damascene village.

18 Pouzet, Damas, 225. Ibn Tilin composed a work about Jandal and his
disciple Abt al-Rijal (d. 694/1294), entitled Malja al-Khdifin fi Tarjamat
Sayyidi Abi al-Rijal wa Sayyidi Jandal bi-Manin, which only exists in manuscript
form.
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Ibn Kathir, Bidaya, 13. 226-7.
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strates, they were revered as holy men.'”’ Theologians and other
learned individuals did not regard them as such. Men and women
did not flock to them because they challenged established norms of
learning, but rather for their conventional wisdom and because
they regarded them as sacred persons who dispensed miracles and
possessed a charismatic personality.

The common people treated the muwallabin as powerful patrons
treated great shaykhs.'”" Whereas the latter relationship was often
of a formal nature, the former was one of respect combined with
popular reverence and informality. Moreover, the ruler sought legit-
imization for his rule realizing that a saint’s blessings and suppli-
cations would ensure long life for him and his progeny. They were
a social anomaly which occupied an ambiguous state between
madness and holiness and existed at the margins of society through
popular support and because they did not represent a serious threat
to the establishment.'”

The muwallah resembled in certain aspects another type of
saint—the majdhab (lit. the one possessed or enamoured of God).
The majdhib experienced involuntary rapture or spontaneous
illumination, normally through study and speculation.'”” Common
people and important individuals believed that such men possessed
extraordinary abilities, such as bringing down those who harmed
them. However, this was not always the case. The following exam-
ples illustrate the variety of traits these saints possessed.

‘Abd al-Al al-Majdhab al-Misri (d. c.931 1.)"*

went around bare-headed and not wearing a two-sleeved garment but
would instead go around wearing a loincloth in summer and winter with
his tooth-stick tied to it. He was attentive to ritual purity, humble and pos-
sessed repose (mutma’innan) in prayer, and completely devoted himself to
God (mutaallihan).

He used to carry around a giant vessel from which he would give the
people on the streets of Cairo to drink.

70" Chamberlain, Knowledge and Social Practice, 132-3.

171 Ibid. 172 Tbid.

173 Goldziher, “Veneration’, 264; R. Gramlich, ‘Majdhib’, EI(2), 5. 1029. For a
fuller treatment of the majdhub and his role in Sufism in Mamluk Egypt and Syria,
see E. Geoffroy, Le Soufisme en Egypte et en Syrie sous les derniers Mamelouks et
les premiers Ottomans: Orientations spirituelles et enjeux culturels (Damascus,

1995), 309-33.
174 Ibn al-Imad, Shadharat, 10. 250-1.
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He used to travel around to the towns and villages and then return to
Cairo.

He used to eulogize the Prophet. .. and the people would be moved to
tears from his poem and weep.

Al-Sha‘rawi said: “When his death was at hand, he entered the zawiya
before us saying: “Where [do you think] the fakirs will bury me?” I said:
“God only knows.” He said: “In Qalyub.”” Al-Sha‘rawi said: ‘It happened
as he had said, after three days.’

He was buried near the canal at the shore of Qalyub. They built a domed
mausoleum (qubba) over him.

Muhammad b. “Izz al-Shaykh, the righteous (salib), the majdhiub
(d. 930 H.):

The author of al-Kawakib'” said that he used to live in the Zawiya
al-Hamra outside of Egypt. He used to wear army fatigues (thiyab al-jund)
and walk around with armour and a sword. The important people of Egypt
used to respect him and the people believed in him greatly.

He never used to sleep at night and would continue from late night to
the dawn at times laughing while at others weeping such that those who
beheld him had compassion for him.

His supplication was efficacious. [Once when,] a person beset him in
Bayna al-Qasrayn, he threw him on his back and invoked God against him
that he be divided in two halves. The Pasha had him divided in half at the
day’s end.'”

Ibn Tzz died drowning in al-Khalij near the Zawiya al-Hamra’.'”

CHARISMA

Some saints like the muwallah possessed charisma such that they
attracted common people and made rulers fear them. By contrast,
others enjoyed the popularity of the entire population. Rulers
flocked to one Ba‘labakkan saint who migrated to Mosul. Through
Shaykh “Adi b. Musafir’s (d. 557/1162) blessings (barakat) God
populated one of the mountains of Mosul where the Ba‘labakkan
eventually came to reside after travelling around for many years.
A neighbourhood formed through the shaykh’s baraka and the

73 Najm al-Din al-Ghazzi. 176 Ibn al-Tmad, Shadharat, 10. 243—4.
177 Yaqit, Mujam al-Buldan, 2. 365—7. A canal dug in the year 23 H. and per-
manently blocked during the reign of the Abbasid Caliph al-Mansar.
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shaykh brought peace to the region. He owned a plot of land where
he grew his food and never bought and sold anything or relied upon
others. He also made his clothes from cotton which he grew. The
Qur’an memorizer ‘Abd al-Qadir al-Gilani comments that

I saw that whenever he came to a village its inhabitants would receive him
before hearing his words, their men and women repenting except for those
among them whom God has willed. We came upon a monastery (dayr
rubban) with him. Two monks received us, bared their heads and kissed
his feet saying: ‘Supplicate for us, we are ready to receive your blessings
(fa-ma nabnu illa fi barakatika).” They brought out a tray containing bread
and honey and everybody ate.'”®

Some believed that the Shaykh did not eat anything, which
prompted him to eat in public to disprove the rumour.

He also became renowned for his mystical exercises (riyadat), his spiritual
journeys (siyar) and his miracles (karamat) and the benefit that was
obtained from him such that if he lived long ago, he would truly have been
a topic of conversation. I saw him when he came to Mosul the year he
died."”” He stopped at a mashhad outside Mosul. The Sultan, the gover-
nors of the provinces, the shaykhs and the common people came out to
see him, going so far as to harm him from all the times they kissed his
hand. He was seated in a spot with a grill between him and the people
preventing anybody from approaching him except for seeing him. They
came to greet him and left. Then he returned to his zawiya.'*

So sacrosanct was the person of the saint that the Seljuk Sultan,
presumably Arslan (Shah) b. Toghril II, governors, notables and the
common people converged upon him at the shrine where he was
barricaded. This led to his being seated behind a grill so that people
could kiss his hand and receive his blessings. According to al-
Dhahabi, the saint had become so popular that some misguided
individuals even performed their prayer in his direction.'®!

BARAKA AND SAINTS

Chapter 1 focused on the relationship between baraka, ‘blessings’,
and sacred topography by identifying special qualities which Jews

78 Al-Dhahabi, Siyar, 20. 343. 7% The narrator is al-Dhahabi.
180 Al-Dhahabi, Siyar, 20. 343. 181 Tbid.
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and Muslims attributed to sacred places. The present discussion
explores the nature and function of baraka and the manner in
which it was believed to manifest itself in, and to emanate from,
living and dead saints in the Islamic context. The baraka of tombs
and shrines and that obtained through ritual performance at such
sacred places is addressed in the next chapter. Defining baraka is a
difficult task because it is not solely grounded in Scripture and
because it has many fine shades of meaning and manifestations.
It may be argued that baraka had its origins in other religions,
possibly even in Christianity. However, it was not a distinctly
Christian phenomenon. Baraka can be understood as a divinely
inspired quality that makes saints holy and sets them apart from
their fellows. It may be rendered as ‘holiness’, but has several levels
of meaning. Its supreme manifestations are the Qur’an and the
tenets of Islam. The word baraka appears only three times in the
Qur’an, but only in the plural (barakat), referring specifically to
God. Other forms, such as birika, mubarak, and tabaraka appear
twenty-nine times. Yet, none refer to saints or prophets. God invests
saints with baraka, who in turn transmit it to devotees by various
means. '

Baraka manifested itself in saints and inanimate objects, includ-
ing tombs and shrines, and in the natural landscape. There is no
evidence, at least in the medieval context, to suggest that baraka
was ever regarded as a doctrine, even in Sufism, or a ‘moral, emo-
tional, or intellectual construct’.'®® Baraka required both an agent
(such as a person, devotional object, monument) and a recipient
(devotees). Biographical dictionaries and local histories suggest that
the heart and soul perceived baraka, as did the mind. More pre-
cisely, it can be regarded as a spiritual affinity or strong moral and
spiritual force or charisma, such as embodied in the relationship
between a shaykh and his disciple, or a ruler and a holy person.
The presence of baraka in the context of living and dead saints, as

182 G. S. Colin, ‘Baraka’, El(2), 1. 1032. Also see C. Geertz, Islam Observed:
Religious Development in Morocco and Indonesia (New Haven, 1968), 32-3, 44;
E. Westermarck, Pagan Survivals in Mohammedan Civilization, 87-8. For a fuller
discussion of holiness, see above, Ch. 1, pp. 13-16, 17-35; Ritual and Belief in
Morocco (London, 1926), 1. 35-147. In present-day North Africa, baraka is a
hereditary force passed from the Prophet to his descendants or sharifs through the
Prophet’s daughter Fatima.

83 Geertz, Islam Observed, 44.
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well as in natural landscapes and tombs, shrines and other monu-
ments, often results in the production of miracles. However, it
should not be taken to refer to the product of its emanation from
a saint or its realization in charismata, miracles, and heroic acts.

Abu al-Baq?a’, a seventeenth-century lexicographer, mentions that
it is ‘a continuance of divinely bestowed good, such as is perceived
by the intellect, in, or upon, a thing’."® This is in contrast with
Butrus al-Bustani, who defines it as ‘the manifestation and perpe-
tuity of divine favour (al-khayr al-ilahi) in something’.'®’

Baraka was spiritual, perceptual, and emotive, rather than con-
ceptual. More precisely, baraka is the emanation and perpetuity of
holiness in the person of a saint, which manifests itself in objects,
or persons with whom he has come into contact posthumously or
during his life. In addition to people, its most common receptacles
include earth, water, rocks and trees, not to mention architectural
forms, such as tombs, shrines, and mosques. Baraka was trans-
mitted in four primary ways. First, through physical contact with
a saint, such as touching, hugging, and kissing. Its recipient ordi-
narily does not receive enough of it to transfer it to a third party.
Second, it was transmitted through the acquisition of knowledge
and learning from a saint or non-saint. Knowledge can be passed
on, but not the baraka associated with it. This depended on time,
place, and circumstance. Third, it can be transmitted through
possessing or either directly or indirectly acquiring relics or
objects associated with a saint, most commonly a garment, such
as a thawb,' abd’a,'’ or khirqa."® Such objects maintained their
baraka as they were passed from one generation to the next, as in
the case of the relics of the Prophet Muhammad—his hair, sandals,
mantle, and footprints."®” The Sufi khirga was conferred on a dis-
ciple by his master in a line of succession. Finally, it can be acquired
through encountering and touching a saint in a dream and receiv-
ing his baraka. The latter category is often connected with Sufi

184

E. W. Lane, An Arabic—English Lexicon (London, 1863-93), 194.
185 Al-Bustani, Mubit al-Mubit (Beirut, 1987), 37.
8 Thawb—a long garment.
87 “Abaa (also ‘abid)—a cloak, mantle.
88 Khirga—in Sufism, a worn or patched cloak given by a master to a disciple,
thus conferring baraka inherited from the Prophet.

%9 Concerning the Prophet’s relics, see A. Schimmel, And Mubammad is His
Messenger (Chapel Hill, NC, 1985); 1. Goldziher, ‘The Cult of Saints in Islam’,
MW(1) (1911), 302-12; Margoliouth, ‘Relics’, 20~7; Goldziher, ‘Veneration’, 322-32.
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initiation rites. Since a dream or vision is a unique occurrence, its
baraka is time and place specific.

Scholars and theologians rarely had occasion to define baraka in
the context of saint veneration because it was universally under-
stood. Or was it? Baraka was not the object of scholarly discus-
sion as were sainthood (walaya), saints, and miracles. However,
theologians addressed baraka in their writings when it became a
source of contention. Some conceived of it not as an extraordinary
force, but rather as a quality of the exemplary learning and piety
which some shaykhs possessed. An advocate of this view was Ibn
Taymiya, one of the leading opponents of pilgrimage to saints’
tombs, whose observations shed light on the social context in which
it arose.

As for the one who says: “We are amidst the baraka of so-and-so’, or:
‘From the time he visits us, baraka manifests itself’, these words are correct
in one respect and false in another. As for what is correct, if it is intended
that He guided and taught us and ordered us to do what is commendable
and forbade us to do what is reprehensible and by the blessing (bi-barakat)
of following and obeying him, we receive bounty in abundance, these
words are true.'”

The ultimate source of baraka is God. In practical terms, any
Muslim who adhered to the tenets of the faith could attain baraka.
Ibn Taymiya takes issue with those who allege that awliya’ pos-
sessed a special sort of baraka. Even those who did not share Ibn
Taymiya’s view of the cult of saints, agreed that learned individu-
als possessed baraka. Strength and intensity of faith displayed by
theologians engendered baraka. But this manifestation of baraka
derived from an environment of Islamic mysticism, since many of
the saints who possessed it were themselves Sufis. Chamberlain
argues that knowledge was a source of baraka.”” “Ilm, the sources
repeat again and again, was a form of baraka, and as with other
sources of baraka, Damascenes of all types laboured to acquire
it. "> What did it mean to acquire baraka? Medieval writers and
biographers did not necessarily regard all forms of knowledge as
baraka. Nor did all shaykhs, ascetics, theologians, and Sufis possess
it. The sources are nearly unanimous in that baraka was not simply

0 Ibn Taymiya, Majmi, 11. 113.
11 Chamberlain, Knowledge and Social Practice, 12.2.

2 Ibid.
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a by-product of learning, but was identified with the charisma of
Sufi shaykhs and theologians.

Despite his opposition to the veneration of saints, by an ironic
twist Ibn Taymiya became the object of popular veneration after
his death as people vied with each other to collect his baraka.'* In
the biography of his master Ibn Taymiya, the Damascene Hadith
scholar Muhammad b. Ahmad b. Qudama (705/1306-744/1344)
remarks that while he was still alive, Damascenes converged upon
the Hanbali scholar to drink the water in which he performed his
ablutions and after his death collected the water with which his
corpse was washed.'” In another account of his death and burial,
Ibn Shakir al-Kutubi (686?/1287-764/1363) mentions that

A group of people drank the excess water with which his corpse was
washed and [another] group divided amongst themselves the rest of the
lotus fruit with which he was washed. It is said that nearly five hundred
dirhams were paid for the hat upon his head."”

He adds that many devout individuals often saw Ibn Taymiya in
night visions. Baraka was associated with the appearance of saints
in dreams as with their personal possessions. Did such visitations
produce baraka? This issue is taken up later. People were after not
only water and lotus fruit, but also his personal effects.

It is said that 500 dirhams were paid for the hat on his head. It is also
said that one hundred and fifty dirhams were paid for the string which
contained the mercury which was around his neck because of the lice. . .
He appeared in many night visions.'*®

Similar is the case of Shaykh Abi ‘Umar b. Qudama, about
whom the Hanafi scholar and preacher and Sufi Muhammad b.
Talan (880/1475-953/1546) reports that people vied with each
other to collect his baraka.

Abt Muhammad b. ‘Abd al-Jabbar said: ‘At the time of his death, I saw
in [my] sleep a person at the door asking permission to enter. I went out
to him and saw a person finer than the likes of whom I ever saw wearing

1% For a detailed account of his death, see Ibn ‘Abd al-Hadi, al-Ugid al-Durriya,
ed. M. H. al-Fiqi (Cairo, 1970), 385-7.

194 Tbid.

%5 Al-Kutubi, Fawat al-Wafayat, ed. M. “Abd al-Hamid, 2 vols. (Cairo, 1951),
I.76.

Y% Tbn “Abd al-Hadi, al-Ugqiid al-Durriya, 387; Ibn Kathir, Bidaya, 14. 109.
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fine garments. He said: “Allow me to enter before the Shaykh.” I said:
“Who are you?” He replied: “The Angel of Death.” I was greatly alarmed
by him. One of the group asked who this [was]. The Shaykh said: “This
here is the Angel of Death; enter.” He entered bearing a scarf (mandil) as
if it were of light because of its beauty and wiped the Shaykh’s mouth with
it. When he was ritually washed, the people blotted up the juices of the
lotus fruit and other [stuff] with their rags and head-veils (magani®). When
they set out with his bier, it was a hot day. God sent forth a cloud which
shaded the people. A sound and a noise were heard emerging from it more
than from on the land . ..’

Abd Shama mentions that women used their head veils (maqgani)
and men their turbans (@ma’im) to blot up the water."”® Had not
a number of prominent swordsmen stood in the way of the masses,
Abi al-Muzaffar reports that ‘nothing of Aba “Umar’s burial shroud
would have ever made it to his grave’."”’

In the eyes of devotees, both Abi “Umar and Ibn Taymiya were
saints. Baraka was also a spiritual force transmitted from living
and dead saints to devotees through physical contact with the
saint’s person and his shrine. Devotees believed that certain indi-
viduals were renowned for their baraka as in the present context.

Yet, baraka was not always synonymous with exemplary ortho-
dox behaviour and learning or with the personal charisma from
achieving an exemplary level of piety. It was even possible for those
like Shaykh Yisuf al-Qamini, who defied orthodoxy and who was
far from being a respected scholar, to possess baraka. He never
worked miracles, nor was his intercession sought. However, he pos-
sessed personal charisma which drew devotees to him. One woman
did not hesitate to obtain his baraka through touching him.

One day Shaykh Yasuf al-Qamini was passing near the Congregational
Mosque of Damascus when a woman put her hand on his shoulder for
blessings (tabarrukan). Then a man said to her, “You have polluted your
hand.” When the man went to sleep that night, he saw Shaykh Yusuf in
the middle of the sea, his face like the full moon. When the man awoke
the next day, the shaykh passed by him and said, ‘O impure one, you saw
our station yesterday.” The man revealed his head and asked God the
Exalted for forgiveness.”*

The Aleppan historian al-Yanini’s grandfather Muhammad, who

7 Tbn Talan, Qaldid, 2. 425. 198 Abd Shama, Tarajim, 73.
%9 Tbid. 74. 2 Tbn Talan, Qaldid, 2. 396.
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was also a Sufi, was renowned for his baraka. Shaykh Muhammad’s
servant ‘All witnessed him in the year 658/1260 as he transferred
his baraka to his companion Shaykh ‘Uthman in a male bonding
ritual of sorts.

Abu al-Hasan “Ali b. Ahmad b. “Abd al-Da’im narrated to me [i.e. al-
Yunini]: ‘T used to serve the shaykh, the jurisprudent. One day Shaykh
‘Uthman came [to visit] from Dayr Na“is.*! He was with his children or
in another place.” [*Ali] said, ‘Shaykh “Uthman said, “I used to long for the
Shaykh, the jurisprudent to bare his chest and to embrace him with mine
and to give me the garment that he was wearing.”” “Ali said: ‘Shaykh
‘Uthman and the fakirs accompanying him came and brought out the food.
When they had finished eating,?*> he said to Shaykh ‘Uthman’s com-
panions: “Get up, Shaykh “‘Uthman does not leave at the moment.” When
they left, he said: “Arise, O Shaykh “‘Uthman.” When he stood up, Shaykh
Muhammad bared his chest, embraced him and gave him the garment he
was wearing. [Shaykh Muhammad] said: “When it becomes worn, I shall
give you another . ..”.)*”

In this as in previous examples, baraka required physical contact
with the person of a saint. Not only was it attained through phys-
ical contact, but also through the acquisition from the living saint
of devotional objects or relics, such as garments. Jews occasionally
visited Muslim saints for their baraka. Ibn ‘Uthman mentions
in Murshid al-Zuwwwar ila Qubir al-Abrar that Shaykh Aba “Abd
al-Rahman Raslan (d. §71/1175-6) caused the grain merchants’
wheat to multiply. ‘One day a Jewish man came to him and he
placed his hand in the wheat and then left. The grain was sold
instantly.’***

Nir al-Din was known to seek the baraka of saints. At Nar al-
Din’s (r. 541/1147-569/1174) conquest of the citadel of Harim*”
in §59/1164, its Crusader loyalist overlord Fakhr al-Din exclaimed
about his adversary:

He wrote to all of Harim’s ascetics (zubhad), devout worshippers (ubbad),
and those abstaining from the worldly life (munqatiin ‘an al-dunya) . . .

201 An Aleppan village.

202 Literally, “When Shaykh ‘Uthman and the fakirs accompanying him came and
brought out the food, and finished eating . . .".

203" Al-Yanini, Dhayl, 2. 61.

204 Ibn ‘Uthman, Murshid al-Zuwwar ila Qubiir al-Abrar, ed. M. F. Abii Bakr
(Cairo, 1995), 635.

205 Yaqit, Mujam al-Buldan, 2. 184. A village near Antioch.
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asking supplication from them and requesting that they incite the Muslims
to engage in a military assault. Everyone of those sat down along with his
companions and followers reading the letters of Nur al-Din, weeping,
cursing and invoking [God] against me; there is no alternative but to set
out to him.?%

On another occasion, Nir al-Din summoned Sufis to the citadel for
their supplication and blessing.””” When taken ill in 597/1201, the
ruler of Aleppo al-Malik al-Zahir Ghazi summoned a group of Sufis
to his bedside in order to receive baraka.**®

DEvOTIONAL OBJECTS

Rulers sought to obtain the relics of the Prophet to legitimize
their rule, derive baraka from them, and be buried with them.
The Abbasid caliphs claimed to possess several specimens, includ-
ing the Prophet’s cloak, seal, and his nail parings.*”” The Umayyad
caliph Mu‘awiya (r. 41/661-60/680) desired to be buried with
Muhammad’s relics.

The Prophet once clothed me with a shirt, which I put away, and one day
when he pared his nails I took the parings and placed them in a bottle.
When I die, clothe me in that shirt and chop up and pulverize the parings;
sprinkle them over my eyes and into my mouth, on the chance that God
may have mercy on me through their baraka.**’

It was said of Khalid b. al-Walid (d. 21/642), who was buried in
Hims, that ‘He conquered Damascus [wearing] a galansuwa con-
taining hair of the Messenger of God ... seeking victory through
it (yastansir bibi) and its blessing (baraka).”*"!

Legend has it that Shaykh Arslan gave Nir al-Din a piece of an

2% Tbn al-Athir, al-Kamil fi-al-Tarikb, ed. C. ]J. Tornberg, 12 vols. (Leiden, 1867),
11. 199.

207 Tbn al-"Adim, Zubda, 3. 147-8. Further details of Nir al-Din’s pious acts and
various accounts concerning his associations with righteous individuals can be
found in vol. 1 of Ibn Wasil, Mufarrij al-Kurab fi Akbbar Bani Ayyub, ed. J. al-
Shayyal et al., 5 vols. (Cairo, 1953-77).

208 Ibn al-"Adim, Zubda, 3. 143, 147-8; D. Morray, An Ayyubid Notable and his
World (Leiden, 1994), 141.

209 Margoliouth, ‘Relics’, 20—7.

% Tbid. 20 from al-Tabari, Tarikh, 2. 201.

2" Tbn al-Hawrani, Isharat, 148-9. Also see al-Maqdisi, Muthir al-Gharam, 310,
al-Harawi, Isharat, 8-9. A qalansuwa is a tall hat.
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enchanted saw which the saint used for woodworking. According
to the account, ‘when Nir al-Din died, he stipulated in his will to
his family and companions that it be placed in his shroud’.*"?

The Prophet’s sandal: A Damascene cult?

The Prophet’s sandal was a source of baraka for medieval Muslims.
According to al-Jawbari, it was reportedly housed in Hebron in the
fourth (tenth) century.*'? Goldziher suggests that the Ayyubid ruler
of Egypt al-Malik al-Ashraf (r. 626/1229-635/1237) confiscated it
from its owner Nizam al-Din b. Abi al-Hadid,*"* while according
to a Vatican manuscript of Ibn Shakir, al-Ashraf purchased the relic
and sought to wear it around his neck.*"* The following accounts
suggest that al-Ashraf never confiscated it or purchased it.

Al-Yunini tells of al-Ashraf’s acquiring and circulating the sandal
so that Yanini’s father and grandmother could receive baraka
from it.

When the noble sandal of the Prophet. .. came into the possession of its
present owner al-Malik al-Ashraf and came to him whilst in Damascus,
he desired to send it to my father so that he might make ziyara to it and
obtain baraka from it. Then he said, ‘We have missed the Shaykh. It is
befitting that we travel to him. We shall inform him to visit (yazir) this
noble relic (athar sharif) and behold it.” He sent him [word of that]. My
grandmother who was then still alive said to my father, ‘I have longed to
visit this holy relic, visit it in my stead.” When he travelled to Damascus
and visited the holy relic, he informed al-Malik al-Ashraf what his mother
had said. Al-Ashraf prepared [to send] the holy relic to Ba‘labakk [espe-
cially for her]. She made a visit to it and fulfilled her desire from that. A
story [centred around] this holy relic (al-athar al-sharif) that necessitated
transferring it to al-Malik al-Ashraf. That is, its previous owner Ibn Abi
al-Hadid used to travel around with it taking it to rulers and they would
give him great sums in return. One year, he sought the patronage of al-
Malik al-Ashraf....He used to give him generous gifts. Al-Malik al-
Ashraf said to him, I desire that you give me [a bit] of this holy relic the
size of a chick-pea so that I could place it in my burial shroud when I die.’
He complied with his request and al-Ashraf gave him 30,000 dirhams.?'¢

212 Tbn Talin, Ghayat al-Bayan, 49; Ibn al-Hawrani, Isharat, 9o-1.

23 Goldziher, ‘Veneration’, 327.

214 Concerning this alleged incident, see al-Safadi, Kitab al-Wafi, 7. 176-8;
Mouton, ‘Reliques’, 247.

25 Chamberlain, Knowledge and Social Practice, 49. The Vatican MS was inac-
cessible to me.

26 Al-Yiinini, Dbayl, 2. 45-6.
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Al-Yanini mentions that al-Malik al-Ashraf did not receive a
piece of the relic. Instead, Ibn Abi al-Hadid bequeathed it to
al-Ashraf.

It was decided that on the morning of that day, he would summon the
ulema and mashayikh and excise what he requested from it. Ibn Abi al-
Hadid was delighted with that. When it was night, al-Malik al-Ashraf
changed his mind and that reached Ibn Abi al-Hadid. He was bewildered
because of losing the sum which al-Ashraf had granted him.

The next morning, he appeared before al-Ashraf and asked him about
the reason prompting that. Al-Ashraf said, ‘I thought that if I should
be the reason for this noble relic’s destruction, I left it for the sake of God
the Exalted. As for the sum I granted you, take it. I will not change my
mind.” Ibn Abi al-Hadid became ecstatic. He took all that and travelled to
the eastern lands. He passed away, I believe, in Harran. Before he died, he
willed the noble relic to al-Malik al-Ashraf and it ended up with him
because of his good intention. He built a Dar Hadith to house it next to
the citadel and deposited it there. It is visited in the late afternoon on
Monday and Thursday.*"”

Sibt Ibn al-Jawzi (581/1185 or §82/1186-654/1256) was the
trustee of the sandal after the death of Ibn Abi al-Hadid. Al-Ashraf
sought baraka from kissing it and placing it over his eyes.

I was with [al-Malik al-Ashraf] in Khilat*"® [when] al-Nizam approached
him with the sandal of the Prophet . .. He stood up, descended to the hall
(wan), took the sandal and kissed it (gabbalabu) and then placed it over
his eyes and cried. Then he bestowed a robe of honour on al-Nizam and
gave him a stipend and a salary. Al-Malik al-Ashraf said: “You shall be a
companion so that we may receive blessings from you.” I departed from
Khilat and he (Nizam al-Din b. Abi al-Hadid) stayed with him. It reached
me that al-Malik al-Ashraf said, “This Nizam travels throughout the lands
and does not reside with us. I wish to possess a piece of it.” Then al-Nizam
spent the night in contemplation. When al-Ashraf took Damascus, I was
told that he said, ‘I am determined to take a piece of it. Then I thought
and said perhaps another person will follow suit and do the same and the
situation would proliferate and lead to its complete destruction. I left it.
Whoever leaves something for the sake of God, He will recompense him
the likes of it.” Then al-Nizam stayed with me for a number of months and
it so happened that he entrusted me with the sandal [which] I took whole.

27 Al-Yiinini, Dhayl, 2. 46—7.
28 Yaqit, Mujam al-Buldan, 2. 457-8. Khilat (variant Akhlat) was a town in the
province of Armenia on the north-west shore of Lake Van.
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When al-Ashraf took Damascus, he purchased Dar Qaymaz al-Najmi
and turned it into a place for Hadith scholarship (dar hadith), deposited
the sandal and moved all the valuable books there and endowed it with
many endowments . . "’

Al-Nu‘aymi reports that when al-Ashraf endowed the Ashrafiya,
he deposited the sandal of the Prophet there.””° During the sixteenth
century Ibn al-Hawrani mentions that it was buried in the ‘south-
ern wall’ of the Dar al-Hadith al-Ashrafiya, but does not mention
its twin.?2! It was also believed that ‘the right sandal of the Prophet

. was in [the] Madrasa al-Damaghiya’*** and the left one in the
Dar al-Hadith al-Ashrafiya, but no other account mentions the exis-
tence of a second sandal. The account of the fourteenth-century
philologist and biographer al-Safadi suggests that al-Ashraf tried to
display the sandal so that it would be visited in the time of Ahmad
b. Abi al-Hadid’s father. Since rulers controlled access to relics, the
cult of relics was not an entirely popular phenomenon. In the case
of the sandal, Ibn Abi al-Hadid and al-Malik al-Ashraf ‘controlled’
the dispensing of baraka. It was not a public relic as was the
‘Uthmani codex.**

Did imitating the Sunna of the Prophet include possessing the
relics of saints? Since the Prophet’s person embodied baraka, it was
natural for his washing water and objects which he touched to be
blessed or for his Companions to use his saliva for healing as it was
common for Sufis to experience visions in which they received
saliva from the Prophet in a dream.?** Insufficient evidence exists
to suggest a correlation between acquiring and seeking blessings
from objects with which the saint came into contact and the Sunna
of the Prophet.

Saints’ relics

Charismatic saints and their relics possessed baraka. Ibn Rajab
mentions that a man from Dimyat desired the garment that “Abd

2% Sibt Ibn al-Jawzi, Mirat al-Zaman, 8(2). 713.

20 Al-Nu‘aymi, Daris, I. I§.

2! Tbn al-Hawrani, Isharat, 30. It remained there until the 19th cent. when it was
transferred to Istanbul. See Mouton, ‘Reliques’, 246.

222 Al-Nu‘aymi, Daris, 1. 177-82. The madrasa was probably built in 614 H.

223 Mouton alleges that the Ashrafiya was a public place, ‘Reliques’, 249. This
may be true for the 15th cent.; Humphreys, From Saladin to the Mongols, 212-13.

24 Schimmel, And Mubammad is His Messenger, 76.
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al-Ghani al-Maqdisi (541/1146/7—-600/1203) was wearing for a
burial shroud.””® After obtaining it the man first uses it to cure
illness. “Abd al-Ghant’s son recounts the event in the words of the
man from Dimyat:

‘One day I was with the Hafiz ['Abd al-Ghani] and said to myself: I desire
that the Hafiz would give me his inner garment so that I would be buried
in it. When I wanted to get up, he said: “Do not leave.” When the group
departed, he removed his inner garment and gave it to me.” The man said:
‘The garment remained with us. Whoever fell ill or suffered headaches
wore the robe and was cured [lit. they left it on him until he was cured],
God the Exalted willing.’**

So blessed was Shaykh Hammad al-Bawaziji that the ruler of
Irbil Muzaffar al-Din Koékbiiri*®” (r. 563/1168) summoned him.
Normally pious rulers made special visits to such holy men in order
to receive their blessings. Ibn al-“Adim reports:

I heard our Shaykh, the chief Qadi Abu al-Mahasin Yusuf b. Rafi* b. Tamim
say: ‘Shaykh Hammad al-Bawaziji was a pious man. The ruler of Irbil
Muzaffar al-Din Kokbiiri longed to see him and obtain blessings from him
(yatabarrak bibi). [Kokbiiri] sent for Shaykh Hammad al-Bawaziji from
Irbil to al-Bawazij. [Kokbiiri] communicated to him, “If I were able to
travel to you, I would have come and visited you (jitu li-ziyaratika).”
Shaykh Hammad complied with his request and went to him to Irbil.
Muzaffar al-Din came out to meet him. He met with him and requested a
memento (athar) of his so that he would receive blessings from it (yatabar-
rak bihi). Shaykh Hammad gave him a mizar*®® of his.” [Our Shaykh] said,
‘Muzaffar al-Din never took that mizar off his head and wears it over a
hat (shurbiish)**® down to this day.’**

Saints commonly worked miracles involving food and water. In
one such instance, al-Sahib Muhyi al-Din b. al-Nahhas, who owned
an orchard with fig trees, accompanied by his son and his servant
took the figs to the shrine (mashbad) of the village of ‘Alam where
Ibn Qiwam and his companions were sitting. Ibn al-Nahhas

225 Chamberlain, Knowledge and Social Practice, 122. Chamberlain misidentifies
the man as from Damascus.

22¢ Tbn Rajab, Kitab al-Dhayl ‘ala Tabaqat al-Hanabila, ed. M. H. al-Fiqi, 2 vols.
(Cairo, 1952-3), 2. 27.

227 See C. Cahen, ‘Begtegnids’, EI(2), 1. 1160-T.

28 Mizar is a garment which covers the lower part of the body beneath the waist.

22 Shurbiish is a high triangular hat. 20 Ibn al-“Adim, Bughya, 6. 2910.
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intended to give the figs to the Shaykh but was well aware that he
did not have enough for all those present. The Shaykh reached his
hand in the bowl and put it on his thigh whereupon he produced
enough for 240 people. Ibn al-Nahhas narrates:

The servant distributed the figs to the people one by one giving the Shaykh
one, taking one for himself, giving me one and one to my son. I have
never seen more baraka from Ibn Qiwam. His baraka caused the figs to
multiply so that the forty were enough for 240 individuals.?*!

In another account, Ibn Qiwam comes to a village along with
many people. The narrator mentions that there was not enough
food to feed them. So the village council met to think about what
to do. Suddenly the Shaykh’s servant entered and invited them
to bring whatever food they had. There was ample food for
everybody.”** Shaykh ‘Abd Allah al-Kafr Balati, a companion of
Ibn Qiwam, reported that his family possessed Ibn Qiwam’s
walking stick, which they used to ensure that they always had
ample food:

We used to put the stick in a small quantity of ... food and along with
the poor, who used to frequent us, eat from it for a whole year. There
would be leftovers. It remained with us and we continued to receive its
baraka (naltamis barakatabu) until God made it disappear in the civil strife
with the Mongols in the year 699/1300.%%

Although clearly of a popular nature, such accounts none the less
provide insight into the function of baraka. A saint’s association
with a well, the fact that he dug it or drank from it, is sufficient to
ensure continued baraka. The Damascene Shaykh Arslan (Raslan),
about whom Ibn Talan wrote a work in praise of his virtues, built
a well that became a pilgrimage site where people went to obtain
baraka from its water.**

The people of that neighbourhood drink from it and receive blessings from
its water (yatabarrakina bi-mdiba). Whoever has a stomach-ache or any
pain and drinks from it, will be cured with God the Exalted’s permission.
Many people have tried it.”*

1 Al-Yanini, Dhayl, 1. 404—6. 232 Ibid. 1. 406.

233 1bid. 1. 406-7.

24 Ghayat al-Bayan fi Tarjamat al-Shaykh Arslan has been translated for publi-
cation by the author.

25 Ibn al-Hawrani, Isharat, 89.
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The curative properties of holy water associated with medieval
saints are discussed in Chapter 3.

Baraka and the Quranic codex of ‘Uthman

Muslims made ziyara to holy objects and venerable copies of Scrip-
ture and relics as they did to living and dead saints.*** A copy of
the Qur’an (mushaf) which the third caliph ‘Uthman dispatched to
al-Sham was believed to have been kept in Tiberias and was sub-
sequently transferred to Damascus after the Mongol invasion of
Palestine. Al-Nu‘aymi states that ‘in the year 500/1107, ‘Uthman
b. ‘Affan’s copy of the Qur’an ... was relocated from Tiberias to
Damascus . . ..%7

Al-Harawi and Ibn al-Hawrani mention that it was in
‘Uthman’s handwriting.”*® Ibn Battiita mentions in Tubfat al-
Nuzzar and al-Himyari (d. 723/1323 or 727/1327) in al-Rawd al-
Mitar that the venerable codex was accessible to people on Friday
after the noon prayer and that debtors swore on it. Ibn Battata
reports:

In its eastern corner opposite the mihrab is a great chest which contains
the noble copy of the Qur’an which the Commander of the Faithful
‘Uthman b. “Affan dispatched to al-Sham. That cabinet is opened every
Friday after the noon prayer. The people crowd around to kiss that noble
Qur’an (fa-yazdabimu al-nas ‘ala lathm dhalika al-mushaf al-karim). There
the people make their debtors swear on it and those against whom they
have a claim (ghuramdahum wa-man iddaa ‘alayhi shayan).**

2% Also see Meri, ‘Aspects of Baraka’, 46-69.

#7 1bn Kinnan, al-Mawakib al-Islamiya fi-al-Mamalik wa-al-Mahasin al-Shamiya,
ed. H. Ismal, 2 vols. (Damascus, 1992-3), I. 421.

28 Al-Harawi, Isharat, 15, 66. In a manuscript of the Isharat, al-Harawi
also mentions that a copy of the ‘Uthmani codex was in Hims, 8 n. ‘k’. He also
records a codex in the city of Nisibin in Masjid Bab Sinjar, 66. Ibn Shaddad,
al-Alaq al-Khatira fi Dhikr Umard® al-Sham wa-al-Jazira, ed. Y. Z. “Abbara (Dam-
ascus, 1991), 125. Ibn al-Hawrani, Isharat, 22. See further J. Sourdel-Thomine,
‘Anciens’, 8o n. 6. Al-“Umarl mentions a codex in Busra which has a trace of
blood, believed to be ‘Uthman’s. Masalik al-Absar fi Mamalik al-Amsar (ed. A. Z.
Basha), 1. 216. Ibn Battata also mentions at a congregational mosque at Basra
another codex which ‘Uthman was reading before he was killed. Ibn Battata, Tubfat
al-Nuzzar fi Ghar@ib al-Amsar wa ‘Aj@ib al-Asfar (Riblat Ibn Battita), ed.
‘A.-A. al-Kattani, 2 vols. (Beirut, 1975), 1. 207-8; The Travels of 1bn Battita, 2.
277. Al-Maqqari mentions a copy in the congregational mosque at Cordoba,
Nafkh al-Tib min Ghusn al-Andalus al-Ratib, ed. 1. “Abbas, 8 vols. (Beirut, 1968),
I. 605.

% Tbn Battiita, Ribla, 105.
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Al-Himyari mentions that people ‘seek blessings through getting
a glimpse of the Qur’an and kissing it (fa-yatabarraku al-nas
bi-lambibi wa taqbilihi)’ **° Increased access would have led to its
destruction; thus it was necessary to limit access to one day a
week.**! In fact, Ibn Jubayr mentions that this was one of the copies
which “Uthman dispatched and that ‘the large cabinet in which it
was housed is opened every day immediately after the prayer (prob-
ably the noon prayer). The people seek blessings from touching
(lams) and kissing it (tagbil) and crowd around it.”***

Times of crisis such as invasions, drought, famine, and plague
necessitated the invocation of venerable copies of the Qur’an as
well as making pilgrimage to tombs of holy men. In the year
543/1148, the Franks approached Damascus with 10,000 knights.
Al-Dhahabi reports that the people of Damascus took to the
Congregational Mosque, where they displayed great devotion to
God: “They brought out the “Uthmani codex to the courtyard of the
Congregational Mosque [where] men, women and children raised
a clamour while bareheaded....**® Ibn al-Jawzi gives a fuller
account of this occasion:

The whole land was weeping and wailing (wa kana al-buka wa-al-awil)
and spreading ashes on themselves (farsh al-ramad) for days. The “Uthmani
codex was brought out into the courtyard of the Congregational
Mosque (lit. to the middle of) and men, women and children congregated
around it, baring their heads and supplicated (daaw). God responded to
them. .. .**

During the reign of al-Malik al-Mansutr Sayf al-Din Qalawin in
680/1282, at the time of an imminent Mongol invasion, the people
of Damascus took part in a ritual procession to the Congregational
Mosque, as did the inhabitants of Ba‘labakk, who also sought the
tomb of the saint “Abd Allah al-Yanini. Al-Yanini reports:

On the morning of Wednesday, 13 Jumada IL, all of the people took refuge
in the Congregational Mosque of Damascus—the weak, the young and the

9 Al-Himyari, ‘Wasf Dimashq fi-al-Rawd al-Mi‘tar’, ed. S. K. Harmaneh, in
Folia Orientalia, 9 (1967), 282.

241 Mouton, ‘Reliques’, 252. 2% Ibn Jubayr, Riblat 1bn Jubayr, 268.

243 Al-Dhahabi, al-Tbar (Beirut), 2. 463.

2 Mouton inaccurately interprets this scene as only referring to women remov-
ing their veils. Mouton, ‘Reliques’, 252. Ibn al-Jawzi, al-Muntazam fi Tarikh al-
Mulitk wa-al-Umam (Hyderabad, 1938-9), 10. 130-1.
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old humbling themselves in worship (yatadarra@na) in the presence of God
the Exalted to make the Muslim faith victorious and destroy the enemy.
The noble ‘Uthmani copy of the Qur’an and other venerable copies were
taken out [carried] on the heads of the people. Accompanying them [the
copies of the Qur’an] were the preacher, the Qur’an reciters, and the
muezzins to the prayer place in Qasr Hajjaj, requesting victory from God
the Exalted. The inhabitants of Ba‘labakk did likewise and ascended to the
tomb (darih) of Shaykh ‘Abd Allah al-Yinini . . .*¥

Ibn Kathir reports that the ‘Uthmani codex was again invoked in
711/1312 when a levy of 500 dirhams for each of 1,500 horsemen
was imposed on Damascenes. The people, accompanied by the
preacher and the judges, marched in procession to confront
the Mamluk governor Karay with the “‘Uthmani codex, the relic of
the Prophet (al-athar al-nabawi) (i.e. the sandal) and the caliphal
standards.”* This is not the only mention of an ‘Uthmani codex.
Abt al-Fida® mentions a codex in the fortress of Antarsiis on the
Mediterranean coast.**’

Whose relics are they?

It was relatively easy for confusion to arise concerning the Prophet’s
relics. Damascus had its share of relics. The Syndic of the Nobles,**
who was a descendant of the Prophet Muhammad, led a proces-
sion of the Prophet’s relics from Jerusalem to Damascus. This was
accompanied by fanfares. The common people turned out to
witness this momentous occasion. The deputy ruler sent for the
relics in order to receive blessings. Ibn Talan, who was present,
doubted their authenticity. It was discovered that they belonged to
the Follower Layth b. Sa‘d (d. 94/713). Ibn Taltn narrates:

On Wednesday 16 RabT Il 921/1515, The Syndic of the Nobles al-Ujaymi
came from Noble Jerusalem accompanied by the paternal nephew of Abu
al-Fadl b. Abi al-Lutf al-Maqdisi both wearing robes of honour. Accom-
panying them were among the Prophet’s relics . . . a drinking vessel (qadah)
and part of a walking stick (u#kkaz), covered and being carried upon
the head of a man before Malik al-Umara’ (Sibay), the judges, the Sufis of
Damascus (mutasawwifat Dimashq) and others. Before them (i.e. the
relics) were standards and lute-playing. Many of the common people came
out to behold that. I asked about [both relics]. It was said that they were

245 Al-Yiinini, Dhayl, 4. 92—3. 24 Ibn Kathir, Bidaya, 14. 50.
247 Abi al-Fid®, Taqwim, 229. Also see n. 238.
248 A. Havemann, ‘Nakib al-Ashraf’, EI(2), 7. 926—7.



The Friends of God 117

in the possession of Ibn Abi al-Lutf’s father. The deputy ruler sent for them
so that he would receive blessings from them. Then it became apparent
that they were not from among the relics of the Prophet (al-athar al-
nabawi), but rather from those of al-Layth b. Sa*d, which were in the pos-
session of the Qalgashandis.*”

Saints were a charismatic force to be reckoned with. Those who
defied them incurred their wrath. Those who invoked them were
recipients of their miracles and blessings. Rulers and common
people feared them, while others regarded them as charlatans and
misguided individuals who strayed from the path of righteousness
and belief. Although saints often denied performing miracles or
going without food for long periods at a time or causing super-
abundance of food, their karamat were immortalized by family,
friends, and historians who shaped their image for posterity. Saints
were universally recognized throughout the Islamic world by their
heroic deeds, miracles, and exemplary pious behaviour, and yet
others like the muwallahian were equally recognized as saints
through their charisma and uniquely strange behaviour. Saints
cannot be classified as Egyptian, Syrian, or Iraqi, except in so far
as to identify their place of origin. Saints often journeyed long dis-
tances in their lifetime and thus came to be known to many. Just
as the quest for knowledge prompted pupils and masters to tra-
verse great distances, so too did the desire to learn from Sufi
masters, thus universalizing the institution of learning and scholar-
ship. The same can be said of pious retreat, mystical exercises,
and removal to remote locations where the saint communed with
God. Some like the sixteenth-century Maghribi saint ‘Ali b.
Maymaun resided first in Safad in Palestine and later in Damascus.
Similarly, Ibn al-“Arabi hailed from Andalusia but settled in
Damascus, where he died. Other individuals came from saintly
families, such as the Bani Qudama of Damsacus and the Yaninis
of Aleppo.

Any Muslim had the potential to become a saint, though the vast
majority of saints were learned in the religious sciences and prac-
tised Sufism. Saintliness as medieval Muslims perceived it was the

2 Tbn Talan, [1am al-Wara bi-Man Waliya Naiban min al-Atrak bi-Dimashq al-
Sham al-Kubra, ed. M. A. Duhman (Damascus, 1964), 209. The Qalqashandis were
a famous Jerusalemite family of Shafi’i scholars originally from Qalgashanda in
Egypt. See C. E. Bosworth, ‘al-Kalkashand?, EI(2), 4. 509-11.
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product of these phenomena. Whereas in the Christian tradition
saints were officially recognized holy men and women, in Islam
a saint was recognized through the devotion, belief, and piety of
Muslims from all walks of life. In the Jewish context, the absence
of historical saints did not preclude the formation of vibrant cults
around traditional saints which was rooted in the Talmud and
Midrash and in the belief that the righteous ancestors would look
upon Israel with favour.>*°

The living saint was shaped by the images and memories of his
companions, friends, and disciples and was, in a sense, the product
of the biographer, who immortalized his deeds, miracles, and other
qualities. Saintly biographies consisted of memories and observa-
tions of historians, contemporaries, and disciples, who shaped the
saint’s character. The popular strata throughout hagiographical
accounts reflect a ‘historicization’ of truth, legend, and belief, a
fusion of literary and historical memory. Historians were generally
hostile in their descriptions of saints who performed outlandish
miracles or displayed illuminations. In their construction of saintly
biographies and obituaries, they often regarded the view of the
common people toward the saint important enough to mention
because it was a source of controversy; however, they were dis-
missive of popular beliefs, attacked naive Muslims for seeking
certain saints, and rationalized the miracles and spiritual illumina-
tions of some in terms of the inspiration of the jinn, in whom all
Muslims believe, or assessed the mental and physical state of the
individual.

Theological discussions admit miracles and hence provide a basis
for their rejection or acceptance. In the Jewish case, the display of
miracles is prevalent in Scripture and the Talmud. By extension,
miracles could be worked at the tombs of Jewish saints whose mir-
acles were known to all. In the Jewish sources, only the devotional
and the literary existed. However, rainfall as a result of interces-
sion at a tomb or the performance of rituals are historical occur-
rences, which to the believer were articles of faith.

The role of saints as intercessors with God generally was not
questioned. The historicity of outlandish acts or, rather, belief in
them was a point of contention among Muslims. By casting doubt

230 The distinction between historical and traditional saints is discussed above on
pp. 60-5.
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on the character of the saint who does not follow the Sunna, such
as the muwallab, the historian and theologian took this and the
mental state of the saint as a basis for rejecting them as awliya.
Thus, it can be said that opposition to an individual’s sainthood
and miracles provided a strong basis for accepting the historicity
of these accounts and the saints in question. After all, saints were
historical persons. This tension routinely manifested itself in his-
torical biographies. As for literary works like Hilyat al-Awliya or
Tadhkirat al-Awliyd@, mentioned earlier, there was never any oppo-
sition to the miracles which they contained and the individuals in
question were generally members of the Prophet’s household, Com-
panions, Followers, or the imams. Hence, such works are largely
literary and devotional and meant for edification, despite the fact
that some of the traditions were of a historical nature.

On the ritual level, the gestures and signs that a saint exhibited
provide important clues into the manner in which saints performed
miracles. Rarely do literary works provide such details in time- and
place-specific contexts to which medieval devotees could relate.
A saint mortifying his flesh, displaying ascetic tendencies, and
abstaining from food or drink were generally never contentious
devotional acts. The same is true of healing, which was a karama
of some saints. The mention of rulers visiting a saint or his burial
site or of large gatherings of individuals where often notables or
rulers would be present, as in the case of the twelfth-century
Ba‘labakkan ‘Adi b. Musafir, further strengthens the historical
dimension of sainthood. The burial sites of historical saints were
generally known as were the miracles transacted through them or
their burial places, particularly by their contemporaries and gener-
ations of disciples.
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Experiencing the Holy:
Sacred Ritual and Pilgrimage

The sacred is always dangerous to anyone who comes into
contact with it unprepared, without having gone through ‘ges-
tures of approach’ that every religious act demands.

Mircea Eliade!

PILGRIMAGE is a drama, pilgrimage sites are the stage upon which
it is enacted, saints and their devotees are the dramatis personae,
and God is the director. Pilgrimage is a cornerstone of many world
religions through which adherents seek a higher form of spiritual
fulfilment through prayer, supplication, contemplation, and devo-
tion. This discussion is not only about pilgrimage—the physical
journey to the holy site, or pilgrimage itineraries, but rather the
culture of saint devotion of which they constituted an important
part. Most Jews and many Muslims could not afford to make
pilgrimage to Jerusalem and Mecca. However, going on a pilgrim-
age to shrines and tombs was a regular affair. Although it is
difficult to quantify the number of devotees who undertook pil-
grimage, extensive shrine inventories in Jewish and Islamic works
are the best indicator of the pervasiveness of saint veneration,
particularly in the Islamic case. Medieval devotees lived among
tombs and shrines—quite literally in Cairo>—which were found in
mosques, synagogues, churches, colleges for religious instruction,
Sufi convents, and caravanserais, etc. Devotees, like actors, inter-
acted with each other and performed certain rituals and gestures
to demarcate their veneration of saints and to signify that they
had disengaged themselves from the profane and left behind their

! Eliade, Patterns, 370-1.
* Al-Himyari, Kitab al-Rawd al-Mi‘tar fi Khabar al-Aqtar, ed. 1. “Abbas (Beirut,
1975), 460.
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sins.> Various rituals, including lighting candles, making votive
offerings, praying, supplicating for rain, and pilgrimage were pub-
licly performed by groups and individuals for private and public
reasons and on behalf of one’s co-religionists or the inhabitants of
a city or nation. Any Jew or Muslim could pray for rain. Yet, col-
lective supplication, particularly at the tombs of saints as at syna-
gogues and mosques, was generally believed to be more efficacious
than individual supplication.*

Rulers undertook pilgrimage not only out of devotion to the
saint, but also to demonstrate their piety to their subjects. Doing
so resulted in a precedent for saint veneration. A number of early
Islamic traditions mention the Umayyad caliphs ‘Umar b. “Abd
al-“Aziz (r. 99/717-101/720) and Hisham b. ‘Abd al-Malik (r.
106/724-125/743) journeying to the Grotto of Blood on Mt.
Qasiyiin overlooking Damascus in order to supplicate for rain.’
This ritual continued down to the modern era.® Jews prayed for
rain in special places, such as the tombs of the Talmudic sage R.
Yossi the Galilean or Honi the Circle Drawer and his descendants.”
Rulers, common people, and theologians performed pilgrimage
rituals and partook in celebratory rites.

This chapter will focus on five primary issues. First, it will define
and discuss the ziyara through an exposition of its theological
bases, its relationship to canonical pilgrimage, and the ambiguous
status it occupied at times in the writings of Sunni and Shi’i the-
ologians. While canonical pilgrimage, at least in Islam, was a reli-
gious obligation at the centre of the faith, a tenet enshrined in
Scripture, the ziydra was a liminal phenomenon.® Second, it will
turn to Muslim opposition to ziyara. What do these accounts reveal

* This is a recurring theme in A. Van Gennep’s The Rites of Passage (Chicago,
1960), and in the works of Victor Turner: cf. Turner, Dramas, Fields, and Metaphors
(Ithaca, NY, 1974), 196.

* Goldziher, ‘Veneration’, 2.85—6.

’ Al-Raba‘, Fada'il al-Sham, 64-8; lbn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(x).
105-9.

¢ For a description of a late Damascene rain processional to a mosque contain-
ing the footprint of Moses, see Ibn Talan, I1am, 204.

7 See above, p. 64.

8 For a discussion of liminality and pilgrimage, cf. V. Turner, ‘Pilgrimages as
Social Processes’, in Dramas, Fields, and Metaphors, 166-7, 195—7. On the basis
of its voluntary nature, Turner later defined it as a ‘liminoid’ phenomenon. V. and
E. Turner, Image and Pilgrimage in Christian Culture: Anthropological Perspectives
(New York, 1978), 253—4.
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about the nature of devotional behaviour in which devotees
engaged? Third, it will explore the various literary and historical
genres which concern pilgrimage. Fourth, it will look at the cults
of individual saints and their devotees. Finally, it will examine the
role of talismanic objects and designs and their therapeutic value
and situate them in the context of the cult of saints.

Dead and living saints appeared in dreams and visions and influ-
enced individual decisions and actions, sometimes threatening neg-
ative consequences to those who did not heed the signs. Such events
were crucial for perpetuating a cult—individual and collective
devotion and veneration of a saint, which is time and place specific
and involves the performance of ritual, and often includes the sanc-
tification and use of devotional objects.” A saint’s cult also required
his presence, such as his apparent or physical remains, finger- and
footprints, or some other tangible manifestation, such as a shrine
or supernatural phenomena which designated a pilgrimage site as
holy. The saint exercised control over the living through dreams
and visions and sometimes demanded that a shrine be constructed.
The devotee subsequently revealed his encounter with the saint in
order to negotiate his social standing, gain acceptance, build a
shrine, or proclaim a cure. The dead saint was not only the object
of pilgrimage; in fact, he was a facilitator who made his presence
known in the realm of the living, either through devotees invoking
him or through his spontaneously appearing to them, and by the
will of God influenced the course of human affairs. Islamic bio-
graphical accounts contain many reports of individuals encounter-
ing saints, though few actually depict the encounter. A number of
such accounts will be explored. The discussion also focuses on the
lives of devotees, for the continuance of the saints’ cults depended
upon them. In contrast with their Christian counterparts, Jewish
and Muslim theologians exercised minimal control over the for-
mation of cults, which ultimately lay with saints and devotees.
Devotees created cults for a variety of reasons, including material
gain, improvement of social standing, and bringing meaning to
their lives.

Not all who visited pilgrimage sites did so for the sake of devo-
tion. Pilgrimage sites were also centres of social and economic

? For Christian pilgrimage cf. V. and E. Turner, Image and Pilgrimage in
Christian Culture.
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activity where people came together for religious observance and
economic opportunity, particularly at celebrations of holy days and
saints’ days (i.e. the anniversary of the birth or death of a saint).
While few Muslim saints’ days existed in the period under con-
sideration, apart from the mawlid or birthday of the Prophet, vis-
itation to saints’ tombs often coincided with agricultural festivals
or seasonal celebrations of pre-Islamic or Christian origin, such as
‘Rice Thursday’ (kbamis al-ruzz) in Syria and ‘Lentil Thursday’
(khamis al-adas) in Egypt.'” Jews, Muslims, and Christians inter-
acted, commented on each other’s piety, employed similar rituals
to venerate their holy dead, and possessed similar frames of mind
and expectations from the encounter. In performing pilgrimage and
venerating saints, devotees traversed social boundaries and under-
stood each other’s objectives, such as receiving blessings and cures
for themselves, their families, and their animals, rain and plentiful
harvests, and seeking protection from evil. The resulting unmedi-
ated temporal experience whereby individuals come together for a
common purpose is ‘normative communitas’.!! Communitas is
‘social cement’ which binds Christians, Jews, and Muslims together
in their respective places of worship on celebration days. Victor
Turner observed that communitas ‘liberates (identities) from con-
formity to general norms’.'> A form of communitas existed among
devotees of different faiths when they formed friendships and busi-
ness associations as they worshipped God, venerated saints, and
partook in celebrations. In Egypt, Jews invited Muslim neighbours

' Al-Magqrizi, Kitab al-Mawa'iz wa-al-Itibar bi-Dhikr al-Khitat wa-al-Athar
(Bulag, 1853—4), 1. 490-5 for a description of the various festival days. Concern-
ing the Christian holy day of Khamis al-"“Ahd or Khamis al-‘Adas patronized by the
Fatimids, see 1. 495. Also see Yunini, Dhayl, 95-6, where he quotes Ibn Shaddad.
The passage illustrates the Christian origins of the celebration at the tomb of three
saints: Alaq (Sourdel), 56; Al-Harawi mentions that the Aleppan village of al-
Khatimiya ‘contains a shrine (mashhad) which is visited from all of the nearby
places. It is visited on Rice Thursday and is a blessed site (mawdi® mubarak),
Isharat, 6. The Shi’i inhabitants of the upper Mesopotamian village of Mada’in to
the west of the Tigris held an annual mawsim on the 15th of Sha‘ban in honour of
Salman al-Farisi, whose shrine (mashhad) was located there. Al-Qazwini, Athar al-
Bilad wa Akhbar al-1bad, 303. For a brief discussion of festivals, cf. A. Mez, The
Renaissance of Islam, trans. S. A. Bakhsh and D. S. Margoliouth (Patna, 1937),
418-29. For criticism of popular festivals and celebrations, cf. Ibn al-Hajj, al-
Madkhal, 1. 283-5, 290-312, 2. 49-60; al-Suyuti, al-Amr bi-al-Ittiba" wa-al-Naby
an al-Ibtida‘, ed. M. H. Salman (al-Dammam, 1990), 141-52.

"' Turner, ‘Pilgrimages as Social Processes’, in Dramas, 166-228; also Turner, The

Ritual Process: Structure and Anti-Structure (Chicago, 1969), 131-65.
2 Turner, Image, 250-1.
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to participate in festivities, sometimes despite the protest of reli-
gious authorities and community elders.'* Although women rarely
appear in sources, it was not uncommon for Jewish and Muslim
women to visit saints’ shrines, discuss health problems, seek cures
for infertility, and make private visits to a saint. But, Galilean
pilgrimage was almost exclusively the domain of Muslims and
Jewish men, particularly during the later Middle Ages, which was
characterized by increased European Jewish settlement in upper
Galilee.

Fundamental rituals, such as making votive offerings, lighting
candles, prostrating before or kissing a shrine were not expressly
pagan, Jewish, Christian, or Muslim. Within the multi-faith envi-
ronment of the Near East natural similarities existed in practice.
Moreover, the veneration of prophets was of universal appeal as
evidenced by shrines where Muslims, Jews, and Christians at times
collectively worshipped, such as the Cave of Elijah at Mt. Carmel,
the shrine of Ezekiel in Iraq, or the tomb of Samuel outside
Jerusalem."

The hajj or canonical pilgrimage to Mecca, which takes place
over a six-day period during Dhi al-Hijja, the twelfth month of
the Islamic lunar calendar, is one of the five pillars of Islam and
incumbent upon Muslims at least once during their lifetime as pre-
scribed in Qur’an 3: 97. Before the rise of Islam pagan Arabs ven-
erated idols in the sacred precinct of the Kaaba, believed to have
been built by the Prophet Abraham and containing the Black Stone.
Muhammad destroyed the idols and consecrated the precinct to
God. In performing the hajj, Sunnis and Shi’is—men, women, and
children from all over the world—don white garments as they con-
verge upon the sacred precinct to perform collectively the annual
rite before God. Pilgrims follow legally prescribed etiquette in their
dress, comportment, supplication, prayer, and other rituals as they
retrace the footsteps of the Prophet and his Companions in the rite,

13 For Ibn Taymiya’s views concerning Muslims adopting Christian practices, see
below, pp. 131—4. Al-Turkumani expresses similar objections concerning Muslims
celebrating Christian and Jewish holy days in Egypt and elsewhere, Kitab al-Luma’
fi-al-Hawadith wa-al-Bida', ed. S. Labib, 2 vols. (Cairo, 1986), 1. 287-317.

' For a discussion of the medieval cults of Ezekiel or Hizqil and Samuel, see Ch.
4. In the modern context, Jews, Christians, Muslims, and Druze venerate Elijah
and his Islamic counterpart al-Khadir on Mt. Carmel, see A. Augustinovi¢, ‘El-
Khadr’ and the Prophet Elijah, trans. E. Hoade (Jerusalem, 1972); T. Canaan,
Mohammedan Saints and Sanctuaries in Palestine (London, 1927).
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which includes circumambulating the Black Stone seven times.
After the last day, many pilgrims also make the recommended visit
to the mosque of the Prophet in Medina where he is buried and
where they recite prayers for him.

PILGRIMAGE: HAJJ AND ZIYARA

While the hajj was a universal rite, the ziyara (lit. visiting, a visit)
or pilgrimage to saints’ tombs and other pilgrimage sites was
universally popular, but lacked the authority of Scripture and the
Traditions of the Prophet. The ziyara was an anomaly for which
no legal precedent existed. Ziyara, in the sense of visitation to living
saints, was also a common custom attested to earlier. Unlike the
hajj, ziyara was performed on various days of the week. Accord-
ing to a Companion of the Prophet: “Whoever visits a tomb before
sunrise on Saturday, the dead is aware of his visit.” He was asked:
How is that? He said, ‘Because of the importance of Friday.”*’

Devotees undertook ziydra to tombs, shrines, mosques, and other
pilgrimage sites throughout the Near East. This included al-Agsa
Mosque in Jerusalem, to which the Damascene historian Abu
Shama and learned companions made ziyara during the month of
Shaban in 624/1227.'° As early as the eighth century ziyara is used
in the extended sense of ‘pilgrimage’. Other related expressions
include ‘safar (journeying)’ and ‘safar ila ziyarat al-qubar (jour-
neying to visit graves)’. Devotees were to conduct the ziyara in
accordance with Scripture and the Sunna of the Prophet and the
salaf (i.e. the righteous ancestors of the first three generations
of Islam) like all other aspects of life. That is to say, prayer and
supplication were pronounced for the deceased.!” Popular beliefs
and practices associated with the ziyara often led to tension and
conflict with theologians’ understanding of the proper manner of
performing it. Moreover, this tension prompted theologians to
reassess ziyara etiquette and to condemn certain practices which
they associated with common people.

S Al-Ghazali, Ihya’ ‘Ulism al-Din, 4 vols. (Cairo, 1955), 4. 491.

¢ Aba Shama, Tarajim, 151; he stated: ‘I travelled to Bayt al-Maqdis in the
company of the jurisprudent ‘Izz al-Din b. “Abd al-Salam and others in the way of
ziyara (ala sabil al-ziyara) to al-Aqsa, al-Khalil and what those lands contain of

ancient sites (athar).’
7 Ibn Taymiya, Majmii, 27. 13.
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Theologians generally did not deem as unorthodox visiting
tombs for the purpose of remembering the dead, reciting the
Qur’an, and remembering God, the Prophet Muhammad, and the
Day of Judgement. The Prophet was accustomed to visiting his
dead Companions and interceding with God for them. He once
said, ‘I previously prohibited you from visiting tombs, now visit
them and do not say foul words (hujr).”'® Similarly, some inter-
preted this and other traditions as permitting pilgrimage to shrines.
Various traditions mention that the dead are aware of their visitors
on Friday, Monday, and Wednesday."” It was not this universal
sense of the ziyara, but rather the performance of certain practices
which became contentious and challenged the very foundations
of Islamic orthodoxy. The fact that the Prophet never mentioned
ziyara to saints’ tombs and its rituals made it necessary for the-
ologians to interpret Scripture and Tradition through individual
reasoning (#tihad) and systematic reasoning or analogy (qiyas).

Ten fundamental issues confronted theologians as they consid-
ered the legality of the ziyara which are summarized here: jour-
neying to a pilgrimage site, praying for the dead, addressing the
dead while regarding them as aware of visitors, praying for rain at
tombs, praying directly to the dead, supplicating and seeking inter-
cession for oneself or others, glorifying and venerating the dead
through ritual acts or erecting commemorative structures, making
physical contact with the tomb, asking the dead directly to answer
prayers, fulfil supplication, and work miracles, and partaking in
pilgrimage festivals.

OPPOSITION TO THE ZIYARA AND
THE VENERATION OF SAINTS

Concerted opposition to the ziyara first emerged in ninth-century
Iraq, the seat of the Abbasid caliphate from 750 to 1256 CE, where
traditions concerning saint veneration circulated widely among
Jews, Christians, and Muslims in its most important cities and
towns, including Baghdad, Kufa, and Karbala’. Some Sunni the-

' Al-Ghazali, Ihya, 4. 490, 492. This and like traditions are to be found for
instance in Sabih Muslim, the Musnad of Ahmad b. Hanbal, and Ibn Abi al-Dunya’s
Kitab al-Qubur.

¥ Tbn “Uthman, Murshid, 35.
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ologians opposed the widespread practice of ziyara among Sunnis
and Shi’is because they regarded such practices as going against the
Qur’an and the Sunna of the Prophet. Beginning in the eleventh
century, opposition to ziydra practices took root in Syria, though
it never reached the scale it did in Iraq, which was a bastion of
Hanbali jurisprudence until the Mongol conquest of Baghdad in
1256 CE. Al-Hasan al-Basri (d. 110/728), an Iraqi preacher who
expressed concern with the manner and custom of properly con-
ducting oneself when visiting tombs, rebuked people for forgetting
the solemn purpose of such visits and for engaging in unacceptable
behaviour, such as eating at tombs.?’ As early as the seventh century
during the Muslim conquest of Tustar in Persia, Aba Musa al-
Ashrari and the Muslims are said to have discovered the Prophet
Daniel’s sarcophagus, (sarir) bearing inscriptions of historical
events (hawadith). It was the custom of the region’s inhabitants to
supplicate for rain at the shrine. Aba Musa wrote to the second
caliph ‘Umar b. al-Khattab (r. 16/634-23/644), who ordered that
thirteen plots be dug during the day and that Daniel be buried at
night in one of the unmarked plots in order to prevent people from
being misguided (iftitan).*!

Opposition to the ziyara crystallized after the founding of the
Hanbali school of jurisprudence in Iraq. It was not its founder Ibn
Hanbal (164/780-241/855), but rather subsequent generations of
disciples who were concerned with Muslims engaging in ziyara
practices which violated the Qur’an and the Sunna. However, Ibn
Hanbal did at first forbid the reciting of the Qur’an at funerals, but
immediately changed his mind afterward.”* Hanbalis affirmed that
as no precedent existed in the Qur’an or Sunna for the veneration
of saints, and making ziyara to tombs, with the exception of
reading the opening chapter of the Qur’an, supplicating on behalf
of the dead, and contemplating death and the Hereafter, etc., ziyara
was to be considered heretical innovation (bida) and venerating
saints as polytheism (shirk). They also rejected the ziyara on
the grounds that it encouraged immoral practices, such as the

20" Al-Turkumani, Kitab al-Luma’, 1. 214.

2! Ibn Taymiya, Majmif, 27. 120-1, 270-1. Ibn Taymiya mentions that this
account is told by Yanus b. Bakr in Ziyadat Maghazi Ibn Ishaq from Abu al-Khulda
Khalid b. Dinar, Majmiz, 27. 270-1. Al-Dinawari, al-Akbbar al-Tiwal (Baghdad,
1959), 130. The use of iftitan, suggests this is a late tradition.

2 Al-Ghazali, Ihya’, 4. 492.
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intermingling of the sexes, especially at festivals and on saints’ days
(mawsims). >

Ibn “Aqil

One of the earliest Hanbali condemnations of the ziyara came from
the eleventh-century Baghdadi jurisconsult and resident of Damas-
cus Ibn “Aqil (431/1039-513/1119),>* who castigates the ignorant
and wretched (i.e. the common people) for practices ‘which they
created for themselves’, namely glorifying tombs and physically
coming into contact with them.”

Ibn “Aqil argues that proponents of the cult of saints justified
pilgrimage to tombs and shrines by invoking a tradition on the
authority of the Companion Jabir b. ‘Abd Allah (d. 78/697) in
which the Prophet visited the Mosque of Ahzab.*

The Messenger of God ... prayed to God in the Mosque of the Ahzab,
on Monday, Tuesday and Wednesday, and his prayers were answered on
Wednesday between the two ritual prayers of midday and afternoon, and
we recognized the joy on his countenance.””

On the basis of this tradition, Ibn “Aqil and later generations of
Hanbalis deliberated whether it was legal to perform ziyara with
the intention of visiting saints’ tombs, shrines, and mosques. Devo-
tees engaged in nights of religious devotion called Ihya where they
would recite the Qur’an and pray.?® Such occasions engendered
immoral behaviour.

I declare myself free from the gatherings of our contemporaries in the con-
gregational mosques and shrines (mashabid) on nights which they call Ihy@
[i.e. entire nights passed in religious worship]. Upon my life, those nights
are for the purpose of enlivening their passions, and awakening their carnal
appetites: gatherings of men and women; reasons for justifying the expen-
diture of great sums of money, with the most vain of intentions, namely,

2 Al-Turkumani, Kitab al-Lumda’, 1. 214. Concerning the treatises against inno-
vation, cf. M. Fierro, ‘The Treatises Against Innovation (Kutub al-Bida®)’, Der Islam,
69 (1992), 204—46.

24 G. Makdisi, Ibn ‘Aqil, Religion and Culture in Classical Islam (Edinburgh,
1997).

% Ibn Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Labfan, 1. 221.

¢ Yaqiit mentions this mosque in Medina which was built during the Prophet’s
lifetime, Mufjam al-Buldan, 1. 137.

27 Makdisi, Ibn ‘Aqil, 209 (modified).

2 Ihya refers to ‘passing the night in religious service, worship, adoration, or
devotion, abstaining from sleep’. Lane, An Arabic-English Lexicon, 68o.
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so that people would see it and hear of it; and the diversion, deceit, and
foolishness there is in the disorder of every gathering.”’

He further elaborates on objectionable rituals.

When the prescriptions of the revealed law (takalif)** became difficult for
the ignorant and the wretched, they turned away from the Law to glori-
fying conventions (awda’)*" which they created for themselves and were
convenient for them since, with these conventions, they did not come under
the jurisdiction of others. In my estimation, they are infidels by virtue of
these innovations, such as glorifying tombs and honouring them with what
the Law prohibited of kindling lights (igad al-niran), kissing the [tombs]
(tagbil), and covering them with fragrance (takhbliq),’* addressing the dead
with needs (khitab al-mawta bi-al-hawaij), writing formulae on paper
(katb al-riga‘) with the message: ‘Oh my Lord, do such and such for me’;
taking earth [from the grave] as a blessing (akhdh turbatibi tabarrukan),
pouring sweet fragrances over graves (ifadat al-tib ‘ala al-qubir), setting
out on a journey (shadd al-rihal) for them, and casting rags on trees (ilga’
al-khiraq ‘ala al-ashjar) in imitation of those who worshipped the gods Lat
and ‘Uzza.*

Woe unto him—according to them—who does not kiss Mashhad al-
Kaff3* or rub himself against (yatamassab) the fired brick [of the [east side]
Mosque of al-Ma’miiniya]** on Wednesday, and unto the pallbearers at his
funeral who do not say, ‘Abu Bakr al-Siddiq’, or say ‘Muhammad’, or
“Al%¢ [or whose funeral procession is not accompanied by lamentation],*”

2 Makdisi, Ibn “Aqil, 210 (modified).

3" This is Makdisi’s translation of takalif, ibid. 212.

3! This is Makdisi’s translation of awda’, ibid.

32 Khaldq is an admixture of fragrance and saffron or pure saffron and water.
Cf. later, “amad mukhallaq’, a pillar perfumed or covered with saffron, p. 208. Cf.
Al-Kindi, Kitab Kimiya’ al-Ttr wa-al-Tasidat, ed. and trans. K. Garbers (Leipzig,
1948), 2224—5; B. Shoshan, ‘takhliq al- amud’ Popular Culture in Medieval Cairo,
73. Ibn Qayyim al-Jawziya condemns the practice of perfuming walls and pillars
with fragrance, Ighathat al-Labfan, 1. 238. He also mentions a pillar inside the
Small Gate, 1. 239. Similarly, al-Suyuti condemns the practice of common people
perfuming walls and pillars with an admixture of saffron and rosewater, Al-Amyr bi-
al-Ittiba’, 115.

** Two pre-Islamic idols.

3* For a description of this Damascene mosque which allegedly contained Moses’
footprint, see Ibn Taymiya, Iqtida’ al-Sirat al-Mustagim Mukbalafat Abl al-Jabim,
ed. M. H. al-Fiqi (Cairo, 1950), 318. Makdisi refers to this as ‘Mashhad al-Kahf’
(Shrine of the Cavern), Ibn ‘Aqil, 212.

3 Added from Makdisi, Ibn ‘Agil, 212.

% T am unaware of this practice of uttering the names of Abi Bakr, Muhammad,
and “Ali in any other context.

%7 Added from Makdisi, Ibn ‘Aqil, 212.
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or who did not construct on his father’s grave a vault (azaj) with gypsum
and fired brick, or rend his garments down to the extremity (yakhrig
thiyabahu ila al-dbayl), pour rose water ([lam] yuriq ma’ al-ward) on [his]
tomb and [bury his garments with him].

In polemicizing against these practices, which he regarded as un-
Islamic, Ibn “Aqil established a Hanbali precedent for the condem-
nation of heretical ziyara. Such funerary practices were widespread
among Iraq’s inhabitants. If indeed they posed a threat to Islamic
orthodoxy, it was incumbent upon the caliph to oppose them.
However, due to the risk of causing further instability in his domin-
ion, he did not take an express interest in the legality of the ziyara.
In fact, Abbasid caliphs made ziyara to ‘Alid shrines, as is shown
later.

Ibn Taymiya and the ziyara

The Syrian theologian Ibn Taymiya (661/1263—728/1328)%" was
one of the foremost critics of the cult of saints and the author of
several highly controversial responsa (fatawa) and treatises con-
cerning ziyara, which provide insight into the rituals of saint devo-
tion among Muslims and Christians throughout the Near East,
particularly in Damascus, where he lived most of his life.

Ibn Taymiya distinguishes between the heretical ziyara (al-ziyara
al-bid7ya), which he associates with pagans, Jews, and Christians,
and the legal ziyara (al-ziyara al-shariya), which is enjoined by the
Prophet. The former was tantamount to heretical innovation (bid‘a)
and polytheism (shirk). The heretical ziyara is when

the visitor intends that his supplication be fulfilled at the tomb or that he
would supplicate the deceased, supplicate for rain through him and make
a request of him or take an oath (abjure) by God in requesting a need.*’

However, Ibn Taymiya does not deny the possibility that suppli-
cation can be fulfilled, going so far as to say that ‘If anything is

3% Ibn Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Labfan, 1. 221. Bracketed text is added
from Makdisi, Ibn ‘Aqgil, 212.

3 Two important studies concerning Ibn Taymiya and the ziyara are N. H.
Olesen, Culte des saints et pélerinages chez Ibn Taymiyya (661/1268-728/1328)
(Paris, 19971), and M. “U. Memon (trans.), Ibn Taymiya’s Struggle against Popular
Tradition; with an Annotated Translation of his Kitab Iqtida’ al-Sirat al-Mustaqim
Mukbalafat Ahl al-Jabim (The Hague, 1976). Concerning the response to Ibn
Taymiya, cf. Taylor, In the Vicinity of the Righteous, 195-218.

40 Ibn Taymiya, Majmit, 27. 31-2.
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granted, it should be attributed to the personal merit of the tomb’s
patron.’*" While some theologians acknowledged the symbiotic
nature of the relationship between the living and the dead, Ibn
Taymiya argues that

In the legally permissible ziyara, the living does not have need for the dead
by making a request of him (masala) or seeking his intercession (fawas-
sul). But rather, the dead derives benefit from the living. God the Exalted
has mercy upon the living who supplicates for the dead.*

In the legal ziydra as defined by Ibn Taymiya, the visitor supplicates
for the dead; but does not seek the intercession of the deceased.

Ibn Taymiya and Christian practices

A fundamental aspect of Ibn Taymiya’s critique of the cult of saints
rests upon the refutation of the authenticity of tombs and shrines
and the characterization of certain practices as un-Islamic and
Christian. Yet, the polemical nature of his arguments against Chris-
tian and Jewish practices must be borne in mind. Such is the case
with the tomb in Damascus of the Jewish convert and Companion
Ubayy b. Ka’b (d. 30/650), who was believed to have been buried
in Medina.*”

Some of the people used to say that it is the tomb of a Christian. This is
not unlikely. The Jews and Christians are the ones who established a prece-
dent in the veneration of tombs and shrines. It is for this reason that the
Prophet . ..said in a [sound] tradition: ‘May God curse the Jews and
Christians. They have taken the tombs of their prophets as places of prayer
(lit. prostration). Such behaviour is to be warned against.’**

He questions Muslims following certain Christian practices
which he and other Hanbali theologians stood alone in impugning.
To what extent did Muslim theologians regard the devotional prac-
tices of the common people as ‘un-Islamic’? Here he invokes a tra-
dition in which the Prophet condemns Muslims visiting Christian
places and imitating their practices in Abyssinia:

The Christians are more fanatic in that than the Jews according to what
is said in the two major authoritative collections of canonical Hadith: on

4! Ibn Taymiya, Iqtida’, 374. * Ibn Taymiya, Majmii, 27. 71.

4 Al-Harawi mentions a shrine in eastern Damascus (Isharat, 14) and a tomb
of Ubayy in Baqi® al-Gharqad in Medina (ibid. 94). Also see Sourdel-Thomine,
‘Anciens’, 8o n. 3.

* Ibn Taymiya, Majmit, 27. 460.
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the authority of ‘A’isha [the Prophet’s favourite wife] that Umm Habiba
and Umm Salama [two of his wives] ... mentioned to the Prophet...a
church in Abyssinia. They mentioned its beauty and murals contained
within it. The Prophet said that when a righteous man (rajul salib) died
among them, those people constructed a place of worship (lit. a place of
prostration) over his tomb and painted on it those icons.* These are the
most evil of creation to God on the Day of Resurrection.*

He further rebukes misguided individuals who visit Christian
priests and monks for blessings:

Christians mainly venerate the relics (athar) of their saints (giddisun). It is
not improbable that they passed this [practice] to some ignorant Muslims,
namely that this is the tomb of one whom the Muslims extol so that they
would agree to venerate him with them. How is it not so seeing that they
have misguided many ignorant Muslims such that they even began to
baptize their children by alleging that it ensures longevity for the infant?
The Christians even got them to visit the shrines and churches they
glorify. Many ignorant Muslims even made votive offerings to places which
the Christians venerate. By the same measure, many visit churches and

seek blessings (yaltamisuna al-baraka) from their priests, monks and the
like . .."

While Ibn Taymiya attributes such practices to Christians, he fails
to recognize that certain practices may have originated with some
Muslims, such as the veneration of the Prophet’s relics. The Han-
balis perceived certain forms of ritual behaviour and visiting saint
relics and venerating icons in churches as a threat from common
people to Islamic orthodoxy. However, Muslim veneration of
Christian saints was hardly the norm.

Prayer for rain at tombs of prophets and saints was forbidden,
despite the fact that the second caliph ‘Umar requested the
Prophet’s paternal uncle ‘Abbas to lead the supplication prayer for
rain.*® Ibn Taymiya reasons that this was permissible at the time
because of the latter’s relationship to the Prophet. In addition to

4 Ibn Taymiya affirms that praying in Christian places which contain icons is
forbidden. Ibid. 27. 14.

¢ Ibid. 27. 460. 47 Ibid. 27. 460-T1.

* Ibid. 27. 312, 1805 al-Bukhari, Sabih al-Bukhari, ed. and trans. M. M. Khan,
9 vols. (Riyadh, 1997), 2. 84—5: ‘Anas: Whenever drought threatened them, ‘Umar
b. al-Khattab, used to ask al-"Abbas b. “Abd al-Muttalib to invoke God for rain. He
used to say, “O God. We used to ask our Prophet to invoke You for rain, and You
would bless us with rain, and now we ask his paternal uncle to invoke You for rain.
God, Bless us with rain.” And so it would rain.’
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the Qur’an and Hadith, Ibn Taymiya turns to the founders of
the four schools of jurisprudence to argue against the legality of
making ziyara to saints’ tombs:

As for journeying for the sole purpose of making ziydra to Ibrahim’s tomb
in [Hebron (al-Khalil)] or other tombs of prophets and righteous men, their
shrines (mashabid), and their relics (athar), not one of the imams of the
Muslims recommended it, not the four [i.e. the founders of the four schools
of jurisprudence] nor others.*

Conversely, none of the founders of the four schools directly con-
fronts the issue of making ziyara to shrines. Since the practice is
not mentioned in early texts and by the founders, it must inevitably
be considered a bida and, as such, reprehensible. Unlike the other
schools, the Hanbalis rejected ziydra to saints’ relics and shrines.
Tombs and shrines should not be singled out for prayer and sup-
plication, nor should one expect the performance of miracles and
the fulfilment of supplication. In the following legal query to which
he responds by urging sincere worship of God, Ibn Taymiya takes
issue with various common practices, such as making votive offer-
ings, entreating the dead saint, and touching the tomb with one’s
hands or face through a series of rituals through which baraka was
obtained:

Query concerning the one who visits a grave and seeks aid from the
deceased when he, his horse, or donkey is afflicted by illness; the one who
requests dispelling illness with which [he] is afflicted and who says: ‘Oh
my master! I am under your protection and at your reckoning; so-and-so
perpetrated wrong against me, so-and-so intended to harm me’; the one
who says that the deceased is an intercessor (shafi’) between him and God
the Exalted; concerning the person who makes votive offerings of dirhams,
camels, sheep, candles, and oil, etc. to mosques, zawiyas, and living or
dead shaykhs (mashayikh) and says; ‘If my son is cured I will give to
Shaykh “Ali such and such sum’, and the like; the one who seeks the aid
of his shaykh requesting that his heart be made sound from that disaster
and the one who visits his shaykh and touches (yastalim) his tomb, rubs
his face against it (yamragh), wipes his hand (yamsah) on it and in turn
wipes both hands on his face and the likes of that; the one who seeks [his
Shaykh] with his need and says: ‘Oh so-and-so by your blessing” or who
says: ‘Fulfil my need through the baraka of God and so-and-so’; concern-
ing the one who holds a musical session, comes to the tomb, bares his face

* Ibn Taymiya, Majmit, 27. 20.
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and places it (yahutt) on the ground before his shaykh whilst prostrating
himself . . .*°

Ibn Taymiya collectively condemns these practices.’’ Supplication
to God alone is permissible on behalf of a tomb’s patron. It is also
permissible for a person to ask another to supplicate (talab al-du'a)
on their behalf in prayer.”

Ibn Qayyim al-Jawziya and the ziyara

Ibn Taymiya’s disciple Ibn Qayyim al-Jawziya (691/1292~
751/1350) continued his master’s crusade against ziydra practices
which threatened orthodoxy, and in a scathing polemic against the
ziyara argued that medieval Syrians were observing rites (manasik)
similar to those of the Pilgrimage to Mecca.’® This constituted suf-
ficient grounds for concern. He also refers to a pilgrimage guide
probably of Shi’i origin—Manasik Hajj al-Qabr (Rules for Making
Pilgrimage to Shrines).**

Should you see the fanatics of those who take [tombs] as places of feast-
ing (a"yadan),” they dismount from their saddles and mounts when they
behold them from afar. They place their faces upon the tomb, kiss the
ground, bare their heads and their voices rise in a clamour. They cry almost
weeping. They see themselves having received greater benefit than the pil-
grims to Mecca. They seek the aid of one who does not grant it the first
time or the second. They call out but from a distant place. In approach-
ing it, they pray two rakas near the tomb and believe that they have
obtained recompense—not the recompense of the one who prays toward
the two qiblas [i.e. Mecca and Jerusalem]. You see them prostrating,
bending themselves, and seeking favour and satisfaction from the dead
[only to fill their hands] with disappointment and loss. To other than God,
rather to Satan, their tears flow there, their voices rise. The deceased is
called upon to fulfil needs, to dispel sorrows, make the indigent free of
want, to relieve the diseased and afflicted. After that they turn to circum-
ambulating the grave in imitation of the Bayt al-Haram [i.e. the Kaaba]
which God had made holy and guidance unto the inhabitants of the world.
Then they begin to kiss [it] and touch it (istilam)—Did you not see the
Black Stone and what those visiting the Bayt al-Haram do with it? Then
they soiled their foreheads and cheeks near it [i.e. the grave] which God

" Ibn Taymiya, Majmit, 27. 64. 1 Ibid. 27. 64-71. 52 Ibid. 27. 69.

3 Ibn Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Labfan, 1. 220-1, 304.

* Ibid. 1. 220. This work is unknown. For a discussion of the significance of the
word manasik, see below, p. 157.

55 “Id also means a festival place or a place frequented.
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knows are not soiled thus before it in prostration. Then they conclude the
rites (manasik) of the pilgrimage to the grave with shortening and shaving
their hair there.”® They take pleasure in their share from that idol since
they do not have a share with God and offer up sacrifices to it. Their
prayers, ceremonies and sacrifices were to other than God, the Lord of the
inhabitants of the world. If you beheld them, they would congratulate one
another saying, ‘May God lavish you with abundant recompense and good
fortune.” When they return, the fanatics of those who remained behind ask
of them for one of them to sell the recompense of the pilgrimage to the
grave (hijja) for the Pilgrimage of the one setting out on the Pilgrimage to
the Kaaba. He would say, ‘No, [not] even with your making Pilgrimage
every year.”’

The similarities between these rituals and those of the hajj are
immediately striking. Ibn Qayyim was personally aware of people
imitating the rites of the hajj in their performance of ziyara. This
had dangerous implications for Islamic orthodoxy. The occurrence
of such words as hajj, ribla, safar, and manasik suggests that some
theologians acknowledged that performing ziyara had the poten-
tial to become a substitute for the canonical pilgrimage. Several
Hadith oppose journeying to mosques for the purpose of venerat-
ing saints: Ibn Taymiya and Ibn Qayyim al-Jawziya argue that
shadd al-ribal (journeying; lit. fastening saddles to mounts) con-
tradicts the Prophet’s prohibition on journeying to mosques apart
from Masjid al-Haram in Mecca, the Prophet’s Mosque in Medina,
and Masjid al-Agsa in Jerusalem.’® The permissibility of journey-
ing (shadd al-ribal) to places other than the three mosques desig-
nated in Hadith was a point of contention among theologians
of other schools, not just the Hanbalis.”> Al-Ghazali and later
theologians, who argued that shadd al-ribal is permissible for the
purpose of making ziyara to tombs and shrines, took the Prophet’s

¢ Men shave their heads during the hajj.

7 Ibn Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Labfan, 1. 220.

8 Ibn Taymiya, Majmii, 27. 5, 193; Ibn Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Lahfan,
1. 221. Various traditions mention shadd al-rihal, including ‘Mounts are not fas-
tened except to three mosques: Masjid al-Haram, Masjid al-Aqsa, and my mosque’
(la tushadd al-ribal illa ila thalathat masajid: masjid al haram, masjid al-aqsa, wa
masjidi), Sahih al-Bukhari, 2. 172, no. 1197. See A. J. Wensinck, et al., al-Mujam
al-Mufabras li- Alfaz al-Hadith al-Nabawi, 8 vols. (Leiden, 1936-88), 2. 234-53.
Concerning the possible variations, interpretations, and problematic aspects of this
tradition, see M. J. Kister, ¢ “You Shall Only Set Out for Three Mosques”: A Study
of an Early Tradition’, Le Muséon, 82 (1969), 173-96.

59 Kister, ‘You Shall Only Set Out for Three Mosques’, throughout.
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prohibition to refer only to mosques but not always to sacred places
and shrines.®

The Hanbali historian and Qur’an memorizer Diya al-Din
Muhammad al-Maqdisi (567/1172-643/1245),"" who chronicled
the lives and karamat of the Maqdisi family from their immigra-
tion from the village of Jammal during the Crusader invasion of
Palestine in 551/1156 to Damascus and the slope of Mt. Qasiyan,
which became known as ‘al-Salihiya’, suggests that medieval Dam-
ascenes believed that pilgrimage to the tombs of saints assumed the
status of the hajj and ziyara to the Prophet’s tomb.** The fact that
the Prophet appears in a dream to an unspecified inhabitant of
Damascus confirms the validity of making ziyara to a saint’s tomb.

The Hafiz al-Diya’ mentions among the merits (manaqib) of Shaykh Abu
‘Umar that the Prophet...was seen in a dream (ruiya fi-al-nawm) (lit.
sleep) saying: “Whoever visits (zara) the Shaykh at his grave, it is as if he
made Pilgrimage (fa-ka-annama bajja).” In one of the accounts, it is Friday
night or daytime. In [another] one of the accounts, it is as if he visited me
(ka-annama zarani).®

The expression ‘ka-annama hajja’ initially suggests that ziyara to
the tomb of renowned saints was an acceptable substitute for the
hajj.** The account further suggests that Friday night or daytime
were designated as efficacious times for ziyara to Abt ‘Umar. Indeed
some devotees were misled into believing that the religious com-
mandment of the hajj could be fulfilled through performing ziyara.
Yet another account attributed to the Hanbali Diya’ al-Din al-
Magqdisi suggests in a manner reminiscent of Shi’i ziyara to Husayn,
that the ziyara to Abt ‘Umar’s tomb was as if one made ziyara to
the Prophet’s tomb.* In Ibn Qayyim’s description above, notwith-

® Concerning al-Ghazall’s view, cf. Ibn al-Hajj, al-Madkhal, 1. 256. Also see
below, pp. 138—40.

! For a number of biographies of the Maqdisi family, see Duhman’s introduc-
tion to Ibn Talan, Qalaid, 1. 12-15. Concerning the MaqdisI immigration to al-
Salihiya, see above, Ch. 2, n. 114.

2 Jamma‘il is a village in the mountain of Nabulus, Yaqit, Mu‘jam al-Buldan, .
113.
% Ibn Talan, Qalaid, 2. 561.

 Goldziher, ‘Veneration’, 2. 287-90, 322.

® Diya’ al-Maqdisi gives two differing traditions, Manaqib, 83: “Whoever visits
the tomb of Shaykh Aba “Umar on Friday night, or [Ibn Muflih] said, on Thursday,
it is as if he visited the Ka’ba’, or he said, ‘it is as if he made Pilgrimage’. The second
is of an Indian Muslim who saw in his sleep a mysterious caller (qa7il) or the Prophet:
“Whoever visits the tomb of Shaykh Abiu “Umar, it is as if he made Pilgrimage.’
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standing its polemical dimension, some Damascenes conceived of
the recompense of ziydra as greater than that of the hajj. Ibn
Qayyim had good reason to be worried about the potential threat
of ziyara to orthodox Islam if the Prophet were invoked as stating
that ziyara is ‘as if making the hajj’. Invoking Ibn Taymiya, the
Egyptian Shafi’i theologian Jalal al-Din al-Suyuti (849/1445-
911/1505) mentions the practice of grave visitation among those
in the Islamic east and west as a ‘kind of heretical innovation of
the hajj’ (wa hadha naw* min al-hajj al-mubtada).® In Iraq, Sunnis
performed pilgrimage to certain tombs at the time of the hajj. Ibn
al-Mustawfi (d. 637/1239), the author of Ta’rikh Irbil (History of
Irbil), specifically mentions that pilgrimage is made to (yubajj ila)
the tomb of the Sufi saint Shaykh “Ali al-Hiti (444/1052~564/1169)
in Zariran,®” especially at the time of the hajj to Mecca.®® Similarly,
he mentions that the tomb of Shaykh al-Husayn al-Kili (al-Gili)
who died in the twelfth century ‘is. .. journeyed to (yurbal ilaybi)
from all around and blessings are sought from it (yutabarrak
bibi).® The expression ‘yurhal ila””° was not intended to violate the
Prophet’s prohibition on ‘setting out (shadd al-ribal)’ to mosques
and shrines. The geographer al-Mugaddasi (b. ¢.335-6/946) men-
tions a mosque over a hill in Mosul built by the daughter of a
prominent ruler to which seven pilgrimages equal (fusawsi) a hajj.”*
Not only did ziyara traditions circulate among scholars, they were
inscribed on tombstones.

In an unusual account, the twelfth-century traveller and savant
al-Haraw1 describes an elaborate inscription on the tomb of
Muhammad b. “Abd Allah b. al-Husayn b. Ahmad b. Isma‘l, a
descendant of the sixth imam Ja‘far al-Sadiq in Damascus, which
bears the names of no fewer than four prominent theolog1ans, as
well as the presumed words of the Prophet in a devotee’s vision of
him urging those unable to visit his tomb in Medina to visit that

¢ Al-Suyuti, al-Amr bi-al-Ittiba’, 183. Al-Suyuti criticizes the practice of great
gatherings at tombs of highly regarded persons on the Day of “Arafat (¢a7if ).

7" A village located seven parasangs from Baghdad. Yaqiit, Mujam al-Buldan, 2.
629, mentions that the tomb lies on the main road to the hajj and that over his
tomb is ‘a high domed mausoleum (qubba) which is visited. Votive offerings are
made there (tundhar laha) and miracles were worked there.’

¢ Ibn al-Mustawfi, Tarikh, 1. 54. ¢ Ibid. 1. 221.

70 See above, n. 58.

"' Al-Muqaddasi, Kitab Absan al-Tagasim fi Ma‘ifat al-Aqalim, ed. M. ]. de
Goeje (Leiden, 1906), 146.
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of Muhammad b. ‘Abd Allah. Inscriptions which attested to a
shrine’s efficacy are unknown in other contexts.

The Judge, the Preacher Abua al-Husayn b. “Abd al-Rahman b. “Abd
Allah b. al-Husayn b. Ahmad b. Abi al-Hadid reported this and the
jurisconsult Abu al-Hasan ‘Ali b. Ahmad b. al-Husayn, both of them
saying: Abu al-Hasan b. Masa informed us: Shaykh Abu al-Qasim al-
Husayn b. ‘Ali b. Hasan and others reported from Shaykh Abu al-Hasan
b. Masa, the honourable person, that he saw the Prophet. .. north of
the ruined domed mausoleum (qubba) which contains the Sharif,”* the
devout worshipper, saying: ‘He who desires to visit me and cannot do
s0, let him visit (fal-yazur) the tomb (qabr) of my son Muhammad b. “Abd
Allah.’”

With the notable exception of individuals who were misguided
into believing in the fulfilment of the hajj through ziyara, such
occurrences as illustrated above may have represented a means of
bringing devotees spiritually closer to identifying with the centres
of their faith. The poor, the old, the sick, and others who could
not afford to undertake the hajj, believed that they would derive
some recompense from undertaking ziydra to other sacred places.
However, Muslims never regarded visiting such symbolic centres as
a substitute for fulfilment of the hajj, or umrabh.

IN DEFENCE OF ZIYARA

Writing in defence of the ziyara during the eleventh century in Ihya
“Uliam al-Din (Revivification of the Religious Sciences) Abu Hamid
al-Ghazali (450/1058—505/1111) took the opponents of ziyara to
task by affirming the existence of saints and the permissibility of
making ziyara to all tombs. But he, too, qualified the true meaning
of ziyara, which he did not merely associate with saints. The pres-
ence of holiness as manifest in the dead and God’s presence made
a pilgrimage site efficacious. Muslims and Christians possessed a
universal sense of the holiness of the dead which manifested itself
in the devotee’s physical and spiritual contact with the site. Al-
Ghazali stresses the universality of the interpersonal experience of

72 A sharif is a descendant of the Prophet.
73 Al-Harawi, Isharat, 14; Ibn Shaddad, Alag (Dahhan, 1956), 186.
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self-surrender and embracing the dead with all one’s senses, a recur-
ring theme in the pilgrimage guides.”

What is intended from visiting tombs (ziyarat al-qubir) is for the visitor
to reflect on the ziydra and for the visited (mazir) to benefit from his sup-
plication. The visitor ought not to be heedless of supplicating for himself
and for the deceased or on reflecting on him. He is in a state of reflection
when he pictures in his heart the dead, how his members have separated
and how he will be resurrected from his grave.”

Ziyara should be conducted in accordance with the Sunna of the

Prophet. For al-Ghazali, the goals of ziyara were contemplation,
remembering death, and obtaining blessings, a view with which
even the Hanbalis would agree. However, the devotee may obtain
blessings only through his own contemplation and supplication,
not through the dead saint. The exception is the Prophet. Al-
Ghazali cites two traditions, one of which affirms that the Prophet
serves as an intercessor on the Day of Judgement for those who
visit him.
Visiting tombs is altogether recommended for remembrance (dhikr)
and contemplation (i%ibar). Visiting the tombs of the righteous is recom-
mended for the purpose of seeking blessings [and] contemplation. The
Messenger of God ... forbade visiting tombs and then permitted that
afterwards.”

Al-Ghazali then quotes a canonical Tradition related by the
Prophet’s son-in-law and cousin “Ali in which the Prophet changed
his mind about permitting Muslims to visit the dead.

‘Ali. .. related from the Messenger of God . .. that he said: ‘T forbade you
to visit graves. Visit them, they make you remember the Hereafter but do
not say foul words.” The Messenger of God . . . visited his mother’s tomb.
... He was never seen crying as much as on that day. He said: ‘{God] per-
mitted me to visit her without seeking mercy.”””

Unlike the Hanbalis, al-Ghazali did not distinguish between
ziyara to the tombs of loved ones and those of saints. The goals
were one and the same—supplicating God on behalf of the dead.
Since the Prophet visited his mother’s grave, it is permissible for

7* Brown, Cult, 11. Christian theologians in late Antiquity like Gregory of Nyssa
and Jerome had similar experiences which brilliantly capture a universal spiritual
quality of awe and reverence also encountered in the Islamic context. Ibid. ro-11.

75 Al-Ghazali, 1bya, 4. 492. 76 Ibid. 4. 490. 77 Ibid.
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Muslims to visit all graves and remember the dead. However, the
Prophet never kissed, lay upon, or rubbed against tombs.

SHI’1I ZIYARA

All Shi’is, wherever they resided, recognized the importance of
making ziyara to the tomb of the Prophet’s grandson Husayn and
the other Shi’i imams. Although the ziyara was not obligatory like
the hajj, a similar obligatory status, merits, and recompense were
ascribed to it. The major Shi’i atabat, pilgrimage cities, were an
almost ‘secondary gibla’.”® The threat of divine punishment for not
performing ziyara figures prominently in ziyara traditions. Shi’is
upheld the intercession of the imams for their followers, in contrast
to the Sunnis among whom the orthodox scholars like al-Ghazali
and Ibn Qayyim al-Jawziya denied the intercession of saints, except
the Prophet.

Ziyara traditions arose in the context of Sunni-Shi’i antago-
nism precipitated by the massacre of Husayn and his party at
Karbala’ in Iraq. Performing canonical prayer (salat al-farida) was
equivalent to the commendable status of performing the hajj
and supererogatory prayer to that of the recommended Lesser
Pilgrimage to Mecca (umrab). Other Shi’i traditions mention that
performing the pilgrimage on the Day of “Arafat equals ‘one
thousand Pilgrimages, one thousand lesser pilgrimages and one
thousand military expeditions with the Prophet...".”” Since the
ziyara did not represent a legal substitute or alternative to the hajj,
the reward of merits surpassing those of the hajj were explicit.
Husayn’s son Abu ‘Abd Allah likened the requirements of setting
out on ziydra to Husayn to those of the hajj. “What is incumbent
upon us (ma yalzimuna) is what is incumbent in the hajj.”*® Further
traditions address the commendable status of ziyara.

Abu al-"Abbas from Muhammad b. al-Husayn from Ahmad b. al-Nadr
from Shihab b. “Abd Rabbihi or from a man from Shihan from Abi “Abd

78 H. Algar, ‘Atabat’, EI(2), suppl., p. 95.

7" Al-Shaykh al-Mufid, Kitab al-Mazar, p. 20, tradition no. 1, and p. 56, tradi-
tion no. 4. Al-Majlisi also enumerates similar traditions in which the devotee’s re-
compense is often greater than that of the hajj, Bibar al-Anwar, ed. ]. al-‘Alawl
et al. (Tehran, 1957-85), 101. 28—44, N0. 49; 101. 46.

8 Ibn Qaldya, Kamil al-Ziyarat (Beirut, 1997), 250-1.
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Allah . . . who said: He asked me: ‘Shihab, how many Pilgrimages have you
made (hijja)?’ I said: ‘Nineteen Pilgrimages.” He said to me: ‘Should you
complete twenty-one Pilgrimages, they will be counted for you (tuhbsab
laka) as a ziyara to Husayn .. .".%!

Shi’is placed greater emphasis on ziyara ritual than did Sunnis.
The institutionalization of ritual contributed to the formation of
pilgrimage centres in the towns and cities of Iraq. Similarly, the
devotional role ascribed to the Shi’i imams and the Family of the
Prophet in Fatimid Egypt subsisted with the successor Sunni dynas-
ties. It was customary for Shi’is to pray at tombs.* For Shi’is ziyara
to the tombs and shrines of the imams and the other members of
the Prophet’s family was a recognized and recommended practice
whose recompense, at least in practical terms and temporal ben-
efits, outweighed those of the hajj. No Shi’i theologian opposed the
making of ziyara.

EXPLORING ISLAMIC PILGRIMAGE GUIDES
AND LITERATURE

Unlike Jews and Christians, Muslims composed pilgrimage
guides,®”” known as ziyarat or kutub al-ziyarat to commemorate
sacred sites and the lives of the holy dead. Pilgrimage guides
variously contain brief hagiographical biographies of prominent
persons, comments about the efficacy of holy sites, shrines, tombs,
relics, talismans, descriptions of the pietistic behaviour of devotees,
and proper ziyara etiquette. They also mention sacred rocks, talis-
manic objects, and wells associated with saints and sacred episodes
from Islamic and pre-Islamic history, sarcophagi in sacred caves,
and saints’ clothing.

The guide was a companion for learned pilgrims to remember
and invoke blessings upon the dead saint and make pilgrimage to
his tomb or shrine. Although they reflect a variety of influences and
traditions from the early Islamic period, pilgrimage guides provide

8" Ibn Quliya, Kamil al-Ziyarat (Najaf, 1356 H.), 141; Al-Majlisi, Bibar al-
Anwar, 101. 42, no. 73. Also compare traditions nos. 73-6.

82 Al-Majlisi mentions the required ‘ghusl’ (ritual immersion) of the ziyara, Bibar
al-Anwar, 100. 134.

8 For a brief discussion of pilgrimage guides, cf. al-Harawi, Guide des lieux de
pélerinage, trans. Sourdel-Thomine, pp. xxvi-xlii.
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a real sense of the variety of ziyara ritual and thus constitute an
important source for understanding the cult of saints. Guides occa-
sionally mention Jewish, Christian, and common holy sites. Such
works were composed at the request of rulers or friends of the
authors about Cairene and Damascene ziyarat, as well as those of
other Syrian cities, including Aleppo, Hama, and Hims.

Several factors contributed to the emergence of pilgrimage guides
as a devotional genre. First, authors were concerned with estab-
lishing a location’s sanctity. This is the broader context of sanctity
discussed in Chapter 1 which relied on Hadith, historical reports,
and oral accounts.

Second, the Islamic territorial expansion of the seventh to ninth
centuries led to Muslim scholars recording and commenting on the
burial sites of the Prophet’s Companions who settled in the garri-
son towns and those martyred in battle. Traditions concerning the
prophets and other scriptural figures are also frequently mentioned.
The soundness of these traditions is not directly relevant to under-
standing how Muslims performed ziyara.

Faddil (lit. merits, excellent qualities) traditions initially served
the purpose of sanctifying places and people but were not neces-
sarily associated with pilgrimage or the veneration of saints.** An
indirect form of scholarly rivalry emerged. Damascenes in the ninth
to the eleventh centuries did not only coincidentally take an
interest in preserving traditions concerning Damascus at a time
when the Abbasid caliphate in the East reached its apogee as a seat
of literary and religious scholarship in the Islamic world. Ziyara
traditions evolved from fadail traditions which emphasize the
Islamic nature and sanctity of a location by identifying the burial
place of a prophet, martyr, or hero. Such traditions, which can be
classified as either sound, false, or Isra’iliyat (Israelite traditions),
extol the merits of particular cities, holy sites, and saints.%
Crusader rule in the Holy Land stimulated growth in the collection
of fadail traditions.

The systematic compilation of traditions contributed to the emer-
gence of regional histories and pilgrimage guides for such cities as
Cairo, Damascus, Aleppo, Kufa, and Najaf and also other literary
genres which often mention pilgrimage sites. In the absence of a

% R. Sellheim, ‘Fadila’, El(2), 2. 728-9. Also see Elad, Medieval Jerusalem,
introd.
8 Al-Rabaf, introd.; G. Vajda, ‘Israiliyyat’, EI(2), 4. 211-12.
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universal tradition of pilgrimage guides, many traditions emerged
which reflected a variety of local and regional practices as attested
to in the diversity of guides. The earliest known guide is Kitab al-
Ziyarat of the Kufan Shi’i jurist al-Hasan b. ‘Ali b. Faddal al-Taymi
al-Kafi (d. 224/838-9).%¢ Authors of Sunni and Shi’i guides rely
upon the fadail literature for the purpose of glorifying a location.®”
However, the Shi’i guides also draw upon traditions attributed to
the imams, most notably the sixth imam Ja*far al-Sadiq, which
largely concern Husayn, “Ali, and other members of the Prophet’s
Family.

The earliest known specimen of pilgrimage literature for the
entire Islamic world and parts of the Christian Mediterranean
and Byzantium during the late twelfth and early thirteenth cen-
turies is the Syrian savant and ascetic ‘Al b. Abi Bakr al-Harawt’s
(d. 611/1215) Kitab al-Isharat ila Ma¥ifat al-Ziyarat (Guide to
Pilgrimage Places).*® The author records sites and popular tradi-
tions concerning them based on first-hand knowledge and second-
hand accounts.?” Al-Harawi regularly includes popular traditions
which he indicates in several ways: ‘It is said’ (gila/yugal), ‘accord-
ing to local custom’ (kama dhakarialyadbkurina), or ‘according
to what the people of the site mentioned’ (kama dhakari abl
al-mawdi’). Al-Harawi often questions these traditions by stating,
‘the truth is . ..” (wa-al-sahih anna . . .). Such expressions reflect a
popular level of discourse mirrored by writers.

The Isharat provided a basis for late medieval pilgrimage guides
and regional histories particularly in al-Sham. Unlike other pil-
grimage guides, there is no evidence to suggest that it was employed
during ziyara. In fact, the author dedicated the work to the Abbasid

8¢ Raghib, ‘Essai’, 259. The work is mentioned in Ibn Hajar al-*Asqalani, Kitab
Lisan al-Mizan, 6 vols. (Hyderabad, 1911-13), 2. 225, no. 976 and Agha Buzurg,
al-Dhari‘a ila Tasanif al-Shia, 26 vols. (Najaf, 1936-85), 12. 77, no. 527. The
author is mentioned in Ibn al-Nadim, Kitab al-Fibrist, ed. G. Fligel (Leipzig, 1871),
2233 The Fibrist of al-Nadim, trans. B. Dodge, 2 vols. (New York, 1970), 1. 479,
s41; K. Zirikli, al-Alam: Qamiis Tarajim li-Ashbar al-Rijal wa-al-Nisa’ min al-Arab
wa-al-Mustaribin wa-al-Mustashrigin, 8 vols. (Beirut, 1979), 2. 215. He was an
associate of the eighth Shi’i imam.

%7 Raghib ascribes a Shi’i origin to pilgrimage guides without providing sufficient
evidence. Neither the Egyptian nor the Syrian tradition betrays a Shi’i origin, ‘Essai’,
259. 5

8 Concerning al-Harawi, see J. Sourdel-Thomine, ‘Les Conseils du Sayh al-
Harawi a un prince Ayyubide’, BEO 17 (1962), 205-16.

% See Sourdel-Thomine, ‘Anciens’, 65-85.
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caliph.”® Moreover, it is not as explicit as Egyptian pilgrimage
guides in providing directions and distances. The Isharat is akin to
a travel itinerary, but it does not provide distances between places
or mention the time spent in a given location. In fact, the guide is
a compilation from memory, trustworthy sources, and notes which
may have survived being taken by the Franks in §88/1192.”" All pil-
grimage guides employ a common language to refer to pilgrimage
sites, a language not merely descriptive in nature, but indicative of
the rituals devotees performed and the sacred nature of sites.

EGYPTIAN PILGRIMAGE LITERATURE

Unlike al-Harawi’s sacred travel itinerary, Egyptian pilgrimage
guides were written specifically for devotees making pilgrimage to
the Qarafa Cemetery on Jabal al-Muqattam, the primary Muslim
pilgrimage site in Cairo from the tenth century. Apart from enu-
merating the burial places of saints, the authors of Egyptian and
Syrian pilgrimage guides devote considerable attention to dis-
cussing pilgrimage etiquette.

Ibn Uthman (d. 615/1218)

The earliest surviving Egyptian pilgrimage guide, which served as
a basis for later works, is Murshid al-Zuwwwar ila Qubur al-Abrar
(The Pilgrims’ Guide to the Tombs of the Righteous) of the Shafi’i
jurisconsult and Hadith scholar ‘Abd al-Rahman Ibn ‘Uthman (d.
615/1218), who was from a learned family.”

Like other guides, Murshid al-Zuwwar begins with the sacred
topography of the pilgrimage centre, in this case Jabal al-Mugqattam
and the Qarafa cemeteries. This is followed by descriptions of
mosques and their endowers, historical accounts concerning the
ziyara and traditions concerning the dead hearing the living, dis-
cussion of the propriety of walking in the cemetery with sandals,
formulas pronounced at entering the cemetery, pilgrimage etiquette,

% Similarly, Ibn al-Nasikh (d. ¢.696/1296~7), a minor Egyptian official in the
service of the wazir Ibn Hanna, composed Misbah al-Dayaji wa Ghawth al-Raji wa
Kahf al-Laji (Lamp for the Darkness, Aid for the Expectant Seeker and a Haven
for the One Seeing Refuge) for his patron. This is Taylor’s translation, The Cult of
the Saints, 9. Raghib, ‘Essai’, 272-3.

°l Al-Harawi, Isharat, 3o. °2 Raghib, ‘Essai’, 272.
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various ritual acts (making sacrifice, prayer, etc.). Finally, the
author lists tombs, their efficacious qualities, associated rituals, and
exact pilgrimage routes. The guide was not merely descriptive but
also prescriptive. In fact, it is replete with instructions and direc-
tions to the pilgrim as he walked from station to station: “Then you
walk eastward approximately one hundred steps where you will
find....”

Ibn “‘Uthman devotes a section to ziyara etiquette (adab) in which
he enumerates twenty rules (wazdif) for conducting pilgrimage.’
The first rule is that one must be sincere in declaring one’s inten-
tion to perform ziyara. (2) Ziyara should be performed on Fridays.
(3) Devotees should avoid walking among and sitting on graves.
(4) One must seek (fawakhkbi) the graves of prophets, the
Companions, and close relatives. (5) The dead should be greeted
as if they were living. (6) One should avoid kissing the tomb
(tagbil), touching it with the hands and then touching the hands to
the face in order to obtain blessings (lil-tabarruk). Ibn ‘Uthman
regards this as a Christian practice (fa-dhalika min adat al-nasara).
(7) One should avoid throwing oneself down on the tomb (ilga’
nafsibi ‘ala al-qabr) and rubbing its soil on oneself (also rolling
around in) (tama“uk bi-turabibi). (8) Reading the Qur’an at tombs
is acceptable. Ibn “‘Uthman lists several chapters, including the
opening chapter, Sarat al-Ikhlas, Strat al-Falaq, and Sarat al-Nas
(al-muwwadbatayn), which should be dedicated to the deceased
after which (9) one should offer supplication to the tomb’s
inmate (mazir). He mentions a special ziyara supplication called
du@ al-ziyara.”® Occasionally he mentions supplications and
poetry recited by unspecified individuals, such as at the tomb of
al-Sayyida Nafisa.”®

Then the author details etiquette for performing ziyara on Friday
and in general.

Should you resolve to make ziyara on Friday morning, you ought to begin
by [praying] two rak‘as at sunrise in which you read what comes to mind
of the Qur’an. Then you say, ‘O Lord, bless Muhammad and his Family
and enjoin me to [do] good with which you have enjoined one from your
slaves whom you have called and who have answered You and whom You
have commanded and who have obeyed You.. ..

% Ibn ‘Uthman, Murshid al-Zuwwar, 206. 4 Ibid. 32-65.
% Ibid. s55. % Ibid. 187-91.
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Of those you visit you begin with the Household of the Prophet. ..
and the shrines (mashahid) which are soundly attributed to the pure
Family. . . . You supplicate with your need from the affair of the worldly
life and the Hereafter and exert yourself before this supplication in recit-
ing a chapter of the Qur’an small or big. Then you visit some of the excel-
lent descendants of the Prophet (al-sada al-akhyar) and the righteous saints
(al-sulah&@ al-abrar) in the cemetery. For their tombs are the location for
supplication (du@) and fulfilment (jjaba). You sit at each tomb and recite
a chapter and supplicate with a pious prayer (dawa saliba) either memo-
rized [beforehand] or what God makes come to your mind (ma yaftahu
bibi ‘ala qalbika) ...”

We were commanded to supplicate when in a mild disposition (inda
rigqat al-qalb). This is where the heart becomes filled with compassion
most of the time.”

(10) One should greet the Prophet among the graves and (11)
supplicate for oneself at the tombs of prophets and the righteous
(saliban). (12) The devotee should remember the fine qualities
(mabasin) of the dead at his grave. (13) One should frequently visit
deceased relatives. (14) One should look with insight (tabassur)
upon viewing the tombs of relatives and abandon anguish (jaza’).
(r5) One should avoid loud wailing (niyaba), striking the cheeks
(latm al-kbudud), rending the front of the garment (shaqq al-
juyab), and supplicating with the prayer (dawa) of the Jahiliya.
(16) It is acceptable to sit on the graves of friends and relatives,
recite the Qur’an and dedicate that to [them]| and greet them
upon going and leaving. (17) One should refrain from cursing or
uttering obscenities at seeing the tomb of an enemy. ‘The fact that
he will be following them in that (i.e. death) will prevent him even
if his days should be prolonged.” (18) One should refrain from
laughing (dabk) among the graves. Weeping (buka’) is more appro-
priate. (19) One should not pray in the cemetery. (20) One should
level the grave and put gravel on it. The Prophet did this for his
son Ibrahim’s grave. As for spraying water on the tomb, Ibn
‘Uthman points out that Abt Hanifa, Malik, and Ahmad permit
this. He cites a tradition of ]ablr in which the Prophet did so
because he believed that there would be no trace of the grave
otherwise.

Ibn “Uthman mentioned that shaykhs urged making ziyara to par-
ticular tombs. According to him, the historian and Shafi’i Hadith

7 Tbn ‘Uthman, Murshid al-Zuwwar, 55-6. % Ibid. 59.
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scholar Muhammad b. Salama al-Quda‘i (d. 454/1062) used to urge
visiting seven tombs.”

Ibn al-Zayyat (9th/15th century)

Ibn al-Zayyat’s al-Kawakib al-Sayyara fi Tartib al-Ziyara (Planets
in the Organization of the Ziyara), a fifteenth-century guide like
Murshid al-Zuwwar, upon which it partly relies, begins by describ-
ing the sacred topography of Cairo in terms of early Islamic
traditions. After enumerating twelve classes of saints, the author
mentions the efficaciousness of the tombs and shrines and follows
the customary practice of learned guides leading devotees in cir-
cuits around the tombs and shrines of the Qarafa cemeteries and
recounting the saints’ miracles and praiseworthy qualities during
their lifetime.'® Each shrine possessed a unique history, which
normally included a wvita of a saint which learned pilgrims and
pilgrimage guides transmitted to devotees partaking in the ziyara.
Ibn al-Zayyat and other pilgrimage guide writers also record
and discuss conflicting traditions regarding particular tombs, not
merely accepting them at face value, as well as accepted ziyara
customs generally observed by all segments of society who visited
shrines. Like other writers of pilgrimage guides, Ibn al-Zayyat was
particularly concerned with pilgrimage etiquette. He begins by
asserting that it is a religious duty to visit the tombs of prophets
and saints. This is followed by a detailed and systematic descrip-
tion of the proper way to conduct ziyara.'"!

Ibn al-Hajj (b. 737/1336)

Ibn al-H3jj, a North African theologian writing during the four-
teenth century, in his work on Maliki jurisprudence, al-Madkhal,
expresses the view that few people knew the proper manner in
which to perform the ziyara.'"”> He begins his discussion with ziyara
etiquette and the manner in which the devotee is to obtain baraka
from saints and prophets, including the Prophet Muhammad. Inter-
cession was sought from God through the saint and also through
His Prophet. The dead are able to intercede on behalf of the living.
It is also permissible to seek rain through any tomb because the

" Al-Magqrizi, al-Mawdiz, 2. 461.

19 For a discussion of the categories of saints, see above, pp. 79-82.
01 Tbn al-Zayyat, al-Kawakib al-Sayyara fi Tartib al-Ziyara, 257-8.
192 Ibn al-Hajj, al-Madkbal, 1. 254.
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Companion and later Caliph “Umar did so through the Prophet and
his uncle ‘Abbas.'®” Ibn al-Hajj provides an elaborate description
of proper etiquette which includes sitting on tombs facing the
deceased whilst one engages in prayer and supplication. In the sup-
plication one should say: ‘Peace be upon you (all the dead, etc.).
Oh God forgive us and them.”'"*

Do not add nor subtract from these words . . . exert great effort in suppli-
cation on their behalf. They are the people most deserving of that because
of the cessation of their good works. Then (the visitor) should sit at the
gibla of the [grave] of the deceased and greet him face-to-face. He is free
to sit in the vicinity of his feet toward his head or opposite his face. Then
the visitor should praise God the Most High with whatever comes to mind.
Then he should pray a lawful prayer for the Prophet. . .. Then he should
supplicate for the deceased as he is able and likewise he should supplicate
near these graves [remembering] a misfortune which happened to him or
to the Muslims and entreat God the Most High to dispel it and reveal
it (i.e. its true nature) to him and them. This is a description of ziyarat
al-qubiir.'

Ziyara consisted of a series of ritual acts beginning with the salu-
tation to the dead and ending with supplication. Proponents of the
ziyara like Ibn al-Hajj and Ibn al-Zayyat distanced themselves from
certain practices of the masses, which included kissing, rubbing,
and lying on tombs and making votive offerings. Both believed that
tombs are sources of baraka, which is transferred to the devotee,
a view which the Hanbalis rejected. Only Ibn al-Hajj permits
sitting on tombs, which al-Ghazali and Ibn “Uthman prohibit. In a
canonical tradition, the Prophet said, ‘Do not sit on the graves and
do not pray facing towards them.’'° According to another tradi-
tion, he stated, ‘It is better that one of you should sit on live coals
which would burn his clothing and come in contact with his skin
than that he should sit on a grave.”'””

Al-Magqrizi (766/1364-845/1442)

The fifteenth-century historian al-Magqrizi sheds light on an
institution of ziyara unparalleled anywhere else in the Islamic
world—the mashayikh al-ziyara, the shaykhs of the ziyara who led
pilgrims on various days of the week in circuits around the

' Tbn al-Hajj, al-Madkbhal, 1. 2545. 104 Tbid. 1. 254. 105 Thid.
1% Muslim, al-Jami* al-Sahib, 8 vols. (Cairo, 1329-32 H.), 3. 62.
107 Tbid.
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cemeteries of Cairo. The tradition of mashayikh al-ziyara may
have evolved in the Fatimid era. The earliest surviving evidence
preserved by Magqrizi rather suggests that it developed during the
Ayyubid era. Local practice dictated ziyara days. According to Al-
Magriz, the ziyara to the Qarafa was originally on Wednesday. At
some point, it was changed to Friday night. He also mentions that
shaykhs established traditions for visiting on particular days of the
week.

The first to visit on Friday night was the righteous Shaykh, the Qur’an
reciter, Abu al-Hasan ‘Ali b. Ahmad b. Jawshan, who is known as Ibn al-
Jabbas. He gathered the people and made ziyara with them (zara bibim)
on Friday night weekly. On some nights the Sultan al-Malik al-Kamil
Nasir al-Din Abi al-Ma‘ali Muhammad b. al-“Adil Abi Bakr b. Ayyib
(r. 615/1218-635/1238) and, walking with the latter, the most important
ulema made ziyara with him.'®

The fact that the Ayyubid Sultan and eminent scholars made ziyara
suggests that it was a regular affair which received official sanc-
tion.'” There is insufficient evidence to conclude that the Umayyad
caliphs regularly made ziyara to tombs and shrines. With few
notable exceptions, the same holds true for the Abbasids. The
elite of various Sunni and Shi’i dynasties—Buyids, Hamdanids,
Ayyubids, and Mamluks made pilgrimage.

Writers seldom give reasons for the inception of customs
connected with ziyara, such as visiting on particular days of the
week or starting from a particular station. Al-Magqrizi provides
an account of the reasons behind the inception of the custom
of ziyara on Friday—the Ayyubid Sultan al-Malik al-"Adil’s (r.
592/1196-615/1218) release of Ibn al-Jabbas and his companion
from prison.'"” Al-Magqrizi also mentions that there was disagree-
ment concerning the propriety of this custom. He further relates
that one theologian suggested to a man in a desperate state and
suffering from debt that he make ziyara to seven tombs.'"! There
was not a single ziyara tradition, but many traditions reflecting
regional practices. Some became obsolete while others persisted.
Theologians and scholars disagreed over the permissibility of
certain ziyara days.

198 Al-Magrizi, al-Mawdaiz, 2. 460.
199 Concering Ayyubid patronage of shrines, see throughout Ch. 5.
10" Al-Magrizi, al-Mawa'iz, 2. 461. 11 Tbid.
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Ziyara was almost always performed on foot. Those who were
unable to do so because of physical disabilities rode on mounts. Al-
Maqrizi states:

At first they used to make ziyara after the morning prayer on foot until in
the days of the Shaykh al-Zuwwar (shaykh of the pilgrims) Muhammad
al-"Ajami al-Saudi (d. ro Ramadan 809/1406), who visited riding on
Saturday after sunrise because his feet were crooked and he could not
walk on them. That was at the end of the year 800/1398 ...

After him came the pilgrim (za%r) Shams al-Din Muhammad b. Tsa al-
Marjashi al-Sa‘adi and Muhyi al-Din Muhammad b. ‘Alam al-Din b. “Abd
al-Rahman who is better known as Ibn ‘Uthman (d. Rabr II 815/1412).
He did the same. . ."?

Shaykhs established a precedent for visiting the tombs of ulema
in groups of seven on certain days. Al-Maqrizi comments that
tombs

are visited on Friday after the morning prayer. This is the established ziyara
practice at present (wa-al-amal ‘alayha fi-al-ziyara), except that [visitors]
meet in parties (tawdaif) each with a shaykh. They set up big and small
lamps (manawir) and go out on Friday nights and on Saturday morning
and every Wednesday after the Noon prayer while remembering God.
They perform ziyara and countless throngs of men and women come out
to meet them. Among them are those who fix appointed times for exhor-
tation sessions (majalis al-wa%). The shaykh of each party is called al-
shaykh al-zdir. As for the Saturday ziyara, it was earlier mentioned that
there is disagreement concerning it. Al-Muwaffaq b. ‘Uthman narrated
from al-Qudat that he used to urge making ziyara to seven tombs and
that a man had complained to him about his desperate state and his debt.
The former (al-QudaT) said to him, “You must make ziyara to seven
tombs.”'"* They encounter during the ziydra commendable and reprehen-
sible acts . . .'"*

SYRIAN PILGRIMAGE LITERATURE
In contrast to Egypt, where ziyara literature was known in Fatimid

and Mamluk times, the earliest extant pilgrimage guide for Syria
dates to the early sixteenth century.'’* The absence of institution-

"2 Al-Magqrizi, al-Mawdiz, 2. 461. 13 Tbid. 114 Thid.
"5 Raghib, ‘Essai’, 259-80.
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alized Sunni control over the ziyara as in the mashayikh al-ziyara,
and of an early tradition of scholarship centred on pilgrimage tra-
ditions prompted the later appearance of guides. However, poems
such as the one recited by a poet to the Damascene historian Ibn
‘Asakir (499/1105-572/1176) on Mt. Qasiyun, praise making
ziyara to Mt. Qasiyiin’s pilgrimage sites.''® Muslims were accus-
tomed to writing poetry about their holy places.!'” Brief descrip-
tions of pilgrimage sites are found in geographical works like
al-Dimashqt’s Kitab Nukbbat al-Dabr and fuller accounts in travel
itineraries like the Riblas of Ibn Jubayr and Ibn Battuta, who
routinely mention the pllgrlmage sites in a given locahty 1is Khahl
b. Shahin al-Zahiri (813/1410-873/1468) consistently enumerates
the congregational mosques, madrasas (teaching colleges), shrines
(mashbads), pilgrimage places (mazarat), and blessed places
(amakin mubaraka). The centrality of these designations in Ibn
Shahin’s work and the emphasis which he places on ‘blessed places’
indicate the importance of pilgrimage places to the medieval
Muslim.'” The twelfth and thirteenth centuries are characterized
by increased activity in the compilation of pilgrimage traditions
and descriptions of pilgrimage places and the rituals and legends
associated with them. These works represent a transition from
an oral to a written ziyara ‘tradition’ among scholars and his-
torians in al-Sham. Historians like Ibn ‘Asakir, Muhammad b. “Ali
al-"“Azimi (483/1090—c.556/1161), Yahya b. Abi Tayyi’ (d. 625—
30/1228-33),"%° Ibn al-“Adim (588/1192-660/1262), Ibn Shaddad
(613/1217-684/1285), and Ibn al-Shihna (805/1402-890/1485)
include in their histories detailed inventories of tombs, shrines, and
other monuments for the Mirdasid, Hamdanid, Ayyubid, and
Mamluk periods. Their works provide significant details concern-
ing the founding of monuments, their efficaciousness, legends asso-
ciated with them, and the practices and beliefs of the common
people and their encounters with the holy. Some of these traditions
are based on the personal experiences of the writers or their

16 Al-Adawi, al-Ziyarat bi-Dimashq, 8; Ibn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashgq,
2(I). 112-13.

7 See above, pp. 50-T.

18 Sourdel-Thomine discusses the ribla genre and its relationship to Damascene
pilgrimage guides, ‘Anciens’, 65-85.

"% Ibn Shahin al-Zahiri, Kitab Zubdat Kashf al-Mamalik wa Bayan al-Turuq wa-
al-Masalik, ed. and trans. E. F. C. Rosenmuller (Leipzig, 1828).

120 C. Cahen, ‘Ibn Abi Tayyi”, El(2), 3. 693.
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contemporaries. The prominence accorded to ziyara traditions con-
cerning the tombs of the Family of the Prophet, his Companions
and the Followers, and other pilgrimage places throughout these
works indicates the importance of pilgrimage sites and associated
rituals.

Ibn “Asakir dedicates a number of chapters of his Tarikh to places
of prayer, tombs, and shrines in and around Damascus to which
ziyara is made.'””! One section includes nineteen traditions con-
cerning the burial places of prophets and Companions narrated by
various Companions and several reports by the Damascene his-
torian Abl Zur‘a (d. 270/894), who is critical of the authenticity
of some tombs, stating for instance: ‘Regarding Mudrik b. Ziyad,
I did not find any mention of him, except on the tablet on his tomb
from an unverifiable source . . .".'*

Like al-Haraw?s Isharat, the works of Ibn al-“Adim and Ibn
Shaddad reflect a popular level of discourse and also mention the
activities of the people. All Syrians knew the legends concerning
saints and the miraculous attributes of shrines in their localities.
Ibn al-‘Adim, a contemporary of al-Harawi, from whom he per-
sonally heard accounts, devotes a chapter of his Bughyat al-Talab
fi Tarikh Halab to ‘the pilgrimage sites (mazarat), tombs of
prophets and saints and the noble localities (mawatin) in Aleppo
and its districts, which are known for the fulfilment of supplica-
tion’.'> The chapter covers fifty-seven pilgrimage places for Aleppo
and its districts and comprises accounts taken from al-Harawi and
the author’s father.

Ibn Shaddad dedicates three chapters of al-Alaq al-Khatira to
pilgrimage sites in Aleppo, Damascus, Jordan, Palestine, and
Lebanon. He relies extensively on al-Harawi for Palestinian and
Damascene ziyarat and on Ibn al-“Adim and Ibn Abi Tayyi® for
Aleppan sites. The Hanbali jurisprudent Muhammad b. ‘Abd al-
Hadi (d. 744/1343), who was a member of the Maqdisi family, also
composed several no longer extant works, including a pamphlet
concerning the ziyara, a pamphlet on the virtues of al-Hasan al-
Basri, and another on the Hadith concerning the lives of the
prophets and their graves.'** He also includes unique details con-
cerning Ayyubid pilgrimage sites.

121 Ibn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 96-115.

122 Tbid. 2(1). T99—200.
123 Ibn al-“Adim, Bughya, 1. 459. 2% Ibn Talan, Qaldid, 2. 433-34.
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IeN TOLON AND LATER WRITERS

Muhammad b. Talan (880/1475-953/1546), who was a prolific
historian and commentator on the political and social climate of
Mamluk and early Ottoman Damascus, was one of the many devout
who made ziyara on a regular basis to tombs and shrines in his
native Damascus, judging by his numerous works which mention
or are devoted to Damascus’s pilgrimage sites and saints, includ-
ing'”® Mufakahat al-Khillan fi Hawadith al-Zaman (Entertaining
Friends about History) and al-Qaldid al-Jawhariya fi Tarikh al-
Salibiya ( Jewelled Necklaces about the History of al-Salihiya). Ten
other compositions dealing with various aspects of the cult of
saints are now lost but widely quoted in the aforementioned
works and in his autobiography—al-Fulk al-Mashbhun fi Abwal
Mubammad 1bn Tilan. Five other works survive, the first of Wthh
Tubfat al-Habib fima Warada fi-al-Kathib," concerns the tombs of
Moses in Damascus and Jericho, while Ghayat al-Bayan fi Tarjamat
al-Shaykh Arslan is a brief biography of a twelfth-century
Damascene saint and a description of his burial place. The three
remaining works are in manuscript form: Tubfat al-Kiram fi
Tarjamat Sidi Abi Bakr b. Qiwam,"”” al-Magqsad al-Jalil fi Kahf
Jibril, and Malja’ al-Khaifin fi Tarjamat Sidi Abi al-Rijal wa Sidi
Jandal bi-Manin."*® Women visiting shrines prompted Ibn Tilin
to write al-Tawajjubat al-Sitt ila Kaff al-Nis@ ‘an Qabr al-Sitt, a
no longer extant treatise against their visiting the reputed shrine
of the Prophet’s granddaughter Sayyida Zaynab in a village south
of Damascus.'”’

125 Tbn Talin mentions 694 titles in his autobiography al-Fulk al-Mashbian fi
Ahwal Muhammad b. Talin (Damascus, 1348 H.).

126 [ eiden MS Or. 2512. J. Sadan has discussed this manuscript and its back-
ground in a number of essays, most recently, ‘Le Tombeau de Moise a Jéricho et a
Damas’, REI 49 (1981), 59—99.

27 Tbn Qiwam is mentioned above, pp. 75-6, 112-13.

128 The author is currently translating these three works for publication. Sidi
Jandal and this work are mentioned above, pp. 98-9 and n. 168.

2% Ibn al-Hawrani, Isharat, 133—6. Concerning other shrines dedicated to her in
Cairo, see al-Harawi, Isharat, p. 1; Ibn al-Zayyat, al-Kawakib al-Sayyara fi Tartib
al-Ziyara, 242, 284; al-Sakhawi, Tubfat al-Abbab wa Bughyat al-Tullab, 38. Ibn
‘Uthman mentions the mashhad of a Sayyida Zaynab al-Mutawwaj, not the daugh-
ter of Fatima and “Ali, but rather the servant of al-Sayyida Nafisa and her brother,
cf. Murshid al-Zwwwar, 162, 166, 174, 175, 422. In the modern context, cf. de
Jong, ‘Cairene Ziyara Days’, 26—43.
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In al-Qalaid al-Jawhariya, which he composed about the history
of the al-Salihiya neighbourhood outside Damascus, Ibn Tulan
dedicates a chapter to its famous pilgrimage sites and mausoleums.
He begins by listing grottoes and caves, and mihrabs, mosques, and
madrasas followed by the most important tombs, for which he pro-
vides detailed biographical accounts based on those of the Maqdisi
family and others. The Maqdisis also composed important bio-
graphical works parts of which survive.'*

The first known Damascene pilgrimage guide is Ibn al-Hawrant’s
(d. 1000/1592)"3" Al-Isharat ila Amakin al-Ziyarat (Guide to
legrzmage Places),"** which relies upon the works of Ibn Tilin,
al-Rabas Fadail al-Sham, and Ibn “Asakir’s Tarikh Madinat
Dimashq." Ibn al-Hawrani wrote the Ishardt in response to a
request, intending ‘to guide [others] to righteousness so that it will
serve as an aid to the one who sets out on pilgrimage (¢alib al-ziyara),
obeying the words of God the Exalted, “Let there become of you a
community that shall call for righteousness.” ’*** The guide, which
includes over one hundred pilgrimage sites for Damascus and the
outlying villages and other Syrian localities like Aleppo and its sur-
rounding villages, tombs, shrines, mosques, minarets, and sacred
grottoes, opens with praise of Damascus and its congregational
mosque, the traditions concerning the head of Yahya b. Zakariy,
the minaret where ‘Isa will descend at the end of time, and a number
of individual shrines, such as the tombs of Hud, al-Sayyida
Ruqgayya, and Naur al-Din. For each entry the author provides a
biography of the saint. The rest of the guide is ordered by location,
beginning with the western part of the city, then proceeding to the
southern, eastern, and northern parts. The sixth chapter includes
pilgrimage sites in the outlying villages. This is followed by other
northern Syrian localities. Ibn al-Hawrani includes pilgrimage sites

139 One such work concerns the life of Abii ‘Umar; see above, p. 85.

131 Najm al-Din al-Ghazzi gives 1000 H. as his year of death, al-Kawakib al-S&’ira
bi-Ayan al-Mi'a al-Ashira, ed. ]. S. Jabbiir, 3 vols. (Beirut, 1945-59), 3. 178-9. For
a discussion of his year of death, see Ibn al-Hawrani, al-Isharat ila Amakin al-
Ziyarat, ed. B. “A. al-Jabi, introd.

132 Lit. The Book of Indications of Pilgrimage Places.

133 A brief study and annotated translation of this work was published by the
author as: ‘A Late Medieval Syrian Pilgrimage Guide: Ibn al-Hawrant’s Al-Isharat
ila Amakin al-Ziyarat (Guide to Pilgrimage Places)’, Medieval Encounters: Jewish,
Christian and Muslim Culture in Confluence and Dialogue, 7 (2001), 3—79.

3% Qur’an 3. 104; Ibn al-Hawrani, Isharat, 5.
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on the basis of established ziyara traditions, such as those found in
the works of al-Raba‘i, Ibn ‘Asakir, and Ibn Talan. He states:

The pilgrimage sites (ziyarat) are many, innumerable, yet we have limited
the scope of this work to the famous ones which the critical investigators
of the ulema mention. We have left aside many visible and famous pil-
grimage sites (ziyarat). We did not find any one from the ulema who men-
tioned them, nor did anybody speak of them.'?

The concluding chapter is devoted to ziyara etiquette. According
to Ibn al-Hawrani, the ziyara begins with the remembrance of God
and the intent to perform pilgrimage:

It is necessary for one who desires to undertake visiting the tomb of a
Companion, saint (wali), or scholar that he intends with his visit first:
Getting nearer to God the Exalted through visiting His beloved and the
special dead from among his servants, supplicating for the tomb’s patron
and receiving his blessing, and bringing mercy upon the visitor.

It is customary practice to position oneself facing the face of the tomb’s
inhabitant, to approach, and greet him. The pilgrim stands near the tomb
comporting himself, humbling himself, surrendering himself, bowing his
head to the ground with dignity, God-inspired peace of mind, and awe,
casting aside power and chieftainship. He should imagine himself as if he
were looking at the tomb’s inhabitant and he looking at him. Then he
should look with introspection to what God had granted to the one visited
of loftiness, dignity and divine secrets and how God has made him a locus
of sainthood, for secrets, closeness, submission, and divine gnostic truths.'*¢

The author then indicates that the devotee should reflect upon
himself and his sins, which prevent him from drawing near to God:

He looks with . . . insight on himself how God prevented him from com-
peting with the saints because of [his sins] and prevented him from imbuing
himself with the moral virtues of His pious servants and His beloved and
attaching himself to the trail of their way and their paths to their Lord and
realizing their high and precious truths. Then he conceives in his mind of
the Day of Judgement, the Resurrection, the arising of the [saints] from
their tombs, happy with God’s pleasure with them, delighted, riding on the
loftiness of mercy. The angels surround them and upon their heads are
crowns of their pious devotions, interceding on behalf of sinners.'?’

The devotee experiences a cathartic state in which he rebukes and
scolds himself and then weeps. Then he supplicates God and reads

135 Ibid. 154. 13¢ Ibid. 155-6. 137 Ibid. 156-7.
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from the Qur’an while being sincere in trying to reach his goal,
refrains from speaking foul words and recalls the Prophet’s Hadith:

“Whoever desires to visit a grave, let him do so; but say not foul words.’
... For that brings down its doer from the eye of God the Exalted, invok-
ing His ire, and it is feared that he would regress, be defiant, [succumb to]
ignominy, his state fading to perdition, all the while he is not perceiving
this. Caution and again caution.

Let his sole concern be in the state of his ziyara with all of his senses
focused on remembrance of God the Exalted, prayer and reading the
Qur’an. That is great proof of the soundness of the ziyara and its accept-
ance, descent of mercy, fulfilment of supplication and attaining the desired
object.'3®

Ziyara was not only a means for fulfilment of personal supplica-
tions. The devotee was to remember God and the Afterlife, pray,
and read the Qur’an. This is the ultimate purpose of ziyara.

Qadi Mahmud al-"“AdawT’s (d. 1032/1623) Kitab al-Ziyarat bi-
Dimashq (Book of Damascene Pilgrimages), which is an acknowl-
edged imitation of Ibn al-Hawrani’s Isharat, relies upon many of
the same sources, including literary, devotional, and historical
works, and mentions ninety-eight saints’ tombs and other pil-
grimage sites. An emphasis on biographical details renders this a
biographical work, rather than a pilgrimage guide to be employed
during ziyara."’’ Al-Adawi states:

Now then, this represents a small token [lit. portion] and a radiant
glimmer, a paucity of words and splendid expressions concerning those
among the prophets, Companions, Followers, scholars, saints, and right-
eous individuals who were buried in Damascus and its environs, Mt.
Qasiyan, al-Salihiya and the outlying areas. I have transmitted this from
dependable sources on history, monuments and what the most excellent
scholars transmitted on the excellences of Al-Sham ...

Al-Adawi is not explicit about the purpose for which the guide is
to be used. However, it may be assumed that it served a similar
commemorative function to Ibn al-Hawrani’s Isharat, but does not
stress pilgrimage etiquette.

Yasin al-Faradi b. Mustafa al-Ju'fi al-Biqa‘T al-Hanafi al-Maturidi
(d. 1095/1684), the author of a guide, al-Nubdha al-Latifa fi-
al-Mazarat al-Sharifa (A Concise Pamphlet Concerning Noble

3% Quran 3: 104; Ibn al-Hawrani, Isharat, 159-60.
139 Al-“Adawi, Kitab al-Ziyarat bi-Dimashgq, 6. 140 Thid. 3.
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Pilgrimage Sites), is explicit about the purpose for which devotees
should use his guide:'*!

What is intended is [not] that the visitor possess or be without biographies
when engaged in devotion (amal), [but rather], that he be prompted to
visit the person (maziir)'** he does not know. [However,] he does not need
them for those he already knows. For this reason, I have supplied the
biographies of some in preference to others.

Al-BigaT intended his guide to be used during pilgrimage as an aid
to remembering the saints who were buried in a particular loca-
tion, perhaps even suggesting that the pilgrim should visit as many
pilgrimage sites as he possibly could.

SHI’I PILGRIMAGE LITERATURE

Shi’i pilgrimage guides are concerned with rites (manasik) of ziyara
and not only with adab or etiquette as in the Sunni case.'¥ Manasik
ordinarily and in Sunni usage refers to the ceremonies and rites of
the hajj. Shi’i guides stress the importance of ritual behaviour to a
greater degree than Sunni guides. The earliest known Shi’i guides
include the Kufan jurist al-Hasan b. “Ali b. Faddal al-Taymi al-Kafr’s
(d. 224/838-9) Kitab al-Ziyarat, Ibn Qulaya’s (d. 368-9/978—9)
Kamil al-Ziyarat,"** his disciple Muhammad b. Muhammad al-
Nu‘man al-Haritht’s (Shaykh al-Mufid’s) (d. 413/1022) Kitab al-
Mazar, and Ibn Dawid al-Qumm’s (d. 368/978 or 379/989) Kitab
al-Mazarat al-Kabir. Shi’i pilgrimage guides describe ritual behav-
iour and supplications pronounced before undertaking pilgrimage,
such as the types of rituals and rites which Shaykh al-Mufid refers
to as manasik."* Ibn Qaliya and al-Shaykh al-Mufid cite traditions
indicating that Shi’is placed great emphasis on the ziydra to ‘Al’s
tomb in Najaf'** and that of his son Husayn in Karbala’. One
such tradition of Husayn’s son Abu ‘Abd Allah states that ‘Making

! This guide has been translated by the author for publication.

2 The one to whom ziyara is made.

43 Agha Buzurg mentions a work still in manuscript by an °‘Alid Abd
Ya'la Hamza b. al-Qasim, entitled al-Ziyarat wa-al-Manasik: Dhari‘a, 12. 78,
no. 53

144 Ibn Qiliya, Kamil al-Ziyara (Najaf, 1356 H.).

45 Al-Shaykh al-Mufid, Kitab al-Mazar, 41.

146 Yaqat, Mujam al-Buldan, 4. 760-1. Najaf is located outside of Kufa.
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ziyara to Husayn . . . is equal to and more meritorious than twenty
pilgrimages to Mecca.'*” A similar tradition concerns visiting
Husayn on the Day of “Arafat.

Whoever visits him on the day of ‘Arafa, God will record for him the
recompense of one thousand accepted pilgrimages and one thousand
umrahs accepted into the grace of the Lord (mabrira).'*®

Since prescribed ritual acts constituted a central part of Shi’i
ziyara devotion, Shi’i scholars and imams exercised control over its
rites and urged devotees to make ziyara according to the traditions
of the imams to the extent that not doing so was considered un-
Islamic and would result in a shorter lifespan. Al-Mufid states:

Whoever [allows the] year [to lapse] and does not visit the tomb of al-
Husayn . .. God will diminish his lifespan by a year. Even if one of you
should say that he will die thirty years prior to his appointed time, you
would be correct for the reason that you have abandoned making pil-
grimage to him. Do not forgo it, may God lengthen your lifespans and
increase your livelihoods. If you abandon visiting him, God will diminish
your years and your livelihoods.'*

This is in contrast to the Sunni ziyara in which little control
existed. For the Shi’i, performing ziyara had many benefits in
addition to receiving the temporal benefits of performing the hajj
and umrah, as well as dispelling sadness and expurgating sins.'*
Wherever they resided, Shi’is observed the same rites and rituals.
Although the Shi’is of al-Sham had their own local shrines dedi-
cated to ‘Alid saints including Husayn and “Ali, those who could
afford to do so, made pilgrimage to the shrines of the imams
located in Medina, Iraq, and Iran. The formalization and con-
solidation of ritual was a necessary corollary to the development
of central pilgrimage centres, which did not exist in the Sunni case.

Local cults were not insignificant either. However, local ritual
practices were not preserved in pilgrimage guides, and have only
survived in local histories. The Shi’i ruler of Aleppo Sayf al-Dawla
(r. 333/944-356/967) was a devotee of saints and patronized and
constructed shrines in Aleppo and its outlying villages."*! Sayf al-
Dawla assembled the leading “Alids before constructing a shrine.
According to the historian Yahya b. Abi Tayyi’, he established a

7 Ibn Quliiya, Kamil al-Ziyarat, (Najaf), 161.
148 Al-Shaykh al-Mufid, Kitab al-Mazar, 174. Also see above, n. 79.
%9 Tbid. 43. 150 Thid. 44-6. 51 Tbn Shaddad, A7ag (Sourdel), 48.
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pilgrimage centre in the name of Mubhassin, a legendary son of
Husayn who was delivered prematurely.

Yahya b. Abi Tayyi’ said in his Taikh: ‘In this year—that is, 351/962—
Mashhad al-Dakka appeared.'*? The reason for its appearance was that
Sayf al-Dawla “Ali b. Hamdan was in one of the viewing areas (manazir)
of his house on the outskirts of the city and saw a light descending a
number of times upon the place which contains the mashbhad. When he
awoke the next morning he personally rode out to that place, dug [there],
and found a rock with [the following] inscription: “This is the tomb of
Muhassin'* b. al-Husayn b. “Ali b. Abi Talib...”. Then Sayf al-Dawla
brought together the “Alids (al-Alawiyin) and asked them: “Did Husayn
have a son named Mubhassin.” One of them said: “That did not reach us,
rather it reached us that Fatima...was pregnant [with a son].” The
Prophet . .. said to her, “In your belly is Mubassin.” On the day of the
bay‘a they attacked her in her house in order to get “Ali out . . . to the baya
[i.e. of Aba Bakr]."* [Consequently], she delivered a premature child. It
is possible that the capture of Husayn’s women when they arrived at this
place [led to] one of them prematurely delivering that child. We recount
from our fathers that this place was called Jawshan because Shamir b. Dhi
al-Jawshan descended upon it with the captives and decapitated heads and
that it was a copper mine and that its owners rejoiced at the captives. Then
Husayn’s daughter Zaynab invoked God against them and from that day
on the mine stopped producing.’'*

An unidentified Shi’i villager told those present of the pristine state
of Husayn’s son Muhassin by invoking a common Muslim belief
that the remains of saints and prophets never decomposed.

One of them said: “This writing which is on the rock is ancient as is the
vestige (athar) of this site. [Here] is the miscarried foetus which tradition
has did not decay (lam yafsid). Its existence is indication that it is Husayn’s
son.” This conversation (mufawada) which took place spread among the
people (shda bayna al-nas). They set out for this place intending to build

152

‘Dakka’ means elevated bench or platform, ¢f. M. M. Amin and L. “A.
Ibrahim, al-Mustalahat al-Mimariya fi al-Wathaiq al-Mamlikiya (923/1250—
648/1517) (Cairo, 1990), 47-8. Concerning Mashhad al-Dakka, see al-Harawi,
Isharat, 4 and Sourdel-Thomine, Guide, 7 n. 6; M. Sobernheim, Das Heiligtum
Shaikh Mubassin in Aleppo, in Mélanges H. Derenbourg (Paris, 1909), 379-90;
J. Sauvaget, ‘Deux sanctuaires’, Syria, 9 (1928), 320-7.

153 See below, n. 255.

3% Baya—a contract, oath; the collective action of a group of individuals who
come together to recognize the authority of the Caliph. cf. E. Tyan, ‘Bay‘a’, EI(2),
I. IT13.

155 Tbn Shaddad, Alaq (Sourdel), 49; Yaqit, Mujam al-Buldan, 2. 155—6. Yaqiit
mentions Shi’i tombs and shrines on the slope of Mt. Jawshan near Aleppo.
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it. Then Sayf al-Dawla said, “This is a place (mawdi‘) which God the
Exalted has given me permission to build (‘/maratibi) in the name of Ahl
al-Bayt.’!5¢

After Mashhad al-Dakka’s founding near a Christian monastery,
Sayf al-Dawla invited imams from Harran or Qum to take up
residence there."’

It was incumbent upon the Shi’i devotee making ziyara to
degrade his physical state and abstain from worldly pleasures.
Ziyara to the shrine of Husayn in Karbalad was a special experi-
ence which demanded the full participation of the devotee in the
martyrdom of Husayn and the expression of great sorrow, not
merely the sadness which one expresses over the death of relations,
but rather its ultimate manifestation which required the pilgrim to
experience physical and emotional debilitation.'*®

Unlike the majority of Sunni guides, Shi’i guides were written by
prominent theologians, such as Ibn Qulaya and his disciple Shaykh
al-Mufid. Shaykh al-Mufid’s Kitab al-Mazar is divided into two
parts, the first of which concerns the merits (fadail) of Kufa, its
[congregational] mosque and the Euphrates, etc. This is followed
by a description of the ziyara to “Ali’s tomb and a discussion of the
necessity of visiting Husayn’s tomb and the merits of performing
ziyara to it, especially on various holy days."*” So highly developed
were the ziyara rites that Shi’is pronounced formulaic expressions
at every stage. Shi’i guides could perhaps be regarded as manuals
for theologians who would instruct illiterate and common pilgrims
in the ways of the ziyara. The ziyara was a group activity. The
second part of al-Mufid’s guide deals primarily with ziyara to the
Prophet Muhammad and the Household who were buried in
Medina and to the Shi’i imams. Shaykh al-Mufid devotes a section
to abridged supplications, which suggests that they were meant pri-
marily for instantaneous memorization before the performance of
the ziyara, rather than for reading or study.

Shi’is also prayed special ziyara prayers as at the tomb of the
first imam °Ali, which consisted of a series of supplications and
recitations of particular chapters of the Qur’an, placing the right

156 Tbn Shaddad, Alaq (Sourdel), 49.

57 T. Bianquis, ‘Sayf al-Dawla’, EI(2), 9. 103-11; Ibn al-“Adim, Bughya, 1. 412;
6. 2726.

158 Al-Shaykh al-Mufid, Kitab al-Mazar, 44.

5% Ibn Qulaya places ziyara to the Prophet’s tomb first.
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and left cheek on the ground and pronouncing imprecations against
the enemies of “Ali and those who wronged him.'®

These guides do not mention places in Syria to which Iraqi Shi’i
pilgrims undertook pilgrimage as no imams were buried there.
However, many of the rites and rituals mentioned in these guides
were performed by the Shi’is of Syria and Lebanon at local shrines
as well as at the shrines of the imams in Iraq and Iran. Shi’is would
have mourned and wept over the death of Husayn as they made
pilgrimage to, and circumambulated, his shrines and those of the
other imams and members of the Prophet’s family on ‘Ashiira’. In
spite of the absence of evidence concerning ziyara rituals of Shi’is
at Syrian shrines of the imams, Aleppan and Damascene Shi’i
theologians would have travelled to the holy cities of Iraq and the-
ologians who hailed from the east and settled in al-Sham would
have disseminated the proper teachings of the imams and taught
proper ziyara rites. The only known account of Shi’i pilgrimage
ritual in Sunni writings occurs in a responsum of the Hanbali
theologian Ibn Qayyim al-Jawziya, which was discussed earlier.

AUTHENTIC IN WHOSE EYES?

Not all Muslims considered pilgrimage sites to be authentic. Mul-
tiple shrines of Elijah, Abraham, and other scriptural figures are
discussed later. The authenticity of a tomb or shrine was as much
a matter of local tradition and established custom as belief. The
Cave of the Patriarchs in Hebron (al-Khalil) was one such con-
tentious site. Ibn Battata, who visited Hebron during the fourteenth
century, questioned the local residents about its authenticity:

All the scholars whom I have met accept as a certainty that these graves
are the very graves of Abraham, Isaac and Jacob (upon our Prophet and
them be peace), and the graves of their wives. No one raises objections to
this but followers of false doctrines; it is a tradition which has passed from
father to son for generations and admits of no doubt.

. . . Inside this mosque [there is shown] also the grave of Joseph (on him
be peace), and eastward of the sanctuary of al-Khalil is the turba [mau-
soleum] of Lot (on him be peace) . .. which is surmounted by an elegant
building."*"

160 Al-Shaykh al-Mufid, Kitab al-Mazar, 79-81.
'*! Tbn Battita, The Travels of 1bn Battita, 1. 75 (modified).
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Abu Shama mentions a scholarly tradition according to which the
ziyara to Hebron was established with Salah al-Din’s conquest of
Jerusalem from the Crusaders:

Shaykh Abu “Amr b. al-Salah said: ‘Among the common people are some
who allege that the Messenger of God, said, “Whoever visits me and my
father Ibrahim in [the same] year, I will vouchsafe for them Paradise.” This
is false. It is not known in [any] book.'** Making ziyara to al-Khalil . . . is
recommended, not reprehensible. What is reprehensible is what he said.’
Abu ‘Amr said: ‘It reached me of a scholar among our shaykhs that he
said: “This was not heard except after Salah al-Din’s capture of Jerusalem.
God knows best.” !¢

Ibn al-Qalanisi (c.465/1073—555/1160) mentions an oral account
which indicates the appearance of the tombs of Ibrahim, Ishaq, and
Ya‘'qab in §13/1119:'*

In this year, somebody hailing from Jerusalem (Bayt al-Maqdis) told (haka)
of the appearance of the tombs of the Friend (Ibrahim) and both his sons
the prophets Ishaq and Ya‘qub together in a grotto in the land of
Jerusalem as if they are like the living, of uncorrupted bodies and bones
(lam yubla labum jasad wa 1a rumma ‘azamun). Candles of gold and silver
are suspended over them in the grotto (maghara). The tombs were returned
to the way they previously were. This is a transcript of what the narrator
(haki) told. God knows best the truth .. .'®

Syrian scholars like al-Raba‘, al-Harawi, and Ibn “Asakir were
instrumental in preserving ziyara traditions. Such traditions demon-
strate a scholarly interest from the early Islamic period in the burial
places of the prophets and Companions and in visiting them. Such
traditions partly reflected common beliefs concerning pilgrimage
sites. Ibn “Asakir states:

Abu Zura al-Dimashqi informed us: I saw scholars in our town mention
that among the Companions of the Messenger of God . . . in the Cemetery
of Damascus are Bilal, the client of Abu Bakr, Sahl b. al-Hanzaliya and
Abt al-Dard?’.

The two garrison towns (Basra and Kufa) did not concur about estab-
lishing the truth of the tomb of a prophet or Companion except for our

162 Hadith collections and historical accounts.

163 Abii Shama, al-Baith ala Inkar al-Bida® wa-al-Hawadith, ed. “U. °A. ‘Anbar
(Cairo, 1978), 95-6.

164 Al-Harawi mentions a similar tradition, Isharat, 31.

165 Ibn al-Qalanisi, Tarikh Abi Yala Hamza b. al-Qalanisi al-mavif bi-Dhayl
Tarikh Dimashq, ed. H. E. Amedroz (Beirut, 1908), 202.
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Prophet Muhammad...and that of his companions Aba Bakr and
‘Umar . . .'%

The Damascene historian and Hadith scholar ‘Abd al-‘Aziz al-
Kattani (389/999—466/1074) showed the tombs of the Companions
to another Hadith scholar Hibat Allah b. al-Akfani (444/1052~

§524/1129):

Ibn al-Akfani said: Shaykh Aba Muhammad ‘Abd al-‘Aziz b. Ahmad al-
Kattani showed me the tombs of the Companions who were buried outside
Damascus at Bab al-Saghir: The Commander of the Faithful Mu‘awiya b.
Abi Sufyan, Fadala b. “Ubayd, Wathila b. al-Asqa’, Sahl b. al-Hanzaliya,
Aws b. Aws, which are inside the enclosure (hazira) following the gibla.
Abu al-Darda’ is outside the enclosure (hazira), Umm al-Darda’ is behind
it and ‘Abd Allah b. Umm Haram, who is known as the son of ‘Ubada b.
Samit’s wife, is opposite the main road. A group say that it is the tomb of
Ubayy b. Ka'b, which is not true. Upon the tomb of Mu‘awiya’s sister Umm
Habiba bt. Abi Sufyan. .. wife of the Messenger of God is an inscribed
slab (balata). Upon the tomb of Bilal b. Rabah, muezzin of the Messenger
of God .. .is a slab upon which his name is inscribed.'®’”

... (Al-Kattani) showed me the tomb of the Commander of the Faith-
ful al-Walid b. “Abd al-Malik and his brother Maslama behind the enclo-
sure (hagira) which contains the tombs of the Companions opposite the
mausoleum (magbara) of the Amir al-Juytsh.'®®

Recognition of tombs did not only depend on the consensus
of scholars as in the above traditions, but so too on that of the
common people. Ibn “Asakir states:

As for the tomb of “Abd Allah b. Ubayy, that did not appear from a trust-
worthy source, but rather that was mentioned through its spreading among
the common people. “Abd Allah used to reside in Jerusalem. I have not yet
come across his having entered Damascus.'®”

WAR AND PEACE

During the siege of Aleppo in 421/1030, the Byzantine emperor
Romanus Argyros, according to Ibn al-‘Adim and Ibn Shaddad,

166 Tbn “Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 196.

167 Ibid. 2(1). 196—7.

168 Tbid. 2(1). 197 and n. 3. This title refers to the Fatimid commander Badr al-
Din al-Jamali.

199 1bid. 2(1). 199.
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experienced a vision of the Messiah, who commanded him to lift
his siege for the sake of the Muslim ascetic saint Ibn Abi al-
Numayr.'”’ The ascetic beheld “Ali in a dream, who told him of
God’s fulfilling his need. At the time, lights were seen descending
upon the spot where the saint prayed. It became an important
Nusayri'”! pilgrimage place (yahujjina ilaybi).'”> Hence, the saint
was an intercessor for the people of Aleppo.

SEEKING A CURE

Lying upon tombs and touching them transmitted baraka and
effected cures. In the Aleppan village of Buraq there was a place of
worship (mabad) which offered such cures and probably attracted
people of all faiths.'”® Al-Harawi reports:

Buraq is a village from [Aleppo’s] districts which contains a place of
worship (mabad) which attracts the chronically ill (zamna) and the sick
from everywhere and in which they reside. Either the sick would see
someone who would tell him: “Your cure is in such and such thing
(dawduka fi-al-shay’ al-fulani)’, or he would see somebody who would
[take] and rub (yamsabu) his hand against it, and he would get up cured,
God the Exalted willing, as it is mentioned by the people of the site. God
knows best.'”

In performing the ziyara to Husayn’s tomb, Shi’is consumed the
soil (¢in) from his tomb. Al-Mufid writes:

The soil from the tomb of Husayn .. .is a cure (shifa) for every malady
(da). Upon eating it, say (fa-idha akaltabu fa-qul), ‘In the name of God
and by God. Oh Lord make it abundant sustenance (rizq wasi‘), bene-
ficial knowledge and a cure for every malady. You are powerful over
everything.”'”®

Sunnis like Shi’is partook in the curative properties of their
saints. In Damascus as elsewhere, people and animals visited
shrines in order to be cured. This was the case in respect of Shaykh

170 Ibn al-“Adim, Bughya, 1. 461-2; Ibn Shaddad, Alaq (Sourdel), 43—4.

71 A Shi’i sect which believes in the divinity of “Ali and a trinity of Muhammad,
‘Ali, and Salman al-Farisi.

72 Tbn al-*‘Adim, Bughya, 1. 461—2; Ibn Shaddad, Alag (Sourdel), 43—4.

'73 Yaqit, Mujam al-Buldan, 1. 537. 174 Al-Harawi, Isharat, 6.

175 Al-Shaykh al-Mufid, Kitab al-Mazar, 125.
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Abi “Umar'”® and Ahmad b. Qudama—both of the saintly Maqdisi
family—whose tombs were a panacea for the devout. Ibn Talan
states:

It is known among the people (bayna al-nas) that if an animal which is
suffering from stomach discomfort brought on by his ingesting dirt is led
around his tomb seven times, this condition would go away. It is said that
whoever suspends seven stones from Shaykh Aba “Umar’s tomb on himself
whilst afflicted with fever, it will go away and the one afflicted will be
cured of it.'”’

Similar is [the case of] Ahmad b. Salim b. Abi “Abd Allah b. “Abd Allah
b. Salim b. Abi al-Fath b. Hasan b. Qudama. . .. It is said that whoever is
afflicted with fever, if soil from his grave is [applied] to him (ulliga ‘alayhi),
he will be cured (yabra’), God the Exalted willing. He died in 6oo/1203—4
in Zura“."”®

READING AND RECITING

Ritual reading was an integral part of the pilgrimage culture of
Damascene theologians in the late Mamluk and early Ottoman
periods, though the practice was certainly much older. Muslims
recited the fatiba or opening chapter of the Qur’an at tombs
and shrines. Reciting Scripture was both an individual and a
group ritual. Holy days, such as the Feast of Immolation, which
marks the conclusion of the hajj, were special occasions for devo-
tees to journey together to cemeteries and pilgrimage sites and
for all Muslims to visit the graves of family members and saints.
Scholars and theologians travelled throughout Damascus and the
environs visiting holy sites on holy days and upon the visit of
important guests. They performed a variety of other group rituals
centred around making pilgrimage and read aloud pilgrimage
guides and other compositions on Damascus’s saints and holy
sites.

In his Mamluk and early Ottoman chronicles, Mufakabat al-
Khillan, Ibn Talan relates personal accounts of ziyarat in which
he and his learned companions participated. Scholars and theolo-
gians like Ibn Talan formed groups which journeyed together to
Damascene pilgrimage sites and where each participant read from

176 Concerning Abt “Umar, see above, pp. 105-6.
77 1bn Tilan, Qalaid, 2. 560-T1.
178 A Damascene village: Yaqiit, Mujam al-Buldan, 2. 743.
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notebooks containing Hadith in order to receive an ijaza, or a
licence to transmit and teach them, or at other times listened to
their own compositions being read to them in order to grant
ijazas."” In twelfth-century Cairo and in late medieval Damascus
the learned read works like al-Raba’s Fada’il al-Sham, which con-
tains many sacred traditions concerning Damascus’s holy sites.
Such compositions concerned holy sites and saints. Devotees par-
ticipated in these learned circles as a means of interacting with each
other and their physical surroundings and to collectively venerate
saints.

In 922/1516 the gadi Ibn al-Akram invited the Medinan
traveller and scholar Muhibb al-Din (Muhibb) Jar Allah to a
banquet in his honour and to various religious sites in and around
Damascus, particularly in the al-Salihiya neighbourhood and the
outlying villages. Muhibb al-Din was the guest for several days of
various shaykhs from whom he sought an jjaza. On the first day
the men began their journey in al-Salihiya and set out for the
orchard of Ibn al-Jundi north of the village of Qasr al-Labbad'®
and agreed to meet in the residence of Karim al-Din in ‘Annaba.'®'
Along the way they stopped at Bayt al-Aliha,'®* where they prayed
in the ruins of its congregational mosque. They finally met up at
the orchard. Ibn Talan reports:

Al-Muhibb Jar Allah read a fine quick reading to...our master al-
Muhyawi (Muhyi al-Din) [of] a pamphlet on the Merits of al-Sham by al-
Raba‘1 which pleased those present. I recorded some two hundred names
on the aforementioned pamphlet. Then the righteous Shaykh Muhammad
b. al-Khayyat al-Madani, the muezzin in [the Prophet’s Mosque in]
Medina, and his company praised aloud the reading and delighted those
present. Most of them wept and with that recalled his making the call to
prayer in the Prophet’s Mosque . . .'**

The itinerary was to include a visit to the shrines of two Dama-
scene saints buried in the village of Manin. According to Ibn Talan,

7" G. Vajda, ‘Idjaza’, EI(2), 3. 1020-T1.

180 The village is on the road to Maytir. Ibn Tilan, Qalaid, 2. 86 and n. 2. It is
also known as ‘Qasr al-Labban’.

'8! “‘Annaba or Mabhallat al-‘Annaba is mentioned in a number of Ibn Tialan’s
works, though its exact location is unknown.

182 Bayt al-Aliha was an eastern quarter of Damascus. Ibn Tiliin, ‘Darb al-Hata’,

44.
83 Ibn Tiltin, Mufakaha, 2. 8.
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the time of the afternoon prayer was approaching and they intended to go
to Manin'* to visit Sidi Aba al-Burhan and Sidi Jandal.'"®® They resolved
not to do so.

The Medinan guest then found faults in Ibn Talan’s composition
concerning the efficaciousness of Mt. Qasiyan which he read on
Mt. Qasiyun:

We ascended to visit Magharat al-Umara’ (Grotto of the Princes) on the
slope of Mt. Qasiyiin.'*® The aforementioned al-Muhibb Jar Allah pointed
out faults to me in the pamphlet I compiled on its excellences, which I
called Tafrij al-Hamm fi Ziyarat Magharat al-Dam (Dispelling Sorrow in
Visiting the Grotto of Blood).

The visitor is extended two further invitations, which included
visiting pilgrimage sites at Barza and Mt. Qasiyun.

Among them [who hosted al-Muhibb Jar Allah] was Shaykh Sharaf al-Din
Masa al-Kinani in the Magam of al-Khalil at the highest point of the village
of Barza."” Al-Muhibb Jar Allah read to him the aforementioned pamphlet
of Abi al-Jahm and read to me my pamphlet which I compiled on the
shrine’s (maqam) merit . . .

Among them [who hosted al-Muhibb Jar Allah] was al-Shihab (Shihab
al-Din) b. al-Mujawir. Then we ascended to the Cave of Gabriel (Kahf
Jibril) on the slope of Mt. Qasiyun and al-Muhibb Jar Allah read to
al-Shihab b. al-Mujawir the pamphlet Fadail Qasiyin (Merits of Mt.
Qasiyiin)—the collection of the Hafiz Diya” al-Din al-Maqdisi.'®

The Ottoman Sultan Selim I made ziydra after praying in the
Congregational Mosque of Damascus. Ibn Talan reports:

On Monday night, the 17th of Ramadan 922/1516, the Khunkar'®’ came
to the Congregational Mosque at around midnight to engage in devotion
there and entered it from Bab al-Barid in [a group of] a few people and
prayed in the magsira’® and read in the “Uthmani codex of the Qur’an

84 A village near Damascus: Yaqiit, Mujam al-Buldan, 4. 674.

185 Reading Jandal for Jandar.

'8 Ibn Talin is probably referring to Magharat al-Dam, since he mentions his
composition concerning it.

87 Barza at the farthest end of Qasiyiin would have taken them considerably
off route. It is likely that this passage belongs before Qasr al-Labbad, but most likely
the visit took place on another occasion.

'8 Ibn Talin, Mufakaha, 2. 8—9.

189 Lit. Sultan, a reference to Selim I.

' The magsiira is the apportioned or screened-off prayer enclosure in a con-
gregational mosque normally reserved for the ruler or caliph.
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and visited the tomb of the head of our master Yahya b. Zakariya'. . . then
the tomb of Had . . . then ascended the Eastern Minaret.

Afterwards, he visited the Sufi Shaykh Muhammad al-Balkashi. ..
al-Hanafi . . . [Ibn “Arab?’s follower]."!

Making ziyara inspired devotees, some of whom experienced
adversity, to compose poetry. Upon visiting the tomb of Sidi Abx
al-Rijal and Jandal'* in the Damascene village of Manin, a down-
trodden scholar seeking a favour or divine grace composed verses
in the saints’ honour.'”* Al-“Adaw states:

When my master the Shaykh ‘Abd al-Nafi‘, the son of my master Shaykh
Muhammad b. ‘Iraq, visited my masters Shaykh Jandal and Abu al-Rjjal,
he composed aloud these verses:

Abu al-Rijal, O luminary of luminaries, O he whose affair has spread far
and wide among the people

And you, O Rock (Jandal) of the noble people, O lion whose loud roar
[reverberates] in the Jungle forever

I have come to both of you [with] a troubled mind, tearful eyes, and a
broken heart

I shall not depart from these doorsteps until I return with a grace which
contains a facilitation

You are both my refuge [from] every misfortune and I have sought you
when the back was burdened'**

WOMEN DEVOTEES

Although women devotees seldom appear in historical sources, they
are often mentioned in legal works with regard to visiting graves.'”
Theologians generally did not object to women visiting tombs,
but urged that they observe the solemnity of the occasion by not
wailing, screaming, and engaging in other reprehensible acts such
as dressing immodestly. Such acts had the potential to produce
fitna, or social unrest.'®

! Tbn Taldn, Mufakaha, 2. 36.

2 Tbn Talin dedicated a composition to Abi al-Rijal and Jandal. See above, Ch.
2, n. 168.

193 Al-Adawi, Kitab al-Ziyarat bi-Dimashq, 68-70. 194 Tbid.

%5 The author is completing a study of medieval Muslim women and the ziyara.

1% Ibn al-Hajj, al-Madkhal, 1. 267-9. For a brief discussion of Ibn al-Hajj’s views
toward Cairene women making ziydra, see H. Lutfi, ‘Manners and Customs of
Fourteenth-Century Cairene Women: Female Anarchy versus Male Shar’i Order in
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It has been argued that ziyara to shrines represented a particu-
larly attractive alternative form of religious practice to women
because of their exclusion from communal prayers.'”” However,
legal, historical, and architectural evidence does not conclu-
sively support this claim. Nor do they in any way suggest that
women regarded ziyara as an alternative to communal prayer. As
the following examples illustrate, the ziyara represented as much
a spiritual and social occasion for women as a spiritual under-
taking. Moreover, women patrons as illustrated herein and in
Chapter 5 played a significant role in the founding and upkeep of
shrines.

Ibn Tulan recorded a local Damascene custom of women visit-
ing the tomb of King Talit outside Damascus:'®

I witnessed this tomb with a roof over it [with] a sepulchre (tabit)"’ and
beside it, a blue Egyptian granite column. ... Over this tomb is a small
mosque with a stone door. Outside it is a place of which it is said that it
was a Christian monastery (dayr lil-rubban). Before the door of this outer
monastery is an ancient ruin at the edge of [the Yazid river].

It is the custom in this place that the women go there every Wednesday
on summer days. There they spend time, and the blind recite the
accounts of [saints’] birthdays (mawalid) to them and those seeking
sustenance benefit from them. They reclined around the outer door of this
place.*®

While women sat listening to blind storytellers recounting the
miracles and heroic exploits of saints, the poor sought from them
food or money. Wednesday was also an important ziyara day.
Legend has it that forty prophets died of hunger and were buried
in the Grotto of Hunger on Mt. Qasiyun. Local residents regarded
it as a place for the fulfilment of supplication.?”’ It was also a

Muslim Prescriptive Treatises’, in N. R. Keddie and B. Baron (eds.), Women in
Middle Eastern History (New Haven, 1991), 114-15.

7 B. Shoshan, ‘High Culture and Popular Culture in Medieval Islam’, SI 73
(1991), 83; C. Williams, “The Cult of ‘Alid Saints in the Fatimid Monuments of
Cairo’, Mugarnas, 3 (1985), 40.

%8 Concerning Taliit see Qur'an 2: 247, 249. He is identified with the Pro-
phet Samuel. B. Heller, ‘Talat’, EI(1), 4. 642-3; R. Firestone, ‘Talat’, EI(2), 1o.
168-9.

2" Also translated as cenotaph, it commonly refers to a raised wooden structure
built over a grave.

2% Ibn Talan, Qalaid, 2. 560.

201 Tbid. 2. 560-T.
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gathering place for the women of Damascus, who went there after
the noon prayer:

It was the custom at this place all year round that women would go there
every Friday immediately after the noon prayer passing time after time,
and those seeking sustenance would request from them [food] there.?*

Bint al-Ba%ini and Shaykh Isma‘il

The Ba‘uni family of Damascus were adherents of Sufism. A female
member of the family expressed her devotion to the saint and
scholar Shaykh Ismail b. ‘Abd Allah al-Salihi (d. 9oo/1495) by
residing at his tomb after his death. In his biography of the shaykh,
Ibn Talan mentions his personal association with him.

Tomb of the righteous, the famous, enamoured of God (muwallah) Shaykh
Ismail b. ‘Abd Allah al-Salihi, one of the fakirs in the Madrasa of Aba
‘Umar. He was among the companions of Shaykh Khalaf and Shaykh ‘Abd
al-Rahman Abu Sha'r. He recited the Qur’an and completely memorized
it. Then a bath attendant forcefully took hold of him and he subsequently
lost his sense of reasoning. Rather, it is said that the reason for this was
[his] studying the Qur’an a lot. Rather, it is said, that he loved a person,
was patient and concealed [it]. While in his state of infatuation, he used
to read the Qur’an a lot.

It is said that he is often seen on the mountain [i.e. Mt. Qasiyun]| on the
Day of “Arafat. In his last days, he used to frequent the new congregational
mosque and Jami® al-Afram. I used to meet with him in both places a lot
and he would ask me about verses from the mutashabiba.**

He died on the twenty-ninth of Ramadan in the year 9oo/1495 and was
buried east of al-Tmad’s (Imad al-Din’s) tomb in the Rawda. [His funeral]
was famous and he was lifted up by [many] hands. Bint al-Ba"uni built a
wooden cenotaph (tabit) over the tomb of Ismail b. “Abd Allah al-Salihi
and built for herself a house (bayt) opposite his tomb. Every Friday night
she used to light a candle upon his tomb. That ceased after her death and
the cenotaph (tabit) was removed.**

Devotion drove the likes of Bint al-Ba‘tini to erect a house in the
cemetery. By doing this, Bint al-Ba"ani not only demonstrated her
devotion to the departed saint but also traversed the boundary from
the world of the living to that of the dead.

202 Tbn Talan, Qalaid, 2. 560.
203 Mutashabibat are the ambiguous verses of the Qur’an which can be inter-
preted in a number of ways. They are contrasted with the mubkamat or unam-

biguous verses.
24 Tbn Talan, Qalaid, 2. 531.
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A woman’s devotion to the shrine of a Companion

Under the patronage of a chief of the Yaruqiya clan, a shrine was
erected in honour of the Companion ‘Abd Allah al-Ansar at the
edge of the village of al-Yariigiya near Aleppo.”” The following
account given by Ibn Shaddad provides significant details about a
manumitted female slave of the amir who after her master’s death
undertook the restoration of the shrine and isolated herself within
it, where she engaged in pious devotion. Her activities attracted
other devotees, who frequently made ziyara, and she provided
sweets and rosewater for them. Her descendants carried on the tra-
dition until the Mongols devastated Aleppo in 1256 CE.

Masjid al-Ansari, south of Mt. Jawshan at the edge of al-Yaraqiya. Shaykh
Abu al-Hasan ‘Al b. Abi Bakr al-Harawi said: This mashhad contains
the tomb of “Abd Allah al-Ansari as mentioned [by local tradition]. One
of the wives of the Yaraqiya amirs had a night vision in which she
saw somebody saying, ‘Here is the tomb of “Abd Allah al-Ansari, Com-
panion of the Messenger of God . ... They dug, found a tomb and built
a mashhad and erected a cenotaph (darih) over it. The aforementioned
mashhad was destroyed. Azanilafar, the emancipated slave of Amir Sayf
al-Din “Ali b. “Alam al-Din Sulayman b. Jandar, restored it (jaddadathu).
When her emancipator . .. died in the year 622/1225 she retreated there
(ingata‘at ila) and undertook providing for the needs of the visitors
(zuwwar) who come there all the time. She would feed them sweets and
give them rosewater to drink until she died. Some of her female slaves
and her grandchildren remained there attending the place until, when the
Mongols took control, the building was ravaged because [they wrought]
havoc.2%

CHARITY AND WAR

The Ottoman conquest of Syria in 1516 CE, brought about a revival
of the cult of saints. Upon his entry into Damascus, Sultan Selim
I and the leading men of state made ziydra to the long-neglected
shrine of Ibn al-“Arabi. In patronizing this and other shrines, and by
distributing alms to the poor who congregated at the shrine of Ibn
al-"Arabi in the al-Salihiya neighbourhood, leading theologians and
officials displayed their piety to Damascenes. The ziyara was a social

205 Yaqut, Mujam al-Buldan, 4. 1001.
206 Tbn Shaddad, Aaq (Sourdel), 52.
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event. For the Ottoman Sultan it was a means of celebrating his
victory against the Mamluks in Palestine, and obtaining blessings
for a campaign against the Mamluks in Egypt, and also an occasion
to publicize his piety to the people of Damascus. In visiting the
shrine, he revived the custom of venerating the Andalusian saint.
Taking soil from the tomb suggests an established custom among the
inhabitants of Damascus, as it does among the Ottomans. The
servant of the shrine was a local woman called Umm Muhammad
upon whom Qadi al-"“Askar bestowed favours. Ibn Tulan states:

Dha al-Qa'da, 922/1516: Qadi al-"“Askar Rukn al-Din ascended to al-
Salihiya where he visited the tomb of Muhyawi Ibn al-“Arabi and took
along with him soil from his tomb. Then he bestowed favours upon its
servant Umm Muhammad. The Khunkar [i.e. Selim] then followed him
and also visited [the tomb]. Then he distributed many dirhams to the
inhabitants of al-Salihiya at his tomb and outside. It is said that on this
day, he visited most of the pilgrimage sites (mazarat) of Damascus like
Barza [i.e. the shrine and mosque of Ibrahim], Shaykh Raslan, and the
Small Gate Cemetery and handed out dirhams at each place. The reason
for that is that he received glad tidings that his army had taken Jerusalem,
Gaza, and the surrounding areas; therefore he resolved to head out after
his troops so as to take Egypt from the hands of the Circassians*”” and he
wanted to bid the sites (ma’athir) of Damascus farewell 2%

Selim was granted victory, whereupon he commissioned the
upkeep of Ibn al-‘Arab?’s shrine and the construction of a dome and
a takiya. Al--Adawi gives an account of its renovation:

On Saturday, the 24th of Ramadan in 923/1517, the Chief Qadi Wali al-
Din b. Furfar came to al- Sallhlya of Damascus to the renowned turba of
Shaykh Muhy1 al-Din which was previously the turba of Ibn al-Zaki.
Accompanying him were the Sultan’s master artisan and a group. By decree
of the Sultan [Selim I...], they planned the turba in order to build a
Friday prayer mosque (jami‘ bi-khutba).** He ordered that a dome be
built over Ibn al-“Arabr’s mausoleum, a congregational mosque beside it,
and a takiya across from it. The Sultan charged the ... Chief Qadi with
these tasks. He built it as the aforementioned building. It turned out to be
the most splendid and most perfect construction. All of this was made pos-

207 The Mamluk dynasty of Circassian origin.

2% Tbn Talan, Mufakaha, 2. 4o.

29 This is probably a later addition since Ibn Tuliin mentions in Mufakaha,
2. 72, that the cupola was erected under the cover of darkness in Dhu al-Qa‘da in
923 H.
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sible by our master the Shaykh Ibn al-"Arabi, may the clouds of Mercy rain
over him.*

Although the Sultan and the chief Shafi’i qadi Ibn Furfar were
responsible for erecting monuments in Ibn al-‘Arabi’s honour and
renovating his mausoleum, Ibn Talan attributes their construction
to the saint’s blessings.?!' Muslims and Jews commonly believed
that saints were responsible for the growth of towns. In 926/1520
Ibn Furfar visited the Small Gate Cemetery, and according to Ibn
Talan, it was an Ottoman custom to visit Ibn al-"Arabi:

On Thursday, the 14th of Muharram 926/1520, the Qadi of the Land trav-
elled around to its towns after he visited (zara) the Small Gate. He did not
visit Muhyawi b. al-“Arabi [i.e. the tomb of Ibn al-‘Arabi] as is the custom
of the arwam [i.e. the Ottomans] when they travel. Then he sought Masjid
al-Qasab wearing a fine dagger .. .*"?

DAMASCUS REPENTS

The power of collective prayer and pilgrimage was sometimes
more efficacious than individual ritual acts as attested to in this
historical record of an epidemic. During the month of Shawwal in
919 H. (October 1513), inflation was rampant and the children
of Damascus were dying of an epidemic.?’* Heavy rains, plague,
and deaths, especially of girls, followed this.?'* Nothing short of a
miracle would save them. The Sufi Kamal al-Din Ibn Hamza ex-
perienced a vision which prompted the deputy ruler Sibay to pro-
claim a public fast and exhort the population to go on pilgrimage
to shrines.””’ In invoking the Prophet in a dream, the saint, who is
a representative of moral authority, challenged the temporal
authority of the ruler. Ibn Talan reports that

On Wednesday, the start of Dha al-Qa‘da 919 H. (December 1513), the
shop owners of the Mizirib reviewed the decision and announced low

20 Al<Adawi, Kitab al-Ziyarat bi-Dimashq, 33—4.

2 Tt was commonly believed that neighbourhoods grew through the blessings of
dead saints.

22 Tbn Talan, Mufakaha, 2. 92. 253 Ibid. 1. 377.

214 Ibid. 1. 379. Concerning the Black Death, see M. Dols, The Black Death in
the Middle East (Princeton, 1977).

25 This is the only known instance of collective pilgrimage at the time of a
plague.
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prices. On Thursday the 16th, the deputy ruler [Sibay] ordered the public
display of piety by fasting for three days, repentance, retreating into the
desert and making pilgrimage to pilgrimage sites (mazarat) so that the epi-
demic would cease. The Shafi’i Qadi [Wali al-Din Ibn al-Furfir] said, “This
evil has increased, you should stop it, it is a meritorious deed.” He did not
make matters easy for the deputy and made him hear what is loathsome.
There is no power save in God! The reason which prompted the deputy
ruler to make these proclamations is that one of the Sufis (mutamaslibin),
Ibn Hamza, alleged that he saw the Prophet. .. in his sleep and that he
commanded it.*'¢

DiscorD IN DAMASCUS

Saints did not always bring peace to those who lived in their
presence. Such is the case with Ibn al-“Arabi, whose veneration
polarized Damascenes along ethnic lines. The Ottoman period
in Syria and Egypt was characterized by the proliferation of
Sufism throughout all classes of society and the parallel growth of
saint veneration and the construction of shrines.”’” Ibn Talan, who
lived at a pivotal time in the history of Damascus marked by
the dissolution of one empire and the succession of another,
was himself a party to the conflict. Damascene society was divided
into four camps: (1) Those who believed in Ibn al-‘Arab?’s saint-
hood (ta‘taqidu walayatahu), made pilgrimage to him (taqsidubu
bi-al-ziyarat), and numbered him among the mystical poles
were non-Arabs (a@jim) and those of Turkish extraction (arwam)
and the Ba'uni family. (2) Those who deemed him a sinner
(tataqidu dalalatabu) and a heretic (mubtadian), a believer in
union with God (ittibadi), and an infidel were most of the Arab
jurisprudents and all Hadith scholars. (3) There were those who
had doubts about him and (4) those who remained silent about
him.*"8

One of the Andalusian saint’s charismatic devotees entered Dam-
ascus in 914/1508, nearly eight years before Sultan Selim’s visit and

2 Tbn Talan, Mufakaba, 1. 378. Also see Ibn Talan, I1am, 203.

217 Concerning Sufism in Mamluk and early Ottoman Egypt and Syria, cf.
E. Geoffroy, Le Soufisme en Egypte et en Syrie sous les derniers Mamelouks et les
premiers Ottomans.

% Tbn Tualan, Qalaid, 2. 397-401.
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F1G. 3. Tomb of Ibn al-"Arabi, Salihiya quarter, Damascus

proceeded to organize a session at the tomb of the saint. Ibn Talan
reports:

On Thursday the 17th of Muharram 914 H., the would-be Sufi
(mutasawwif ) Ibn Habib about whom it was well known that he embraced
the doctrine of Ibn “Arabi arrived at the Salihiya of Damascus from Safad.
Then he went to the turba of Ibn ‘Arabi in the company of adherents to
that [doctrine]. A rabble (khalq min al-raa@) met up with and sought bless-
ings from him (tabarrakii). He visited Ibn “Arabi’s tomb and decreed repu-
diation of those who rebuked him and mentioned words not appropriate
to mention.?"”

Ibn Tulan viewed him as an innovator and attributed his appear-
ance to the absence or temporary absence of religious authority and
to internal disputes, particularly concerning the repair of the wall
in the vicinity of Shaykh Arslan. He continues:

On Thursday the 24th of the month, the deputy paid him a visit at the
house in which “Abd al-Nabi put him up in the vicinity of the house of al-
Qarl. Then Damascus was astir, and the people. .. were polarized into
three factions: a faction against him, who were the People of the Sunna

2% Tbn Talin, Mufakaha, 1. 328-9.
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for whom God desired good; a group who supported him, who spread
falsehood in undertaking his slogans and venerating him; and a faction
that said that he was an enraptured person (muwallah) who lacked the
faculty of reasoning.**

Upon the Sufi’s entry into the Umayyad Mosque, Muhyi al-Din
al-Nu‘aymi shouted at him uncontrollably:

“We are free of reproach before God from the innovators.’

I heard [al-Muhyawi al-Nu‘aymi] and yelled to disgrace [Ibn Habib] that
he heard Ibn ‘Arabi’s teachings for nearly two years and that he adhered
to his madhbab.

At the end of this day he ascended to visit Ibn al-‘Arabi, where he
engaged in devotion for a while. Then he sent after me the Erudite Burhan
al-Din b. “Awn. The latter said to me, ‘Go tonight to the turba of [Ibn]
al-“Arabi and be present [to see] what transpires there with Ibn Habib
and his group.’ I obeyed his order and realized that he did not exceed the
ziyara and the dbikr. On Saturday, the 26th, Ibn Habib went to al-Rabwa,
[which] was at that time full of people, and while clapping and playing
the flute cut a path across its market with the riffraff. There is no strength
except in God!**!

The North African Sufi “Ali b. Maymun al-Maghribi (c.854/
1450-917/1511) paid a visit to the tomb of Ibn al-‘Arabi in 904/
1498, a decade prior to Ibn Habib’s visit. In his polemical treatise
in defence of Ibn al-‘Arabi, entitled Tanzih al-Siddiq ‘an Wasf al-
Zindiq (Exonerating the Righteous from the Charge of Heresy),
he records his own journey to the saint’s tomb outside Damascus
and his encounters with the local inhabitants. The Sufi “Abd al-
Qadir b. “Umar al-Safadi whom °Ali visited in Safad in Palestine
urged him to visit the shrine of the Andalusian saint. “When I
approached Damascus, I affirmed my intention (agadtu al-niya) to
visit him by the blessing of the aforementioned Shaykh al-Safadi.’**
The inhabitants of Damascus had all but abandoned the patron
saint and no longer thought highly of him. Consequently, his tomb
had fallen into a state of disrepair. Controversy continued over Ibn
al-“Arab?’s belief in the doctrines of huliil and ittibad.** Tbn Maymiin
speaks of the fear that people had for some of the religious elite.

20 Tbn Talan, Mufakaha, 1. 328-9. 21! Ibid. 1. 329.

22 Ibn Maymiin al-Maghribi, Tanzib al-Siddiq ‘an Wasf al-Zindiq, MS
Damascus, Maktabat al-Asad, 7511 “amm, fo. 2.

22 Geoffroy, Le Soufisme, 459; bulisl—a Sufi doctrine of divine inherence in man
regarded as heretical; ittihad—controversial Sufi doctrine of the union of the created
with the divine.
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Upon arriving I did not find anybody who would conduct me so that I
could visit him because of the great fear the people were in from the injus-
tice (zulm) of the unrighteous elite (al-fasaga al-khassa) . . ***

After he interjects several lengthy imprecations against
Damascus’s theologians in the treatise, he describes how he sought
and obtained directions to the shrine.

Then T asked about the holy shrine (maqam). 1 was quietly told [about
its whereabouts] from a distance. I was also told to ‘inquire about
such and such place. When you arrive, you will find a bath. It is next
to it.

I proceeded until I came to the bath. I asked the attendant to open the
door for me so that I could enter the shrine (magam) and behold the tomb.
He used artful means and climbed one of the walls and opened the door
to the shrine (maqam). I did not find any visitors, [only] overgrown weeds
which indicated that nobody goes there. In fact, that is a great honour for
him (Ibn al-“Arabi).?*

ABU AL-FATH AL-"ARAWDAKI AND AL-KHADIR
(6TH/12TH CENTURY)

The veneration of the Islamic prophet al-Khadir was widespread
throughout the medieval Near East from Egypt to Yemen, where
there was a shrine to him of pre-Islamic origins, and to Palestine,
Syria, and Iraq.””® The Islamic shrines of al-Khadir, unlike the
Jewish sanctuaries of Elijah, were not unique to Syria, Palestine,
and Egypt. Travellers like Ibn Jubayr (540/1145-614/1217), Ibn
Battata (703/1304-770/1368—9 or 779/1377), and al-Harawi
(7th/13th cent.) report shrines (maqams, mashhads), Sufi hospices
(ribats), convents (khanqas), prayer rooms (musallas), and mosques
dedicated to al-Khadir throughout the Near East from Egypt to
Anatolia, Palestine, Iraq, Persia, Bahrain, and India. Al-Harawi
reports that the village of Shumayrif in Egypt ‘contains a shrine
(mashhad) of al-Khadir . . . which is the object of pilgrimage from
all around’.*”” However, the great majority of Palestinian shrines

24 Tangzih, fo. 3". 25 Tbid.

226 See A. J. Wensinck, ‘al-Khadir’, EI(2), 4. 902-5; J. W. Meri, ‘Re-appropriating
Sacred Space: Medieval Jews and Muslims Seeking Elijah and al-Khadir’, Medieval
Encounters: Jewish, Christian and Muslim Culture in Confluence and Dialogue, 5

(1999), 1-28.
227 Al-Harawi, Isharat, 46.
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appear to have been established subsequent to the Crusader occu-
pation of the Holy Land (1099-1187 cE).”?® Greater Syria was the
locus of the cult of al-Khadir. Shrines were found in Damascus,
Aleppo, Manbij, Dara,”” and Jerusalem. Ibn Shaddad mentions an
Aleppan mashhad:

It is an ancient structure. It is said that it pre-dates the Islamic religious
community. It is mentioned that a group of righteous individuals (salibin)
of Aleppo encountered him (al-Khadir) there. This site is visited
(magqsid). >’

During the twelfth century, the Sufi saint and grandfather of Abu
Bakr b. Fityan al-“Arawdaki,”' Ma‘bad, encountered al-Khadir
after performing an act of piety by safeguarding a shepherdless
flock of sheep. The prophet appeared to him in a dream and
instructed him to sell the flock and build a shrine on an excavated
site. The Aleppan saint did so and with his own money purchased
the building materials for the roof from the Byzantines. Ibn Talan
relates:

Among what we relate is what happened to Shaykh Abua Bakr b. Fityan’s
grandfather Ma‘bad. That was the beginning of the esoteric inspiration of
his offspring. He found a stray sheep and said, “We shall look after it for
its owner.” Five hundred head of sheep were born to it. He saw in his sleep
Abu al-“Abbas al-Khadir . . .?** Al-Khadir said: “The deposit which we left
with you,” and he mentioned the sheep and its offspring, ‘build from their
proceeds a shrine (mashhad) on Mt. Shahra overlooking Hibbaniya.’*
‘What is the sign for that?” Al-Khadir replied: ‘Tonight or the following
night? This will be difficult.” He said, ‘It is necessary to have a sign.” “The
sign for that is that you will find the foundation excavated.” He awoke
the next morning and found the place excavated about a man’s height.
He built the shrine (mashhad) with the proceeds from the sale of the
sheep. All that remained to be built was its roof and for that he purchased
wood from the Byzantines from his own money. We attended this holy

228 Palestine down to the first half of the 20th cent. was perhaps the most impor-
tant geographical centre for the Christian and Muslim shrines of al-Khadir-Ilyas-St
George. The best survey of the Christian and Muslim shrines of al-Khadir and Elijah
in Palestine is A. Augustinovi¢, ‘El-Khadr’ and the Prophet Elijah. An important
study of the shrines, tombs, sanctuaries, and other sacred places in Palestine, see T.
Canaan, Mohammedan Saints and Sanctuaries in Palestine.

229 Al-Harawi, Isharat, 64. 230 TIbn Shaddad, Alaq (Sourdel), 46.

1 Aba Bakr died in 672/1273: Ibn Talan, Qalaid, 2. 543.

2 Abi al-"Abbas is the nickname of al-Khadir.

3 Tbn Talan, Qalaid, 2. 543. Ibn Talin mentions that it is a village from among
Manbij’s districts.
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shrine, prayed there, and saw in the mountains the ruins of a fine build-
ing (bunyan) whose name, it was said, is Shahra.?**

The following account emphasizes the curative properties of al-
Khadir’s shrine and the physical interaction of devotees with it. Soil
from holy tombs was commonly used for treating eye disease. Ibn
Taltn states:

And among what we relate from this Shaykh Aba Bakr is that he wrote
in a composition: “Whoever circuamambulates the shrine seven times and
takes from its soil, it is efficacious as kohl for eye disease.” We saw people
taking away soil from inside the prayer niche. Nobody but an ignorant
person who is against the Truth denies the like of that in regard to such a
blessed shrine. Should he take from the soil and it does not benefit him,
then let him know that something necessitated the prevention in this
respect. There is much to be said about that. Some people who have not
learned the religious sciences comprehensively and have no spiritual sub-
stance (alt. divine support), have gone astray in this.**

‘ABD ALLAH AL-BAjaANTI—DAmMAsScUS
(6TH/T2TH CENTURY)

It was fortuitous that al-Khadir should appear during the Burid
period, which was marked by great political instability, assassina-
tions, continuous warfare with the Franks, and marauding groups
of ahdath and Isma‘lis.”*¢ Like Ma'bad’s encounter, that of “Abd
Allah al-Bajani took place during the twelfth century and resulted
in the construction of a shrine (mashhad) in southern Damascus.>’
Other shrines of al-Khadir existed in Damascus. Al-Harawi men-
tions a mashhad near the Paradise Gate, that is, in the northern
part of the Old City.”*® By the early sixteenth century, Ibn al-
Hawrani mentions a shrine of al-Khadir in southern Damascus
whose founding was attributed to a vision:

In the cemetery of Bab Kaysan in southern Damascus, there is an oratory
(maqam) of al-Khadir. It is said that al-Khadir was seen (r«’iya fibi) at the

2% Tbn Talin, Qaldid, 2. 545-6. 235 Tbid.

2% R. Le Tourneau, ‘Burids’, EI(2), 1. 1332.

»7 There is no longer any trace of this or any other shrine of al-Khadir in
Damascus.

238 Al-Harawi, Isharat, 14.
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site. [There] people seek blessings (yatabarrak bibi) and make pilgrimages

(yazirianah). >’

The shrine referred to here is called a magam.** It was located in
what had been a cemetery near Bab Kaysan, immediately south-
east of the city walls. Like the Khadir shrine of Ma‘bad in Aleppo,
the shrine at Bab Kaysan was situated near a Jewish quarter.

The shrine of al-Bajani is called a mashhad, presumably because
al-Khadir directed al-Bajani to build it in this location and the
devout later witnessed al-Khadir there. Al-Bajani’s mashhad was
somewhere near Suhayb’s mashhad in Maydan al-Hasa—identified
with the present-day Bab al-Musalla or Masjid S_alat al-Idayn
south-west of the city.**' A historical work concerning Damascene
mosques from the late fifteenth century identifies a small unas-
suming mosque of al-Khadir of simple design in the upper Maydan
near Zuqaq Abi al-Habl.*** The mashhad was probably converted
into a mosque during the Middle Ages.

‘Abd Allah al-Bajani narrated his account to a contemporary,
the famous Qur’an memorizer (hafiz) and traditionist Aba Tahir
al-Silafi (475/1085-576/1180).2* Ibn al-“Adim made use of a
manuscript containing al-Bajani’s biographical entry which was
transmitted by the poet and scholar Abu al-Qasim ‘Abd Allah b.
al-Husayn b. Rawaha*** (560/1165-646/1249) with licence from
al-Silafi.

I read in the handwriting of the Hafiz Abu Tahir al-Silafi and with licence
(jjaza) from him: Abu al-Qasim ‘Abd Allah b. al-Husayn b. Rawaha
informed us about ‘Abd Allah al-Bajani.**

Al-Silafi met al-Bajani while he was in Damascus at the time
al-Bajani encountered al-Khadir. Al-Silaf’s visit to Damascus,
according to al-Dhahab’s vita of him, took place between 511/
1117 and §513/1119.** The mashhad was built at around this time
since al-Silafi mentions, ‘I heard Khumartash b. “Abd Allah al-
Bajani al-Turki at the newly erected mashhad at the Damascus
Gate.’

% Tbn al-Hawrani, Isharat, 24.

240 For a discussion of this and other terms, see Ch. 4.

21 A mosque stands over the site of the original shrine of Suhayb today.

> Tbn “Abd al-Hadi, Thimar al-Maqasid fi Dhikr al-Masajid, ed. M. A. Talas
(Beirut, 1943), 212.

243 Al-Dhahabi, Siyar, 21. 539. 2 Ibid. 23. 261-3.

245 Ibn al-“Adim, Bughya, 7. 3381. 246 Al-Dhahabi, Siyar, 21. 539.
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Al-BajanT’s account was a means of legitimizing the veneration
of al-Khadir. This is indicated by his presence at the site of the
shrine at the beginning of the account. ‘I had repented and came
to sit in this spot; perhaps God will forgive me my sins.”**’ So
important were these events that al-Silafi transmitted the account,
and Ibn al-Adim included it in his voluminous Bughyat al-Talab
of famous Aleppans. Al-Bajant’s mashhad was abandoned by the
early thirteenth century. None the less, at the beginning of the
second decade of the twelfth century, the founding of the shrine
was a momentous occasion for the residents of Damascus, since the
Burid ruler Tughtakin (r. 497/1104-522/1128), who is referred to
as ‘sahib al-balad’ (ruler of the land), had attended and “‘all bore
witness that things happened as they did and that al-Khadir
appeared on the site. They said that all the people of Damascus
and the soldiers were in amazement.’

In his earlier life, “Abd Allah al-Bajani had been a marauding
Turkish soldier, but later he was tormented by his past deeds.**®
After al-Khadir had appeared to him in a night vision, he was at
first terrified and doubted what he had experienced, so that he did
not tell anyone,** even though the saint had threatened him with
physical harm if he did not convey the message. Al-Khadir appeared
a second time and instructed al-Bajani to approach a certain
unknown individual about constructing the shrine, but al-Bajani
was rebuffed when he tried to do this.

The subsequent appearance of al-Khadir, the Prophet
Muhammad, and two anonymous Companions dressed in white in
a scene with apocalyptic qualities brought about the fulfilment of
al-Khadir’s message. The holy men drew water from one of three
springs. Al-Bajani convinced the ruler of Damascus to accompany
him to the site, whereupon the latter eventually ordered the two
sites (sic!) to be excavated. The ruler and his cohorts uncovered the
spring in fulfilment of the dream and all drank from it. The symbols
were intelligible to the recipients of “Abd Allah’s account. Those
present at the site of the spring might have conceived that they too
would enjoy long life and good health. In ancient Near Eastern
Jewish, Christian, and Islamic traditions, al-Khadir or a like char-
acter is often associated with the spring of life and resurrection.
In Islamic tradition, it is believed that al-Khadir achieved

27 Ibid. 28 Tbid. 24 Tbid.
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immortality by drinking from or bathing in the spring of life.*° Ibn
al-"Adim narrates:

He (al-Bajani) resided in Aleppo. It was mentioned that there he saw a
night vision (manam) which was the reason behind erecting the newly
established mashhad in Damascus in the vicinity of Suhayb’s mashbhad. Al-
Hafiz Abu Tahir Ahmad b. Muhammad al-Silafi transmitted [the account]
from him. I read in the handwriting of al-Hafiz Abu Tahir al-Silafi and
with licence (ijaza) from him: Abu al- Qa31m ‘Abd Allah b. al- -Husayn
b. Rawaha informed us about “Abd Allah al-Bajani: He said: I heard
Khumartash b. “Abd Allah al- Bajani al-Turki at the newly erected mashhad
at the Damascus Gate. I asked him about the reason for it being built. He
replied, ‘I used to be among the evil and profligate soldiers. One night
whilst in Aleppo I saw in my sleep (f-ma yara al-naim) as if al-Khadir,
may peace be upon him, came to me and showed me this site. It was on
the main road between two paths. Then he said, “This is a respectable site.
Go and seek so and so, whom Khumartash named, and tell him so that he
may build [on this site] a mashhad. Look about and take heed, from here
to mashhad al-qadam is like from here to the city [centre]. There will be
on one side of you a grotto (maghara) and on the other three trees so that
you may not forget.”

He disappeared from sight. Then I awoke terrified. I said to myself who
am I to see such a vision. I remained silent [after that] and did not
divulge anything [to anybody]. Some time had passed before I saw him
again. Then I saw him in a nightly vision. He rebuked me [saying]: “Why
have you not conveyed our message (risala)?” When I awoke, I prepared
myself for travel. I arrived in Damascus and told the man what he [al-
Khadir] said. He strongly rebuked me for it. I remained silent and
never returned to him. I saw al-Khadir a third time in another night vision
and he said: “Convey the message and no harm will befall you. Tell them
[sic!] right here are three springs profusely overflowing and graves of
the righteous saints (al-salibiin) which had been obliterated.” He showed
me signs. No sooner were we conversing than there suddenly appeared a
man riding on a grey-coloured horse wearing white garments, and riding
behind him were two men wearing the same. Al-Khadir approached [them,
lit. him], may peace be upon him and upon them. He drew some water
from one of the springs and drank. They [did likewise]. When the man
and his two companions approached, al-Khadir asked: “Do you know

#% Concerning al-Khadir in Islamic tradition, see Wensinck, ‘al-Khadir’, EI(2),
4. 902—5. In Ibn ‘Asikir’s biographical account of Iskandar Dha al- Qarnayn
(Alexander), Alexander journeys to the land of Gog and Magog in his quest for the
spring of life. It is not Alexander, but his wazir al-Khadir, who bathes in the spring
and unknowingly achieves immortality. Cf. Ibn Hajar al-"Asqalani, al-Isaba fi
Tamyiz al-Sababa, 8 vols. (Cairo, 1905), 1. 117-18.
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who this is? This is the Seal of the Prophets Muhammad, may peace be
upon him, along with two of his companions.” When I awoke the [next]
morning, I arose and said: After all this, there is no longer any doubt. I
headed out to seek an audience with the ruler of Damascus (sahib al-balad)
and related to him the story. He rode out at the head of his troops and
came along. I pointed out to him the [site of the] first spring. An amir of
state broke out in laughter. The ruler then yelled at him and scolded him
and ordered that the two spots be excavated. No sooner did they start
digging than they hit a gigantic rock (lit. appeared). Then they pushed it
away only to reveal the spring as was told me [by al-Khadir]. They then
shouted out “Allahu akbar”, drew some water, drank from it and
built this mashhad. 1 had repented and came to sit in this spot; perhaps
God will forgive me my sins. A crowd of people were there and all bore
witness that things happened as they did and that al-Khadir appeared on
the site. They said that all the people of Damascus and the soldiers were
in amazement.’>"

A VISION OF “ALI

No less prolific in his appearance to the devout than al-Khadir was
the Prophet’s cousin and son-in-law ‘Ali, visions of whom con-
tributed to the formation of cults throughout the Near East. In this
instance the tomb of an unspecified descendant of ‘Ali led to the
excavation of an ancient site. This prompted the Seljuk ruler of
Hama ‘Imad al-Din Aq Sunqur (r. 517/1123) to establish a shrine.?*
That an ‘Alid was buried there was enough to attract crowds.
According to Ibn Shaddad:

In the eastern part of [Aleppo] is Mashhad Qaranbiya, which ‘Imad al-Din
Aq Sunqur Qasim al-Dawla, the ruler of Hama, established. This site was
long ago known as the Station of the Prophets (maqarr al-anbiya’). Then
the common people corrupted [the name]. The reason for Qasim al-
Dawla’s building this mashhad is that a shaykh from the inhabitants of
Manbij saw in Aleppo a number of times as if “Ali b. Abi Talib ... were
praying there and that he said: ‘Tell Aq Sunqur to build a mashbad.’
Qaranbiya is the name of the hill (rabwa). The Shaykh said to “Ali. ..
“What is the sign?’ He said, ‘For you to lay bare the earth. For it is ground

=1 Tbn al-“Adim, Bughya, 7. 3381-2.

22 C. E. Bosworth, The New Islamic Dynasties (Edinburgh, 1996), 186; C.
Cahen, ‘Ak Sunkur al-Bursuki’, EI(2), 1. 314. He ruled over the northern region
from 1125 CE.
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made with panels of inlaid marble (fass al-marmar)** and marble and a

standing mihrab and a tomb beside the mihrab which contains one of my
descendants.” When this vision reoccurred to the Shaykh, he consulted a
group of his companions. They advised him to confront him [i.e. the ruler]
[with this]. When he saw them, he dispatched his chamberlain to them and
asked them their needs. They reported to him the Shaykh’s vision (r#’ya)
[whereupon] he ordered his wazir to excavate the site. He exposed it and
saw the signs (amarat) [according to] what he told from the vision. Aq
Sunqur built it, endowed it in perpetuity and used to frequent it. This is
what Yahya b. Abi Tayyi’ narrated in Ta’rtkh Halab. Others mentioned
that he repeatedly saw the Prophet . . . praying there and a group of other
prophets. Qasim al-Dawla rebuilt it.>**

The narrators of such accounts were not always certain about
the details of a vision. Whether the Prophet along with other pro-
phets or ‘Ali appeared may have been influenced by the trans-
mitter. The appearance of “‘Ali suggests a Shi’i account, narrated in
this case by Ibn Abi Tayyi’.

AN EPILEPTIC MONGOL

The historian al-Yunini quotes an account concerning the founding
of a shrine in the name of an unspecified descendant of Husayn,
perhaps the legendary al-Muhassin.*> On the 3rd of Ramadan
674/1276 the tomb of Muhassin appeared in a night vision to one
Muhammadun b. al-Aqfasi and subsequently to a village elder, and
this led to construction of the shrine. As in al-Bajant’s account, a
saint makes an appearance to the devotee, but here he is only referred
to in the first instance as someone ‘calling (munadin) from the bread
oven and the drain of the bathhouse’. Muhammadan enjoyed favour
after the construction of the tomb, but only after initially being
rebuked by the people. The doubt which the inhabitants of a place

experienced was a basis for the formation of cults of saints. To prove

23 “Fass’ is an element of marble marquetry: J. Sauvaget, Les Trésors d’or de Sibt
Ibn al-Ajami (Beirut, 1950), 185.

2% Ibn Shaddad, Alag (Sourdel), 46—7.

25 Al-Harawi, who lived long before this incident, mentions in Mosul a ‘Mashhad
al-Tirl’, the place where Muhassin was miscarried, Al-Harawi, Isharat, 70. He is
regarded as a third son of “Ali and Fatima who was stillborn. Cf. Ibn Manzar,
Mukbtasar Ta’rikh Dimashq, 7. 116-17. Professor Wilferd Madelung informs me
that the belief that Fatima and “Ali had such a son is much older than such a belief
in respect to Husayn. See L. Massignon, ‘al-Muhassin b. ‘Al7’, EI(2), 7. 468.
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the validity of Muhammadun’s claims, God produced a miracle by
manifesting the curative properties of the shrine’s soil.

On the 3rd of Ramadan 674/1276, the tomb (darih) of a descendant
of Husayn b. ‘Ali...appeared in Mosul in the quarter of Suwayqat
Ibn Khalifa. The reason for its appearance was that a person called
Muhammadun b. al-Aqfasi saw in a night vision a descendant of Husayn
b. ‘Ali (shakhs min wuld al-Husayn) . . . saying to him: ‘Oh Muhammadan,
I am a calling (munadin) from the bread oven and the drain of the small
bathhouse.” When he awoke, he recounted the night vision to one of the
elders (ba‘d al-akabir) and consulted with him about excavating the tomb.
The elder advised him against it. Muhammadun refrained.

The following night, the elder saw the vision (r«’ya) with his own eyes
and was told, ‘Dig my tomb (darih) and do not ignore it. I tell you that
the earth of the tomb cures all pains and diseases (yashfi min jami* al-alam
wa-al-asqam).” When he arose the next morning, he dug the place and the
tomb appeared. The people began to denounce him, whereupon a blind
man took some of the earth of the tomb and left it on his eye. He regained
his eyesight and said, ‘Allahu akbar (God is great)’ and praised Him. The
people [then] saw the effect that tomb had and converged on it in crowds
and Muhammadin enjoyed good grace on account of that. Many who
were in pain and suffered from disabilities crowded around the tomb. All
of those who took some of its earth and placed it on their pain, were
instantly cured.>*

A Mongol converted to Islam and was miraculously cured at
the shrine:*”

A Mongol man who was afflicted with epilepsy heard about it and came
and requested to be cured. Those who were in the place made it condi-
tional upon him forgoing drinking wine, eating pig flesh [and] killing
Muslims. He committed himself to this and took from the soil of the tomb
and was instantly cured. He was happy and set out on a journey passing
by Tall Ziyar which contained a Christian monastery. He stayed with the
[monks] and told them what had happened to him. The Christians said to
him, “You were cured with what you applied to yourself and not because
of this tomb.”*® These words affected him and he once again became

¢ Al-Yanini, Dhayl, 3. 123-5.

27 Concerning the Mongol, particularly Timurid veneration of “Alid saints, see
D. M. Donaldson, The Shi’ite Religion: A History of Islam in Persia and Irak
(London, 1933), 61.

28 Tbn al-Zayyat states: ‘One ought not to seek blessings from the tomb’s soil,
nor kiss it, for that is the customary practice (dda) of the Christians. [Those prac-
tices] were not handed down by the ulema of the Muslims.” Al-Kawakib al-Sayyara
fi Tartib al-Ziyara, 16.
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afflicted with epilepsy. He came to the tomb and requested some of its
earth and was told, ‘Did you not take [earth] from it and were cured?’ He
said, ‘Indeed. But I passed by a Christian monastery. I told them and they
told me such and such. That then affected me and I once again became
afflicted with what I had.” He was told that time that its efficaciousness
had ceased. ‘Now nothing of this tomb will benefit you except if you
become a Muslim and bear witness that the grandfather of this lord is the
Messenger of God . ... He refused to do so and continued for a number
of days in a state of epilepsy. Then it increased until he was prepared to
accept (ahaba ila)* Islam. Then he came to the mashhad, became a
Muslim and took some of its soil, was cured and was never again afflicted.
He became a devout Muslim. A large group of Mongols converted [as did
the] native Christians for that reason.

‘Izz al-Din Muhammad b. Ustadhdarihi*® said: “This is what Nasir al-
Din Mahmud b. “Ash@’ir b. Husayn b. “‘Ubayd, who is known as Ibn al-
Layali al-Mawsili, told me, and reliance is on him according to what he
narrated.”?!

At the beginning of the account, individuals and groups seek the
shrine not only because it was associated with a descendant of
Husayn, but also for its curative properties. People were well aware
of false shrines and charlatans, but beholding the curative pro-
perties of the soil convinced them of its genuineness.”®* It was
not merely the intercession of the saint, but also the intervention
of the locals at the shrine which effected the cure. Devotees who
experienced the tomb’s graces were facilitators of the miracle
because of the powerful effect that the Mongol’s testimony had on
those around him. Mention of the Christian monks and their belief
in the efficaciousness of soil from holy shrines distances it from its
‘Christian’ origins, instead emphasizing the curative properties of
the Islamic saint and not only the shrine.

ANOTHER ALEPPAN REPENTS

A similar incident of repentance involved “Ali b. Abi Talib, who
appeared to an inhabitant of Aleppo, perhaps a Shi’i, struck with
fever in §522/1128. “All instructed him to dig a spot, take soil

2% Lit. to honour or respect. 260 This name is possibly corrupt.

261 Al-Yiinini, Dhayl, 3. 123-5.

22 Soil from the shrine of al-Husayn at Karbala’ was also known for its curative
properties, see above, p. T64.
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from it, apply it to himself, and instruct people to build a shrine.
“Ali reluctantly produced the sign of a ‘boulder (sakhra) surrounded
by soil smelling of musk’. A man identified as Shuqayr al-Sawadi
who carried soil to orchards for a living attended and was moved
by the holiness of the soil to repent of his evil acts. Ibn Shaddad
states:

Among the pilgrimage sites outside Bab al-Jinan adjoining it is an ancient
mashhad known as Mashhad “AlL. ... Yahya b. Abi Tayyi’ mentions that
in the year 522 H., the mashbad of “Ali at Bab al-Jinan appeared. He said,
‘It used to be a place where wine was sold. There is consensus that an
inhabitant of Aleppo saw in [his] sleep whilst he was ill with fever for a
long time as if he were in that place and as if a man were saying to him:
“From what are you suffering?” The Aleppan said: “Fever.” [The man]
extended his hand to some soil from that place and said: “Take it and affix
it to yourself; for you shall be cured. Tell the people to erect on this very
spot a mashhad.” The Aleppan said: “My Lord, they will not obey me.”
The man said: “They will dig at this very spot and find a boulder sur-
rounded entirely by soil smelling of musk.” Then the Aleppan said to him:
“Who are you?” The man replied: “I am “Ali b. Abi Talib.” Then the
Aleppan awoke and the fever had gone away. He told his family about it,
arose the next morning and set out for that place. He stopped and told
the people. In Aleppo there was a man known as Shuqayr al-Sawadi who
used to carry soil to the orchards and was among those who attended.
They dug the place; the soil came out as if it were musk. People perfumed
themselves with it (tattayabat bibi) and Shuqayr repented of evil acts which
he used to perpetrate and took charge of constructing the place.’**

NOR AL-DIN VERSUS KANZ AL-DIN

In 894/1488 a Christian broadcloth-maker who was involved
in a dispute with a Muslim master broadcloth- and robe-maker
complained to the Christian dignitary who is referred to by Ibn
Taltn disparagingly as “Treasure of the Infidels’. The latter in
turn would have referred to the Sultan for the redress of his griev-
ance. The Muslim repaired to the tomb of the Ayyubid ruler Nar
al-Din, vowing to repair the tomb’s cupola if God delivered him.
During his lifetime, Nar al-Din was vigilant in doing good, dis-
pensed justice, and righted wrongs.** Damascenes like Ibn Fitin

263 Ibn Shaddad, Alag (Sourdel), 47-8.
2% Concerning his moral qualities, cf. Ibn al-Hawrani, Isharat, 28.
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believed that God would intercede and dispense justice for the sake
of his righteous servants. Ibn Taltn states:

Mubarram 894/1488: On the Day of “Ashird’, Kanz al-Kufr®® left the
Church of Maryam in al-Kharab to al-Sikka. A beast collided with him
and he fell down. Then another behind it trod upon him and he died. Our
Master al-Muhyawi al-Nu‘aymi said in his Dhayl: ‘It reached me that Ibn
Fitin, Shaykh of the market of the broadcloth and robe-makers, who was
a young man and who had a number of years earlier presented the Minhaj
and a number of other works to the Caliph®*® and groups of people,
rebuked one of the dhimmi broadcloth-makers on account of his swindling
in selling broadcloth. The dhimmi would say that the broadcloth was wet,
while it was only partially wet. The dhimmi then complained about him
to al-Kanz, who desired to calumniate him before the Sultan.?®” The afore-
mentioned Shaykh went to the tomb of Nir al-Din al-Shahid and invoked
God against [al-Kanz] before it and vowed for himself (nadhara ‘ala nafsibi)
that if God should rescue him from [al-Kanz], he would repair the tomb’s
cupola (qubba). What befell [al-Kanz] befell him and he died.’***

ZAYNAB AND HER DEVOTEE SHAYKH ABU BAKR

Medieval Damascenes named the village of Rawiya®®’ after Sitt

Zaynab. Ibn Talan mentions that ‘Qabr al-Sitt’ is ‘a town south of
Damascus. It is said that “Ali’s daughter Zaynab is buried there. On
certain days the people go out to it and make ziyara (yahtajjuna bi-
al-ziyara) and retreat from the worldly life (yatazabbhadiina) .. >*"°
In the following account the saint appears in a dream and invokes
the Prophet in support of ziyara to her tomb.

Zaynab the Elder . . . the daughter of “Ali b. Abi Talib ... whose mother
was Fatima ... the sister of our masters Hasan and Husayn. ... She is
buried in the village of Rawiya, near Hujjayra®”! in the Damascus Oasis,
which is referred to as Qabr al-Sitt.””> ‘Abd Allah b. Ja*far married her and
she gave birth to “Ali, Ja‘far, “Awn and “Abbas and she died while married
to him. N3ji*”® and others mention this.

265 “Kanz al-Kufr’, which literally means the treasure of infidelity is a distortion
of the honorific Kanz al-Din, which was apparently given to Christians.

2% The reference is to an unspecified Abbasid caliph of Egypt.

27 Al-Malik al-Ashraf Abii al-Nasr Qaytbay (r. 872/1468).

2% Tbn Talan, Qalaid, 1. 100. 29 Yaqit, Mujam al-Buldan, 2. 743.

% Tbn Talan, ‘Darb al-Hata’, 49. ! Yaqiit, Mujam al-Buldan, 2. 210.

2 Tbn Talin, ‘Darb al-Hita’, 49.

7 He is Burhan al-Din Ibrahim al-Naji, the shaykh of the historian al-Busrawi.
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Ibn Tulan mentions her in one of his works devoted to her, [recounting]
her glorious traits (managib) and miracles (karamat).””* Her famous
mashhad contains loftiness and hospitality as befitting one of such noble
progeny ...

The Shaykh the gnostic, possessor of divine gnostic truths Aba Bakr al-
Mawsili said: ‘I visited her once, and with me was a group of my friends.
I did not [dare] enter the area of the tomb, but rather I faced her and we
turned our eyes down in accordance with what the ulema have laid down,
namely that the visitor (za%r) should treat the dead with the same respect
as he would if he were living. While I was in a state of weeping, humility
and submissiveness, an image of a respectable and important woman sud-
denly appeared before me, of venerable appearance; the person is not able
to fill his sight out of respect for her. So, I turned and lowered my head.
And she said to me, “Oh my dear son! May God increase your respect
and good manners (adab). Did you not know that my grandfather the
Messenger of God and his Companions used to visit Umm Ayman since
she was an honourable woman? Let the umma rejoice that my grandfa-
ther the Messenger of God ... and all of his Companions and his umma
and his progeny love this bondwoman, except for those who abandoned
the road. They loathe her.” T was disquieted by her words, which caused
me to become unconscious. When I came to, I did not find her. This
prompted me to visit her down to this day.”*’

A DYING MAN’S WISH

It was common practice for prominent individuals to be buried
in or near the shrines of prominent saints. Aba al-Qasim b. al-
Maghribi, a Shi’i from Mayyafariqin in the north-eastern part of
Diyar Bakr, willed that his friends bury him in the shrine (mashbad)
of “‘Ali in Kufa. The journey was fraught with danger. According to
Ibn al-Athir:

he died during this year (318/930) in Mayyafariqin at the age of 46. When
he sensed that he was about to die, he personally wrote letters to all of the
amirs and local leaders between there and Kufa whom he knew, making
them aware that a concubine of his had died and that he had dispatched
her coffin to the shrine (mashhad) of the Commander of the Faithful ‘Ali
... and addressed them to look after those accompanying it. He intended

4 Al-Tawajjubat al-Sitt ila Kaff al-Nisa’ ‘an Qabr al-Sitt. See above, p. 153.

5 Qur’an 55: 27.

76 Tbn al-Hawrani, Isharat, 1336, esp. 135-6. Al-“Adawi gives a slightly differ-
ent account: Kitab al-Ziyarat bi-Dimashq, 21-3.
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that nobody should intercept his coffin and that word of it should be con-
cealed. When he died, his companions travelled with him as he enjoined
them and they produced letters of safe conduct and nobody attacked the
coffin. He was buried in the shrine (mashhad). Nobody learned of his death
until after his burial.””

HusayN B. “ALI

The relocation of the saints’ remains, albeit a relatively rare phe-
nomenon in medieval Islam, occasionally became a necessity at
times of war and political conflict. This will be illustrated in this
discussion as well as in the later discussion concerning the cult
of Yahya b. Zakariy? (St. John the Baptist). Several accounts
concerning Husayn’s head and the rituals associated with his
veneration will be examined. One of the most important cults
centred on a head was that of the Prophet’s grandson al-Husayn
b. “Ali who was martyred at Karbald’ in 61/680.”® The mystery
surrounding his burial place preoccupied Muslim historians
from the first as it did writers of pilgrimage guides and theolo-
gians like Ibn Taymiya.””” As the head made its way westward it
was set down at various locations which devotees transformed
into pilgrimage sites. Al-Harawl mentions no fewer than seven
shrines purporting to contain the head.”® During the thirteenth
century various places claimed to harbour the martyr’s head.
According to al-Harawi, the body was buried in Karbala® and the
head in Egypt.”®" Two other locations in Mesopotamia claimed

his head.

Mashhad al-Ra’s in Stuq al-Nashshabin. It is said that Husayn’s head. ..
was hung up there when they brought the captives to al-Sham. It also

277 Tbn al-Athir, al-Kamil fi-al-Tarikh, 9. 255.

278 A summary of traditions concerning Yazid b. Muawiya’s reaction to seeing
the head, as well as other traditions concerning the battle in which Husayn was
martyred, can be found in L. Veccia Vaglieri, ‘Al-Husayn b. “Al, EI(2), 3. 607-15.
Concerning the possible circulation of the head, see D. De Smet, ‘La Translation du
ra’s al-Husayn au Caire fatimide’, in U. Vermeulen and D. De Smet (eds.), Egypt
and Syria in the Fatimid, Ayyubid and Mamluk Eras: Proceedings of the 4th and
sth International Colloquium Organized at the Katholieke Universiteit Leuven in
May 1995 and 1996 (Leuven, 1998), 29—44.

27 Tbn Taymiya provides a detailed exposition of the traditions concerning the
head, Majmiz, 27. 467-90.

20 Al-Harawi, index, s.v. ‘Husayn b. "Al7. 281 Al-Harawi, Isharat, 77.
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contains Mashhad al-Nugta. They say it was erected because of blood from
the head there . . .2%

The belief that a drop of Husayn’s blood remained in the rock was
sufficient to establish and maintain the cult. Al-Harawi also men-
tions a mashhad in Mosul, where the head was set when the
captives from Husayn’s party were transported to al-Sham.*®* Al-
Tabari and others confirm that Sinan b. Anas b. “Amr al-NakhaT
cut off the martyr’s head while Khawali b. Yazid al-Asbahi trans-
ported it from Karbala’ to Damascus, where he displayed it before
the Umayyad caliph Yazid b. Mu‘awiya (r. 64/683-65/684).%%
Al-Biruni (362/973—442/1050) reports that the head entered
Damascus on the 1st of Safar and that it was buried with the body
in Karbala’ on the 20th of Safar.”®® Al-Tabari also mentions that the
body of Husayn, along with those of the other martyrs, was buried
by the Banii Asad in al-Ghadiriya after it was trampled by horses.*
The head was carried to Damascus, where it was publicly displayed
for three days.”®” A pro-Umayyad tradition mentions that the caliph
Sulayman b. ‘Abd al-Malik (r. 96/715-99/717) had the ossified head
brought out from the weaponry chests and had it buried, after
which the Abbasids carried it away:

He placed it in a basket, perfumed it (tayyababu), enshrouded it (kaf-
fanahu) and buried it in the Muslim cemetery (maqabir al-Muslimin).*
When the Musawwida [i.e. the Abbasids] entered [Damascus], they
inquired about the head’s location and excavated it and took it.**

Al-“Umari (700/1301-749/1349) believed that it remained in
Damascus, where a shrine was constructed for it outside Bab al-
Faradis.

The Shrine of al-Husayn at Ascalon. His head was there, and when the
Franks took the town the Muslims moved the head to Cairo and it was
buried in the shrine called after it behind the two Fatimid palaces, accord-
ing to what those who assert this declare. But it is more likely that it never

282 Al-Harawi, Isharat, 65-6. 283 Ibid. 7o.

284 Al-Tabari, Tarikh, 2. 368.

285 Al-Birani, Kitab al-Athar al-Bagiya ‘an al-Qurin al-Khaliya, ed. C. E. Sachau
(Leipzig, 1878), 331.

28 Tbid.; al-Tabari, Tarikh, 2. 368. )

27 Al-Dhahabi, Siyar, 3. 319. Al-Biriini mentions this fact in Athar, 331. He also
mentions that the body was buried with the head and that the penitents (fawwabiin)
made pilgrimage there on 20 Safar and ziyarat al-Arba‘in.

8 The reference is to Bab al-Saghir. 289" Al-Dhahabi, Siyar, 3. 319.
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went farther than Damascus, for it was brought thither to Yazid ibn
Mu‘awiya, and Damascus was his capital and that of the Umayyad
line, and it is highly improbable that a head dispatched to a ruler would
travel farther than to his presence. Moreover, there is a shrine of his at
Damascus within Bab al-Faradis, and outside of it is the place of the head
according to report. In the history of the Abbasids, it is recorded that the
bones of Husayn and his head were brought to Medina and the head was
buried there in the grave of his brother Hasan. The interval between the
death of Husayn and the building of the shrine of Ascalon was long.”

After being displayed in Damascus, the head was taken to
Ascalon, and a shrine was probably erected there during the
Fatimid era,”' though Ibn Taymiya argues that the shrines in
Ascalon and Cairo were merely Shi’i fabrications and that Husayn
was buried in Medina.””* He convincingly argues that the head
must have been taken to Ascalon before 549/1154,%”° for when
the Crusaders besieged the city that year the Fatimid commander
abandoned it and fled to Cairo, carrying the martyr’s head with
him.?* Yet the ruin of a shrine remained. However, Ibn al-Nasikh,
the author of a pilgrimage guide, Misbah al-Daydji, denied that the
shrine contained Husayn’s head, while al-Maqrizi provides a report
to the contrary.””> According to al-Magqrizi,

In Sha'ban of 491/1098, al-Afdal one of the Amir al-Juyush headed out to
Jerusalem. He entered Ascalon and in it was a ruined place which con-
tained the head of Husayn b. “Ali b. Abi Talib.?*

He claims that the Fatimid wazir al-Salah Tala’i* rescued it by
paying a ransom to the Crusaders and personally put it in a green
silken bag on a seat of ebony and spread beneath it musk and fra-
grances and built a shrine (mashhad) over it.*”” From there, it was
escorted to the Emerald Palace in Cairo, where it was sanctified.
Ibn Muyassar’s account of the founding of the shrine preserved

»0 Al-“Umari, Masalik al-Absar (A. Z. Basha edn.), 1. 219-20. Translation is
from K. A. C. Creswell, The Muslim Architecture of Egypt, 2 vols. (Oxford, 1959),
1. 247-53 (modified).

¥ Cf. O. Grabar, “The Earliest Islamic Commemorative Structures, Notes and
Docoments’, Ars Orientalis, 6 (1966), 29-30.

22 bn Taymiya, Majmit, 27. 450—1. 2% Ibid. 27. 482.

2% Al-Harawi, Isharat, 32; The miracles associated with the shrine were numer-
ous. Sibt Ibn al-Jawzi mentions the rescue of Husayn’s head in 548 H., Mirat
al-Zaman, 8(1). 215.

295 Taylor, Cult of the Saints, 107.

26 Al-Magqrizi, al-Mawa'iz, 2. 427-8. 27 Tbid.
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in Magqrizi’s Kbitat provides a description of the rituals in which
devotees partook, namely kissing the ground before the tomb and
the sacrifice of animals on “Ashiira’.?’® This was not the only shrine
of Husayn in Cairo. Al-Harawi refers to two shrines at a single
location, allegedly constructed after the head was deposited there:

Mashhad al-Zanbar and Mashhad al-Tibr are two blessed sites
(mubarakan). It is said that Husayn b. “Ali’s head, when it was transported
to Cairo, was set down at this place. In the Palace of the Fatimid caliph
al-Mu‘izz is a mashhad which contains Husayn’s head in a locked chest
(sandiq).””’

Commenting on the 1oth of Muharram (‘Ashiird’), the day on
which Husayn was killed, al-Birtini mentions various associated
rituals marking the event.

The Shi’i people, however, lament (yanabina) and weep (yabkina) on this
day, mourning over the lord of the martyrs (sayyid al-shubada’) in public,
as, e.g. in Baghdad and in other cities and villages; and they make a pil-
grimage to the blessed soil [i.e. al-turba al-masida; i.e. the tomb of al-
Husayn] at Karbal?’. As this is a mourning-day, their common people have
an aversion to renewing the vessels and utensils of the household on this
day.’®

The Shi’i practice of making pilgrimage to the tombs of their saints
often coincided with their public display of mourning and weeping
over Husayn’s death. Pilgrimage ritual was an important compo-
nent of such rites.

Sulayman b. Surad and the tawwabin (penitents) conducted the
earliest pilgrimage to Husayn’s tomb at Karbald’ in 65/684—5, where
they spent a day and a night engaged in collective weeping, hum-
bling themselves, screaming, and praying.*®’ As Sulayman and his
companions encircled the grave and engaged in pious devo-
tion, they thought of themselves as having been martyred with
Husayn and his companions at Karbal?’. In this way Sulayman
established a precedent for travellers to visit the tomb of Husayn en
route to their final destination.’” Such rituals performed by Shi’is

2% Al-Magqrizi, al-Mawd'iz, 2: 427-8. 29 Al-Harawi, Isharat, 3.

300" Al-Biriini, The Chronology of Ancient Nations: An English version of the
Arabic text of the Athar-ul-Bakiya of Albiriini or “Vestiges of the Past’, trans. and
ed. C. E. Sachau (London, 1879), 326 (modified); Al-Birani, Athar, 329.

" The tawwabiin and Husayn’s tomb are mentioned in al-Baladhuri, Ansab

al-Ashraf, ed. S. D. Goitein et al., 3 vols. (Jerusalem, 1936-71), 1. 209.
392 Al-Tabari, Tarikh, 2. 545-8.
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at the shrine at Karbala’ were also performed elsewhere, and shrines
associated with Husayn and his family were places of congrega-
tion especially on the toth of Muharram and other holy days.**
During the ninth century Muhammad b. Zayd, the Zaydi ruler
of Jurjan, was the first to build a shrine over the tomb of Husayn.*"*
Not all shrines of Husayn contained his purported remains. As
is the case with other multiple shrines, the original reason for their
founding was seldom recorded. Consequently, stories connecting
them to Husayn’s physical remains circulated. One such cult centre
was established at Aleppo as a result of a shepherd’s vision of a
mysterious figure on the 2oth of Dhii al-Qa‘da 573/1178.°%

THE VENERATION OF ABRAHAM

While Jews, Muslims, and Christians universally acknowledged
Hebron (al-Khalil)** as the burial place of Abraham, his wife
Sarah, and their descendants, other cult centres dedicated to
Ibrahim existed in Palestine, Syria, and Iraq. Ibrahim was believed
to have built the original structure over the black stone in Mecca.
Several pilgrimage centres will be discussed herein.

Damascus

Traditions concerning the Damascene cult of Ibrahim reveal a
cult characteristically different in its articulation, practice, and

3% Tbn Muyassar, Akbbar Misr, ed. H. Massé (Cairo, 1919), 38, mentions a con-
gregation of common people near the shrine of Sayyida Nafisa in 490 H., where
they engaged in ritual cursing (sabb) of the Companions and destruction of the
tombs of the righteous surrounding it. Such an act prompted the wazir al-Afdal to
control them.

3% W. Madelung, ‘Abu Ishaq al-Sabi on the Alids of Tabaristan and Gilan’, [NES
26 (1967), 28.

39 Tbn Shaddad, Aaq (Sourdel), 50-2.

3% Concerning the authenticity of the Cave of the Patriarchs in Hebron and the
renewal of ziyara there in the Ayyubid period, see above, pp. 161—2. For various
Islamic accounts concerning the Cave of the Patriarchs, cf. M. Sharon, ‘al-Khalil’,
El(2), 4. 954-61; G. Le Strange (trans.), Palestine under the Moslems: A Descrip-
tion of Syria and the Holy Land from A.p. 650 to 1500 (London, 1890), 309—27.
For the early Islamic period, see H. Busse, ‘Die Patriarchengriber in Hebron und
der Islam’, Zeitschrift des Deutschen Palistina-Vereins, 114 (1998), 71-94; A. Elad,
‘Pilgrims and Pilgrimage to Hebron (al-Khalil) during the Early Muslim Period
(6382-1099), in B. F. Le Beau and M. Mor (eds.), Pilgrims & Travelers to the Holy
Land (Omaha, 1996), 21-62.
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patronage from other Syrian cults. In contrast with the Cave of the
Patriarchs in Hebron, which was a destination of pilgrims return-
ing from Mecca and Medina and was established from at least the
tenth century as a regional pilgrimage centre with an annual festi-
val and hospitality institutions for both rich and poor visitors, the
mosque of Ibrahim in the Damascene village of Barza on Mt.
Qasiyan was primarily a local centre to which Damascenes made
ziyara for prayer and supplication. No evidence of celebrations or
festivals at Barza or other Syrian centres exists. Among the most
notable features of the Barza site is the absence of a cenotaph or
talismanic objects, though a mosque referred to as Masjid Ibrahim
existed on the site. Despite the absence of any other commemora-
tive structures or peculiar cultic manifestations, this pilgrimage
site occupied a central role in the communal and religious life of
Damascenes from late Antiquity. The earliest known reference to
Ibrahim’s association with the village of Barza is by a Damascene
Jew called Nicolas.*”” The earliest Islamic traditions concerning
Barza date from the eighth century and mention that Ibrahim was
born in the Ghata (Oasis) on the south side of Damascus in the
village of Barza on Mt. Qasiyin. In Rawd al-Mi‘tar al-Himyari
mentions that Ibrahim saw the planet from a cave on Mt. Qasiyun
in Damascus over which stood a mosque.’”® In another tradition,
Ibrahim saves Lat and his family from the king of the Nabateans
who launches an attack on them at their home on Mt. Qasiytun and
captures them.’*”” He supposedly went to the spot where the mosque
was built in Islamic times and prayed there.

Several generations of historians, theologians, traditionists, and
Hadith scholars, most notably the traditionist al-Zuhri (d. 121/
739) and the theologian al-Awza1 (d. 157/774), collected and re-
ported traditions concerning this and a number of Damascus’s
other pilgrimage sites, several of which are attributed to Com-
panions. Stories and reports narrated about a place’s efficacy are
the strongest evidence for the proliferation of a cult. The supposi-
tion that supplication would be fulfilled at a pilgrimage site is a
common denominator among some of these traditions. Ibn ‘Asakir
reports:

307 See above, p. 33.

% Al-Himyari, ‘Wasf’, 282. The reference is to the planet Venus in Qur'an 6: 76
where God tests the Prophet Abraham’s faith.

3% Tbn ‘Asakir, Ta’rikh Madinat Dimashq, 2(1). 99—100.



Experiencing the Holy 197

Ibn ‘Abbas . .. said: “The station (maqam) of Ibrahim...is in the Oasis
(Ghata) of Damascus in a village called “Barza” on a mountain called
“Qasiyin”.?°

According to al-Awza1, the Friend (i.e. Ibrahim) prayed at this station
(magam) in Barza. He took it as a place of prayer.’!!

Al-Zuhri said: ‘Masjid Ibrahim . . . is in a village called Barza. Whoever
prays four rakas is forgiven his sins like the day his mother gave birth to
him, and asks God the Exalted what he wishes; for He does not send him
away disappointed.”!?

Ahmad b. Sulayman al-Bayhaqi®*® said: ‘I heard our Damascene shaykhs
long ago mention that the ruins (atharat) at Damascus in Barza are near
the Mosque of Ibrahim that is on the mountain near the crevice, the place
[where] Ibrahim [was]. [They mentioned] that the place of the ruins
(atharat) above in the mountain is where Ibrahim saw the planet, which
God the Exalted mentioned in Scripture: “When he saw the planet, he said
this is my Lord.”*" It is well known. Whoever seeks it and prays two rakas
and supplicates there, God the Exalted will fulfil his supplication. [He also
said] that the Prophet Lut. . . and a group of prophets used to be on that
mountain. Their vestiges (athar) are [located on the mountain near Masjid
Ibrahim].*"?

[Al-Bayhaqi] also said: ‘I heard from shaykhs who sought it, resided
there and supplicated God the Exalted. It is efficacious for a sorrowful
heart and many sins. A shaykh came from Mecca and prayed in the spot
which is above the crevice [in the rock] where it is said that Ibrahim saw
the planet.’ Al-Bayhaqi mentioned that he saw someone in his sleep
[saying], ¢ “If you desire to see the spot where Ibrahim saw the planet, then
seek Damascus and the spot called Barza at Masjid Ibrahim high on the
mountain, pray there two rak‘as then supplicate with what you wish and
it will be fulfilled . . .”. I sought the spot.”*'¢

During the Middle Ages prominent theologians ascended to the
shrine to supplicate God against injustice, such as the preacher and
professor Taj al-Din “Ali al-Subki (d. after 769/1368), whose son
the deputy of Damascus Tankiz threatened to harm.?"”

Al-Busrawi says in Fada’il al-Sham, ‘Our Shaykh Burhan al-Naji says: The
Qadi Abu Bakr b. al-Busrawi al-Shafi'T mentions in his work Akhbar

310 Ibid. 2(1). 99. 311 Tbid. 312 Tbid. 2(1). 100.

313 Perhaps he is Ahmad b. al-Husayn b. “Ali Abii Bakr (384/994-458/1066): K.
Zirikli, al-Alam, 1. 116.

314 Qur’an 6: 76.

315 Ibn “Asakir, Tartkh Madinat Dimashq, 2(1). 100.

316 Tbid. 2(1). 100-T.

317 7. Schacht and C. E. Bosworth, ‘al-Subki’, EI(2), 9. 744-5.
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al-Awaiil that he attested to the correctness of that [belief] and reached this
conclusion based upon what occurred to al-Subki with Tankiz the deputy
of Damascus. The latter resolved to strike the former’s son the Qadi al-
Husayn. Al-Subki headed out for the station (magam) in the village of
Barza. He stood in it, asking God the Exalted to protect him from his evil.

No sooner had he descended than God the Exalted took Tankiz and ful-

filled his supplication (ajaba du@abu).”*'®

Aleppo and elsewbere

In contrast with the Damascene centre, which was created by theo-
logians, an examination of the traditions concerning the Aleppan
shrines of Ibrahim mentioned in historical works and pilgrimage
guides reveals a cult of popular origin. However, such traditions
were not treated as historical reports like the Damascene traditions
which bore the names of individual transmitters. As he passed
through Aleppo during the twelfth century, Petahiyah of Regens-
burg recorded a legend concerning Abraham:

From thence [Abraham went] to Halab (Aleppo), that is, Aram Zobah.
Why is it called Halab? Because on the mountain was the flock of Abraham
our father. Steps led down from the mountain, whence he was accustomed
to hand milk to the poor. From thence he went to Damascus. This is a
large city over which the ruler of Egypt rules . . .*"

Al-Qazwini recounts a similar story concerning Ibrahim. ‘The
Friend . .. used to milk his sheep there and give its milk in charity
on Friday.”**® He also mentions two shrines dedicated to him in the
citadel. ‘Both are visited (yuzaran) down to the present. It contains
a cave in which the Friend used to gather his sheep.”**! Another
shrine existed in a cemetery outside the city.’*

Ibn Shaddad mentions that the Aleppo citadel contained two ora-
tories (maqams) dedicated to Ibrahim. In a discussion of the naming
of the city of Aleppo, Ibn Shaddad mentions a popular legend, one
which was also connected with his shrines.

It was called Aleppo because Ibrahim used to graze his sheep [upon] a hill
upon which the citadel currently stands. He used to milk his sheep at an
appointed time and the people would come to him at that time. Then the
people would say, ‘Ibrahim milked; Ibrahim milked.” [That is how] it came
to be called Halab.’?

% Tbn al-Hawrani, Isharat, 120-1. ¥ Yaari, Massa'ot, 5o.

320 Al-Qazwini, Athar, 122. 321 Ibid. 123.

322 Al-Harawi, Isharat, 4. 32 Tbn Shaddad, Alaq (Sourdel), 1
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Inside the citadel were two churches, one of which, before it was built,
was a sacrificial altar (madbbab) for Ibrahim the Friend. . .. It contained
a rock (sakbra) upon which he sat for milking the livestock.

The citadel previously contained two churches, one of which [served as]
an altar for sacrificial offering (madhbab) by Ibrahim the Friend before a
church was built. It contained a rock upon which he used to sit when he
milked his livestock. Then it was built as a congregational mosque during
the days of Bant Mirdas. It used to be known as the Upper Magam of
Ibrahim, in which the sermon would be held. It is a blessed spot and visited
(mawdi® mubarak yuzar). Ibn Butlan mentions in one of his letters that the
citadel of Aleppo contained the altar (madhbabh) upon which Ibrahim the
Friend made sacrificial offerings (garraba ‘alayhi). It was changed into a
mosque after that in the days of the Bani Mirdas.***

Al-Harawi also mentions the oratory in the citadel as well as
another shrine in the cemetery outside the city.’*

The veneration of Ibrahim was widespread throughout other
parts of Syria and Mesopotamia. Al-Harawi mentions a mashhad
of Ibrahim in Harran:

It is known as Mashhad al-Sakhra. It is said that he used to sit upon it
waiting for his sheep. It is said that Ibrahim’s brother Haran built Harran.
... That is incorrect. [In fact,] the one who built it is Sam b. Nah. . . . God
knows best.?*

Faddan, a village near Harran which contained the graves of many
saints and righteous men, claimed to be Ibrahim’s birthplace.**” Al-
Harawi’s testimony unequivocally confirms that not only urban
centres but also villages served as local centres of saint veneration.
Between Balt*® and Mosul>” was the house (bayt) of Ibrahim,
where devotees believed he had lived.**® Katha Rabba also con-
tained a shrine (mashhad) to the prophet and, like Faddan, claimed
to be the birthplace. Al-Harawi gives some credence to the belief,
adding: ‘This is the truth. God knows best.”*' Apart from the
shrine in Hebron and three in Aleppo, Minyat Aba Khasib, al-
Dhahabiya, Mosul, Rama, and al-Lajjun contained maqams while
Jerusalem, Ascalon, Nabulus, and Harran contained mashhads.*

324 Tbid. 39.

325 Al-Harawi, Isharat, 4; Ibn Shaddad, Alag (Sourdel), 46.
326 Al-Harawi, Isharat, 64. 327 Tbid.

328 Yaqat, Mujam al-Buldan, 1. 721. 32 1bid. 4. 682—4.
30 Al-Harawi, Isharat, 69. 31 Ibid. 8o.

Ibid. 10, 23, 28, 29, 32, 41, 62, 64, 69, 94.
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YAHYA B. ZAKARIYA

The veneration of the prophet Yahya b. Zakariya® (St. John the
Baptist) among Muslims was a syncretic cult partly influenced
by the Byzantine Christian cult of St. John the Baptist. According
to al-Birtni, the feast commemorating the beheading of John the
Baptist was on the 29th of Ab.*** One of the most important
shrines, which Muslims continue to visit down to this day, is the
oratory (maqam) of Yahya which is housed in the Congregational
Mosque in Damascus which was previously a Byzantine church.
Early traditions mention that the Umayyad caliph al-Walid b. “Abd
al-Malik unearthed the head and ordered it placed in a pillar with
a capital shaped like a basket of palm leaves.*** Damascus was not
the only city to claim the head. Aleppo became a centre for its
veneration after it was transferred there for an unknown reason
during the rule of the Mirdasid Mu‘izz al-Dawla Thimal b. Salih
(r. 433/1042~449/1057).** Al-Harawi mentions a head of Yahya in
the Aleppo citadel which was transferred there in 435/1043 from
Ba‘labakk and then Hims.** Ibn al-“Adim mentions that it was
housed in the Upper Oratory (maqam) of the Aleppo citadel within
a marble basin (jurn) in a cabinet (khizana).>*” Zayd b. al-Hasan
al-Kindi, an Aleppan poet and scholar from Iraq (d. 613/1217),
mentions the transfer of the head and says that it was kept in a
hollowed rock (hajar mangiir).**® Al-Harawi mentions that a piece
of the head was in a chest (sandizq).>* Ibn Shaddad mentions that
the Mongols set fire to the Congregational Mosque in the citadel
in 658/1260 and that the Upper Oratory was burned down. The
head was evacuated by the shibna over the treasures, Sayf al-Din
Aba Bakr b. Ilba, who along with one Sharaf al-Din Aba Hamid

333 B. Carra de Vaux, ‘Yahy?’, EI(1), 4. 1148-9. Al-Birtini, Athar (Sachau trans.),
297 (modified): Decapitation of John. ‘al-Ma’mun b. Ahmad al-Salami al-Haraw1
relates that he saw in Jerusalem some heaps of stone at a gate, called Gate of the
Column; they had been gathered so as to form something like hills and moun-
tains. Now people said that those were thrown over the blood of Yahya b. Zakariya,
but that the blood rose over them, boiling and bubbling. This went on until
Nebuchednezer killed the people, and made their blood flow over it; then it was
quiet . ...

334 Ibn al-Hawrani, Isharat, 16-17.

33 Tbn al-“Adim, Bughya, 1. 459-60.

3¢ Al-Harawi, Isharat, 4; Ibn al-“Adim, Bughya, 1. 460.

37 Tbn al-“Adim, Bughya, 1. 459-60. 3% Tbid. 1. 460.

339 Al-Harawi, Isharat, 4.
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Fig. 6. Shrine of Yahya b. Zakariyas Head (St. John the Baptist),
Damascus

al-Najib, ‘repaired to the head of Yahya b. Zakariya’ and trans-
ported it from the citadel to the congregational mosque in Aleppo
and buried it west of the minbar. An oratory (magam) was built
for it. It is visited (yuzar).**" Unlike the cult of Husayn, that
of Yahya’s head might be regarded as a syncretic cult, since its
Christian origins are apparent. Like other Syrians, Aleppans
undoubtedly sought blessings from the cabinet or chest in which it
was deposited by touching it, kissing it, and supplicating there.
Moreover, the head served a talismanic function gracing the sanc-
tuary with baraka.

A Kurbp’s visiT To KHALID B. AL-WALID

Khalid b. al-Walid (d. 21/642),>*' the renowned commander who
conquered Damascus from the Byzantines, was buried outside

340 Ibn Shaddad, A7aq (Sourdel), 41.
31 P, Crone, ‘Khalid b. al-Walid’, EI(2), 4. 928—9.
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Hims.*** Ibn Shaddad preserves the account of a Kurdish man’s visit
to Khalid’s tomb at the time of the Crusader siege of Hims in
544/1149. The Kurd asked God for the valour of Khalid, where-
upon he engaged in battle against the Crusaders and took a number
of them captive. The man returned to the tomb afterwards and
wept over Khalid’s death. Ibn Kathir reports:

I heard my uncle Aba Ghanim Muhammad b. Hibat Allah b. Abi Jarada
say: The ascetic Shaykh Rabi®b. Mahmud al-Maradini told me: ‘I once came
to the tomb of Khalid b. al-Walid in Hims to make a pious visitation
(aziarubu). 1 saw there a Kurdish man weeping and wailing profusely raising
his voice at that [tomb]. I said to him: “Why are you thus?” He replied: “I
had an encounter with the tomb’s patron which necessitated what you see.”
I further inquired. He said: “The Franks came besieging Hims and sur-
rounded the city. All of the gates were shut except for one. I went to this tomb
and said: Oh God, by its sanctity, bestow upon me his valour now (at this
moment). Then I went out not fearing anybody. The Franks were of no con-
sequence [lit. value] to me [lit. in my eye]. I attacked them and killed two
horsemen (knights) and took another two captive. I took them and both
their horses. I entered with that to al-Malik al-*Adil Nir al-Din Mahmid.
This is what caused me to be in the state in which you presently see me.” >**

THE RENUNCIATION OF OFFICE

In the year 600/1203—4, the ruler of Aleppo al-Malik al-Zahir
Ghazi commissioned an Aleppan, Sadid al-Din Muzaffar b. Abi al-
Ma‘ali b. al-Mukhayyakh(?), to undertake a survey of mountain-
ous regions. While afflicted with fever Sadid al-Din came to the
village of Riihin*** and an abandoned shrine (mashhad) which was
near the graves of Quss b. Sa‘ida al-Iyadi and two of his com-
panions.”® While his illness intensified, the villagers warned him
about residing there ‘since it was a frightening ruin’.**¢ Upon his
recovery, Sadid al-Din vowed to construct a mashhad, which he
did. He was so overcome by this experience that he ‘became a fakir,

> His tomb is mentioned by al-Harawi, Isharat, 8; Ibn al-Hawrani, Isharat,
148-9; al-Qazwini, Athar, 124.

3 Tbn Kathir, Bidaya, 7. 3172-3.

4 D. Sourdel, ‘Rithin: lieu peélerinage musulman de Syrié du nord au xiiiéme
siecle’, Syria, 30 (1953), 89—107. Yaqut reports that it is a village of Mt. Lebanon
near Aleppo and that it possessed an endowment in perpetuity: Mujam al-Buldan,

2. 829-30.
3% Al-Harawi, Isharat, s. 34 Ibn Shaddad, Alaq (Sourdel), 55
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wore a cloak, cut his hair, and offered for sale all of his possessions
....>* He spent his remaining days at the mashhad.

After Sadid al-Din’s death, al-Malik al-Mu‘azzam (r. 615/1218—
624/1227) appointed an Egyptian keeper who was succeeded by
his son who was in turn replaced with another keeper.**® Ibn
Shaddad gives the following account:

This mashhad [near the tomb of Quss b. Sa'ida and his two companions]
was abandoned and it was not possible for anybody to reside there. The
second that visitors (zuwwar) came, they left because of the many thieves
and criminals (mutabarrimin). It so happened that al-Malik al-Zahir
Ghazi, the son of al-Malik al-Nasir Salah al-Din Yasuf b. Ayyub, the ruler
of Aleppo at the time, in the year 600o/1203—4 delegated Sadid al-Din
Muzaffar b. Abi al-Ma‘ali b. al-Mukhayyakh(?), who was of Aleppan birth
to take a cadastral survey of Mt. Bant “‘Ulaym and other mountains. He
had been afflicted with the flu (humma barida) and paralysis (falij)*** for
a while. When he arrived to undertake the survey of the mashhad, his fever
intensified. When he experienced chills, he slept in [the mashhad]. The
peasants of the hamlet went out to him and warned him about residing in
the mashhad since it was a frightening ruin. He made a vow for himself
that when he should be cured of his illness, he would reconstruct it [i.e.
the mashhad]. He dwelt within it and slept the night there. During the
night, he awoke and found strength within himself and when he arose in
the morning, he perceived that the illness had entirely disappeared. From
that moment, he became a fakir (tafagqara), wore a cloak (aba'a), cut his
hair and offered for sale all of his possessions—horses, equipment (udda)
and property (milk)—and constructed from [the proceeds] this mashhad
and the public bath (hammam). He [planted] the orchard and released the
spring after it was filled with dirt and blocked. There he resided until he
passed away, may God have mercy upon him.

Al-Malik al-Zahir attended this mashhad in the days it was being con-
structed and he was pleased with what the aforementioned Sadid al-Din had
undertaken. He provided him and his descendants with one-fifth of the rev-
enues of the village of Rahin. Upon [al-Zahir’s] death al-Malik al-Mu‘azzam
Fakhr al-Din Taran Shah b. al-Malik al-Nasir Salah al-Din Yasuf b. Ayyub
was the holder of the land grant in kind (mugta’) over the village of Rahin.
He was responsible for the affair of this mashhad and personally appointed
a person known as al-Nafis from the inhabitants of Egypt who continued
there until he passed away unto the mercy of God the Exalted. After his

347 Tbid.

348 Concerning the Ayyubid patronage of the shrine and that of other prominent
individuals, see Ch. 5.

3 A stroke.
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death his son, who was known as al-Shams Muhammad, took charge and
continued there until he was removed from it and another, known as al-
Shuja” al-“Ajami, took charge. He continued there until he died unto the
mercy of God the Exalted. When al-Malik al-Zahir glorified the affair of
this mashhad, the people glorified it and built there constructions (amair),
including the fountain (birka) outside of the mashhad which one of the peas-
ants known as Hajj “Uthman from the inhabitants of Tall Rummanayn built.

Dawlat Khatan, daughter of the amir ‘Alam al-Din Sulayman b. Jandar,
built the caravanserai (khan) and dedicated it as guest quarters (arsadathu
nuzulan) for those seeking to visit the mashbad.>*® The Hajj Aqtughan b.
Yaruq built a wall surrounding it and diverted the water from outside the
mashhad to the inside. When the righteous Shaykh Fakhr al-Din b.
Muhammad b. Mahmud al-Kanji al-Suhrawardi assumed charge of it, he
built a bath (hammam) inside it from the endowment revenue.

The inhabitants of Aleppo adopted a festival (mawsim) to set out for
this mashhad at an appointed time of the year which they call ‘Rice Thurs-
day’ (kbamis al-ruzz), which is the festival (mawsim) called in Egypt ‘Lentil
Thursday’ (khamis al-adas). They converge upon it from all the regions of
Aleppo, Hama, Harran and Balis to the extent that they are nearly unin-
habited. There they partake in festivities which resemble the celebration
of the hajj festival by the inhabitants of Mecca. Their appointed day of
congregating there is on Saturday and they continue there until [the fol-
lowing] Friday. The daylight does not pass while anybody is left behind.**!
Among the historians are those who say that ‘When the Christians
(nasara)®* and the Franks ruled the land, they used to make it on a par
with (musawiyan) glorifying Bayt al-Maqdis. At the conclusion of their
fast, they would seek it from all around and celebrate the holy day there.
Then the Muslims came to rule these lands; they sought it from all around
and accorded it greater attention many times over than did the Christians.
They collected votive offerings (nudbir) for it and desired the baraka of
those buried within. It is wondrous that when the Mongols ruled the lands,
they did not kill anybody who took refuge there.’>

TALISMANIC OBJECTS

Talismanic objects are rarely mentioned in connection with
ziyara, yet when they are, they often appear alongside pilgrimage

350 Concerning the patronage of religious structures by women in Ayyubid times,
cf. R. S. Humphreys, “‘Women as Patrons of Religious Architecture in Ayyubid
Damascus’, Muqarnas, 11 (1994), 35—54-

31 je. everybody attended. 2 The Byzantines.

353 Ibn Shaddad, Alaq (Sourdel), 55-6.
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sites.”* A talisman (tilasm, pl. talasim)** was meant to be used only

once and then discarded. Many of the objects generally referred to
as tilasm®® served a therapeutic function by being employed to
effect cures for a range of maladies from back pain to various
stomach ailments, flu, barrenness, and blindness. Some talismanic
objects, such as pillars, involved the performance of some ritual
involving ‘sensory markers for sanctity’—water, perfume, or soil.**’
Modern studies have not yet explored immobile objects and
monumental talismans, including paintings, idols, and stone pillars,
and their role in what might be regarded as popular Islam.
However, talismanic objects figure prominently in medieval his-
torical and geographical works, travel itineraries, and pilgrimage
guides, such as al-Haraw?s Isharat and Ibn Shaddad’s al-Alag
al-Khatira. In Ibn Shaddad’s book a whole section is reserved
for amulets and talismanic objects in Aleppo and its environs. Al-
Harawi also devoted an entire work, now lost, to strange, effica-
cious, and wondrous objects, including talismans, which he called
Kitab al-Ajaib (The Book of Wondrous Things).**®

Talismanic objects and designs can be grouped into six major
categories: (1) Talismanic objects and designs of animals, rodents,
reptiles, and insects were generally found on city gates, in citadels,
and in mosques. (2) Footprints and handprints of prophets and
saints, most notably the Prophet Muhammad and “Ali, were found
in mosques, shrines, madrasas, and elsewhere. (3) Sacred rocks,
which were at times associated with saints, were found everywhere,
but most notably in mosques and at tombs and shrines. (4) Pillars
which were often associated with saints were to be found every-
where, including on tombs. (5) Idols or statues used for healing are
mentioned infrequently. (6) Paintings and figures of mythical or
Christian figures were sought for their healing properties.

Animal designs and objects

Animal representations served to protect a city or an individual
from harm and death. The Congregational Mosque of Damascus

3% One notable exception is Ibn Qayyim al-Jawziya’s account concerning the
glorification of trees, pillars, idols, tombs, pieces of wood, and springs as pre-Islamic
practices: Ibn Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Labfan, 1. 237.

%3 For other variations of tilasm, see Lane, An Arabic-English Lexicon, 1867.

3¢ E. Savage-Smith et al., Science, Tools and Magic, 2 vols. (London, 1997), 2.
132-3.

37 See above, Introd., n. 3. 38 Cf. al-Harawi, Isharat, 3.
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possessed a number of talismanic objects suspended from the ceiling
to ward off crows, snakes, mice, and scorpions until a fire destroyed
them in 461/1069.%° Ibn Shaddad mentions a talismanic design of
a snake in a tower (burj) in Aleppo which was supposed to prevent
the detrimental effects of snake-bites and to protect the city’s inhab-
itants, but did not require ritual interaction with it.**® Mayyafarigin
contained a talismanic object against dogs and a design of a two-
headed serpent within a church, which may have been intended to
ward off snakes. Al-Harawi reports:

Mayyafariqin contained a talismanic object against dogs, who from the
hour of the late afternoon prayer do not remain there but leave for a village
called al-Kalbiya at the entrance to the town. It contains in the Church of
Mart Daris a talismanic design of serpents, which is an image of a two-
headed serpent.*!

Al-Harawi also mentions a talismanic design of a scorpion in
Aleppo with which the devotee interacted by taking soil from it:

Aleppo contains the talismanic design (¢ilasm) of the scorpion. If some of
its earth is taken and applied to a scorpion bite, it is healed (bari“a). It is
tried and proven (mujarrab) and carried throughout the lands.***

Footprints and handprints

Another type of talismanic object which was widespread through-
out the Near East was the footprint of the Prophet Muhammad,
as well as those of the Prophet’s Family and other prophets.**
Devotees touched and kissed footprints in order to obtain bless-
ings. Masjid al-Naranj, a mosque outside Damascus, was believed
to contain a footprint of the Prophet. Ibn Taymiya’s destruction
of the relic in 704/1305 provoked the ire of the local inhabitants.
Al-Harawi mentions that ‘in the Madrasa of Mujahid al-Din is
the footprint (gadam) of the Prophet . . . in a black rock which was

transported from Hawran’.>**

3 Tbn ‘Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 47-8.

360 Tbn Shaddad, Alaq (Sourdel), 123. 3¢ Al-Harawi, Isharat, 65.

32 Tbid. 9.

363 The prophet’s sandal and other saints’ relics are discussed in Ch. 2.

34 Al-Harawi, Isharat, 14; See further, Ibn Shaddad, A7ag (Dahhan, 1956), 186;
Memon (trans.), Ibn Taymiya’s Struggle against Popular Religion, 362 n. 301; al-
Magqrizi, Kitab al-Sulik li-Ma'rifat Duwal al-Mulik, ed. M. M. Ziyada (Cairo,
1934-58), 2. 8-9; Ibn Kathir, Bidaya, 14. 33-4; Al-Alasi, Jala’ al-Aynayn fi
Mubhakamat al-Abmadayn (Cairo, 1961), 8.

N
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Shrines were constructed around relics such as footprints and
often contained talismanic objects. Shi’is visited the shrine
(mashhad) of “Ali in Hims, where they also worshipped at a pillar.
“That was a result of a night vision (manam) which one of the right-
eous saw. There is a story behind it.”3%

Sacred rocks

Al-Harawi reported seeing in southern Aleppo a rock which was
the object of pilgrimage, not only for Muslims, but also for Jews
and Christians. He states:

there is a rock present at Bab al-Yahiad on a path in which votive offer-
ings (nudbir) are made and on which rosewater and fragrance are poured.
Muslims, Jews and Christians hold it in regard. It is said that [it is among]
the graves of a number of prophets. . .and saints. God knows best.*

Al-Qazwini reports that Franks visited a fountain in Aleppo for
supplication on which they expended great sums of money without
deriving any benefit. He states:

In Madrasat [al-Halawiya] is a stone at the edge of its fountain resembling
a bed (sarir). Its middle is hollowed a little. The Franks greatly believe in
it. They expend great sums on it (i.e. the stone); however, their [supplica-
tion] goes unfulfilled.*”

A rock jutting out an arm’s length from the wall of the city of Dara
in Syria contained a talismanic design (tilasm) which was reputedly
efficacious against a lower facial paralysis (rib al-laquwa).***

Pillars

Pillars in Damascus, Aleppo, and other cities were supposedly effi-
cacious for back pain and curing the retention of urine. Some pillars,
as in the first example, required the performance of ritual for effect-
ing a cure, while others were efficacious for the fulfilment of suppli-
cation, as in the second and third examples. Ibn Shaddad reports that

Inside Aleppo is a pillar called ‘the pillar [for] the retention of urine’ (‘amud
al-usr). A group of people from the inhabitants of Aleppo told me that
this pillar is beneficial for the retention of urine. Should a person or animal
be afflicted by it, [they] would be led around it and be cured.**

%5 Al-Harawi, Isharat, 8. 3¢ Tbid. 4; al-Qazwini, Athar, 123.
7 Al-Qazwini, Athar, 123. 368 Al-Harawi, Isharat, 64.
3¢ Ibn Shaddad, Alaq (Sourdel), 123.
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Ibn Shaddad observed a pillar which Jews, Christians, and Muslims
venerated:

North of Aleppo is a pillar (amud) to which Muslims, Jews and
Christians make votive offerings (yandbirubu). It is said that beneath it is
the grave of a prophet.’”

Al-Harawi reports that beneath the palace of the Fatimid ruler al-
Muizz (r. 341/953-365/975), which also contained the shrine of
al-Husayn, was ‘the pillar anointed with saffron (rukn mukhallaq)
to which votive offerings are made (yundhar lahu)’*’* This sug-
gests that anointing a column was a Fatimid practice. This ritual
practice, like perfuming and sprinkling rosewater on sacred places,
designated sites as holy.

A broken idol

Ibn “Asakir mentions an unusual report narrated by one of
Damascus’s shaykhs, “Abd Allah al-Mazani, concerning a broken
idol to which some Damascenes made supplication.

I heard a group of shaykhs from among the inhabitants of Damascus say
that the stone pillar which is located over the bridge between the Barley
Market and Umm Hakim’s Market which is in the foyer (hadra) of Masjid
al-Tabbakhin is a broken idol (sanam maksur) for [fulfilling] needs (hajat).
If a person enters it to fulfil a need, it is not fulfilled (lam tugda). [Al-
Mazani] said, ‘My father used to prohibit me from entering it, whenever
I was in a state of need (idha kuntu fi haja).”*’*

That theologians and scholars were narrating these traditions indi-
cates their awareness that people commonly believed that such
objects were efficacious for curing certain ailments. However, they
were also aware that even supplicating there was idolatrous.

Paintings and figures

A painting (s#zra)®*” in northern Syria was sought by barren women,

who would meet there to socialize as well as to physically interact

370 Tbn Shaddad, A7aq (Sourdel), 54.

37U Al-Harawi, Isharat, 35. For an explanation of takhliq (the act of perfuming
or spraying something), see above, n. 32.

372 Ibn ‘Asakir, Tarikh Madinat Dimashq, 2(1). 48. Other idols and statues
(timthal) were associated with the Umayyad Mosque in Damascus: ibid. 2(1). 45-8.

37 Siira generally means figure, form, or shape. It can also mean an icon, sculp-
ture, statue, or engraving.
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with the painting of a black slave in order to conceive. Ibn Shaddad
comments:

Seven miles from Manbij is a spring (himma) over which is a domed shrine
(qubba) called ‘Al-Mudabbir’.*”* At its edge is a painting (siira) of a black
slave; women allege that if a barren woman among them rubs her puden-
dum (bakkat farjaba bi) against the nose of that painting (bi-anf tilka al-
siira), she will conceive.’”

The domed structure designated this a pilgrimage site. Al-Qazwini
mentions a painting or figure (sizra) of a mythical figure, half-man
and half-scorpion, on the gate of a mosque in Hims next to a
church (bi'a) which was efficacious for curing stomach ailments.
‘Pure soil is taken and impressed upon the painting and is then put
in water for one suffering from a stomach ailment to drink. He is
instantly cured.”””®

Mustims, JEws, CHRISTIANS, AND
ZOROASTRIANS IN DAMASCUS

According to al-Ayyubi’s (d. T003/1594~5) biographical account of
one of Damascus’s most important saints, Shaykh Arslan (d.
c.550/1155), the saint’s tomb was firmly established as a pilgrim-
age centre for Damascenes of all faiths by the early Ottoman
period. Remarkable is the fact that Jews and Christians as well as
Zoroastrians turned to the tomb of a medieval Muslim saint, which
suggests that they may have had occasion to venerate certain
Muslim saints for personal needs and supplication to God, par-
ticularly when the saint was a city’s patron saint. According to al-
Ayyubi, a rivalry of sorts developed there in which they competed
to serve the shrine such that contenders obtained decrees from the
Ottoman sultan:

The people of al-Sham believe in [Shaykh Arslan] greatly and allege that
he possessed the power to manage nature (walayat al-tasarruf) after his
death as he did in life, that his tomb is efficacious for the fulfilment of
supplication (qabrubu mustajab), that the four religious communities—
Muslims, Jews, Christians, and Zoroastrians (majiis) believe in him
(yataqidunabu) and go to him with votive offerings (nadhr), such as oil,

7% The editor alternatively suggests ‘al-Mudayyir’. )
375 Ibn Shaddad, Alaq (Sourdel), 125. 376 Al-Qazwini, Athar, 123—4.
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candles, dirhams and dinars for the sake of getting near [to God] (ala sabil
al-qurba), and whoever seeks him at an occasion of great importance
(mubimm) or severe affliction (nazila) and seeks the intercession (tawas-
sala) of God the Exalted through him, his need is fulfilled (qudiyat
bajatubu).

They compete among themselves in serving [his tomb], attaching
themselves closely to his turba and seek honour through its upkeep (al-
tasharruf bi-masalibibi) and bring Sultanic decrees for taking charge of
his tomb. One person is removed from office and another appointed
who is in turn replaced by another person. Scarcely had one person settled
in place for a whole year than he was removed and another appointed in
his stead. This is an indication of the high value of Shaykh Arslan. May
God requite us and the Muslims with his blessings in the world and the
Hereafter.””’

MUSLIM—CHRISTIAN RELATIONS CONSIDERED

Saydanaya,’”® a village outside Damascus which housed the famed
icon of the Virgin, was one of the most important pilgrimage places
for the Christians of Damascus and Bilad al-Sham. Even Frankish
rulers and their emissaries were occasionally permitted to visit the
shrine.””” The Muslim traveller Shihab al-Din al-‘Umari alludes to
the icon, though he does not mention it per se.’® According to al-
‘Umart:

The Christians allege that [Saydanaya] contains a fissure in a rock (sud)
from which water drips. They take it for blessings (ya’kbudbianabu lil-
tabarruk) and put it in elegant vessels of glass over which they drape fine
cloths. They possess many stories about the fissure. I heard a Christian
woman who was well known among them for her learning say that if that
water is taken in the name of a person and suspended in his house and its
quantity increases, . . . that indicates his wealth and prestige will increase.
If it decreases, that indicates his wealth and prestige will decrease and that
the moment of his death has drawn near.’!

377

Ibn Talan, Ghayat al-Bayan, 99. Ibesch provides a photographic reproduc-
tion of biography no. 93 (Berlin MS 9887) from al-Tadhkira al-Ayyuabiya.

78 Yaqiit, Mujam al-Buldan, 3. 441. It is referred to today as ‘Saydnaya’.

37 H. Zayyat, Khabaya al-Zawaya min Tarikh Saydnaya (Damascus, 1982), 89.

380 Tbid. 144.

381 bid.; Al-Umari (A. Z. Basha), 1. 356—7. He also mentions a fissure dripping
water in the Damascene village of Ma‘lala from which Christians ‘seek blessings’
(yakbudbinabu al-nasara lil-tabarruk).
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Burchard of Strasbourg, whom the emperor Frederick I sent in
1175 as his envoy to Saladin, observed that Christians and Muslims
visited Saydanaya on the feasts of the Assumption and the
Nativity of the Virgin in order to seek baraka and make votive
offerings.*®* Christian and Muslim devotees also supplicated there.
A European pilgrim Thetmar who visited Damascus in 1217 CE
gives a popular account concerning an unspecified blind Atabekid
ruler of Damascus visiting the shrine:

It so happened that one of the rulers of Damascus was blind in one eye
and then lost sight in the other and became totally blind. It reached him
about the miracles which God worked through [Christ’s] mother the
Virgin. He went there; his faith (Islamubu) did not prevent him from
visiting her shrine (maqam) because of his reliance on God and his hope
of being cured. He prostrated himself before it and prayed. When he fin-
ished supplicating he raised his eyes to the sky. He saw the light of the
lantern glowing before the icon. Then he gazed at those around him and
praised God with those present. In view of the fact that his eyes first landed
on the light of the candle, he made a vow to God to visit the shrine
(magam) annually and bring along nine measures of oil which were carried
there . . . down to the days of Nir al-Din.***

The Franciscan monk Niccold di Poggibonsi, who visited
Damascus in the mid-fourteenth century, observed of the image
of the Virgin Mary that ‘it is fleshlike, and from it much holy
oil exudes which has virtue; and this oil in seven years becomes
flesh; and I took some with me and it is good against every infir-
mity and every peril of the sea. And we have experienced it and
have escaped many storms.”*® Another Italian traveller, Leonardo
Frescobaldi, visited the icon in 1384 CE and noted that the wooden
part of the icon changed into flesh on which appeared drops of
perspiration.®®

So controversial was this icon, presumably because it attracted
some Muslims, that Ibn Taymiya sent one of his companions,
Isma‘l b. Nahid b. Abi al-Wahsh b. Hatim al-Sayyid . . . Imad al-
Din al-Husayni al-Dimashqi al-Hassab (d. 744/1343), to Saydanaya

82 Zayyat, Khabaya, 76. * Tbid. 1o5. Translated from the Arabic.

3% Niccold di Poggibonsi, A Voyage Beyond the Seas (1346-1350), trans. T.
Bellorini and E. Hoade (Jerusalem, 1945), 78.

385 Zayyat, Khabaya, 133. Zayyat regards this as a 13th cent. tradition, 148.
Other controversial traditions mention that the icon developed breasts which at
times lactated and at others bled. Cf. Zayyat, Khabaya, 149.
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with one of the priests (gissisin) ‘to pollute his filthy hand (yullaw-
ith yadabu al-adhira) . ..and cut down the flesh (labma) which
they venerate (ywagziminaha) over there. He greatly despised it
(abanaha) because of his strong faith and courage.”**

According to Ibn al-Shihna, a shrine known for its healing at-
tributes in the Aleppan village of Buraq was a pilgrimage site for
Muslims and Christians, who made votive offerings and spent the
night there.*®’

Some churches were as much pilgrimage sites for Muslims as they
were for Christians. In the village of Hawran, men on horseback
travelled to the villages in the region collecting votive offerings
(nadbr) for the church. Al-Qazwini reports:

Hawran is a village from among Damascus’ districts, about which it is said
is the village of Ashab al-Ukhdid.**® It contains a giant church (bi‘a) still
in use, of fine construction built upon marble pillars and ornamented with
mosaics (munaqqama bi-al-fusayfisa’). 1t is called al-Najran. Muslims and
Christians make votive offerings (yandbir lahu) to it. Tradition has it that
votive offerings (nadbr) to it are tried and proven (mujarrab). A group
travels throughout the lands on horseback to collect votive offerings to it,
crying aloud: “Who will make a votive offering to Blessed Najran.” The
Sultan has assigned a gift for it which they convey every year.’*

The ziyara in its diversity was not only a means of attaining
spiritual fulfilment. For some, it provided an opportunity to discuss
cures, to socialize, and engage in trade, while for others it was an
opportunity to make illicit financial gain at the expense of devo-
tees. As discussed in the following chapter, thieves and brigands
seized the opportunity to rob pilgrims to the shrine of Ezekiel.

Muslims developed alternative pilgrimage centres in order to
achieve a state of religious observance exemplified in canonical pil-
grimage, though often such acts were controversial. Similarly,
visiting the tombs of Muslim saints and, in the Shi’i case, of Husayn
and Al far exceeded the temporal benefits accrued from perform-
ing the hajj. In the Sunni case, the tombs of renowned saints like
Abu “Umar perhaps allowed devotees, particularly the poor and

386 Zayyat, Khabaya, 15o0.

3%7 Ibn al-Shihna, al-Durr al-Muntakhab fi Ta’rikh Mamlakat Halab, ed. K. Ohta
(Tokyo, 1990), 83. Also see above, p. 164.

388 Referred to in Qur’an 35: 4; K. Paret, ‘Ashab al-Ukhdad’, EI(2), 1. 692; com-
mentators commonly identify them with the Christians of Najran.

3% Al-Qazwini, Athar, 124.
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elderly, a means of participating more directly in the communal
culture of the hajj and for some misguided individuals served as a
substitute for the hajj. In Syria and Mesopotamia local traditions
subsisted which equated the ziyara with the hajj and which had no
basis in the Sunna of the Prophet. Apart from Ibn Taymiya and his
disciples, medieval theologians never commented on the popular
association of the ziyara with the hajj, because they did not equate
commendable status with the fulfilment of the religious obligation.

In al-Sham as elsewhere, the founding of shrines was facilitated
by devotees who approached rulers, or by rulers themselves, who
experienced visions of saints like ‘Ali b. Abi Talib and al-Khadir.
Shi’i and Sunni rulers realized the value of endowing shrines in
order to maintain their good standing with the people.

The authenticity of a shrine was vouchsafed through dreams,
cures, and miracles experienced at sacred places. Ibn Taymiya
keenly observed that those who believed in the efficacy of pilgrim-
age sites did so on the basis of a night vision (manam) or a sign on
the tomb indicating the righteousness of the tomb’s inmate. Such a
sign might be a pleasant odour (raiha tayyiba), or a story from a
person that that tomb was glorified. 3%0 Publicly producing a sign or
miracle was testament to a place’s genuineness. Biographers and
historians rarely questioned reports of such miracles, indicating
general acceptance of their historicity. The founding of cult centres
was associated first and foremost with the patronage of rulers of
various dynasties and was not coterminous with the spiritual
authority of the Abbasid caliph. Many centres existed which were
formed through circulating local traditions and through individual
acts of devotion stemming from individual reasons, such as per-
sonal tragedy, asceticism and renouncing the worldly life, or more
generally, environmental factors, such as regional political insta-
bility, war with the Crusaders and schismatic groups, and Mongol
invasions.

30 Tbn Taymiya, Majmii, 27. 457.
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Jewish Pilgrimage

[T]he holy could be brought even closer through gestures of
concord and gift giving which the men of late antiquity and the
early middle ages treasured as the cement of their social world.

Peter Brown'

‘ALIvAH is the religious commandment of pilgrimage to Jerusalem,
which Jewish men observed during the holy days of Passover
(Pesach), the Festival of Weeks (Shavuoth), and the Feast of the
Tabernacles (Succoth).” After the destruction of the Second Temple
in 70 CE, aliyah ceased to be incumbent upon Jews. Apart from
the residents of Palestine, pilgrimage to Jerusalem was largely the
province of wealthy merchants, theologians, and communal leaders
and proved to be impractical for the vast majority of European
and Near Eastern Jews, who hardly possessed the resources. Thus,
Oriental Jews found it necessary to develop alternative pilgrimage
centres, which although in terms of religious significance never
surpassed Jerusalem, served to integrate them socially within their
place of residence, as did the adoption of customs and rituals also
practised by Muslims. Although holy days were the most important
occasions for the performance of ziyara, it was performed regularly.

The word ziyara does not appear in any known Hebrew writ-
ings of medieval Jews. It is none the less attested to in the modern
era in the Judaeo-Arabic liturgical poems which Iraqi Jews sang en
route to the tomb of the Prophet Ezekiel.’ The Jews of Islamic lands
regularly employed Arabic Islamic words, such as ‘Qur’an’ (Torah),
salat (prayer), and du@ (supplication).* It follows that ‘hajj> was

! Brown, Cult, 9o.

> Deut. 16: 16; Ex. 23: 17; The Mishnah (Hagigah 1: 1), trans. H. Danby
(London, 1938), 21T.

3 Avishur, ‘Shirei ha-‘Aliyah’, 157-85.

* A. H. Freimann, ‘Mekhtav Preidah shel R. David ha-Nagid ha-Aharon me-
Za'za’ei ha- Rambam el Qahal Mizrayim’, in S. Assaf and Y. Ben-Shmuel (eds.),
Mmhab le-Yehudah Mugash le-Rav Yebudah Leib Zlotnik (Jerusalem, 1950), 177.
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used in the sense of pilgrimage to Jerusalem and ziyara for pil-
grimage to holy places. In a farewell letter addressed to the
Egyptian community before his departure for Palestine and Syria,
the exilarch David b. Avraham (d. 1386 cE), the last head of
Egyptian Jewry from the line of Maimonides, refers to mazarat, or
pilgrimage places in Palestine:

we will not forget your almsgiving and your love at all. Even if you should
forget us, we will not forget you in our supplications (du@) and requests
(talab) from the Truth, the Exalted, at the noble places (al-amakin al-
sharifa) and the great pilgrimage sites (al-mazarat al-azima).’

Reiner maintains that individual ziyara rituals in the Land of
Israel were transformed into public rituals at the start of the
Mamluk period, which was characterized by increasing accounts
of groups of pilgrims visiting holy places.® Did European Jews,
including those who partook in certain ziydra rituals, deem them-
selves as fulfilling a ritual obligation? Pilgrimage in the Talmudic
sense referred to visiting cemeteries. In tractate Ta‘anit of the
Babylonian Talmud, devotees visited tombs in order to seek the
intercession of the ancestors on their behalf:

Why do they go to the cemetery?—With regard to this there is a differ-
ence of opinion between R. Levi Hama and R. Hanina. One says: [To
signify thereby], we are as the dead before thee; and the other says: In
order that the dead should intercede for mercy on our behalf. What is the
difference between them?—The difference is with regard to going to the
cemetery of Gentiles.”

Although a number of European Jewish travellers made pil-
grimage to tombs, rituals, such as burning incense, occasionally

5 Ibid.

¢ Reiner, ‘Aliyah, 218. European Jewish visits to the Holy Land also contributed
to the institutionalization of ziyara rituals, particularly during the 16th cent. with
the growth of Kabbalistic movements. The bibliography concerning the relationship
of Kabbalism to the veneration of saints in Galilee during the early Ottoman period
and beyond is extensive. See, for instance, most recently P. B. Fenton, ‘Influences
Soufies sur le développement de la Qabbale a Safed: Le Cas de la visitation des
tombes’, P. B. Fenton and R. Goetschel (eds.), in Expérience et écriture mystiques
dans les religions du livre: Actes d'un colloque international tenu par le Centre
d’études juives, Université de Paris 1V-Sorbonne, 1994 (Leiden, 2000), 163—90.
Although the practice of ziyara was popular among Kabbalists, the fudamental
mystical experience bore an intellectual dimension uncharacteristic of the ziydra
practices of Oriental Jews.

7 The Babylonian Talmud, Seder Taanit (16a) (London, 1938), 74 and n. 1. Only
the Jewish cemetery is for intercession.
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lying on tombs, and pronouncing certain formulas in Arabic were
foreign to them.® Oriental Jews regularly visited pilgrimage sites
with the intention of receiving blessings and performing pilgrimage
ritual above and beyond prayer and supplication, which all Jews
perform in addition to reading from Scripture or commemorating
a spot and its association with the sacred past.” For the European
Jew pilgrimage sites were both a novelty and a means of rediscov-
ering the past, while for his Oriental co-religionist they were a
means of securing blessings and cures and obtaining fulfilment of
supplication. Pious visits often emphasized the urgency and the
immediacy with which Jews sought these places and their desire to
experience the miracles wrought there. The Palestinian population,
unlike that of Iraq, Egypt, Damascus, or Aleppo, was constantly
shifting.

Jews undertook pilgrimage for one of three reasons.'” While a
few made pilgrimage to Jerusalem (aliyah) for the purpose of per-
manently settling in the Land of Israel, others did so at the time of
pilgrimage festivals for the sake of religious observance, such as the
fulfilment of a vow for themselves or on somebody’s behalf, after
which they returned to their countries of origin. Meshullam, son
of Rabbi Menahem of Volterra (1481 cE),!" went on a pilgrimage
for the purpose of fulfilling a vow which he made at a time of great
need before returning to Italy.'* Oriental Jews commonly fulfilled
individual and collective vows on behalf of a community at pil-
grimage sites, such as at the tomb of Ezekiel in Iraq or the tombs
of the sages in Galilee."® Others sought simply to venerate the
tombs of prophets and saints.'* Petahiyah travelled from his native
Germany to the Land of Israel, Syria, and Babylonia in order to
prostrate himself (lebishtateah) on the tombs of the righteous saints
(zaddiqim) and prophets." In Iraq, Petahiyah solicited a letter from
the head of the Babylonian academy R. Samuel b. Eli ha-Levi in

8 European Jews may have had opportunities to witness Christian practices of
saint veneration in their homelands. However, the culture and the mentality of the
East were foreign to them.

° Reiner briefly discusses this point, ‘Aliyah, 220.

19 Ya“ari, Massa'ot, 9-30, esp. 9-13.

"' His Italian name was Bonaventura di Manuelle da Volterra.

> Meshullam of Volterra, Massa" Meshullam me-Volterra be-Erez Yisrael be-
Shenat 5241/1481, ed. A. Ya‘ari (Jerusalem, 1948), 19.

13 Concerning the cult of Ezekiel, see below, p. 229ff.

4 Reiner, ‘Aliyah, 14. Y Ya‘ari, Massa‘ot, 48—9.
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order to gain assistance and safe conduct. The latter stated: ‘In
every place where he comes they should guide him and point out
the site of the tombs of the scholars and the righteous (zaddigim).’
A wealthy Italian merchant R. Obadiah of Bertinoro (1488-90)
had a similar goal.'® He states:

Henceforth, I record the location of every shrine of the most notable saints
and prophets (ziyyunei ha-zaddiqim ve-ha-nevi’im) at which I prostrated
myself (hishtatahti) and prayed (bitpalalti) at their graves."

Hishtateab is the act of prostrating oneself in prayer or supplica-
tion, before a saint’s tomb.'3

SOURCES FOR JEWISH PILGRIMAGE

Six types of sources," which do not represent literary or devotional
genres, shed light on medieval Jewish pilgrimage: personal letters
of European travellers addressed to family members and business
associates, travel itineraries of European Jews, incidental poems,
and from the Cairo Geniza, personal letters, merchant letters and
inventories, and lists of tombs.”’ Arabic literary and historical
works occasionally mention Jewish shrines.

Letters, itineraries, and lists

Letters of European Jewish travellers and merchants addressed
to relatives, friends, and business associates provide sporadic yet
significant details about tombs and shrines and devotional prac-
tices as do travel itineraries composed by European Jews for
their co-religionists back home.*' All accounts emphasize the
Jewishness of the holy places, while some mention Muslim places

16 Ya‘ari, Iggerot, 98-144. For background, see pp. 98-103.

'7 Bassola, Massa'ot Erez Yisrael (Ben-Zevi, 1938), 44.

% E. Ben-Yehudah, Milon ha-Lashon ha-Tvrit, vol. 2 (New York and London,
1959-60), 7052—3. For a recent study concerning prostration in the early
modern context, as it relates to Kabbalah, see Y. S. Lichtenstein, ‘Hishtathut “al
Qivrei zaddigim be-Toratam shel Adonei Morei ve-Rabanei ha-Hasidut u-ve-
Minhageihem’, Daat, 46 (2001), 81-97.

' This discussion is adapted from Ya‘ari’s introduction in Massa'ot, esp. 10-14.

2 The maqamat of Judah al-Harizi which incidentally mention pilgrimage to
Iraqi Jewish shrines are mentioned in Ch. 1.

' A succinct introduction to the letters (iggerot) can be found in Ya‘ari, Massa'ot,
T0-14.
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or common shrines.”? Visiting tombs and shrines was rarely the
focus of letters.

Itineraries contain descriptions of pilgrimage sites regarded as
holy through their association with Scripture and Exegesis, pil-
grimage ritual, topographical descriptions, and population esti-
mates of Jews and their communal leaders.”® At times itineraries
were written upon the traveller’s return home or were published
posthumously. Writers often describe the strange and wondrous
sites, happenings, encounters with the holy, and the novel practices
of other faiths in the Holy Land, Lebanon, Syria, Egypt, and Iraq.
Itineraries regularly include major centres of Galilean pilgrimage
like Meron, Safed, and Tiberias. Pilgrimage routes did not have the
ritual significance they did among Sunnis in Egypt and Shi’is as
sometimes routes differed greatly. Itineraries do not give instruc-
tions on how to perform pilgrimage, which by contrast, is an
important component of Islamic pilgrimage guides, nor do they
suggest visiting shrines in a prescribed order or all the sites in a
given region.

The Iberian Benjamin of Tudela (1165-73 cE), who travelled
throughout the Near East, provides valuable information about the
rituals of the cult of saints in the Holy Land, Egypt, and Iraq. Also
writing during the twelfth century, Petahiyah of Regensburg, who
travelled from Europe to Egypt and as far as Babylonia, pays par-
ticular attention to the tombs of the zaddigim and the legends and
rumours surrounding them.**

Rabbi Jacob (123844 CE), the emissary of Rabbi Yehiel of Paris,
who settled in Acre during the thirteenth century at a time of
pogroms against French Jewry, composed a list of tombs in the
form of a travel itinerary intended for European Jews who resided
in Palestine, the first part of which concerns pilgrimage sites within
Palestine.”

These are the journeys (messa‘ei) of the Children of Israel who wish to go
and prostrate themselves (lebishtateah) and pray (lebitpalel) at the tombs

22 Prawer, History, 175.

» Ya‘ari, Massa'ot, 13. For a detailed discussion of the itineraries of the 12th and
13th cent., see Prawer, History, 169—250.

> Ya‘ari, Massa'ot, so.

» Adler, Jewish Travellers, 115-29. Also see J. D. Eisenstein (ed.), Ozar Massa'ot:
Qovez Tiyurim shel Nossim Yebudim be-Erez Yisrael, Surya, Mizrayim ve-Arazot
Aberot (New York, 1926), 65—71; Prawer, History, 230-2.
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of the ancestors (avot), the zaddigim and the holy ones (gedoshim) who
are [buried] in the Land of Israel . . .

The second part also relies on the oral traditions of Palestinian
Jews, who were accustomed to making pilgrimage outside the Land
of Israel.

These are the journeys which they make from the Land of Israel abroad
and those who wish to go to pray in the holy synagogues which were built
in the first generations and venerate (lehishtateah) the tombs of the
zaddigim who are buried abroad.”’

Jacob b. Nathanel ha-Kohen, an Ashkenazi Jew who lived during
the second half of the twelfth century at the time of the Crusades,
journeyed to the Holy Land for the purpose of recording the
various holy places, especially the tombs of zaddigim.”® The
account was written upon the author’s return to Europe. In the six-
teenth century Rabbi Moshe Bassola mentions that on the first day
of Passover he along with a group of men and women prayed at
all the monuments of the zaddigim in Tiberias (lebitpalel ‘al kol
ziyyunei ha-zaddiqim).”” The presentation of European Jewish
travel itineraries was influenced by the itineraries of Christian
writers to the Holy Land.’® Beginning in the sixteenth century lists
of tombs and their locations were mass-produced in Italy, which
had a centuries-old tradition of producing Christian pilgrimage
guides.’!

The Cairo Geniza as a source for Jewish pilgrimage

The Cairo Geniza contains two major types of accounts which
concern pilgrimage either wholly or incidentally, private letters and
merchants’ inventories, and lists of tombs. The former generally
were composed by Egyptian Jews in the India trade visiting the
shrine of Ezekiel in Iraq. Pilgrimage lists do not constitute a liter-
ary genre, but served as a basis for later lists of pilgrimage sites
published in Venice and elsewhere.”” Oriental Jews who tra-
velled from Syria and Lebanon to Palestine rarely had need for

*¢ Translation is Adler’s, Jewish Travellers, 126; Eisenstein, Ozar Massa'ot, 70.

27 Adler, Jewish Travellers, 126 (modified); Eisenstein, Ozar Massa'ot, 70.

* Ya‘ari, Massaot, 56. 2 Adler, Jewish Travellers, 156.

30 1. K. Hyde, ‘Italian Pilgrimage Literature in the Late Middle Ages’, in D. Waley
(ed.), Literacy and its Uses (Manchester, 1993), 136—61.

*! For a discussion of these works, see Ilan, Qivrei Zaddigim, 72-84.

32 Ibid. 17-71.
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pilgrimage lists as their guides knew the routes and local pil-
grimage places.

Two recently published lists provide significant details about the
locations of Jewish tombs. Ilan’s list A, which dates to the thir-
teenth or fourteenth century, mentions 41 pilgrimage places,
often giving biblical place-names.** The learned scribe was either a
Palestinian Jewish immigrant to Egypt or an Egyptian visitor who
copied the list in the Land of Israel.** Furthermore, the composer
remarks concerning a number of sites, ‘Thus, it is their custom to
gather there on this day.’®® The author also mentions several
Muslim shrines at the Galilean villages of Kefar Kanna, Kabul,
Kefar Manda, and elsewhere where he observed mosques over the
tombs, and states that Muslims pray at the tomb of the Prophet
Jonah in Kefar Kanna.*® This list also includes descriptions of
monuments.’” The second list, Ilan G, whose composition dates to
the eleventh or twelfth century and includes 33 pilgrimage sites, is
less uniform in its descriptions of places and routes and gaps exist
in the itinerary.*® Although both lists consist of elements common
to a travel itinerary, the first account has the hallmark of a per-
sonal pilgrimage experience as is indicated by the composer’s
description of Samuel’s tomb, which is discussed later.*

JEWISH CONDEMNATION OF THE ZIYARA

The polemical tract of a tenth-century resident of Jerusalem, the
Karaite theologian Sahl b. Masliah, against the Rabbanites is the
earliest known account which attests to Jewish veneration of saints
and a cult at the tomb of Rabbi Yossi the Galilean. No medieval
Rabbanite responsa against the practice of saint veneration exist.
Sahl writes:

How can I be silent while certain idolatrous practices are rampant among
Israel? They pass the night among tombstones. They make requests of
the dead (dorshim el ha-metim), entreating ‘O Yossi the Galilean, cure me
(rapeini), grant me a child (hebtineni).” They light candles upon the graves
of the righteous ones (madligim nerot ‘al givrei ha-zaddigim) and burn

» lan, Qivrei Zaddigim, 94-9.

3% This is Ilan’s view, ibid. 85. 35 Ibid. 95. 3¢ Ibid. 96.
37 For a detailed discussion of this list, see ibid. 85-93.

3% Ibid. 126-8. 3% Ibid. 98—9, lines 1-15.
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incense before them (magqtirim lefaneibem ‘al ha-levanim) and tie knots on
the date palm of the saint (qoshrim ‘aqadim ‘al tamar ha-zaddiq) in order
to cure a host of illnesses. They make pilgrimage (hogegim)* to the tombs
of these dead saints and make votive offerings to them (nodrim la-hem),
entreat them and request that they fulfil their wish (mevagshim me-hem
latet labem befzam) .. M

Sahl is not concerned that Jews prayed to God for the fulfilment
of supplication: the Rabbanites had erred in their belief by vener-
ating the dead. Family members made pilgrimage together. This is
one of the earliest references to Jewish women visiting tombs,
though it was common for Jewish and Muslim women, in Galilee
and elsewhere, to visit pilgrimage sites in order to conceive. With
the exception of tying knots on date palms, these practices are also
attested to in Muslim sources.

In his Arabic commentary to the Book of Exodus, Sahl again
attacks the Rabbanites in a manner reminiscent of the Mu‘tazila
by cleverly employing Scripture to show that Jews throughout the
Islamic world had erred in their ways. Invoking Isaiah 65: 4, he
likens to unbelievers those who spend the night at tombs awaiting
fulfilment of their supplication.

Down to this day amidst the umma exist the rest of the atheistic doctrines
(madhahib dabriya) for which reason the umma was uprooted from the
Homeland because they visit the graves (yamurri ila), perfume them with
incense (yubakbkbiri laha), believe in (yaqdlana bi-) spirits (shedim) and
request fulfilment of their needs (yasali hawaijabum) from the dead and
spend the night at the tomb (yabitia ma'a al-qabr) if their needs are not ful-
filled during the day as Scripture says ‘[a people] who sit in tombs, and
spend the night in secret places’ (Isa. 65: 4). In Iraq, they repair to (yamdi
ila) Shafiita*? and to the tombs of Ezekiel and Barukh where they perfume
them with incense (yubakhkhirunabum) and entreat them (yasala al-
bawayij) (alt. make requests) and in Syria to Dalata and ‘Araba and ask
for their needs to be fulfilled (yatlubi muradatihim) at the tombs of R.
Yossi and such-and-such Rabbi.*

* L. Nemoy, ‘The Epistle of Sahl Ben Masliah,” PAAJR, 38-9 (1970-1), 154
n. 17. Nemoy regards hongim (to circumambulate) as more likely.

*! The entire Hebrew text of Sefer Tokhabat Megullah of R. Sahl ha-Kohen b.
Masliah can be found in S. Pinsker, Liqutei Qadmoniot (Vienna, 1860), 25—43. The
passage in question is on pp. 31-2. Also see ]J. Mann, Texts and Studies in Jewish
History and Literature, 2 vols. (Cincinnati, 1931-5), 2. 56 n. 106. For an English
translation, see L. Nemoy, Karaite Anthology (New Haven, 1952), 115-16, 350.

42 Mann suggests a possible corruption of Shafitib (Nehardea), Texts and Studies,
1. 87 n. 10§.

4 Ibid. 1. 87-8.
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The language of ziyara belonged to a common base shared by Jews,
Muslims, and Christians, as represented in the expressions yasali
al-hawayij, vyatlubii muradatibim, etc. However, Sahl employs
yamurri (they stop by) instead of the more common expression
yazurana (they visit) for the act of visiting tombs.

THE SHRINE OF MOSES AT DAMMUH

The synagogues of Moses and Elijah were among the holiest
synagogues to Oriental Jews. The most important pilgrimage site
for Egyptian Rabbanites and Karaites was the Synagogue of
Moses (Kanisat Miisa) at Dammiih,** which they believed Moses
founded.* Dammiih was a place of religious observance and social
activity during Pentecost, when the Torah was revealed, and on the
7th of Adar, the day of Moses’ birth and death.* Jews also believed
that God spoke to the Prophet there. A seventeenth-century histo-
rian, Yosef Sambari, mentions that at the time of the exilarchate
the community sent out messengers to the Jewish communities of
Egypt inviting them to fast and pray in the Synagogue on the 7th
of Adar. Men and women from all over Egypt, including the exi-
larch and other prominent members of the community, gathered
there on the seventh of the month for fasting and prayer and on
the eighth for drinking and merrymaking.*” Pilgrims risked their
lives and belongings on roads infested with brigands and other

“ For a discussion of the Geniza sources for the shrine of Moses, see Goitein,
Med. Soc. 5. 20—4. Also see Joel Kraemer’s insightful study of the cult, ‘A Jewish
Cult of Saints in Fatimid Egypt’, in L'’Egypte Fatimide son art et son histoire (Paris,
1999), 579—601.

# Goitein states that ‘all flocked there for edification, or enjoyment, or both.
Sometimes Muslims were invited by friends . . ., Med. Soc. 5. 20. For a detailed dis-
cussion of Jewish pilgrimage to Dammiuh, see pp. 19-25 and for gifts made to it,
see Med. Soc. 2. 111, 485. Also see E. Carmoly (trans.), [tinéraires de la Terre Sainte
des xiiie, xive, xve, xvie et xviie siecles (Brussels, 1847), 488 n. 218. Carmoly
remarks that the synagogue at Dammuih, ‘est le principal objet de la vénération des
israélites en Egypte’.

*°S. Assaf, Meqorot ve-Mebqarim be-Toledot Yisrael (Jerusalem, 1946), 155.
Assaf gives a number of other popular beliefs. A translated Geniza document con-
cerning the Synagogue of Dammiih can be found in Goitein, Med. Soc. 5. 19-25.
In 1173 cE Ibn Salih, an Armenian traveller, mentions that the Rabbanites and
Karaites fought over the issue of lighting candles there on the Sabbath.

¥ Yosef Sambari, Sefer Divre Yosef: Elef u-Me'ah Shenot Toladab Yehudit be-Zel
ha-Islam, ed. S. Shtober (Jerusalem, 1994), 158-9; Assaf, Meqorot, 155.
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dangers to travel to the Synagogue in order to celebrate the holy
days.*® This only made the goal all the more desirable. Meshullam
of Volterra, who visited there in 1481 CE, observed that Moses
‘used to pray and reside there when he went to speak with Pharaoh.
Many Jews told me that wondrous things (inyanim nora’im) occur
there every day.’* During the pogroms of 1301 CE the Synagogue
was closed along with five others.’® A fourteenth-century Geniza
list of pilgrimage sites mentions that Jews from all over made pil-
grimage, lit candles, and burned incense (magqtirin bah qateret).”!
According to the following account of the fifteenth-century
Egyptian historian al-Magqrizi, who visited the Synagogue, pilgrim-
age to Dammuh was a substitute for pilgrimage to Jerusalem
(yajaliana dbalika badal hajjihim):

The Synagogue of Dammauh. This synagogue is the greatest place of worship
for the Jews in the Land of Egypt. They are unanimous that this is the place
to which Moses b. ‘Imran . .. repaired when he used to deliver God the
Sublime and Exalted’s commandments to Pharaoh while he was resident in
Egypt from the time after he came from Midyan to the time of the Exodus
(lit. he led the Children of Israel out of Egypt). The Jews allege that the exist-
ing building was built after Titus’ destruction of the Second Temple by forty
years. That is, a little over five hundred years before the appearance of the
Muslim religion. The synagogue contains a very large Anzalakht tree which
they do not doubt is from the time of Moses. . . . They say that Moses . . .
planted his walking stick in its place and then God caused this tree to grow
there. . .. This synagogue has a holy day, on which Jews journey to it
(yarhal) with their families at Pentecost which is in the month of Siwan.
They make that in place of their pilgrimage (hajj) to Jerusalem . . .>*

Unlike ‘aliyab to Jerusalem, which was almost exclusively the prac-
tice of males, ziyara to Dammuh was a family affair. According to
a decree issued by the Jewish communal authorities dating from
c.1010 CE, Jews were to desist from merrymaking, beer-brewing,
playing games and musical instruments, and dancing.*

The Mamluk sultan Qansth al-Ghawri ordered the Synagogue’s
destruction in 1498 ce.** Despite this, the Jews of Egypt continued

* Goitein, Med. Soc. 5. 23—4. Goitein refers to the dangerous journey of a man
who visits for devotion, though not during the holy days.

4 Meshullam of Volterra, Massa’, 54. 0 Assaf, Meqorot, 155.

°! Tlan, Qivrei Zaddigim, 136. 32 Al-Magqrizi, al-Mawd'iz, 2. 464-5.

3 Goitein, Med. Soc. 5. 21-2, 509 n. §2.

** E. Ashtor, Toledot ha-Yehudim be-Mizrayim ve-Suryah Tabat Shilton ha-
Mamlugim, 3 vols. (Jerusalem, 1944-70), 2. 503.
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to preserve legends concerning this Synagogue and the sacred tree
which Moses planted.

THE cuLT OF ELIJAH

Like their Muslim neighbours, Jews also venerated the Prophet al-
Khadir, whom they referred to in Hebrew as ‘Eliyahu ha-Navi’
(Prophet Elijah).”® At the centre of the cult of the Prophet Elijah
were sanctuaries or small rooms within synagogues referred to as
heder Eliyabu (the room of Elijah), mearat ha-khevyah (a hidden
enclosure within a cave), or simply as hevyah (a hidden enclosure)
and were unique to Palestine, Egypt, and especially Syria.’® Such
sanctuaries were to be found in caves beneath synagogues. Jewish
travellers from the Iberian Peninsula, France, Italy, Germany,
Bohemia, and the Crimea usually included these synagogues in their
itineraries. One of the most important synagogues of Elijah men-
tioned in medieval travel accounts can still be found today in
Jawbar, outside Damascus.’” In addition to Jawbar, Rabbi Jacob of
Paris visited other synagogues of Elijah in the Syrian towns of
Bahsita, Ladhiqiya, Hama, and Hims.’® Around 1210 CE Samuel b.
Samson visited the Synagogue of Eh]ah in Jawbar commenting: “We
prayed there in the synagogue which Elijah built. It is very beauti-
ful and lies outside the city [of Damascus].’”” During the late

3% Concerning the identification of al-Khadir with Elijah, see above, pp. 177ff.
Concerning the cult of Elijah, see J. Braslavski, ‘Me‘arot Eliyahu ha-Navi mi-Qahir
‘ad Halab’, Yeda"Am, 7 (1961), 49—57. Concerning the cults of Elijah and al-Khadir
among Jews and Muslims, see ]J. W. Meri, ‘Re-appropriating Sacred Space’, 1—2.8.

¢ Ben-Yehudah gives the form haviyah defining it as a ‘hiding place’. Milon ha-
Leshon ha-Tvrit, 2. 14—20. No Iraqi Jewish shrines are attested to in medieval
sources. However, during the 20th cent., E. S. Drower mentions seeing a domed
shrine of Elijah at the shrine of Ezekiel in Iraq and mentions their existence at other
Iraqi Jewish shrines, ‘Evergreen Elijah: Ritual Scenes from Jewish Life in the Middle
East’, in J. Neusner and E. S. Freichs (eds.), Approaches to Ancient Judaism: Studies
in the Ethnography and Literature of Judaism, vol. 6 (Atlanta, 1989), 61.

57 The Aleppan Synagogue of Elijah was destroyed in the 1950s. A modern com-
memorative rock outside the Jawbar sanctuary bears in Hebrew, Arabic, and French,
the following inscription: ‘On this spot the Prophet Elisha ben Saffath was anointed
by the Prophet Elijah, May he be remembered unto good, in the year 3043 of the
Creation.” A picture of the rock can be found in Laurent d’Arvieux, Wasf Dimashq
fi-al-Qarn al-Sabi* ‘ashara (1660-1701 CE): Mudhakkirat al-Rabbala al-Faransi
Laurent d’Arvieux, ed. and trans. A. Ibesch (Damascus, 1986), 56.

% Adler, Jewish Travellers, 126—7.

% Ibid. 110 (modified).
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thirteenth century an anonymous pupil of Nahmanides, who also
visited the Synagogue, mentions that

Between the gardens is a synagogue of Elijah, may he be remembered unto
good. It is awesome. There is no other like it. [Muslims] proclaim that this
very building belongs to none other than the Messiah King . . .%°

This suggests that Muslims venerated the place because of its
association with the Messiah. Taking this work as one of the bases
for his pilgrimage guide, an anonymous Oriental Jew writing in
the early fourteenth century mentions synagogues of Elijah in
Hims, Jubayl (near Beirut), and Ladhiqiya and a grotto (mearabh)
in Ba'labakk.®! In 1481 cE Meshullam b. R. Menahem of Volterra
mentions a synagogue of Elijah in Jerusalem. ‘All the Jews testify
that the smaller one was built by the Prophet Elijah and that he used
to pray there.”*> He observed a heikhal (i.e. a chamber) within it
which contained a chair of Elijah and eternal lights.®* During a visit
to Alexandria, Rabbi Meshullam mentions that Elijah built its syn-
agogue, which contains the chair of Elijah and eternal lights.** In a
letter to his father in 1488 ct Rabbi Obadiah of Bertinoro observed
while passing through Alexandria en route to Jerusalem that

Most of the community prays in the smaller of the two synagogues because
it is associated with the Prophet Elijah of blessed memory. ... They say
that Elijah appeared there to an old man. Blessed be He who knows the
truth of the matter.*’

He also reports a Synagogue of Elijah in Fustat, Egypt ‘in which
there are eternal lights (kee sham madligim ner tamid).*® Jews
believed that Elijah had either appeared in these synagogues or had
built them. During a visit to Jawbar in 1522 cE Rabbi Moshe
Bassola reports that

¢ Anonymous, Toza'ot be-Erez Yisrael, in Ya‘ari, Massa'ot, 94. The reference is
to Isa in the Islamic context.

' Eleb ha-Massa'ot, ed. L. Griinhut and M. N. Adler (Jerusalem, 1903), 158-64.

2 Ya‘ari, Massaot, 142. An anonymous pupil of Nahmanides writing during the
late 13th cent. mentions the Synagogue of Elijah in Jerusalem, though there is no
reference to a shrine: ‘Jerusalem—The Synagogue of the Prophet Elijah. . .. It con-
tains a ledge on the wall which is the place of the Torah. The tetragrammaton is
engraved there in stone.” Ya‘ari, Massaot, 87.

® Ya‘ari, Massaot, 122. 4 Tbid.

% Ya‘ari, Iggerot, 115-16. For a critical edition of Obadiah’s letters, see Mi-
Italyab li-Yerushalayim: Iggrotav shel R. ‘Ovadiyah mi-Bertinoro me-Ereg Yisrdel,
ed. A. David (Ramat Gan, 1997).

 Ya‘ari, Iggerot, 115-16. Concerning ner tamid, cf. ‘Nertamid’, EJ 12. 966.
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at the head of the Synagogue, there is a beautiful cave. They say that Elijah,
may he be remembered unto good, hid himself and that this synagogue
is here from the days of Elisha. It contains a rock about which they say
that upon it [Elisha] anointed Hazael. Subsequently, R. Eliezar b. Arakh
restored it.*’

The late thirteenth-century anonymous pupil of Nahmanides
mentioned that Elisha stood upon the rock, although according to
Scripture, Hazael was never anointed king. Braslavski indicates
another gigantic marble rock near the entrance to the synagogue.®®
There, Jews believed, the anointing took place. He also adds that
at the entrance to the cave was a rock referred to as ‘Elijah’s Chair’.
This second rock is not attested to in any of the medieval sources.

Writing at the end of the sixteenth century the Damascene native
Rabbi Yisra’el Najjara mentions that

in the village of Jawbar is a holy synagogue (mequdash) magnificently con-
structed (S. of S. 4: 4). According to oral tradition, it was built by Elisha
son of Shafat. Within there is a glorious and beautiful cave, said to be
Elijah the Tishibite’s. Mark how the radiance of this splendid place actu-
ally shines forth. All these things are true, as any who enter its precincts
will attest (Isa. 4: 2).%°

Laurent d’Arvieux (1635-1702 CE), a French Christian traveller,
provides further details about the Jawbar sanctuary:

The entrance to this cave is slightly less than average in width, where there
is a descent down seven steps carved into the rock leading to the grotto
whose surface area is approximately ten cubic feet. [It contains] three small
hollow cavities like open chests in which Jews kept three lit candles. There
is also another opening through which the ravens used to bring Elijah
sustenance during the forty days which he spent there. The Jews have a
synagogue adjoining this grotto.”

So common were these sanctuaries of Elijah that one prominent
Rabbanite, the Kabbalist Isaiah b. Abraham ha-Levi Horowitz of
Prague (end of 1621 CE) wrote:

Among the aforementioned communities [i.e. Aleppo, Hama, and Hims]
in every synagogue there is a sanctuary (lit. room) of Elijah of Blessed

¢ Ya‘ari, Massa'ot, 152-3.

¢ Braslavski, ‘Me‘arot Eliyahu’, 53—4.

¢ Ibid. 53. The original composition is in Y. Najjara in an appendix to Zemirot
Yisrael, entitled Meimei Yisrael (Venice, 1599), 164.

70 Laurent d’Arvieux, Wasf Dimashq, 59.
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memory. In Damascus there is a room in the cave of the synagogue where
the Prophet Elijah is and where the ravens bring him bread and meat. The
room is still there . ..”!

The room was ‘still there’ because Jews continued to believe in the
efficacy of these sacred precincts and the miracles wrought by the
Prophet. There is more to Isaiah’s remarkable account. He adds
that the room is always well lit, that there is always a quorum for
prayer and that he himself had ‘stuck his hand (ve-henabhti yadi)
through a deep hole with no beginning’.”* Isaiah, who had been up
until this point a witness to the commemoration of Elijah, perhaps
believed that he would make contact with the Prophet through this
hole through which the ravens fed the Prophet.”” The act of touch-
ing Elijah was a means of receiving baraka. Ashtor observes that
Jews during the Mamluk and later periods used to make pilgrim-
age to the synagogue in order to be cured of illness.”* Perhaps
Elijah’s resurrecting the widow of Sarepta’s son (1 Kings 17: 21-3)
may account for such pilgrimages.

MosEs B. SAMUEL (8TH/T4TH CENTURY)

The autobiographical account of Moses b. Samuel, the fourteenth-
century Karaite scribe to the ruler of Damascus, affords further
insight into the veneration of the Prophet Elijah among Damascene
Jews.” According to Moses’ own testimony, he suffered greatly at
a time of oppressive measures imposed by the Mamluk ruler of
Damascus upon the Jews. This forced him to dissimulate and
outwardly accept Islam.”® On the occasion of the pilgrimage to

"' Ya‘ari, Iggerot, 214. 72 Ibid.

73 Scholars of the Christian cult of saints like Patrick Geary employ memoria to
refer to the obligations between living and dead and bringing the dead into this
world through ‘the manipulation of words (especially names) and objects’. P. J.
Geary, Phantoms of Remembrance: Memory and Oblivion at the End of the First
Millennium (Princeton, 1994), 18.

74 Ashtor, Toledot, 1. 267.

7> Jacob Mann does not establish a connection between these shrines and the
commemoration of Elijah, nor does he explain the ritual behaviour associated with
the shrine depicted in Moses’ account.

76 For an introduction to the life of Moses b. Samuel see Mann, Texts and Studies,
2. 230 and Mann, ‘Moses b. Samuel, a Jewish Katib in Damascus, and his
Pilgrimage to Medinah and Mekkah’, JRAS (1919), 155-84. This account is also
translated in L. Nemoy, Karaite Anthology, 168.
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Mecca, sometime during the mid-fourteenth century, the ruler of
Damascus compelled Moses to accompany him. Writing some years
later, possibly after he left Damascus, Moses asserts his faithfulness
to Judaism by composing this work.”” At one point he reveals his
longing for making pilgrimage to the Synagogue of Elijah in
Jawbar:

On account of this my heart was sick and sad and I made pilgrimage
(a‘aleb) to the Synagogue of the Prophet Elijah fasting, wearing a sackcloth
and weeping. And I made a request before Him in the hidden enclosure.
God, what will you give to me?”®

That this synagogue was an object of pilgrimage by Jews is
indicated by the word a‘aleh, which is not ordinarily used in con-
nection with visiting a synagogue for the purpose of prayer.”
Furthermore, Moses invoked his pilgrimage to Jawbar as a Jewish
parallel to the hajj: he did not merely approach the sanctuary for
the purpose of praying there.*® The mearah or khevyah is suppos-
edly where Elijah went to conceal himself ve-nestarta (1 Kings 17:
3) from Ahab and Jezebel. This passage is the only known refer-
ence to the sanctuary as a bevyah or ‘hidden enclosure’, and there
is no explicit mention in 1 Kings 17: 3 of a cave-like structure.
However, it is plausible that Elijah hid in a hillside cave in the Wadi
Cherith before he reached Mt. Carmel.®!

Moses sought to demonstrate his piety by describing his own
behaviour at a shrine of a prophet who was at the heart of Judaism.
His wearing sackcloth was an act of self-humiliation, atoning for
his sins, and mourning for the destruction of the Temple. On this

77 Mann conjectures that Moses may have fled Damascus and composed the
Diuwan elsewhere. See Mann, ‘Moses b. Samuel’, JRAS (1919), 156.

78 Mann, Texts and Studies, 2. 230. In JRAS Mann translates ve-efros baqashati
lefanav as ‘I prayed before him [God]’, ‘Moses b. Samuel’, 182. Bagash also refers
to supplication, not merely prayer. The above translation follows the Berlin MS of
the Diwan. An alternate version is given by Mann: ‘On account of this my heart
was sick and sad and I made pilgrimage to the Synagogue of the Prophet Elijah and
made a request before Him in the hidden enclosure of the cave. God, what will you
give to me?’

7 “Alah is traditionally used in the context of pilgrimage to ‘the Land of Israel’.
Nemoy merely renders it as, ‘I went. ...", Karaite Anthology, 168. For a further
description of the Jawbar synagogue, see Ashtor, Toledot, 1. 266—7; A. von Kremer,
Mittelsyrien und Damascus (Vienna, 1853), 170-1.

80 Mann suggests, ‘I entered before him (God) in the cave of hiding’: Mann, Texts
and Studies, 2. 230, and ‘Moses b. Samuel’, 182.

81 Also identified with Wadi al-Qalt. Cf. JE 5. 121.
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basis, it would have been acceptable for Jews visiting such holy
places to wear sackcloth in times of personal crisis. Like other
Damascene Jews, he prayed, wept, and humbled himself in the pres-
ence of God and Elijah, believing that in this ecstatic state he would
reach across the divide which separated his world from that of the
Prophet, believing that God through Elijah would be there to fulfil
his wishes. As he says, ve-efros baqashati lefanav.®* Jews made pil-
grimage to these shrines for commemoration and for the purpose
of seeking the intercession of the shrine’s patron before God. On
his visit to the shrine in 1641-2 CE the Karaite Samuel b. David
observed that Jews were seeking the intercession of Elijah: ‘Every-
body made his own request [of Elijah] (#-vaqashot kol ish le-
‘agmo).’ It is at this shrine that Moses turned to God in earnest to
rid him of his evil master. Had he merely wished to pray before
God, he might have done so in the presence of the ark. Yet he stood
in front of the sanctuary of Elijah before he eventually ascended to
deposit a petition to God in the ark: ve-natati ha-iggeret be-
heikhal ®* This was a specific ritual act in which Damascene and
perhaps other Jews who visited there partook. Moses’ prostrating
and humbling himself before the shrine of Elijah and his deposit-
ing a petition to God in the ark had the desired effect. He was free;
his evil master had died of a heart attack.

EZEKIEL
Ziyara to the shrine of Ezekiel (Hizqil)* in Iraq was a universal
phenomenon. The earliest known account which mentions the
shrine of Ezekiel is a letter written by the last Gaon of Sura, Rabbi
Samuel b. Hofni, addressed to Rabbi Shemariah b. Elkhanan in
Alexandria pleading for support for the Academy in the form of
free-will offerings (nidavot).® In pleading his case, Samuel invoked
Irag’s holy places, including the shrines of Ezekiel, Daniel, Ezra,
Barukh ben Neriah, and the rest of the Talmudic sages.*® Ezra’s

82 Nemoy translates this expression as ‘supplicate’. Karaite Anthology, 168.

83 Mann, Texts and Studies, 2. 231. For a description of the ark and the usage
of the word heikhal, see Goitein, Med. Soc. 2. 145-7.

# The most complete study of Iraqi Jewish pilgrimage and pilgrimage sites is
A. Ben-Ya‘aqov, Qevarim Qedoshim be-Bavel (Jerusalem, 1973).

5 Tbid. 38.

86 S. Schechter (ed.), Saadjana (Cambridge, 1903), 123.



Keffil, and the Tomb of the Prophet Ezekiel.

F1G. 7. Shrine of the Prophet Ezekiel, Kifl, Iraq (exterior view) (19th cent. illustration)
(From W. K. Loftus, Travels and Researches in Chaldea and Susiana (London, 1857), opposite p. 34)
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FiG. 8. Shrine of Ezekiel, Kifl, Iraq (interior view) (early 20th cent.)

(From D. S. Sassoon, A History of the Jews in Baghdad (Letchworth,
1949 opposite p. 181))

shrine, the miraculous attributes of which were discussed in
Chapter 1, was also visited by Muslims, who regarded it as the
shrine of “Azra b. Haran b. ‘Imran. Yaqut mentions that Muslims
and Jews visited it.*” Al-Qazwini mentions that the village of
Maysan housed ‘a shrine (mashhad) of the Prophet ‘Uzayr...
famous, still standing (mamiir). Jews undertake serving it. It pos-
sesses endowments in perpetuity (wuqif) and receives votive offer-
ings (nudhir).®®

Of all the Jewish shrines in Iraq which attracted pilgrims from
throughout the region, the most significant was the shrine of the
Prophet Ezekiel, referred to by Jews and Muslims as Hizqil and
Dhii al-Kifl* (i.e. the guarantor, protector), and located in the town

¥ Yaqat, Mujam al-Buldan, 2. 256.
8 Al-Qazwini, Athar, 311-12; Yaqit, Mujam al-Buldan, 4. 714-15.
8" G. Vajda, ‘Dhu ’I-Kifl’, EI(2), 2. 242.
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of al-Kifl. Along with the tomb of Ezekiel, pilgrims visited the
nearby shrines of Hananiah, Misha’el, and ‘Azariah®™ or that of
Ezra in Basra down to the early twentieth century. After the
destruction of the First Temple in §86 BCE, Jews went to reside in
Babylonia. During the Middle Ages they owned extensive lands
and properties around the shrine and lived side-by-side with their
Muslim neighbours. The accounts concerning the shrine clearly
demonstrate the state of peaceful coexistence between devotees.
Jews and Muslims, and presumably Christians, made pilgrimage to
the shrine of Ezekiel, which was near a synagogue, in order to pray,
seek blessings, obtain cures, and to validate oaths.”" Legend has
it that the synagogue was the site of Ezekiel’s circumcision.”
Devotees did not regard the shrine sanctuary as exclusively either
Jewish or Muslim, despite the fact that the cult was Jewish. The
earliest travel account which mentions the shrine is to be found in
the itinerary of the Iberian Benjamin of Tudela, who provides an
extensive description of the rituals performed there.

Jews celebrated there from the New Year to the Day of Atonement,
when there was great rejoicing.”® They read from the Torah scroll
believed to be in Ezekiel’s handwriting on the Day of Atonement,
while a lamp burned day and night over the tomb. Benjamin states:
“The light thereof has been kept burning from the day that he [lit] it
himself, and they continually renew the wick thereof, and replenish
the oil unto the present day.””* Regular vows of oil from Jews and
Muslims ensured that the place would glow with the light of holi-
ness. The shrine’s holiness was further enhanced by Jews depositing
books there from the time of the First and Second Temples.” They
believed that those who consecrated books to the shrine would be
blessed with sons.” Before setting out on a journey, devotees
entrusted their valuables to the shrine, which they believed the saint
would safeguard. Rabbi Petahiyah of Regensburg reports that

Whoever wishes to go to a distant land deposits his purse, or any valu-
ables, with Ezekiel, saying: ‘Our Lord Ezekiel, take charge of this valuable

% In Biblical tradition, the three companions of Daniel whom Nebuchadnezzar
cast into a fiery furnace.

I Modern-day sources refer to Christians visiting the shrine. Cf. D. S. Sassoon,
A History of the Jews in Baghdad (Letchworth, 1949).

2 Adler, Jewish Travellers, 128.

> Benjamin of Tudela, The Itinerary of Benjamin of Tudela, ed. and trans.
M. N. Adler (London, 1907), 44 (Eng.), 66—7 (Heb.).

4 Ibid. 5 Ibid. % Ibid.
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for me until I return, and let nobody take it but its heir.” And many purses
with money lie there rotting because they lay there many years. There were
books there, and a worthless person wished to carry away one of the
books, but could not, for pain and blindness seized him; therefore every-
one fears Ezekiel.””

Before entering Ezekiel’s shrine, and quite possibly others, devotees
removed their shoes, as was the custom up until the early twenti-
eth century.”® At Ezekiel’s shrine as elsewhere, devotees pronounced
formulas before depositing their possessions for safekeeping. The
saint’s presence was perceived by devotees and those who violated
the sanctuary’s sanctity. For every Jew, and it may be assumed
Muslim, feared the saint. Petahiyah’s itinerary emphasizes the
Jewishness of the shrine for readers back home. Muslims con-
stituted a nominal element. The reader was not interested in such
details.

The shrine survived throughout the ages and Jews and Muslims
flocked there to venerate the prophet and to obtain blessings.
Nowhere else did pilgrimage to a Jewish shrine represent as
dynamic and central a rite in the lives of devotees on such a scale.
The shrine of Ezekiel was always an object of edification and
continuous pilgrimage for the Jewish inhabitants of Iraq and Iran
and their Muslim neighbours. The earliest mention of Muslims
making pilgrimage there is from the twelfth century at least.
Benjamin reports that prominent Muslims (benei gedolei Yishmatel)
went there to pray because of their profound respect (hiba) for
the Prophet Ezekiel. They also venerated Ezra the scribe and
prayed at his tomb in Basra.”” ‘They love the Jews on that
account.”'” According to Petahiyah, the shrine was in the hands of
brigands (haramim) during his visit there in the late twelfth
century.'” Yet it may be assumed that Muslims visited the shrine
centuries earlier.

Jews lived at peace with their Muslim neighbours and both
Jewish and Muslim servants of the shrine, who were, according to

%7 Petahiyah (Benisch), Travels, 29 (modified).
%8 Avraham ben-Ya‘aqov mentions the practice of Jews removing their shoes
before entering Ezekiel’s tomb, a ritual practice which Mushms observe upon

entering mosques and shrines. See for instance, his brief article: “Id al-Ziyara
be-Baghdad’, ‘Edut, 1 (1946), 37.
> Benjamin of Tudela, Itinerary, 51 (Eng.), 73 (Heb.). 100 Thid.

101 Petahiyah could be referring to a Bedouin tribe who exercised de facto author-
ity in the area.
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Benjamin, revered by the population, were protected from harm
by the saint.'” Whereas neighbourhoods effectively segregated
Muslims and Jews, shrines promoted interaction and mutual under-
standing. Jews and Muslims who visited Ezekiel had the same
needs.

Although the tombs of Ezra and Rabbi Meir were also popular
pilgrimage places, they were not as easily accessible to Jewish mer-
chants, who regularly made pilgrimage to Ezekiel by sea. The shrine
even attracted Egyptian pilgrims engaged in the India trade.'®
A number of Geniza documents preserve, although incidentally,
accounts of the sea voyages of Jewish merchants to the shrines of
Ezekiel, Ezra the scribe, and Rabbi Meir.!®* Merchants braved
treacherous waters and pirates as they navigated from India up the
straits of Hormuz or from Egypt around the horn of the Arabian
Peninsula.'™ None the less, Jewish merchants journeyed from as
far away as Morocco and Egypt to make votive offerings (nedarim)
and free-will offerings (nidavot) on behalf of themselves and their
communities. According to Benjamin, some even made pilgrimage
from Persia and Media.'” On the Day of Atonement they brought
out the synagogue’s most valuable relic, the Torah scroll which they
believed Ezekiel had written:

A great gathering like a fair takes place, which is called Fera (i.e. fair), and
they bring forth a scroll of the Law written on parchment by Ezekiel the
Prophet, and read from it on the Day of Atonement. A lamp burns day
and night over the sepulchre of Ezekiel; the light thereof has been kept
burning from the day that he lighted it himself, and they continually renew
the wick thereof, and replenish the oil unto the present day.'"”

Like many Islamic and Christian shrines, and presumably other
Jewish shrines, that of Ezekiel possessed its own endowments from
the revenues of village and lands as well as individual vows,
whereas in Galilee, and only with rare exception in Syria and Egypt,
the shrines were not ordinarily part of complexes which could

192 Benjamin of Tudela, Itinerary, 45 (Eng.), 68 (Heb.).

1958, D. Goitein, ‘be-Derekh le-Hishtahvut “al Qever Yihezqel: Mikhtav men ha-
‘Ir Shamtuniyah she-be-Erez ‘Iraq me-Tehilat ha-Me’ah ha-Ehat “asreh,’ in S. Moreh
(ed.), Mehqarim be-Toledot Yebudei ‘Traq ve-Tarbutam, 2 vols. (Or-Yehudah,
1981-2), 1. 12-18; Med. Soc. 5. 18. For an interesting study of the pilgrimage songs
of Iraqi Jews in the modern era, see Avishur, ‘Shirei ha-"Aliyah’, 157-85.

14 Goitein, ‘be-Derekh’, 13. 105 Thid.

19 Benjamin of Tudela, Itinerary, 44 (Eng.), 67 (Heb.).

07 Tbid. 44 (Eng.), 67 (Heb.).
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accommodate pilgrimage traffic. The synagogue, mosque, or
church complex was the most natural locus of communal religious
activity to accommodate pilgrims. Benjamin further reports:

A large building belonging to the sanctuary is filled with books, some of
them from the time of the First Temple, and some from the time of the
Second Temple, and whoever has no sons consecrates his books to its use.
The Jews that come there to pray from the land of Persia and Media bring
the money which their countrymen have offered to the Synagogue of the
[Prophet] Ezekiel. The synagogue owns property, lands and villages, which
belonged to King Jeconiah, and when [the Caliph] Muhammad'®® came he
confirmed all these rights to the Synagogue of Ezekiel. Distinguished
[Muslims] also come hither to pray, so great is their love for the [Prophet]
Ezekiel; and they call it Bar Malaha. All the [Muslims] come there to
pray.%

In a letter dated 1176 CE, a Jewish merchant resident in India
wrote to his younger brother in Alexandria urging him not to post-
pone his wedding on his account. The merchant mentioned that he
intended ‘to visit (az#r) the tomb of al-Sayyid Yihezqel’ and to con-
tinue his sea voyage.'"” This is the earliest known Jewish account
employing a form of the word ziyara.'"'' A merchant’s register from
about 1220 CE, from another Jewish merchant resident in India
who intended to return to Cairo, details the sums of free-will offer-
ings (nidavot) to ‘Sayyid “Ezra’, to ‘Sayyid Yihezqgel’, and to ‘Rabbi
Meir’. Benjamin also mentions the tombs of famous sages near the
synagogue in Qustinat.''* Oil and money (mizumanim) for the syn-
agogue and the curtains of the ark of Law (parokhet) of a local
synagogue in India were also enumerated.'” A letter which Goitein
dates to the eleventh century at the latest mentions that its writer,
who was a physician,"* made a personal vow (alayya neder) to
visit the tomb of Ezekiel at the time when an epidemic was raging

1% This same expression occurs in Petahiyah of Regensburg’s account, concern-
ing a Muhammad whom he identifies as al-Nasir li-Din Allah (r. 575/1180—
622/1225). Benjamin’s journey coincided with the reign of Muhammad al-Muqtafi
(r. §30/1136-555/1160).

199 Translation is Adler’s (modified), Benjamin of Tudela, Itinerary, 44 (Eng.), 67
(Heb.).

"0 Goitein, ‘be-Derekh’, 13.

"' From the 16th cent., ziyara and al-ziyara are specifically mentioned in
Rabbinic literature, cf. Z. Vilnai, Magevot Kodesh be-Erez Yisrael (Jerusalem,
1985), 40 and n. 38.

"2 Benjamin of Tudela, Itinerary, 45 (Eng.), 68 (Heb.).

113" Goitein, Med. Soc. 5. 508 n. 4o0. 114 Goitein, ‘be-Derekh’, 14.
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throughout the city of Shamtuniah.'”* The writer only incidentally
mentions pilgrimage. A seriously ill child accompanied his father
and the physician along the way in order to venerate the tomb of
Ezekiel and be cured.''®

So important was the shrine in the lives of the local Jewish inhab-
itants of the area that they commonly made vows there to permit,
or refrain from, certain actions. In a legal query addressed
to Maimonides (1135-1206 CE), a father inquires whether the
vow he made is valid; namely, to pledge a certain sum of dinars
to the Shrine of Ezekiel on the condition that he does not marry
his daughter to Shim‘on unless the latter agrees not to take her
away to his place of residence. The petitioner further explains that
the daughter whom he married off was of age at the time the vow
of restriction was made and despite not receiving a dowry from
him (i.e. her father), she desired to move away with her husband
of her own accord. Maimonides rules that the vow must be ful-
filled since it was made freely even if a dowry was not given to the
daughter.'”

Muslims also sought the saint’s protection before undertaking
long journeys. Petahiyah mentions that ‘Every [Muslim] who
makes Pilgrimage [and visits] the tomb of [Muhammad] makes
his way over to the tomb of Ezekiel on the River Sambation.’'"
Al-Harawi mentions that the Jews of Iraq visited the tombs of
other important saints. Yet he does not mention Muslims visiting
Ezekiel:

Beneath al-Hilla is a village called Shasha which contains the tomb of al-
Qasim b. Masa b. Ja'far. . . . Jewish pilgrimage places (ziyarat) there include
the tomb of Dha al-Kifl who is the Prophet Hizqil . . . in a place called Bir
Malaha'" east of a village called Qusiinat. This village contains the tomb
of Barukh Hizqil’s master and teacher. It also contains the tomb of Yasuf
al-Rabban to which they make pilgrimage (yazariunabu) as well as the

5 Goitein, ‘be-Derekh’, 14.

116 See Goitein’s commentary, ‘be-Derekh’, 17.

"7 Ben-Ya‘aqov, Qevarim, 45. Tshuvot ha-Rambam, ed. A. H. Freimann
(Jerusalem, 1934), 103.

'8 The Prophet’s tomb in Medina is ordinarily visited at the time of the
Pilgrimage to Mecca.

% Al-Mustawfi mentions ‘Bir Malaha, (i.e. brackish water). Hamd Allah al-
Mustawfi, Nuzhat al-Qulib, ed. and trans. G. Le Strange, 2 pts. (Leiden, 1919), 2.
61. Ibn Battata mentions that Bir Malaha was a Shi’i town, Ribla, 1. 239 n. 1.
(Travels, 2. 324). It is known at present as al-Kifl.
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tombs of Yuasha® b. Nan and “Azra—not the copyist and scribe of the
Torah—God knows best.'?°

The historian and geographer Hamdallah Qazwini al-Mustawfi
(c.680/1281—2~740/1339—40) mentions that the Mongol ruler
Oljeitii (r. 703/1304-716/1316) erected a mosque complex on the
site of Ezekiel’s tomb and placed custodianship of the shrine in the
hands of Muslims. The Ilkhanid ruler, who became a Shi’i later in
his life, may have intended to show sympathy with the Shi’i pop-
ulation of the region."' According to al-Mustawfi, Jews continued
to make pilgrimage there:

The tomb of Hizqil is located four miles from the northern side of Kufa
near the village of Bayt Malaha.'?* The Children of Israel make pilgrim-
age there like the Muslims do to the Kaaba. The Mongol ruler Oljeitii took
control away from the Jews and gave it to the Muslims. He built a mosque
and minaret there. On the eastern side of Kufa is located the tomb of
the Prophet Yunus (Jonah) and of Hudhayfa b. al-Yaman, who was a
Companion of the Prophet.'*

Like al-Maqrizi, who drew a parallel between the Synagogue of
Moses and Jerusalem, al-MustawfT stresses the importance of the
shrine to Iraqi Jewry, going so far as to regard pilgrimage to it as
the Jewish equivalent to the hajj.

In a letter to his son from Jerusalem dated 1435 CE, Rabbi
Yizhaq Elfarra of Malaga reports hearing from a Basran Jew

that Ezra is located close to Baghdad at a distance of two days. Hosea b.
Bari is buried there. Near by is Shoshan ha-Birah where Daniel and his
friends [are buried]. In Babylonia itself are the tombs of Ezekiel and Barukh
b. Neriah.'**

Ezekiel protected not only devotees’ possessions from theft, but
also the shrine’s custodians from harm. Synagogues were built near
holy tombs.

120 Al-Harawi, Isharat, 76. Yaqit, Mujam al-Buldan, 1. 594, mentions Jews vis-
iting from a far.

21 D, O. Morgan, ‘Oldjeytis’, El(2), 8. 168-9. Oljeitii desired to grace his
own city of Sultaniya with the remains of ‘Ali and Husayn; Donaldson, The Shi‘ite
Religion, 59.

122 Most accounts render it as ‘Bi’r (also Bir) Malaha’. See above.

123 Al-Mustawfi, Nuzhat al-Qulib, 2. 63; A. C. Quatremére, Histoire des
mongols de la Perse (Paris, 1836), 24 ff.

124 Ya‘ari, Iggerot, 88; Ben-Ya‘aqov, Qevarim, 46.
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At a distance of about half a mile from the Synagogue are the sepul-
chres of Hananiah, Mishael, and “Azariah, and upon their sepulchres
are large cupolas; and even at times of disturbance no man would dare
touch the [Muslim] or Jewish servants who attend at the sepulchre of
Ezekiel.'

Petahiyah mentions several other tombs of saints to which ziyara
was made.

Thence it is three miles to the city of Qustnat, where there are 300 Jews.
Here are the sepulchres of Rab Papa, Rab Huna, Joseph Sinai, and Rab
Joseph ben Hamal and before each of them is a Synagogue where the
Israelites pray every day. Thence it is three parasangs to Ain Siptha, were
there is the sepulchre of the prophet Nahum the Elqoshite. Thence it is a
day’s journey to Kefar Al-Keram, where are the sepulchres of R. [Hisdai],
R. “Azariah, R. ‘Aqiba, and R. Dosa. Thence it is a half-day’s journey to
a village in the desert, where there are buried R. David and R. Jehuda and
Abaji, R. Kurdia, R. Sechora, and Rab Ada. Thence it is a day’s journey
to the river Raga, where there is the sepulchre of King Zedekiah sur-
mounted by a large cupola. Thence it is a day’s journey to the city of Kufa,
where there is the sepulchre of King Jeconiah. Over it is a big structure,
and in front thereof is a synagogue. There are about 7,000 Jews here. At
this place is the [congregational mosque], for here is buried ['Ali b. Abi
Talib], Muhammad’s son-in-law, and the Muslims come hither . . . ¢

Sometimes the veneration of a saint led to conflict between devo-
tees.'”” On one occasion, the veneration of the Prophet Daniel
polarized the Jews of Stusa (Shushan) into two opposing factions
who vied for ownership of the tomb. This prompted the Seljuk
ruler Sanjar b. Malik Shah'®® (r. 512/1117-552/1157) to mediate
between them. Benjamin observed:

In front of one of the synagogues is the sepulchre of Daniel of blessed
memory. The River Tigris divides the city, and the bridge connects the two
parts. On the one side where the Jews dwell is the sepulchre of Daniel.
Here the market places used to be. . .. On the other side of the bridge they
were poor. ... And they became jealous, and said: ‘All this prosperity
enjoyed by those on the other side is due to the merits of the Prophet Daniel
who lies buried there.” Then the poor people asked those who dwelt on
the other side to place the sepulchre of Daniel in their midst, but the others

125 Translation is Adler’s (modified), Benjamin of Tudela, Itinerary, 45 (Eng.), 68
(Heb.).

126 See Petahiyah (Benisch), 13-16 (modified). 127 Cf. Ch. 1.

128 C. E. Bosworth, ‘Sandjar’, EI(2), 9. 15-17.



Tomb of the Prophet Daniel, and the Ruins of Susa. From a Sketch by H. A. CHURCHILL, Esd.. C.B.

Fi1G. 9. Shrine of Daniel, Susa, Iran (19th-cent. illustration)
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would not comply. So war prevailed between them for many days, and no
one went forth or came in on account of the great strife between them. At
length both parties growing tired of this state of things took a wise view
of the matter, and made a compact, namely, that the coffin of Daniel should
be taken for one year to the one side and for another year to the other
side. This they did, and both sides became rich. In the course of time Sanjar
Shah-ben-Shah, who ruled over the kingdom of Persia and had forty-five
kings subject to his authority, came to this place.'”

Sanjar unsuccessfully mediated and chided Jews, Muslims, and
Gentiles for their reprehensible behaviour. The coffin was placed
within a crystal coffin and suspended from the middle of the
bridge by a chain of iron. Sanjar eventually commanded that a
place of worship be built for all to pray in, not just Jews, and he
prohibited fishermen from fishing within a one-mile radius of the
shrine.

PERCEPTIONS OF THE OTHER AT THE
SHRINE OF SAMUEL

As early as the twelfth century Jews preserved records of their pil-
grimage to the shrine of Samuel in the village of Ramah (Nabi
Simwayl) outside Jerusalem, which was the residence of Samuel,
his father Elqanah and his mother Hanah (1 Sam. 1: 19). Samuel
was buried in his house at Ramah (1 Sam. 25: 1). A respondent
solicited a ruling from Maimonides concerning, among other
issues, the permissibility of taking an oath by the Sabbath or by the
tomb of ‘our Master Samuel’ (i.e. the Prophet Samuel) to refrain
for a said period from a certain action, such as drinking wine. Mai-
monides ruled that even where it is customary to drink wine, such
as on the Sabbath, the respondent must refrain from doing so if he
has taken an oath.'° Rabbi Jacob of Paris comments that a mosque
existed before the sepulchre (bei) of Samuel and his mother
Hanah."! An anonymous fourteenth-century pilgrimage list gives

129 Translation is Adler’s (modified), Benjamin of Tudela, Itinerary, 52—3 (Eng.),
74—6 (Heb.).

130 Maimonides, Tshuvot ha-Rambam, ed. J. Blau, 3 vols. (Jerusalem, 1957-61),
2. 611.

31 Eisenstein, Ozar Massa'ot, 68.
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a valuable description of the shrine and its festivities and mentions
that Jews from all over the Near East visited it:

In Ramah is Shmu’el ha-Ramati, . . . his father Elganah and his mother
Hanah. . .. Every year pilgrims (olei le-regel) alight there (meraqdin) . . .
during the Festival of Weeks from every place and every city, from Petra,
Shin‘ar (Babylonia) and Hadrakh (Damascus). There they pray, bring
votive offerings (nedarim) and free-will offerings (nidavot) . . .'**

Rabbi Yizhaq Elfarra of Mélaga (1441 CE) mentions that pilgrims
came from all around to Jerusalem to prostrate themselves before
the tomb of the Prophet Samuel.'*

Rabbi Yizhaq b. R. Me’ir Latif (1480—5 CE), an Italian pilgrim
from Ancona, mentions that relations between Jews and Muslims
in the Holy Land were good, but that an incident occurred in which
Muslims prevented Jews from entering the tomb of Samuel. This
suggests that there may have been a mosque or prayer room there
for Muslim villagers in the area.””* He states:

Once the [Muslims] prevented the Jews from entering the anteroom (tre-
cilinun) of the Prophet Samuel’s tomb to pray. This righteous saint arose
before them . .. and choked the throat of the one who prevented the Jews
from entering to perform their prayer and said to him: Return the key to
the Jews and they shall watch over my entrance (yishqodu al petahi)
because they are my children and not you (i.e. the Muslims). He immedi-
ately returned it. This I heard when I was there. Candles are always lit
there (ve-nerot ve dolgim), and the [Muslims] make votive offerings
(mitnadvim) and light candles (dolgim).'’

Meshullam of Volterra (1481 CE) observed that all the Jews who
visited the shrine were accustomed to buying oil to give to the
Synagogue of Samuel."** Not only did Meshullam observe this
ritual, he partook in it. Obadiah of Bertinoro mentions that the
shrine was in Jewish hands and that the ‘the evil elders of Jerusalem
had already sold the endowments (hagdashot)’ of gold, silver, and
the furnishings which the shrine possessed.’”” He also doubted the
shrine’s miraculous attributes, commenting that he never saw or
heard of any miracles being produced there except barren women

132
134
136
137

lan, Qivrei Zaddigim, 98-9. '3 Petahiyah (Benisch), 109.
Ya‘ari, Iggerot, 94-8. 135 Ibid. 96.

Meshullam of Volterra, Massa’, 74-5.

Ya‘ari, Iggerot, 139.
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and the ill being cured by votive offerings or through the fulfilment
of prayer. Even then, he expressed doubt.'*® An anonymous pupil
of Obadiah’s visited the shrine in 1495 CE and the adjoining
synagogue to which the community sent a lamp to kindle the per-
petual light every Sabbath.'®

During the Ottoman period, a tax was levied on pilgrims visit-
ing Samuel and Muslims were responsible for the collection for
three years."*” The tomb was a source of conflict between Karaites
and Rabbanites and the latter took control of the synagogue imme-
diately after the Ottoman conquest.'*' Occasional conflict erupted
between Jews and Muslims because the former lit candles and,
according to the account, prayed aloud in an offensive manner.'*
A Muslim local resident of a neighbouring village mentions that
Jews camped there and disturbed local residents with their tools,
equipment, and animals.'*

GALILEAN PILGRIMAGE

The Galilean custom was to venerate the righteous sages of the
Talmud and later generations at their tombs and shrines which
dotted the landscape, at times of great need and to supplicate for
rain. Not all Jews who settled in the Land of Israel visited the graves
of the saints in the same manner as the inhabitants of Galilee. Apart
from Kabbalists, who from the sixteenth-century played an active
role in transforming the culture of ziyara into an institution syn-
onymous with their intellectual-spiritual pursuits, European trav-
ellers and those resident in the Holy Land participated at the
margins of a popular devotional culture. The Seljuk conquest of
Palestine, which forced the Academy to flee first to Sidon and then
to Damascus, displaced Jews who resided in Galilee. In Tiberias,
where an almost constant Jewish settlement existed throughout the
Middle Ages, its inhabitants sustained the veneration of saints. An
anonymous early fourteenth-century Geniza list mentions that

3% Ya“ari, Iggerot, 139.

% Ibid. 160.

0 A. Cohn, Jewish Life under Islam: Jerusalem in the Sixteenth Century
(Cambridge, Mass., 1984), 102.

"1 Tbid. 102-3. 142 Tbid. 103. %3 Tbid.
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Each year on the second day of Passover on the 15th of Adar, [Jews]
come from every city and country and pray (mitpalelim), supplicate
(mithanenim),"** and prostrate themselves (mishtathim)' at the tombs of
the same saints in the same village (i.e. Meron) or nearby villages. . . . Thus,
it is their custom (ve-kakh hi ha-massoret be-yadam) to make pilgrimage
(laalot) and to gather there on this day.'*

‘Aliyah as it is described in this passage is synonymous with
ziyara. Oriental Jews and Muslims did not require a list in order
to perform pilgrimage to local shrines, which they knew well. Euro-
pean travel accounts suggest possible pilgrimage routes followed
by Oriental Jews. Yet the routes did not have ritual or historical
significance for devotees. Eshtori ha-Parhi, who suggested visiting
the holy places, attributed holiness to pilgrimage sites in light of
Scripture: “Whoever sees a place in which miracles (nissim) were
performed for Israel, says: “Blessed be He who produced miracles
for our Fathers in this place.”**’

Jews observing Muslims

Accounts of Jewish encounters with Muslims are relatively rare.
The Oriental Jewish and Muslim inhabitants of Galilee regarded
European Jewish travellers as a novelty. The Galilee and Lebanon
as well as the tomb of the Prophet Samuel in Jerusalem were impor-
tant devotional centres where Jews and Muslims interacted. Samuel
b. Samson (1210/11 CE) mentions sites in Safad, Kefar ‘Amuqa,
‘Alma, and Bar'am where he observed Jews and Muslims venerat-
ing saints together. In Safad, he visited the tomb of Rabbi Hanina
b. Hyrkanus, where he observed its Muslim attendants:

(Tomb of) Rabbi Hanina b. Hyrkanus, in which there are sixteen recesses.
We encircled them, weeping. [We built] there a wall for preventing the earth
from falling in. Two [Muslims] remain there continually to attend to the
light and supply oil in honour of the righteous man (zaddiqg)."*®

In Kefar ‘Amuqa,"* we found the sepulchre of Jonathan, son of Uziel,
over which there is a great tree. The [Muslims] bring oil to it and have a

' Lehithanen means to implore, entreat, or request a grace from someone for
mercy. Ben-Yehudah, Milon ha-Lashon ha-Tvrit, 2. 1657.

%5 Tbid. 2. 7052-3.

S Tlan, Qivrei Zaddigim, 95, lines 6-11.

47 Eshtori ha-Parhi, Kaftor va-Perah ed. A. M. Luncz (Jerusalem, 1897), 120.

148 Adler, Jewish Travellers, 107 (modified); Ya‘ari, Iggerot, 8o. The Hebrew text
contains slight variations.

49 Var. Iggerot, 8o: aminu.
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light burning there in his honour (ve-madliqin ner le-khvodo). They make
their vows there, too, to his glory (nodrim sham nedarim . . .).

‘Alma. Before reaching that place we found the sepulchre of Rabbi
Eliezer [ben Hyrkanus]. Two trees adorn his tomb; not a leaf may be
removed from them by anyone. He is buried in a cave in the middle of the
ground. A sort of hall (‘olam) is set up over his tomb. A stone having fallen
from this monument (maqom), a root at once thrust out of the gap thus
left and filled its place; and a branch pushing through another place encir-
cled the sepulchre in such a fashion that it was no longer possible for a
stone of it to fall down. [Muslims] bring oil to burn there. It is a great and
marvellous wonder.'*

In a unique list of pilgrimage places, an Egyptian Rabbanite
Jew who refers to himself as ‘Yitgadel the author of Shear ha-
Nesi’ut’,”! preserves the Arabic names of pilgrimage places in
Palestine and beyond the River Jordan. The list appears to have
been composed at around the time of the Iraqi exilarch Sar
Shalom’s visit to the Holy Land in 1371 CcE."”* He mentions Aaron’s
tomb in Petra (Hod ha-Har), which was a pilgrimage place for Jews
and Muslims. Unlike other accounts, in which Jews polemicize
against Muslims who prevent them from entering certain places or
point out oppressive measures, the writer goes so far as to pray for
the fulfilment of Jewish and Muslim prayers there:

In Petra inside the cave of Aaron the Priest the Holy of the Lord. .. the
inner cave is sealed. Great miracles (nissei nissim) were produced many
times. Many come to bow down (lehishtabvot) and prostrate themselves
(lebishtateah). The Gentiles [i.e. the Muslims] maintain the place in great
purity and for the honour of the Prophet (Aaron). ... They respect and
conduct the Jews and allow them to enter and prostrate themselves and
pray there. May the Lord answer their prayers and our prayers and those
of His nation Israel. Amen.'

Moshe Bassola visited several places in Lebanon where Jews,
Muslims, and others came together for the purpose of worship,
making vows, and seeking cures. He reports:

A quarter-mile outside of the city [of Sidon], I saw the tomb of Zebulon.
Originally, it stood between two large pillars and a carob tree. The lord
of the Muslims'** built upon it a sepulchre (beit) surmounted by a cupola

150
151

Adler, Jewish Travellers, 107 (modified); Ya‘ari, Iggerot, 81—2.
llan, Qivrei Zaddigim, 135, line 41, and p. 142.

192 Tbid. 131-44. 153 Ibid. 1335.

15% Perhaps, the reference is to the governor of Sidon.
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(‘agol). On the site (maqom) of the grave is a stone bench (istabah)'*® with

a black cloth (bagad shahor) draped over it and lights before it out of rev-
erence. Both pillars are still there, one inside built from within it and visible
through the window and the other outside the sepulchre (beit). Adjoining
the same sepulchre (ziyyun) is a large ancient building whose arches (volte)
are still standing. They say that it was Solomon’s beit midrash.'*® Before
it is a well of running water from which they extract water with a water
wheel with buckets.’

The anonymous Oriental Jewish author of Eleb ha-Massa'ot
(These are the Journeys) who augmented Toga'ot Erez Yisrael, a
pilgrimage itinerary of an anonymous pupil of Nahmanides, recasts
this work in the form of a travel itinerary and pilgrimage guide,
perhaps to be used by his Oriental co-religionists."*® The fact that
he mentions Muslim sites, especially those not mentioned in any
other Jewish source, suggests that he was aware of Jews venerat-
ing these sites, or that he at least regarded them as Jewish pil-
grimage places. No evidence exists to suggest a Jewish community
existed at Karak Nuh, the site of Noah’s tomb for which he sup-
plies its dimensions. The author opens the work by saying;:

These are the journeys which one undertakes from the Land of Israel
abroad in order to pray in the holy synagogues which were built in the
earlier generations and to prostrate oneself (lehishtateabh) at the tombs of
the righteous saints (zaddigim) who are buried there.'”

The itinerary contains elements in which only an Oriental Jew
would be interested. Some of the pilgrimage sites are not regarded
in other sources as Jewish pilgrimage sites and are only mentioned
by Muslim authors. The shrine inventory includes the synagogues
of Elijah in Jubayl (Lebanon), Ludkia (Ladhiqiya), and Aleppo, as
well as three synagogues dedicated to Moses. The author also men-
tions the tombs of four anonymous saints (zaddigim) in Aleppo,
the Synagogue of Elijah in Hims, the tower of David, a synagogue
of Rabbi Eleazar ben Arakh, and a cave of Elijah in Ba‘alath

155 From Greek, stibadion.

156 Beit Midrash is often translated as a rabbinic school, which is anachronistic
in this particular context. Perhaps the author meant a Beit Midrash named after
Solomon?

57 Bassola, Massa'ot Erez Yisrael (Ben-Zevi, 1938), 40.

158 Eleb ha-Massa'ot, ed. Griinhut and Adler. For a detailed discussion of this
work, see Prawer, History, 233—50.

5% Eleh ha-Massa'ot, 158.
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(Balabakk). In Karak he mentions the tomb of Noah, which is
twenty-four cubits in length, and the tombs of Cain and Abel at
the top of the mountains a day’s journey from Ba‘labakk. In Nebi
Zaru‘a he mentions the tomb of Eldad and Medad.

At a number of shrines in Galilee it was common practice for
Jews and Muslims to visit each other’s shrines and Muslim atten-
dants allowed Jews to enter shrines. While passing through Temnat
Serah in 1441 CE, Rabbi Yizhaq Elfarra of Malaga observed:

In Temnat Serah, called in Arabic Kefar Hanan [are the graves] of Nun,
father of Hosea and his son Joshua and Kaleb b. Yefuneh. A large sepul-
chre (binyan) [stands] on each of them. The attendants are Muslims. They
kindle lights over them and let in the Jews. They sing songs of praise
(shirot) and say penitential prayers (slibot).*°

In a letter to his brother in 1489 CE, a wealthy Italian Jewish
merchant, Rabbi Obadiah of Bertinoro, describes the state of co-
existence between Jews and Muslims in the Galilean town of

Safed:

I can only tell you by hearsay of the environs of the Holy City and the
other adjoining districts. It is said that the Jews live quietly and peaceably
with the [Muslims] in Safed, in the village of Cana, and in all Galilee, yet
most of them are poor and maintain themselves by peddling, and many go
about the villages seeking scanty means of subsistence.'®'

Writing at the beginning of the thirteenth century, Rabbi Jacob
of Paris mentions a tradition concerning the efficacy of prayer at
the Cave of Hillel and Shammai and their disciples in Meron:

The Israelites meet there on the second day of Passover, pray and say
hymns (mizmorim) and when they find water in the cave, they all rejoice,
for it is a sign that the year will be blessed. Many times they find no water,
but when they pray the water comes at the wink of an eye.'®

During the late fourteenth century a Muslim chief qadi,
Muhammad al-“Uthmani, recorded a similar tradition concerning
the cave which undoubtedly circulated among the region’s Muslim
inhabitants. Although he does not mention the tomb of Shim‘on
bar Yohai, it is understood that it is the focus of celebration. Jewish

10 Ya'ari, Massa'ot, 109. 161 Adler, Jewish Travellers, 245.

12 Eisenstein, Ozar Massa'ot, 68, Adler, Jewish Travellers, 122. Translation is
Adler’s (modified). An anonymous pupil of Nahmanides records a similar tradition
which he borrowed from R. Jacob, Ya‘ari, Massa'ot, 9o.
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pilgrims took holy water away with them from which they derived
blessings. Al-‘Uthmani reports:

Mirtn contains waterwheels and pools in a cave from which water
trickles. On an appointed day of the year on the fifteenth of the month of
Ayvyar of the Jews (Passover) a great gathering of Jews would congregate
there from near and faraway lands. They dug their canal around that place.
Water flows out into that canal more than is customary. Jews take that
water to distant lands.'®

Rabbi Yizhaq b. R. Me’ir Latif of Jerusalem (1485 CE) commented
that at times of great need men and women would go and pray
inside the grotto (of Hillel and Shammai) and God would hear their
prayer and bless them with rain.'®*

Moshe Bassola visited a number of Galilean shrines in 1521 CE,
recounting:

I entered a sepulchre (beit) over the tomb (gevurab) of Hosea b. Beeri
which is among the very last of the tombs of Israel in Safed. Mu‘allim
Zedaqah the Karaite, who resides in Damascus, built a splendid and
ornate structure (beit) upon it. A lamp is always lit there from the alms
(me-nidvat) of those who go there to prostrate themselves (in prayer).
Opposite it is another sealed grotto where they say his father Beeri was
buried.'®’

The Muslim woman and the almond tree

European Jews who visited the Holy Land cultivated lore about
the region, its wonders, and its inhabitants. The Kabbalist Rabbi
Moshe Bassola (1480-1560 CE) heard the story of an old Muslim
woman who visited the tomb of the Tanna Rabbi Judah bar Il‘ai
for the purpose of picking almonds sixty years prior to his own
visit. He narrates:

Within a bowshot distance of the village [i.e. “Ayn Zaytun] is the sepul-
chre (ziyyun) of R. Judah b. Il'ai and R. Yossi, his son. Atop the sepul-
chre (ziyyun) is an almond tree which withered three years ago. Located
there is a great field of olive trees and they are dedicated to the saint (hasid)
[i.e. R. Judah bar II'ai] of blessed memory. They say that a Muslim woman
climbed the tree on the grave to pick almonds. The other women told her

163 B. Lewis, ‘An Arabic Account of the Province of Safed—I’, Bulletin of the
School of Oriental and African Studies, 15 (1953), 480.

184 Ya‘ari, Iggerot, 96. This is the earliest known account of women worshipping
at this shrine.

165 Bagsola, Massa'ot, 45.
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first to obtain the permission of the saint (hasid) [whereupon] she cursed
on her knees (2 Chr. 6: 13)."° [Consequently,] she fell from the tree and
broke all her limbs until in the end she offered up the gold bracelets on
her hands to the zaddig. Olive trees were purchased with them and after-
ward others were dedicated to the saint until at present he has some four
hundred olive trees. The incident with the woman happened some sixty
years ago.'®’
Medieval Jews believed that dead saints or zaddigim (righteous
men) and hasidim (pious men) would bring them blessings and
work miracles. Though inconspicuous in Jewish accounts, there are
reports that Muslims even visited the graves of Jewish saints, but
they may not have regarded them as Jewish.

An Italian Jew who studied Torah with Rabbi Obadiah of
Bertinoro in Jerusalem in 1495 CE recounts the incident, but alleges
that he personally interviewed the woman.

Over the tomb [of the Tanna Judah bar Ilai in “Ayn Zaytan] is a fine sepul-
chre (ziyyun) [where] they light candles. I went there, prostrated myself
(nishtatahti) and lit lights over it. I saw and spoke with the Muslim woman
who fell down from the almond tree over the tomb of the aforemen-
tioned hasid. That woman spoke ill of him. ... The woman told me how
she saw with her very eyes youths who pushed her and cast her forty cubits
away from it and [how] the bones in her body broke. She also said that
the pious man (hasid) came to her in a night vision. Consequently she
renounced her evil and lit candles over his tomb and was healed (nitrape’
lah). Muslims honour (mekbabdim) this place. Many [Muslims] light
candles there.'®®

It would have been acceptable for the young student to interview
the old woman through an intermediary, if indeed the incident took
place. Yet it seems that Moshe Bassola was his disciple’s source.
Though not factual in nature, both accounts clearly betray insu-
larity in their depiction of the other while emphasizing the Jewish-
ness of the saint and the pilgrimage site. The Muslim woman, who
is symbolic of all Muslims, is depicted as the outsider.

166 <Solomon had made a bronze platform five cubits long, five cubits wide,
and three cubits high, and had set it in the court; and he stood upon it. Then he
knelt on his knees in the presence of all the assembly of Israel, and spread forth his
hands toward heaven.... Solomon built a house for keeping the Ark of the
Covenant.

167 Bassola, Massa'ot, 45.

168 Ya“ari, Iggerot, 152.
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Celebration in Meron

In 1473 cE Daniel, a Jewish resident of Palestine, informed an
anonymous traveller from Kandia in Crete of Jews and Muslims
gathering at the tomb of Rabbi Shim‘on b. Yohai on holy days in
order to pray for rain. Down to this day Jews continue to celebrate
there.'®

Another cave, in which R. Shim'on b. Yohai is buried, contains no
running water such that people cannot live there from its paucity. However,
the Jews (Ivrim) go there on the three festivals (shalosh regalim) (i.e.
Pesach, Shavuoth, and Succoth) to see the tombs of the important afore-
mentioned zaddigim (qevurot ha-zaddigim), especially that of R. Shim‘on
b. Yohai. They supplicate (yithanenu) with penitential prayers (tefilot
slibot)"”* and prayers of supplication (tahanunim) to God, Blessed be He,
that He grant them water so that they may be able to remain there and
another source of water. The rains then immediately fall and the Muslims
fill their wells and vessels. Then the Muslims give the Jews food and drink,
all the delicacies befitting a king.'”!

Jews who journeyed to the Holy Land honoured their righteous
ancestors by praying and prostrating themselves at their graves.
Among the most prominent pilgrimage sites were those outside the
Holy Land, such as the tombs of Ezekiel and Ezra and the shrines
of Elijah and Moses. The shrines of Elijah, the Synagogue of Moses
at Dammuh, and the tomb of Ezekiel in particular suggest that
devotees developed alternative pilgrimage sites to Jerusalem which
they believed contained sacred objects such as rocks from Jerusalem
as well as venerable Torah scrolls attributed to revered holy
persons. Despite the paucity of surviving texts composed by
Oriental Jews themselves, the accounts of their European co-
religionists preserve details of vibrant ziyara cultures, which
came to be characterized by ritual aspects shared with the local
ziyara cultures of which they were a part.

Jewish religious authorities in Babylonia and elsewhere never
denounced making ziyara, nor did they rule on what constituted
acceptable pilgrimage etiquette on the scale Muslim theologians
did, indicating general acceptance of ziyara practice. Except
for Sahl b. Masliah and later Karaites, theologians, including

199 Tbid. 113.

170 Prayers recited on days of fast or trouble—especially during Elul and the first

days of Tishri, until the Day of Atonement.
! Ya‘ari, Massaot, 113.
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Maimonides, condoned making pilgrimage to shrines. However,
communal leaders interceded when immoral or improper behav-
iour took place as in celebrations at Dammuh. Elijah was the focus
of a regional cult whose origins pre-dated the rise of Islam, yet the
proliferation of synagogues containing shrines dedicated to the
prophet was a medieval phenomenon. Occasional conflicts erupted
in Palestine, particularly from the early sixteenth century, due to
migrations from outside the Holy Land. The ziyara to Jewish and
Muslim shrines represented the closest contact among devotees of

all faiths.
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Pilgrimage Places

Seldom do we find a more pathetic avowal that man cannot live
without a sacred center, which permits him to ‘cosmicize’ space
and to communicate with the transhuman world of heaven.

Mircea Eliade!

ALTHOUGH shrines were located in and near cemeteries, especially
in some of the most important pilgrimage centres, including Cairo,
Damascus, Aleppo, Baghdad, Najaf, and Karbal2, they also graced
city gates, mosques, tomb complexes, citadels, caves, mountains,
and other places where saints and other holy persons were buried
or believed once to have resided or to have passed by. Walls and
rocks, caves, trees and springs were also ziyara places. Concentra-
tions of Jewish shrines existed in Jerusalem, Ramah, and the towns
and villages of Galilee, especially in Tiberias, Meron, Gush Halav,
and Kefar Bar‘am. The synagogues of Elijah and Moses to which
Jews made pilgrimage were numerous in al-Sham and Egypt. The
domed shrine of Ezekiel in Iraq became a regional pilgrimage
centre. Multiple shrines dedicated to a holy person existed through-
out the Near East, sometimes in the same region or city, as with
the shrines of al-Khadir and Elijah, Ibrahim, ‘Ali, and Husayn.
Compilers of pilgrimage lists and guides and critics of the con-
struction and glorification of monuments over tombs sometimes
questioned the genuineness of the tombs of the prophets, the
Prophet’s Family, and the Companions: for instance, the Prophet’s
wife Hafsa was venerated at Ba'labakk by the inhabitants, but
was known to be buried in Medina. Ibn Shaddad observed, ‘The
truth is that she is Umm Hafs, Mu‘adh b. Jabal’s sister.”> When in
doubt, writers like al-Harawi and Ibn Shaddad suggest a number
of plausible places, but routinely comment, ‘God knows best.” A

' M. Eliade, Religions: An Introduction (Ithaca, NY, 1967), 41.
% Ibn Shaddad, Adq (Dahhan, 1962), 269.
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tombstone or an inscription affirmed the identity of the shrine’s
inmate and was sufficient proof of the shrine’s authenticity as in
the case of the tombstone of a descendant of Ja‘far al-Sadiq, which
bore the names of theologians who attested to the tomb’s efficacy.?
Historians and theologians occupied themselves from the first with
the burial places of the prophets, Companions, and Followers, for
which they searched historical works and collections of traditions.
For Damascene and Aleppan historians, pilgrimage guides like al-
Haraw?’s Isharat served as an important source for the authentic-
ity of pilgrimage sites. This discussion explores the genesis and
proliferation of Islamic and Jewish shrines, the problematic of
defining funerary monuments based upon literary and historical
descriptions, the relationship between ritual performance and
architecture, Sunni and Shi’i shrine patronage, and the varieties of
funerary monuments to which devotees made ziyara.

Irrespective of the memorial type, whether natural or man-made,
the pilgrimage site ‘invited’ devotees to make pilgrimage. Just as
group activities invite participation, so too do edifices.* Pilgrimage
places bore intrinsic characteristics, such as domes, cenotaphs,
and inscriptions which naturally complemented devotional activ-
ities and attracted devotees to them. Grave markers, cenotaphs, and
inscriptions served the twofold purpose of legitimizing sites while
commemorating their patrons. The dome, which graced mosques
and mausoleums, was a symbol of sanctity and sacred space. Such
‘persuasive features’ serve to confirm a tomb’s sanctity and suggest
to the visitor appropriate behaviour.” A shrine did not teach proper
veneration, it only provided a ritual setting. Moreover, it projected
an aspect of sacred history enhanced by its antiquity, functionality,
and the oral traditions and legends surrounding it. Conversely, the
performance of ritual at tombs and shrines led to the creation of
architecture.® Devotees prostrated themselves before shrines and
kissed the thresholds before entering. Such acts may have led to the
construction of a special doorstep or the enlarging of an entrance.

* See above, pp. 137-8.

* Gerardus van der Leeuw, a phenomenologist of religion, argues that sacred
places ‘attract the faithful to themselves in the literal sense’. Religion in Essence and
Manifestation, trans. J. E. Turner, 2 vols. (Gloucester, Mass., 1967), 2. 4o1. Also
see Lindsay Jones’s discussion in The Hermeneutics of Sacred Architecture: Experi-
ence, Interpretation, Comparison (Cambridge, Mass., 2000), 75.

* Hahn, ‘Seeing and Believing’, 1081.

¢ Grabar, ‘The Earliest Islamic Commemorative Structures’, 12.
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Circumambulation of a tomb may have led to the construction of
an outer ambulatory around the tomb.” In the case of the ziyara to
‘Al and Husayn, visitors started with facing the tomb, and then
walked to the head and after that to the feet in a number of stages
as attested to in various ziyara traditions.® Dreams and the fulfil-
ment of vows commonly led to the erection of a cupola or domed
shrine marking the spot of a saint’s appearance, and the discovery
of a spring or well to its incorporation into a shrine, as in al-Bajan1’s
vision of al-Khadir.” When Selim I erected a dome over the shrine
of Ibn al-“Arabi, it stood as a symbol of his political and religious
authority.”

GENESIS OF ISLAMIC SHRINES

The Prophet Muhammad did not urge companions and followers
to build monuments over the tombs of his Companions and the
martyrs. In fact, he condemned the building of raised structures
over tombs as is discussed below. Did the construction of mau-
soleums and shrines contradict the Prophet’s prohibition against
building on graves despite the fact that certain Islamic features,
such as the mibrab, the minaret, and inscriptions accorded them
some legitimacy?!' The possibility that mausoleums and shrines
would grace Muslim tombs and become pilgrimage places did not
confront the Prophet and the umma in Arabia. Yet the Prophet
feared that Muslims would imitate Jews and Christians in vener-
ating the dead.'? Various traditions which lend additional support

7 For a discussion of the ambulatory, cf. Creswell, EMA 1(2), 283—5. See also
D. Kuban, Muslim Religious Architecture (pt. 11) (Leiden, 1985), 28 and n. 10.

% Herzfeld mentions that the ambulatory is a common feature of “Alid shrines,
‘Damascus: Studies in Architecture’, ARIS 9 (1942), 31.

° See above, pp. 179-83. For a vow to repair the cupola over the tomb of Niar
al-Din, see above, p. 188.

10 See above, p. 172 n. 209.

"' R. Hillenbrand, Islamic Architecture: Form, Function and Meaning (Edin-
burgh, 1994), 258.

12 Leisten argues that the Prophetic traditions concerning the prohibition of
visiting the tombs of prophets originate from Jewish material, though no concrete
evidence exists to substantiate this claim, T. Leisten, Architektur fiir Tote: Bestat-
tung in Architektonischem Kontext in den Kernlindern der Islamischen Welt zwis-
chen 3./9. und 6./12. Jabrbundert, Materialien zur Iranischen Archdiologie (Berlin,
1998), 16 and n. 127. For a brief discussion of the legality of funerary architecture,
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to a prohibition indicate that he ordered tombs to be levelled out
of fear that they would become places of idolatry."* Ibn Taymiya
states:

From Jundab b. “Abd Allah al-Bajali who said: ‘I heard the Messenger of
God ... fifty days before he died say, “I am free of reproach before God
that I would have a friend from among you. God has taken us as a Friend
as He took Ibrahim. I would have taken Abu Bakr as a Friend, except
that those who came before you used to take the tombs of their prophets
as places of worship.” "

‘May God curse the Jews and the Christians: They have taken the graves
of their prophets as places of worship (masajid).’"*

Ibn “Abbas as reported in al-Nasa’i, Ahmad, Abu Dawuad and al-Tirmidhi,
‘The Messenger of God . . . cursed the women visitors to graves (z&’irat al-
qubiir) and those who erect places of worship (masajid) and kindle lamps
over them (suruj).”'®

Further traditions mention that building places of prayer (masjids)
over tombs was a Jewish practice. According to a Hadith quoted
by al-Bukhari, the Prophet said: “When a pious man dies, [Jews]
build a masjid over his tomb.”'” Were Muslims aware that Jews
built monuments over their tombs? Muslim theologians like
Ibn Qayyim al-Jawziya regarded shrine-building as a Christian and
Jewish practice by suggesting that the word mashhad was employed
by them.

The Prophet prohibited taking them (i.e. graves) as masjids. Those [people]
(i.e. the Christians and Jews) build places of prostration (masdjid) which
they call mashahid resembling the Houses of God the Exalted."

Despite the fact that buildings were erected over the tombs of
the Companions, as in the case of Abu Basir in 628-9 CE, insuf-
ficient evidence exists to conclude that their deaths resulted in
the performance of pilgrimage rituals near their graves.'” Raghib

see T. Leisten, ‘Between Orthodoxy and Exegesis: Some Aspects of Attitudes in the
Shari‘a Toward Funerary Architecture’, Muqarnas, 7 (1990), 12—22.

Y Cf. a tradition of the Prophet reported by “Ali in which Muhammad enjoins
Muslims not to leave a statue (timthal) over a tomb and to level the tomb. Cf. Ibn
Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Labfan, 1. 221.

" Ibn Taymiya, Iqtida, 329. 5 Ibid. 330. 16 Tbid.

7" Al-Bukhari, Sahib, Bab al-Salat, Ch. 48, no. 51, pp. 275-7.

"% Tbn Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Labfan, 1. 222.

' One view is that Abii Basir’s companions who buried him were recent converts
to Islam and were unaware of the prohibition of building momunents over his tomb,
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accepts al-Wagqidi’s report of a mosque over Abu Basir’s grave
erected immediately after his death, while Pedersen regards it as a
later construction.”® The building of mosques over the tombs of
Companions did not lead to the construction of monuments over
tombs of other revered persons.

With the conquests, Muslims also came into contact with Jewish
and Christian mausoleums, including the shrines of the prophets
and patriarchs, and may have adapted local traditions of shrine
construction.”’ However, Islamic shrines were not simply appro-
priated from older civilizations.”> For medieval theologians the
issue of constructing mosques over tombs had implications for
funerary and devotional practices. Ibn Taymiya reasons that
building over graves results in desecration, since the bones of the
deceased may be exposed.” He also criticizes turning graves into
mosques (masajid). Ibn Qayyim al-Jawziya similarly criticizes those
who contradict the Prophet’s prohibitions and ‘raise the graves
above the ground like a house (bayt) and erect upon them cupolas
(gibab).** During the thirteenth century Rabbi Jacob of Paris
attested to the prevalence of mosques over tombs in Palestine, as
in the case of the mosque over a tomb of Jethro in Hittin, noting
that ‘Muslims made it into a mosque. [They] are accustomed to
building their mosques over saints’ tombs.’*® But not all pilgrimage
sites or tombs were raised above ground.*®

POPULAR SHRINES?

The existence of shrines was not a marginal matter in medieval
Islam as illustrated by the previous discussion. Interpreting the
absence of an ecclesiastical hierarchy in Islam and perceiving a

Y. Raghib, ‘Les Premiers Monuments funéraires de I'Islam’, AI 9 (1970), 22—3. The
death of Husayn and the earliest monuments on his tomb are a notable exception
which cannot be properly addressed here.

20 Ibid.; Pedersen, ‘Masdjid’, 651.

2 Cf. Ch. 4 concerning the tomb of Daniel.

22 Grabar, ‘The Earliest Islamic Commemorative Structures’, 7—9.

= Ibn Taymiya, Iqtidd, 331.
* Ibn Qayyim al-Jawziya, Ighathat al-Labfan, 1. 223.

¥ Eisenstein, Ozar Massa'ot, 70; Adler, Jewish Travellers, 125.

26 A detailed exposition of the permissibility and legality of using certain kinds
of building materials to erect diverse memorial structures over graves can be found
in Leisten, ‘Between Orthodoxy and Exegesis’, 12—22.

)
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vitality of saint veneration only at the periphery of the Islamic
world, Peter Brown observed that the Christian experience pro-
vided a more natural symbiosis of religious authority and the
shrine.”” In fact, diversity in patronage fostered diversity and
variety in the construction of shrines to the extent that they were
an integral part of devotional life throughout the medieval Near
East and North Africa. Islamic rulers and their families, villagers
and city dwellers patronized shrines. This informal and universal
form of patronage precluded the need for a religious hierarchy or
centralized control.?® Rulers and dynasties constructed mausoleums
and shrines in urban areas which were centres of their authority.
Notable exceptions existed, such as Mashhad al-Dakka outside
Aleppo, which Sayf al-Dawla built. The collective nature of shrine
construction suggests that shrines were incorporated into daily
life despite the absence of a religious hierarchy and centralized con-
trol as in the Christian context.”’ Pilgrimage guides and other
sources suggest that some ulema, common people, and rulers were
active in the propagation and construction of Shi’i and Sunni
shrines. During the rule of al-Malik al-Salih b. Nar al-Din (r.
569/1174—577/1181), the construction of Mashhad al- -Husayn on
the slope of Mt. Jawshan outside Aleppo, which took over a decade
to complete, was a collaborative enterprise under the supervision
of a pious man who was responsible for its planning, determining
the appropriate astrological sign for its construction, and super-
vising workers.*” Pious individuals donated property to construct
various portions of the shrine, including the @wan, or chamber
at its centre. In fact, the city’s population was involved in its
construction, including the artisans who volunteered a day’s labour
to work on the shrine and merchants who provided provisions
for workers and contributed to the construction expenses.’!

*7 Brown, Cult, 9-10.

8 Grabar and Peter Brown argue that the absence of a religious hierarchy in Islam
precluded the integration of shrines and by extension the cult of saints into Islam
in the way it happened with Christianity in Antiquity or in medieval Europe. Grabar,
‘The Earliest Islamic Commemorative Structures’, 43 n. 6o.

2 Ibid.

% Ibn Shaddad, Alag (Sourdel), so-2. See further Ibn al-Shihna, al-Durr al-
Muntakhab (Darwish), 87—9; Les Perles Choisies d’lbn Ach-Chihna, trans. ].
Sauvaget (Beirut, 1933), 88-91; Sauvaget, ‘Deux sanctuaires chiites d’Alep’,
224-37, 320-7.

3! Ibn Shaddad, A7aq (Sourdel), s0-2.
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Another such instance is the construction of Mashhad ‘Ali at
Aleppo. Yaqut mentions: ‘It is a finely constructed mashhad which
the Aleppans came together [to] build well and for which they
expended great sums. They allege that they saw “Ali in a night
vision at that place.”*

GROWTH

Since Muslims from all walks of life patronized and contributed
to the construction of shrines, they were not a peripheral pheno-
menon. In addition to being an act of religious devotion, the
patronage of shrines by rulers and other powerful patrons may be
regarded as a concession to folk religiosity, which was promoted
through telling stories about the founding of shrines and the saints
and other holy persons associated with them. It has been suggested
that the construction of shrines was initially a popular reaction
against the prohibition of building mosques over tombs and that
the community sought to devise a stratagem to legitimize their con-
struction.’® Although the burial of the Prophet in his mosque at
Medina seems to suggest a model for the construction of funerary
structures for his Household and Companions, insufficient his-
torical and epigraphic evidence exists to regard shrine-building as
merely a popular reaction against the Prophet’s stricture against
building on tombs. Pedersen suggests that the genesis of various
funerary types, most notably the mashhad, began with the Prophet
and his Family.** Such a supposition assumes a tenuous link to their
commemoration at tombs. Did shrine construction then represent
an incidental practice or one instituted by particular individuals or
groups? Does it suggest a popular effort to preserve the memory of
the Household, Companions, and martyrs? Whatever the political
and religious motives of the earliest founders and restorers of
shrines may have been, the memory of the deeds and exemplary
qualities often had a more profound effect on the perpetuation of
their memory than did the construction of funerary monuments.

2 Tbn Shaddad provides a fascinating account of the founding of this shrine
outside Bab al-Jinan: Alag (Sourdel), 47-8. Harawi mentions the shrine: Isharat, 4.

3 Hillenbrand, Islamic Architecture, 260-1.

3% Pedersen, ‘Masdjid’, 652.
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Devotees forgot about saints and neglected their shrines and con-
fusion resulted in the close proximity of names as attested to in
pilgrimage guides. Earthquakes and other natural disasters, plunder
and desecration occurred, which necessitated the restoration of
shrines or resulted in their abandonment.

The proliferation of pilgrimage sites and shrine complexes from
the twelfth and thirteenth centuries can be explained by a number
of historical, political, and religious factors. The waning of Abbasid
influence both in Baghdad and in the provinces led to a power
vacuum which was quickly filled by the various Shi’i and Sunni
dynasties—the Fatimids in Egypt, Palestine, and Syria, the Buyids
and Seljuks in Iraq and the east, the Hamdanids in Aleppo, and the
Zankids, Ayyubids, and Mamluks in Syria and Egypt. As endow-
ing and erecting monuments which would be incorporated into the
devotional culture was an effective means of establishing one’s pres-
ence and legacy, the Abbasid caliphate’s weakened control spurred
competitiveness in the patronage of shrines. Ibn Taymiya argues
that the Abbasids at first did not patronize shrines (mashahid)
because of the strength of their faith.>* Even Nir al-Din contributed
to the upkeep of Shi’i shrines in Aleppo.** His successors the
Ayyubids and Mamluks did likewise in Aleppo and elsewhere.?”
Salah al-Din expended the sum of 10,000 dirhams on a mashhad
of Husayn outside Aleppo.” His son and successor, the ruler
of Aleppo al-Malik al-Zahir Ghazi (r. 579/1183, 582/1186-
613/1216), contributed to the upkeep and construction of several
shrines including the mashhad of Husayn, for which he endowed
in perpetuity a mill known as al-Kamiliya whose annual revenues
of 6,000 dirhams were used to purchase pastries and sweets on
Friday nights for visitors. He charged a Shi’ite, the Syndic of the
Nobles Shams al-Din Abi “Ali b. al-Husayn b. Zuhra al-Husayni,
with supervision of the endowment along with the Qadi Baha’
al-Din Aba Muhammad al-Hasan b. Ibrahim b. al-Khashshab
al-Halabi (d. 648/1250~1).>” Al-Malik al-Zahir also constructed
a mashhad over the tomb of the semi-historical figure of Quss b.

35 Ibn Taymiya, Majmit, 27. 465—6.

% Concerning his ordering the construction of a cistern and ablution fountains
for Mashhad al-Dakka, see Ibn Shaddad, Alag (Sourdel), 49.

7 The Ayyubids contributed to the upkeep of Mashhad al-Dakka: ibid.

3% Ibid. s1. Discussed above.

% For a number of instances of Ayyubid patronage of shrines, ibid. 50-1.
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Sa‘ida al-Iyadi, endowed it with part of the Aleppan village of
Ruahin, built a number of structures, and appointed an Egyptian
keeper who was succeeded by his son.*” Consequently, the people
contributed to the effort by adding to the complex (amair).*' The
account mentions a pious peasant paying for the construction of a
fountain. A prominent woman patron, Dawlat Khatan, daughter
of the amir “Alam al-Din Sulayman b. Jandar, at some point con-
structed a caravanserai (kbhan) for visitors to the shrine and other
local amirs contributed to its growth.** Such efforts contributed in
no small measure to promoting Sunni Islam. The long-established
cults of Husayn and other “Alids at Aleppo, Cairo, and elsewhere
were given de facto acknowledgement as Sunni ziyarat, though
many such places were already frequented by both Sunnis and
Shi’is. In Syria the construction of Sunni pilgrimage places during
the Nurid and Ayyubid periods served as a counterbalance to the
existing Shi’i shrines of their predecessors, though no significant
historical evidence exists to suggest a systematic effort by Nuar
al-Din or the Ayyubids to counter Shi’i influences by building
shrines.*”

After his victory over the Franks, the Mamluk sultan al-Malik
al-Zahir Baybars (r. 658/1260-676/1277) undertook a campaign of
restoring and repairing the shrines of Bilad al-Sham, Egypt, and the
Hijaz. Among his undertakings was the restoration of the mosque
over the Cave of the Patriarchs in Hebron and the tombs of Joseph
at Nabulus, Moses at Jericho,** and Abta Hurayra at Yabneh.* In

40 Ibid. 54. For his identity see C. Pellat, ‘Kuss b. Sa‘ida’, EI(2), 5. 528-9.

! Ibn Shaddad, Aaq (Sourdel), 55. 2 Ibid. 56.

43 Sauvaget regards the construction of a shrine in the Aleppo citadel as such
an attempt. J. Sauvaget, Alep (Paris, 1941), 124ff.; Grabar, “The Earliest Islamic
Commemorative Structures’, 39.

* Concerning Baybars’ endowments, cf. Ibn “Abd al-Zahir, al-Rawd al-Zahir fi
Sirat al-Malik al-Zabir, ed. “A.<A. Khuwaytir (Riyadh, 1976), 89—90, 287, 294;
concerning Nabi Musa, see K. al-"Asali, Mawsim al-Nabi Masa fi Filastin: Tarikh
al-Mawsim wa-al-Magam (Amman, 1990), and Watha@iq Muqaddasiya Tarikhiya,
3 vols. (Amman, 1983), 1. 176-80, 3. 119—-21; S. Tamari, ‘Maqam Nabi Masa shel-
yad Yeriho’, Katedra le-Toledot Erez Yisrael ve-Yishuvah, 11 (1979), 153-80.

# Hana Taragan argues that constructing a shrine over Abii Hurayra’s tomb was
part of a larger propagandistic campaign undertaken by Baybars, ‘Ha-Koah she-be-
Even: Baybars ve-Qever Abu Hurayra/Rabban Gamliel be-Yavneh’, Katedra: le-
Toledot Erez Yisrael ve-Yishuvah, 97 (2000), 65-84; ‘Politics and Aesthetics: Sultan
Baybars and the Abu Hurayra/Rabbi Gamliel Building in Yavne’, in A. Ovadiah
(ed.), Milestones in the Art and Culture of Egypt (Tel Aviv, 2000), 117-43.
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676/1277 Baybars built a mashhad over the shrine of the Com-
panion Abi ‘Ubayda b. al-Jarrih and endowed it in perpetuity.*
He also restored the Mashhad of Zayn al-‘Abidin in the Congre-
gational Mosque of Damascus.?” Baybars’ activities cannot simply
be interpreted as a victory of Islam over Christianity, or as the
‘islamicization’ of the sacred topography of Bilad al-Sham. Baybars
was clearly sending a message that he was the patron of the holy
places of the Holy Land, the Hijaz, and elsewhere. He was also
reviving the veneration of the prophets, companions, and other
holy persons to whose shrines ziyara was to become an established
custom among the ruling elite and the common people alike. The
Syrian town of Karak Nuh contained the shrine of the Prophet
Noah which had fallen into a state of disrepair to the extent that
a road divided it in two. Baybars restored the tomb, repaired the
mosque beside the shrine, and built accommodation for the nota-
bles who made ziyara to the site.*

In the Islamic east, the tenuous relationship between the various
dynasties and the Abbasids created a situation in which Sunni
rulers patronized Shi’i shrines. The Seljuk ruler Malik Shah
(r. 465/1072~485/1092) ordered the renovation of the wall of
Husayn’s shrine at Karbald’ in 479/1086.* The Ilkhanid Uways
b. al-Hasan al-Jal®’ir1 (r. 759/1358-775-6/1374) built the internal
cupola and surrounded the mashhad with a walled courtyard.*® The
Abbasid caliph al-Nasir li-Din Allah (r. §75/1180-622/1225), who
reconciled Sunnis and Shi’i is, built a cenotaph (darih) over the tomb
of Husayn on the 4th of Shubat 620/1223, indicating that Sunni
rulers occasionally patronized important Shi’i shrines.’! In the west,
the Fatimids, such as the wazir Ma’mun al-Bata’ihi, were active in
patronizing shrines.”” Ibn Muyassar mentions:

¢ Yanini, Dhayl, 3. 259; Ibn Shaddad mentions the endowment over his tomb:
Ta'rikh al-Malik al- Zahzr, ed. A. Hutayt (Wiesbaden, 1983), 302.

47 Yanini, Dhayl, 3. 260.

* Ibn Shaddad Tarikh al-Malik al-Zabir, 356-7.

S, H. Al-Tu* mah Tarikh Marqad al-Husayn wa-al-Abbas (Beirut, n.d.), 8

0 Ibid.

1 Ibid. His predecessor al-Qadir used to visit the shrines of Baghdad in disguise.
A. Mez, Renaissance of Islam, 12.

2 A succinct discussion summarizing the debate concerning the Fatimid patron-
age of shrines can be found in C. S. Taylor, ‘Reevaluating the Shii Role in the
Development of Monumental Islamic Funerary Architecture: The Case of Egypt’,
Mugarnas, 9 (1992), 3-10.
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On Rabi“ I 515/1121, al-Ma’min ordered his representative Shaykh Abua
al-Barakat Muhammad b. “Uthman to head out to the Seven Mosques (al-
masdjid al-sab’a) which are between the mountain [i.e. Jabal al-Mugqattam]
and the Qarafa, the first of which is Mashhad al-Sayyida Zaynab and the
last is Mashhad al-Sayyida Umm Kultham, and restore them and repair
what was destroyed and to put on every mashhad a marble slab (lawh)
with its name and date. The poets praised him in a number of poems at
the conclusion of the restoration (mara).>

The spread of Sufism also contributed widely to the founding
and rapid growth of shrines of venerable Sufis as exemplified with
the proliferation of the ribat and zawiya in Cairo and late Mamluk
Damascus. Both types, which sometimes contained tombs, com-
bined the functions of hospice with that of religious institution and
retreat, particularly for mystics.’*

The emergence of centres of learning in the Islamic world in the
form of madrasas (teaching colleges)” brought to prominence
under Seljuk patronage in the eleventh and twelfth centuries con-
tributed to the growth of pilgrimage centres.’® Although they were
never considered pilgrimage sites, and are only incidentally men-
tioned in Egyptian pilgrimage guides, such structures in the East
housed students of theology and pilgrims. By the early fourteenth
century the shrine of the Prophet’s cousin and son-in-law ‘Ali at
Najaf contained a madrasa where Shi’i students and Sufis resided
and which provided provisions for pilgrims for three days.”” A
domed shrine resembling the shrines (mashhads) of the “Alids was
constructed over the tomb of Aba Hanifa, the founder of the Hanafi

3% Ibn Muyassar, Akhbar Misr, 62.

% J. Chabbi and N. Rabbat, ‘Ribat,” EI(2), 8. 493—506; Amin and Ibrahim,
al-Mustalahat al-Mi'mariya, s2. The relationship between Sufism and the
development of funerary architecture warrants further examination. For a brief
study of Sufi shrine architecture in the Muslim west, see Sheila Blair’s ‘Sufi
Saints and Shrine Architecture in the Early Fourteenth Century’, Mugarnas, 7
(1990), 35—47. Ibn al-Zayyat’s Kawakib al-Sayyara and al-Sakhawi’s Tubfat
al-Abbab contain many examples of zawiyas and ribats which were pilgrimage
sites.

5 Also translated as religious colleges, collegiate mosques. The latter is Dickie’s
translation, ‘Allah and Eternity: Mosques, Madrasas and Tombs,” in E. J. Grube
and G. Michell (eds.), Architecture of the Islamic World: Its History and Social
Meaning (London, 1978), 24.

¢ Cf. R. Hillenbrand, ‘Madrasa’, EI(2), 5. 1136-54, and ‘Saldjukids’, EI(2), 8.
936-64.

%7 Ibn Battiita, Ribla, 198.
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madhhab. Among the structures associated with it was a madrasa,
which was not in itself a pilgrimage site.’® Sibt Ibn al-Jawzi states:

The “Amid [Aba Sa‘d al-Mustawfi] resolved to return to Bab al-Sultan. He
set out on Monday, 27 Jumada II 459/1067. During this period, he was
resident in Baghdad, and built over the tomb of Aba Hanifa...a great
high domed mausoleum (qubba) and expended great sums. He made it out
of brick (mulabban) and built it high on the example of the tombs of the
family of Aba Talib in the mashahid. He built before it a portico (riwagq)®
and a courtyard and made it into a large mashhad. Opposite it, he made
a madrasa for the Hanafis, salaried for them a professor (mudarris), estab-
lished for them a hamlet in an endowment whose revenue is expended on
them. By that he did a good deed and the “Amid was granted the honorific
of ‘Sharaf al-Mulk’. When [the mausoleum] was finished, the poet Ibn al-
Bayadi entered to visit the mashhad and said:

Thus, this land was dead ... The grace of the “Amid Aba Sa“d reclaimed
it.%

This passage suggests a competition of sorts between Sunnis and
Shi’is. Finally, increasing numbers of devotees who visited and
sometimes resided at shrines or in their vicinity contributed to their
natural growth. The growth in pilgrimage traffic is impossible to
quantify as numbers of visitors are never mentioned.

TYPES OF SHRINES

Many varieties of shrines®' existed throughout the Islamic world,
ranging from cairns to elaborate mausoleums, tomb complexes,
and domed shrines (qubba). Although the cult of shrines has
become invariably associated with the cupola or domed mausoleum
as exemplified by the many surviving specimens in modern times,

8 Cf. Grabar, ‘Earliest Islamic Commemorative Structures’, 25.

% Amin and Ibrahim, al-Mustalabat al-Mimariya, 57-8.

% Sibt Ibn al-Jawzi, Mirat al-Zaman fi Tarikh al-A‘yan: al-Hawadith al-Khassa
bi-Tarikh al-Saldjiqa Bayna al-Sanawat 1085-1086, ed. A. Sevim (Ankara, 1968),
134.
¢ A brief discussion of other types of funerary architecture outside the scope of
the present study can be found in Hillenbrand, Islamic Architecture; Leisten,
Architektur. For a brief general overview of Jewish shrines, cf. Z. Vilnai, Magevot
Kodesh, 49-53.
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the dome graced many religious and non-religious establishments.
The dome was a sign of a place of veneration.®* Similarly, the
mihrab or prayer niche which was aligned with the direction of
Mecca was often a symbol for the burial of a prophet or saint. A
village near Hama contained the Seven Mihrabs beneath which
were the tombs of seven Followers.®*

The vast majority of tombs and mausoleums regarded as ziyarar
in Cairo and elsewhere belonged to scholars, mystics, rulers and
others, including the custodians of shrines. Such individuals were
not necessarily regarded as saints, nor did they ever work miracles
in their lifetime, yet their tombs gained a sanctity of their own.
Muslim writers did not always clearly delineate between types of
shrines. What constituted a pilgrimage place depended upon estab-
lished local traditions.

The various designations for shrines in Jewish and Islamic tra-
ditions do not precisely reflect their manner of construction or their
function and were often impressionistic rather than functional,
even in the Jewish case where such terms were generally rooted in
Scripture and the Talmud.

Muslim writers generally referred to pilgrimage sites as mazar
(pl. mazarat)—literally a place which is visited.®* In late Mamluk
times a mazar was a structure built over a tomb designated as a
pilgrimage site.®> Such places are also referred to as ziyarat—liter-
ally pilgrimages or visitations.®® The latter is commonly attested to
in the titles of pilgrimage works as well as in regional histories,
such as Ibn Shaddad’s al-Alaq al-Khatira. A survey of pilgrimage
guides, travel itineraries, and geographical and historical works
reveals the following monument types to which ziyara was
performed.

%2 Grabar, ‘Earliest Islamic Commemorative Structures’, 44.
© Al-Harawi, Isharat, 8. Concerning the Seven Sleepers, see L. Massignon,
‘Les Sept Dormants d’Ephése en Islam et en Chrétienté’, REI 22-5 (1955—

% Tt is often used interchangeably with ziyarat, which may generally refer to pil-
grimage places and not to the shrine itself. Cf. J. W. Meri, ‘A Late Medieval Syrian
Pilgrimage Guide’, introd., n. 1.

% For the tomb of Shaykh ‘Abd al-Qadir al-Muwallah, see above, p. 97.

 Cf. al-Harawi, Isharat, 71, where he enumerates Jewish pilgrimage sites in
Kufa: ‘Among the ziyarat of the Jews which it contains is the tomb (gabr) of Dhu
al-Kifl who is the Prophet Hizqil . . .".
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Qubba

The domed shrine or mausoleum (qubba, pl. qibab, qubab)®” has
been regarded as a symbol of popular Islamic piety without ap-
preciating the intrinsic features which make it popular.®® Domed
shrines were not a distinct type of shrine nor were they merely
popular. Domes existed on buildings from Antiquity.®” The domed
mausoleum is as much a sign of sanctity as a symbol of popular
piety.

Qubba, which originally meant a tent of hides,” in an extended
sense refers to a dome or cupola of a structure. Lane defines it as
‘a dome or cupola, of stone or bricks: and a building covered with
a dome or cupola’.”" In the Egyptian context one particular type of
qubba is a domed cubical chamber.”” It commonly appears in the
names of domed structures, not necessarily associated with tombs
of saints or other holy persons, most notably the Dome of the Rock
(Qubbat al-Sakhra) in Jerusalem.

The word qubba as it appears in pilgrimage literature and
historical sources came to refer to a pilgrimage place often in the
generic sense. Harawi mentions a ruined domed mausoleum (al-
qubba al-khariba) which purportedly contained the remains of a
Sharif or descendant of the Prophet.”” Domed shrines marked three
kinds of pilgrimage places. In the first instance, they are mentioned
in connection with the tomb of any person, ruler, saint, or other
holy person as in the above example. The shrine itself may or may
not be designated as the qubba of a specific holy person. Yaqut
mentions a qubba between Fustat and Cairo ‘about which it is said
that it is the tomb of al-Sayyida Nafisa bt. al-Hasan b. Zayd b. al-
Hasan b. “Ali b. Abi Talib’.”* Qubba most commonly appears in
the extended descrlptlon of a place and not in the name given it,
for example: wa alayhi qubba (over it is a dome). The second kind

¢ Amin and Ibrahim, al-Mustalahat al-Mi'mariya, 88—9. For a thorough art his-
torical discussion of the qubba and its evolution throughout the Islamic world, see
E. Diez, ‘Kubba’, El(2), 5. 289-96.

8 Grabar, ‘Earliest Islamic Commemorative Structures’, 43 n. 60.

¢ E. B. Smith, The Dome: A Study in the History of Ideas (Princeton, 1950).
Ibn al-Mangar, Lisan al-Arab, 5. 3507.
Lane, Lexicon, 2478.
Hillenbrand, Islamic Architecture, 257; Taylor, Cult of the Saints, 69.
Harawi, Isharat, 14.
Yaqut, Mufam al-Buldan, 4. 554.
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commemorates an event. The shrine may be referred to as the
‘Qubba’ of the event as in the following example:

Saft in which is a domed shrine (qubba) where the calf which God the
Exalted and Sublime commanded the Children of Israel to offer in sacri-
fice was sold. It is known as Qubbat al-Bagara (Dome of the Calf) (Qur’an
2: 63, 67-9, 74) down to this day.”

A third category marks the spot where a holy person appeared in
a vision. Unlike the first instance, no holy person is buried there.
Harawi mentions that the Palestinian village of Lajjin near
Nabulus contained an oratory (maqam) of Ibrahim.” Al-Qazwini
designates this shrine as qubbat mazar (a visitational domed
shrine). ‘At its centre is a large round rock (sakhra) over which is
a visitational domed shrine (qubbat mazar) from which they (i.e.
) 277

people) seek blessings (yatabbarakuna bi-ha).

Qabr

The tomb (qabr, pl. qubur) is often synonymous with darib
(tomb, cenotaph) and turba (mausoleum, plot; see below) and
is the most frequently recurring type of pilgrimage site. Qabr
also denotes the building over a grave.”® It sometimes possessed
a dome or was contained within a domed mausoleum (qubba) or
other monument.” Tombs (qubir) comprise roughly 63 per cent
of pilgrimage sites in thirteenth-century Cairo, while in Aleppo
they represented nearly a third.*® Ibn al-Zayyat®' lists twelve
other names for tombs: rams,*” jadath,*® jadaf,** bayt,* darih,*

7> Al-Harawi, Isharat, 34. 76 Ibid. 17. 77" Al-Qazwini, Athar, 172.

78 Hillenbrand, Islamic Architecture, 257. Lane, Lexicon, 1784: Darih is ‘a
trench, or an oblong excavation, in the mlddle of a grave’. Synonymous with’ ‘lahd’.
Ibn al-Manzur, Lisan al-Arab, 2. 524 the whole tomb or a tomb without lahd.

7 Ibn Shaddad, Aag (Sourdel)

8 The Cairene figure is based on a survey of over 500 pilgrimage shrine types
in Ibn “Uthman, which only encompasses the most important monuments. The
Aleppan figure is based on Ibn al-"Adim and Ibn Shaddad.

81 Tbn al-Zayyat, Kawakib al-Sayyara fi Tartib al-Ziyara, 7

82 Lane, Lexicon, 1155: the dust of the earth, of a grave. A grave made even with
the surface of the ground.

83 Ibid. 388—9: a grave or sepulchre. Shaykh al-Mufid mentions the jadath of
Husayn at Karbala’, Kitab al-Mazar, cf. pp. 94, 95.

8 Lane, Lexicon, 388—9.

8 Ibid. 280: a structure of clay, or tough or cohesive clay or earth; a grave.

8 Ibid. 1784; Amin and Ibrahim, al-Mustalahat al-Mi'mariya, 74.
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rimam,*”  rajma,*®  balad,”’ jibab,”® hamisad,”' dims,”* and
mihad.”?

Mashhad

A mashhad (pl. mashahid)’* is a place of assembly or witnessing,
or where a saint was believed to have been martyred.” Indeed, it
referred to a sacred place without a construction over it, but later
came to refer to a memorial structure constructed over such a
place.”® It was commonly associated with dreams and visions which
devotees experienced, usually at a pilgrimage site, or before its
discovery. The mashhad did not always contain a tomb or physi-
cal remains.

Grabar’s analysis of the earliest Islamic commemorative struc-
tures illustrates the ambiguity in the usage of mashhad. He restricts
his analysis of mashhad to a structure erected during Islamic times
solely for the purpose of commemorating a person or event.”” As
Grabar indicates, masjids known as mashhads did not always have
a clear memorial connotation ‘when first erected’ and were not
initially ‘built by Muslims over sacred places and tombs’. He
adds that mashhad subsequently came to refer to a site with a
dome, mihrab, or other structure over it.”®

From a functional perspective, the historiography is replete with
descriptions of mashbads which were either masjids or contained

87
88
89
90
91

Lane, Lexicon, 1151. Perhaps, rumam? Decaying bones, cadaver sarcophagus.
Ibid. 1048: stones that are placed upon a grave.

Ibid. 247: grave, sepulchre.

This form is not attested to. Lane gives only jabib, meaning ‘earth’. Ibid. 371.
Possibly Turk. Khamishan (pl.). ‘A cemetery, especially a special burial ground
for dervishes who hold that death is merely deep’: J. W. Redhouse, A Turkish and
English Lexicon (Constantinople, 1890), 826.

%2 Perhaps dimth or damth. Lane, Lexicon, 911. A soft and sandy place.

3 Tbid. 2739—40. Muhd is elevated ground or land, a final place of rest.

% Also see Olesen, Culte des saints, 32—4; Hillenbrand, Islamic Architecture, 2.58;
Grabar, ‘Earliest Islamic Commemorative Structures’, esp. p. 11; C. E. Bosworth,
‘Mashhad’, El(2), 6. 713; Leisten, Architektur, 68—7o0.

°5 Hillenbrand, Islamic Architecture, 258; Lane, Lexicon, 4. 1611: ‘A funeral
assembly or procession. A place where a martyr has died or is buried’; Bosworth,
‘Mashhad’, EI(2), 6. 713.

% Grabar, ‘Earliest Islamic Commemorative Structures’, 11. For instance, certain
areas of mosques, such as the Umayyad Mosque at Damascus contained mashhads
within them for which imams were appointed, but where no shrine or memorial
structure existed.

°7 1bid. pp. 9-13. %% Ibid. 11-12.
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prayer rooms and were called mashhads. As already mentioned,
Ibn Qayyim al-Jawziya was struck by the existence of mashbads
over tombs, which he regarded as resembling mosques.” The father
of Abti Musa al-Ash®ari was martyred and buried in the village of
Qahjawarsan near Isfahan and a mashhad with a minaret was
erected upon his grave.'” It may be assumed that the shrine was
also a mosque. Mashhads were often erected over hand- or foot-
prints or other sacred relics, such as in the town of Qarqisiya in
northern Syria, which contained a mashbad over the handprint
of “Ali b. Abi Talib.'"" Yagqit’s list of the tombs in Fustat and Cairo
contains mashhads with tombs and a number without.'” Ibn al-
Zayyat further distinguishes between vision mausoleums (mashahid
ru’ya) and those which contain decapitated heads (mashahid ruis):
‘In Egypt is . . . mashhad ra’s Muhammad b. Abi Bakr.”'*® The best-
known example is the mashhad ra’s containing Husayn’s head. For
Ibn Taymiya, the mashhad was a heretical structure which had no
basis in Islam:

[God] the Exalted said: ‘“The places of worship belong to God; do not
supplicate to other than God.”'** He did not say that mashhads belong to
God, but rather those who frequent mashhads (abl al-mashabid) suppli-
cate to other than God.'"”

In thirteenth-century Aleppo mashhads constituted between 30
and 35 per cent of pilgrimage sites whereas in Cairo for the same
period, they only constituted 4 per cent.'® Al-Harawi designates
Khalid b. al-Walid’s place of residence (dar) outside Hims as a
mashhad." Mashhads were also built over springs and other
natural formations, such as at “Ayn al-Baqgar near Acre, which
Muslims, Christians, and Jews visited. Over it was a mashhad
which Muslims attributed to “Ali b. Abi Talib.'%

Quoted above: see n. 18 and text.

Yaqut, Mufjam al-Buldan, 4. 208.

01 Al-Harawi, Isharat, 66.

Yaquat, Mujam al-Buldan, 4. 554.

Ibn al-Zayyat, Kawakib al-Sayyara fi Tartib al-Ziyara, 185.
Qur’an 72: 18.

* Ibn Taymiya, Majmii, 27. 169.

106 The Aleppan figure is based on Ibn al-“Adim and Ibn Shaddad. The Cairene
figure is based on Ibn “Uthman. Such estimates are at best tentative as they are not
representative of all shrines.

W07 Al-Harawi, Isharat, 8.

1% Yaqut, Mujam al-Buldan, 3. 758-9; al-Qazwini, Athar, 149.
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Masjid (mosque) and jami’ (congregational mosque)

Mosques (masjid, pl. masajid) and congregational mosques (jami",
pl. jawami’)'” do not represent a distinct category of pilgrimage
place as their primary purpose is for worship. Those that contained
or adjoined shrines were visited after the performance of prayer.
Ibn ‘Uthman, Ibn al-Nasikh, Ibn al-Zayyat, and al-Sakhawi fre-
quently mention mosques as places of ziyara, such as Masjid al-
Juytshi in Cairo, which in 387 H. was named after the Fatimid
Amir al-Juyush (Badr al-Jamali), and Masjid Ibn Talan. Such
mosques were known for the fulfilment of supplication.'”® A pri-
ority for future research will be to explore the fundamental archi-
tectural differences between shrines which were cult places from
the first, mosques which were constructed at or within shrines,
and mosques which later became cult centres, such as the shrine
of John the Baptist which was in Ba‘labakk and Hims before
being relocated to the Upper Magam congregational mosque in
the Aleppo citadel. This mosque was associated with Ibrahim.
Mosques were built over the tombs of some Companions from the
very first."!! In Syrian sources, congregational mosques are often
associated with prophets, as is the case with the Congregational
Mosque of Damascus which contained the shrine of John the
Baptist and is often mentioned in connection with Isa’s descent
at the eastern minaret. Mosques represented 15 per cent of pil-
grimage sites for thirteenth-century Cairo,''* but mosques do not
figure as prominently in Syrian as in Egyptian pilgrimage accounts.
Ibn “Asakir mentions a mosque over the tomb of Umm Kulthtm.'?
He also mentions a Masjid of Husayn’s daughter Sukayna ‘amidst
the cemetery near the tomb of Bilal’.'" Ibn al-“Adim and Ibn
Shaddad mention three mosques in Aleppo. Ibn ‘Uthman lists thirty
mosques in Cairo which constitute approximately 6 per cent of all

199 pedersen, ‘Masdjid’, 644-77.

119 Concerning Masjid al-Juytishi, cf. Ibn ‘Uthman, Murshid al-Zuwwar, 19-24;
Grabar, ‘Earliest Islamic Commemorative Structures’, 27—9.

1 Pedersen, ‘Masdjid’, 651.

"2 Tbn al-Shihna includes a number of places in 15th-cent. Aleppo which were
also referred to as mashhads.

'3 Tbn “Asakir, Ta’rikh Madinat Dimashq, 2(1). 8o. He identifies her as a woman
from Ahl al-Bayt and not the daughter of the Prophet or Fatima’s daughter. The
mosque was built by an Aleppan from the village of Qarquba.

14 1bid. 2(1). 8o. In general, Ibn “Asakir does regard masjids as ziyarat.
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pilgrimage sites and Ibn al-Zayyat lists fifty-five, which represent
14 per cent. They also list a number of congregational mosques as
ziyarat.

Magam

The magam,'”® which is often rendered as ‘oratory’ ¢ or ‘station’,
is a place which does not ordinarily contain a tomb (qabr), but is
invariably associated with a saint or some other holy person,
usually a prophet. A maqam may also refer to a place or con-
struction which contains a sacred trace (athar), footprint, or other
imprint left by a prophet or holy person or his mount, a place
through which he passed, or where he sat or prayed. It is often sur-
mounted by a cupola. Al-Harawi mentions a wall (hait) in Tabuk
associated with the Prophet.'"” Although he does not identify the
wall as a magam, it none the less was a pilgrimage site. This des-
ignation appears in pilgrimage guides from the first. Al-Harawi
mentions without giving any descriptions, six magams associated
with Ibrahim, four of which were in al-Sham. He lists additional
maqams, three of which are associated with early Islamic figures.
Two of a further eleven magams, those of Shu‘ayb in Tabuk and
of Rabi‘a al-‘Adawiya in Jerusalem specifically contained a tomb
(qabr). Of approximately 150 structures he mentions in the
A‘lag, Tbn Shaddad lists only ten magams, seven of which were in
Syria and three in Palestine. Herzfeld argues that ‘none of the
Muhammadan makam is a truly Muhammadan sanctuary, all
have a pre-Muhammadan background, many referring to Ibrahim
al-Khalil.""'® Magam is often used interchangeably with mashhad
and also with masjid as in the following passage from Ibn al-
‘Adim’s Bughyat al-Talab fi Tarikh Halab, which illustrates the
occasional interchangeability of both words.'"’

Ahmad b. “Abd al-Rahman b. ‘Abd Allah Aba al-“Abbas al-Maqdisi al-
Suft the attendant of the Aqsa Mosque. . . . He died in Aleppo in. .. 639

15 Tbn “Uthman refers to only two structures as maqam. For Aleppo, six struc-
tures represent 11 or 12 per cent of pilgrimage sites.

116 Herzfeld, ‘Damascus: Studies in Architecture—II,” ARIS 10 (1943), 47-8 for
a discussion of the etymology and possible origins of the magam.

"7 Al-Harawi, Isharat, 96.

8 Herzfeld, ‘Damascus: Studies in Architecture—II’, 47. Leisten does not include
this designation in his discussion of funerary architecture categories.

% Regarding the former, cf. Ibn Shaddad, Alag (Sourdel), 57.
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H. and was buried in the Cemetery of Magam Ibrahim ... outside Bab
al-Traq opposite the mashhad which is known as ‘al-Magam’ to the
north-west.'?

In the Egyptian context maqam appears, for instance, in Ibn
‘Uthman’s Murshid al-Zuwwar, though not in Maqrizi’s Khitat. A
maqgam to the Prophet’s daughter Fatima was dedicated in the
congregational mosque of Ibn Taltn in Cairo after a worshipper
saw her in a night vision. It had its own mihrab and was known
for the fulfilment of supplication.'*!

Turba

A turba (pl. turab) is a tomb complex which often contained the
tombs of descendants of a family or dynasty, such as Turbat al-
Za‘faran, the burial place of the Fatimid caliphs in Cairo. Dozy
defines turba as a mosque or mausoleum built over a tomb.'*
Grabar defines it as a ‘a large plot in a cemetery in which one or
more people were buried, and which could at times be separated
from other similar plots by a fence, wall, or even portico’.'*® Turbas
usually contained several tombs (qubir) and occasionally resem-
bled mashahid with respect to ancillary structures, such as a prayer
hall, portico, kitchen, etc."** Sometimes they contained unique
structures, such as efficacious pillars or talismans. Like mashhads,
turbas were gathering places on holy days. Al-Sakhawi, Ibn
‘Uthman, and other Egyptian writers of pilgrimage guides regarded
such places as pilgrimage sites generally without giving elaborate
descriptions of either the sites or the rituals performed there. Ibn
‘Uthman lists thirty-four places (7 per cent) in Cairo as turba while
Ibn al-“Adim mentions only two places in Syria, one of which
belonged to his family, the Bana al-‘Adim, and Ibn al-Shihna men-
tions twelve turbas.'”

120 Tbn al-“Adim, Bughya, 2. 969. Magam refers to the entire tomb complex,

including the mosque.

121 Tbn “Uthman, Murshid al-Zuwwar, 204.

122 Dozy, Supplément aux dictionnaires arabes, 1. 143.

123 Grabar, ‘Earliest Islamic Commemorative Structures’, 12. Also see T. Leisten,
‘Turba’, EI(2), 10. 673—5; Leisten, Architektur, 72-3.

% Amin and Ibrahim, al-Mustalahat al-Mimariya, 26.

25 Tbn al-“Adim, Bughya, 1. 462, 463; Ibn al-Shihna, Les Perles Choisies,
93-5.
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Jawsaq

The jawsaq (pl. jawasiq),"*® or rest house, a structure primarily

found in the cemeteries of Cairo, was ordinarily a gathering place
for the elite for devotional purposes. Maqrizi mentions eight of
these structures in his Khitat.'"”” Al-Sakhawi mentions one such
structure, which was built in the shape of the Kaaba:

The notables used to meet there also on the night of the 15th of Sha'ban
desiring the bounty and baraka contained by that place. A mosque (masjid)
was built inside this mosque (masjid) and supplication there is fulfilled.'?®

Here the jawsagq is referred to as a ‘mosque’. Yet it also contained
a mosque.

Secondary structures

Secondary structures such as the madrasa,'” iwan (hall, chamber),
riwagq (portico), or sibrij (cistern) were often associated with certain
types of shrines, or, as in the case of the madrasas in medieval
Cairo, Baghdad, and Damascus, were also pilgrimage sites and
constituted an essential part of shrine complexes. Certain madrasas
were pilgrimage places because of the objects contained within
them, as in the case of the Dar al-Hadith al-Ashrafiya and the
Damaghiya in Damascus which were discussed in Chapter 2. Just
as the madrasa was a place for the instruction of Islamic law
and the religious sciences where students and sometimes mystics
were accommodated, so too did it accommodate devotees who
visited the neighbouring shrine.”*® The tomb of Nir al-Din, which
was subsequently relocated to his madrasa in Damascus, was a
pilgrimage place, particularly among scholars.””' Similarly, the
fwan within a mashbhad was at times used for instruction. The
shrine complex wedded the worlds of learning and ziyara. Many
such places, particularly in the Shi’i context, were mosques or
contained them. As attested to particularly in Cairene pilgrimage

126 A lofty building, a palace; a villa, a kiosk: F. Steingass, A Comprehensive
Persian—English Dictionary (London, 1892), 378.

27 Al-Magrizi, al-Mawa'iz, 2. 452-3.

128 Al-Sakhawi, Tubfat al-Abbab, 274.

129 For a discussion of the madrasa as a funerary type, see Leisten, Architektur,

1—4.

130 J. Pedersen and G. Makdisi, ‘Madrasa’, EI(2), 5. 1123—34.

U Al-Harawi, Isharat, 16; Ibn al-Hawrani, Isharat, 27-32.
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guides, saints were commonly buried within the confines of
mosques.'**

Some places, such as the shrine of Ibrahim in Hebron, had mills
(tawabin) for grinding flour, kitchens where women would bake
bread and prepare meals for visitors, and a guest hall (madyafa).
According to Nasir-i Khusraw, five hundred devotees went there
on certain days. 133 With the increase in pilgrimage traffic, rulers
provided accordingly for the needs of visitors. Such a shrlne com-
plex is atypical because it was visited throughout the year and
because of its relative self-sufficiency made possible by a substan-
tial endowment.

Ibn Shaddad mentions a Mashhad of Husayn at the base of Mt.
Jawshan outside Aleppo for which a Shi’i qadi received permission
from Al-Malik al-‘Aziz (r. 612/1216—634/1237) to establish along-
side it a haram'* (sanctuary) which contained lodgings (buyit) for
those who secluded themselves there. Before it was completed, the
Mongols destroyed both it and the adjoining shrine.'*

FOUNDATION MYTHS

As emphasized earlier, the saint in practical terms was responsible
for the founding of a shrine either through his physical presence
or association or through his appearance in dreams and visions to
devotees. Chapter 3 looked at several such accounts in the ziyara
context. One Syrian account in particular typifies the popular
beliefs which arose around “Ali and the founding of a shrine in al-
Raqga. ‘Ali appeared to Nur al-Din’s fever-stricken father Atabek
Zanki and instructed him to visit a rock upon which he wrote
something. The villagers informed him that ‘Ali had placed a rock
outside al-Ragga in order to ward off lions. Zanki built a mosque
on the spot to which a camel had transported the rock, and it was

132 For a detailed discussion of mosques containing tombs, see Pedersen,
‘Masdjid’, 644-77; Hillenbrand, Islamic Architecture, 678-88.

133 For other early accounts, see Elad, ‘Pilgrims and Pilgrimage to Hebron (al-
Khalil)’, 29—30. Elad appropriately uses the term ‘hospitality institutions’ to refer
to the extended structure and facilities at the Cave of the Patriarchs, pp. 40-1. For
a description at the time of the Crusades, cf. ‘A. A. al-Sayyid, al-Khalil wa-al-Haram
al-1brabimi ‘Asr al-Hurub al-Salibiya 496/1099-583/1187 (Cairo, 1998), 286-9.

134 See above, Ch. 1, n. 16. 135 Ibn al-“Adim, Alag (Sourdel), s1—2.
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housed there in a special room or chamber (bayt). The pilgrimage
site served a dual function: it warded off predatory attacks and pro-
duced cures."*

SHI’I PATRONAGE OF SHRINES

It has been argued elsewhere that Shi’is provided the impetus for
the development of the cult of saints in Egypt. Bloom, Williams,
and Hillenbrand support this claim, while Taylor rejects it.'?’
Fatimids did not construct shrines to buy Sunni allegiance, counter
hostility, and ensure political hegemony.'*® They left Sunni shrines
intact when they came to power, most notably that of the jurist al-
Shafi, which enjoyed the patronage of the largely Sunni popula-
tion. The cult of Husayn provides a clear example of joint Sunni
and Shi’i patronage of a cult. The cult, which was briefly discussed
in Chapter three, was established in Egypt by the Fatimids first
in Ascalon and then in Cairo. While the Fatimids were the
primary patrons of this shrine, tombs of the members of the
Prophet’s Family were Fatimid in inspiration and inception, yet
universal in their appeal.’” Despite the fact that Sunni rulers
also patronized and built shrines, Ibn Taymiya attributed shrine-
building activities, which he regarded as heretical innovation
and a transgression of orthodox belief, to the Shi’i Buyids

(339/945—447/1055). He states:

In the golden age of Islam (al-usir al-mufaddala), there were not any
shrines (mashahid) on tombs. It is only under the reign of the Buyids that
they appeared and proliferated; when the Qarmatians emerged to the east
and the west among whom were heretical infidels whose goal was to
change (tabdil) the Muslim religion, and as the Buyids agreed with them
as to the heretical innovations (bida‘) committed by Jahmites, Mutazilites
and Rafidites,'*" that are known to those who possess learning, they built
false mausoleums (al-mashahid al-makdhuba), such as Mashhad “Ali . ..

13¢ Tbn Shaddad, Alagq (Sourdel), 42. Such a topos is similar to the incident con-
cerning the founding of the Prophet’s Mosque in Medina.

37 The arguments are summed up in Taylor, ‘Reevaluating the Shi‘i Role’.

138 Hillenbrand, Islamic Architecture, 312.

13 Raghib mentions a number of Umayyad and Abbasid mashhads of “Alid saints
in Cairo, ‘Les Premiers Monuments funéraires de I'Islam’, 27, 29, 32.

0 This refers to the Shi’is.
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F1G. 10. Tomb of Salah al-Din (Saladin), an important Damascus pilgrim-
age site. To the right is a nineteenth-century white marble cenotaph, a
gift of Kaiser Wilhelm II

as well as others. And liars (ahl al-firya) invented traditions concerning vis-
iting mashahid (ziyarat al-mashabid), performing there canonical prayer
(salat) and supplication (du@) and the likes of that. Then those heretics
and innovators that followed them, began to glorify (ta%zim) mashabid and
to despise mosques (masajid). . . . That is against the religion of Muslims,
since they hide behind partisanship for the Family of the Prophet (yasta-
tiriina bi-al-tashayyu’).'*!

Ibn Taymiya attacks the Shi’i Buyids, though not the Ayyubids and
Mamluk rulers, who were themselves patrons of shrines and who
made ziydra to them. He also assumes that shrines did not exist
during the first three centuries.

Although it has been demonstrated that the origins of a cult of
the Family of the Prophet pre-date the Fatimid period, the pur-
ported burial places of Rugayya and Husayn’s daughter Sukayna
and Husayn’s head were established as pilgrimage places under
the Fatimids. The growth of these structures into complexes is a
measure of their popularity and the extent to which the veneration
of “Alid saints was pervasive during Fatimid rule in Egypt.

141

Ibn Taymiya, Majmii, 27. 151, 393.
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JEWISH SHRINES

In a rare description quoted earlier, the exilarch David b. Avraham
(d. 1386 CE), referred to making pilgrimage to mazarat,"** or pil-
grimage places in Palestine.'* On this basis, it may be assumed that
Jews employed Arabic words to refer to their holy places in certain
instances. Yet most descriptions of Jewish tombs and shrines come
from the travel itineraries and lists earlier discussed. The burial
places of Biblical and Talmudic saints are generally preserved in
Scripture and the Talmud.

The permissibility of erecting certain types of monuments over
saints’ tombs was contentious in the formative period of Judaism.
One of the bases for a prohibition is expressed in Scripture where
God does not disclose Moses’ tomb to Israel out of fear they would
turn it into a place of idolatry (Lekah Deut. 34: 6).'"* The
Palestinian Talmud states, ‘One erects no grave monuments to the
dead; their lives perpetuate their memory’ (Palestinian Talmud,
Sheqalim 47a). The construction of a nefesh (pl. nefashot), which
was a solid structure over the grave without any entrance or with
an entrance to a chamber for a watchman, was prohibited by the
sages.'” Rabbi Simeon b. Gamaliel observed that ‘one does not
erect nefashot to the righteous, for their words are their memor-
ial’."* Medieval theologians never prohibited the construction
or restoration of monuments over tombs. In fact, prominent
Rabbanite and Karaite theologians endowed monuments over tombs
as attested to in two unique examples. According to a Geniza pil-
grimage list from the first half of the fourteenth century, the
Kabbalist Sephardic Rabbi Shem Tov (d. 1330 cE) endowed a
mausoleum (ziyyun) in ¢.1315 CE in the Galilean town of “Amuqah
over the tomb of Rabbi Yonathan, the author of the Targum
Yerushalmi.'¥ In 1521 CcE, Rabbi Moshe Bassola mentions that
the Damascene Karaite Mu‘allim Zedaqah endowed a ‘splendid

and ornate structure (beit) over the tomb of Hosea b. Beeri’.!*®

142 For a general introduction to the literature concerning saints’ tombs down to
the modern era, see Ilan, Qivrei Zaddigim, 17-71.

143 See above, p. 215. 44" Ginzburg, Legends, 6. 164.

%5 “Tombs and tombstones’, EJ 15. 1218-22. 16 Tbid. 15. 1221-2.

7 Tlan, Qivrei Zaddigim, 85. The dating of the mausoleum’s construction is sug-
gested by Ilan on p. 87.

48 Bassola, Massa‘ot (Ben-Zevi edn.), 45.
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Moreover, the fact that Jews made pilgrimage to these places refutes
the notion that they were considered heretical.

Most Jewish pilgrimage places containing tombs were of pre-
Islamic origin, particularly the Palestinian cave tombs, such as
those of Hillel and Shammai in Meron, and sepulchres which
date from the Roman period. Apart from a number of surviving
monuments, most of the evidence concerning Jewish tombs and
shrines comes from the travel itineraries and pilgrimage lists of
European Jewish travellers. For these Jews, who to be sure
never encountered Jewish shrines in their countries of origin, these
places were marvels to behold and a part of their sacred history
which they sought to reclaim and describe to their co-religionists
in their native lands. In Jewish as in the Islamic sources, the most
common word for pilgrimage sites is g-b-r (Arab. gabr, Heb.
qever). Qever is often used interchangeably with ziyyun (mau-
soleum). But in contrast to the Islamic case, the names of types
of monuments have their origins in Scripture and exegesis: in the
Biblical context, ziyyun refers to a monument of some sort erected
over a grave.'* In addition, there was no growth in Jewish shrines
prior to the sixteenth century. The fact that leading theologians
like Maimonides or several ge'onim'*® were buried in the Land of
Israel did not render their tombs places of active veneration. This
suggests that travellers’ descriptions were partly impressionistic
rather than being firmly rooted in a devotional culture. Apart
from gever, words which travellers use to describe tombs are
less indicative of the nature of the structure than Islamic terms. In
Babylonia, the tomb of Daniel at Stsa and those of Ezekiel and
Ezra were domed shrines. Rabbi Jacob of Paris (1238-44 CE) men-
tions a domed mausoleum over the tomb of Nittai ha-Arbeli in
Arbela and over the tomb of Rabban Gamaliel in Yabneh ‘which
Muslims regard as that of Aba Hurayra’."*' Benjamin of Tudela
mentions large cupolas over the sepulchres of Daniel, Hananiah,
Mishael, and Azaria in Babylonia."”> Shmu’el b. Shimshon noted a
cupola of white marble over the tomb of Hillel and Shammai in

" EJ 15.1215-33, esp. pp. 1218-22; 2 Kings 23: 17 concerning ‘a tomb (ziyyun)
of a man of God from Judah.. ..

150 Ge‘onim (sing. ga'on)—the heads of the Babylonian Jewish academies of Sura
and Pumbedita (c.6th-11th cents. cg); honorific of renowned scholars.

151 Adler, Jewish Travellers, 125-6 (modified).

152 Schechter, Saadjana, 121—4. The relevant text can be found on p. 123.
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Meron."*? Such structures were Islamic in inspiration and in the case
of the Companion Abu Hurayra, an Islamic building—a mosque-
shrine.

Oriental Jews probably employed the same words as their
Muslim counterparts in referring orally to certain shrines. The
word magam discussed earlier does not appear in any Jewish writ-
ings. One of the few Geniza specimens concerning Jewish shrines
in Palestine frequently employs the Hebrew gever (Arab. qabr) and
ziyyun for tomb and mausoleum respectively. Ziyyun is literally a
‘grave marker’ or ‘tombstone’. In one passage it is described as a
‘sepulchre’ (binyan) (lit. construction). European Jewish travellers
frequently employed such designations to refer to tombs. The
ziyyun was usually built upon the tombs of holy men."* Some
tombs of Biblical figures were simply designated as gever, while
others were ziyyun. Rabbi Shmu’el b. Shimshon mentions three
ziyyunim over the tombs of the patriarchs in Hebron."> A Geniza
list from the early fourteenth century mentions a ‘ziyyun of granite
rocks (avnei gazit)’ over the tomb of Rabbi Yonathan, the author
of the Targum Yerushalmi.'’® In Bar‘am, Shmu’el b. Shimshon
found the tombs of Honi ha-Me"aggel, his wife, and their son over
which ziyyunim were situated."”” Moshe Bassola describes the tomb
of Yehuda b. Temah in the Galilean town of ‘Alama as ‘a raised
and sealed monument (ziyyun)’.'*®
Beit
A beit is a roofed structure or walled enclosure for tombs which
may be rendered as ‘sepulchre’. A beit stood over the tomb of Aba
Arikhah between the tombs of Barukh ben Neriah and Nahum
Alkushi.”’ During the seventeenth century, Rabbi Gershon bar
Eliezar (1624 cE) wrote: ‘The length of the tomb is 18 cubits and
many tombs of disciples surround it. Many tombs are covered in
new black cloth where the living make votive offerings (nodrim) to
them’.!®® In addition to the structure mentioned earlier,'! Moshe
Bassola records a beit over the tomb of Gehazi: ‘Near this

153 Adler, Jewish Travellers, 108. 134 Reiner, ‘Aliyah, 236.

155 Eisenstein, Ozar Massa'ot, 63. Ya'ari has ‘a tomb of three tofahs’, Iggerot, 79.
3¢ Tlan, Qivrei Zaddigim, 94 (fo. 1). 7 Ya‘ari, Iggerot, So.

138 Bagsola, Massa'ot (Ben-Zevi edn.), 45. 159 Ben-Ya‘aqov, Qevarim, 36.

160 Tbid. 161 See above, p. 275.
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sepulchre (beit) outside of it on the river bank is an elongated tomb
which they say is Naaman’s.'®*

Binyan

A binyan is a construction over a grave, a sepulchre. Rabbi Yizhaq
Elfarra of Malaga reported seeing over the tomb of Eleazar ha-
Kohen in “Awarta'® near Nabulus ‘a large sepulchre (binyan) and
a large mausoleum (ziyyun)’ which he described as ‘the work of
kings’.'** He also mentioned that his son Phineas and his grandson
Avishur and the Prophet Aaron’s son Ithmar are in a large sepul-
chre (binyan).'®® Jacob b. Nethanel ha-Cohen (12th cent.) observed
that ‘over the tomb of Seth in Timnat Serah in one monument is
a building like a house (binyan kemo beit).'*® Moshe Bassola
indicated a construction (binyan) of large rocks over the tombs of
Hillel and Shammai:

Afterward, T went to the opposite mountain; there are the tombs of
Shammai and his wife atop the mountain, a construction (binyan) of very
large rocks, every wall is from a single stone. The slab that forms the roof
is six cubits by four cubits in width and the thickness is half a cubit. It is
inconceivable how this rock was placed in the hands of man. Inside this
construction (binyan) are two coffins of bored rocks. They are visible from
a window there. Beneath this construction (binyan) is a fine cave with
eleven crypts (kukbin) of his disciples surrounding it.'®’

Binyan also referred to mosques or synagogues over tombs. In
Kefar Kanna, Rabbi Jacob of Paris beheld the tombs of the sons
of the Prophet Jonah b. Amittai, noting that ‘over them is a fine
construction (binyan)—a mosque (beit tefilah).'*® Moshe Bassola
claimed of two tombs near Nevratin that ‘there is no sepulchre
(binyan) over them, just a cairn (gal) of stones’.'®’

Synagogues
Synagogues (sing. beit kenesset), such as those of Elijah and Moses
(see Chapter 4), were prominent pilgrimage sites. As discussed

192 Bassola, Massa'ot (Ben-Zevi edn.), 67. For the story of Na‘aman and Gehazi,
see 2 Kings §: 1-2.

163 Yaqit, Mujam al-Buldan, 3. 745. 1% Ya‘ari, Massa‘ot, 109.
165 Tbid. 166 Adler, Jewish Travellers, 95.
167 Bassola, Massa'ot (Ben-Zevi edn.), 47. 168 Eisenstein, Ozar Massa'ot, 70.

'” Yaari, Massa'ot, 141.
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earlier, the synagogues of Elijah throughout Syria, Palestine, and
Egypt contained grottoes referred to as me‘arat ha-khevyah or
khevyah. Rabbi Jacob of Paris visited a number of other syna-
gogues of Elijah in the Syrian towns of Bahsita, Ladhigiya, Hama,
and Hims.'”

The Talmudic sages were also buried in synagogues as in the case
of Rabbi Ze‘ira, Barukh b. Neriah, and Rabbi Yosef.'”! Not all
synagogues were pilgrimage sites nor was their association with
the patriarchs sufficient to render them as such. Moreover, most
synagogues mentioned in travel itineraries were not accorded the
measure of sanctity of the aforementioned places. The commemo-
rative element was greater than the veneration of the saints con-
cerned. Rabbi Yizhaq Elfarra of Malaga visited a synagogue which
contained a red stone from the Temple.'”*

Other structures

The beit midrash, which in its classical sense is a collegium or place
of religious instruction in Judaism, is probably a mausoleum or
raised structure.'”® In Meron, Rabbi Shmu’el b. Shimshon, who
travelled in the company of the exilarch Rabbi Jonathan ha-Cohen
of Lunel, visited the beit midrash of Rabbi Shim‘on b. Yohai:

From there we mounted to the village of Meron, and we found there the
sepulchre of Rabbi Eleazar, son of Hisma. At Meron we found also the
beit midrash of Rabbi Simeon ben Yochai; it is four square, and in it he
lies buried, and with him his son Rabbi Eleazar. . . .'7*

Beit midrash in this and in the case of Solomon’s beit midrash
in Sidon refers not only to a ‘tomb’, as Ilan suggests, but more
specifically to a mausoleum. Moshe Bassola describes Zebulon’s
tomb as possessing an istababh (Gk. stibadion), a stone slab or
bench. This is the only known instance of this word employed in
the medieval context.'”

With the notable exception of pre-Islamic Galilean monuments,
Islamic domed shrines influenced the construction of domed
monuments over tombs of Jewish saints. Even the founding of Jewish
shrines indicates that prominent Jews from the Mediterranean

170 Adler, Jewish Travellers, 12.6—7. 7! Eisenstein, Ogar Massa'ot, 71.

72 Adler, Jewish Travellers, 67. 7 Tlan, Qivrei Zaddigim, 86, 113.
7 Adler, Jewish Travellers, 108 (modified).
75 This passage is quoted above on pp. 244-5.
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region who settled or visited saints’ shrines in Galilee built domed
structures which complemented their surroundings.

Shrines were the most prominent constructions in villages,
towns, and cities, second only to mosques, as indicated by their
centrality in the monumental, social, and religious contexts.
However, many such places combined the function of masjid and
shrine, the latter often adjoining the mosque.

Building shrines, like building mosques, mobilized various sec-
tions of the population to contribute resources and labour to such
pious causes. The restoration and construction of shrines repre-
sented an effort by Muslim rulers and the ruling elite to mobilize
the population while perpetuating the veneration of holy persons.



Conclusion

THE veneration of saints in the medieval Islamic Near East was
profound in its conception and articulation, affecting the lives of
many Jewish, Muslim, and Christian devotees from all walks of
life, who through their experiences sought to reaffirm their faith,
chart their sacred pasts, and derive relief from illness and adversity.
The ziyara brought people of different faiths and backgrounds
together to partake in it, to celebrate life, faith, and renewal. As
S. D. Goitein observed in his pioneering study Jews and Arabs,
ziyara was ‘the very center and pivot of popular religious life’.!
Although for the edification of their co-religionists, Jews, Chris-
tians, and Muslims narrated stories and accounts of a polemical
nature about each other, they respected each other’s veneration of
holy sites. The historical record is replete with examples of the
personal experiences of individual devotees and the communities
of which they were a part. For the Damascene Jew Moses b.
Samuel, the profligate Aleppan soldier “Abd Allah al-Bajani, the
Kurdish devotee of Khalid b. al-Walid, the Mongol convert, and
the many other men and women whose experiences it would be
inaccurate to characterize as incidental historical accidents or
popular stories, experiencing the holy was an extraordinary and
profoundly personal phenomenon, which they related to friends,
relatives, communal leaders, historians, and theologians, etc. Jewish
and Muslim keepers served together at Ezekiel’s shrine and perhaps
at other shrines. Politics and war were natural corollaries to reli-
gion; faith and devotion as they were articulated in the context of
shrines and living saints were a powerful panacea against the enemy
and for the fulfilment of spiritual and even material needs. Nar al-
Din, Salah al-Din, and their successors consulted saints and sought
their blessings before waging war as did the Ottoman sultan Selim

''S. D. Goitein, Jews and Arabs: Their Contacts Through the Ages (New York,
1955), 188.
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L. At times of war rulers and common people invoked the sacred,
such as the ‘Uthmani codex of the Qur’an. Relics, talismanic objects,
sacred rocks, grottoes, and pillars graced Islamic cities, towns, and
villages and Muslim, Jewish, and Christian shrines. As this study
has demonstrated, while ziyara in the medieval Near East has essen-
tial elements in common with its modern counterpart—holy
persons, shrines, and fundamental rituals and beliefs, it is not syn-
onymous with the popular culture described in the writings of
anthropologists and social scientists.” Powerful images of devotees
visiting shrines in far-flung places across the Middle East and North
Africa today do not adequately capture the dynamic of a vibrant
pre-modern religious culture which assumed a more prominent role
in the lives of devotees.* Today, younger generations throughout the
Middle East have rejected as superstition and folklore the
veneration of saints and making ziyara to their tombs and shrines.
The forces of modernity, urbanization, politics, conflict, and war
have irreparably marred the landscape. Among the Muslims and
Christians of the Holy Land, ziyara to the shrines of saints has all
but faded into historical memory.

By equating pre-modern ziyara culture with its modern counter-
part, a hierarchical model emerges which recognizes the existence
of two cultural and religious spheres—one high/official and the
other low/popular.® First, such a distinction between popular and
official religion did not exist in Islam and Judaism. Islam as a
faith is popular. Yet ziyara is identified as a form of popular reli-

2 Concerning Nir al-Din’s patronage of saints, cf. Ibn al-Athir, Kamil fi-al-
Ta’rikh, 11. 199; Ibn Wasil, Mufarrij, 1. 265. Prominent individuals like al-Malik
al-Zahir Baybars® wazir patronized living saints. Ibn Shaddad, A7aq (Sourdel),
187-8.

* For a critique of social-scientific interpretations of ‘official’ and ‘popular’ Islam,
cf. J. Waardenburg, ‘Official and Popular Religion in Islam’, Social Compass, 25
(1978), 315-41.

* Ibid. 318-19.

* In a study of popular culture in medieval Cairo, Boaz Shoshan stressed the need
to transcend the division between high and low culture. Popular Culture in Medieval
Cairo, 77-8. However, Shoshan does not entirely reject this model. See his com-
ments in a review of In the Vicinity of the Righteous: Ziyara and the Veneration of
Muslim Saints in Late Medieval Egypt, by C. S. Taylor, International Journal of
Middle East Studies, 32 (2000), 545—6. J. Waardenburg exemplifies the problem-
atic nature of these and other categories; he proposes a tripartite model of ‘official’,
‘normative’, and ‘popular’, according to which popular festivities and the venera-
tion of saints represent a popular form of Islam (‘Official and Popular Religion’,
319).
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gion and culture in which the common people partook. Moreover,
the views of theologians concerning ziyara are taken to represent
a commentary on popular culture and religion while in fact they
addressed permitted and forbidden conduct.® During the Middle
Ages the boundaries between so-called popular and canonical Islam
were blurred.” Even such a distinction is not wholly valid since
rulers, theologians who themselves were responsible for instilling
proper practice in accordance with the Sunna of the Prophet, and
the supreme leader of Sunni Muslims the Abbasid caliph contri-
buted to the formation of the cult of saints; as did, for instance,
the Mamluk and Ottoman sultans Baybars and Selim I, whose
patronage of certain shrines marked a revival not only in the ven-
eration of particular holy persons, but also in the transformation
of physical structures through the construction of such edifices as
madrasas and places of residence for visitors. In the Islamic case,
tension existed, at least, always in the background, between the
customary practices of a given locality and the Sunna. Thus, estab-
lished local customs and traditions determined the precise articu-
lation of ziyara practices. Similarly, in Judaism theologians like Sahl
b. Masliah and Maimonides tried to uphold correct practice—the
former through condemning the irreligious practices of others
and the latter by issuing a legal response as to the permissibility of
performing certain rituals.

In order to determine whether certain elements of ziyara were
popular, three fundamental components should be considered: the
actors, the rituals they performed, and the texts they composed and
read. ‘Popular’ must be interpreted on the basis of a set of texts,
fundamental rituals, and beliefs which were widespread among a
particular group or sect or among the inhabitants of a village, town,
or region, or among the adherents of one or more faiths.® Within
the broader ziyara culture a fundamental set of rituals existed in
which the majority of Muslims, Jews, and Christians partook:

¢ Ibid. 317. Roger Chartier provides a useful discussion of this distinction in
the early modern French context: ‘Culture as Appropriation: Popular Cultural
Uses in Early Modern France’, in S. L. Kaplan (ed.), Understanding Popular
Culture: Europe from the Middle Ages to the Nineteenth Century (Berlin, 1984),
229-31.

7 Waardenburg, ‘Official and Popular Religion’, 324-7. ‘Official Islam’ is
regarded as the upholding by rulers of the faith as embodied in the Qur’an and the
Sunna and its exposition by the ulema.

8 This idea is adapted from R. Chartier, ‘Culture as Appropriation’, 229.
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prayer, reading and reciting Scripture, supplication, visiting tombs.
To these may be added lighting candles, making vows, and per-
forming other ritual acts. The articulation of these rituals differed
among devotees of different faiths in different localities. Other sorts
of rituals were popular among certain groups of devotees. For
instance, rulers and Muslim and Jewish notables restored and
built shrines. Scholars and theologians composed ziyara texts, and
learned zuwwar read them and instructed the illiterate in proper
ziyara etiquette. Members of various Sufi orders venerated their
founders and partook in ziyara rituals on particular days of the
week. According to Ibn al-Hajj, the women of Cairo dedicated a
ziyara day for visiting the shrine of a particular saint. The women
of Damascus visited certain shrines on Wednesdays and Fridays
after the Noon Prayer. Among Shi’is, visiting Husayn and the other
imams was universally popular.”

The historical record has preserved the beliefs and rituals of the
common people, their celebrations, and their personal experiences.
Lying on or rubbing against tombs were acts performed by
common people at the shrine of Ezekiel and elsewhere. However,
no evidence exists of theologians, scholars, and writers of pilgrim-
age guides participating in or condoning such acts. All Shi’i zuwwar
performed supplicatory prayers based on the traditions of the fifth
and sixth imams and prostrated themselves at the tomb of ‘Al
Such ritual acts represented normative ziyara rites in which Shi’is
partook, irrespective of their social status.

The ziyara was a culture of devotion encompassing four funda-
mental aspects of the cult of saints—saint, shrine, devotee, and
ritual—which do not constitute formal categories, but rather are a
convenient means of looking at the broader social context for the
development of what might be regarded as aspects of medieval
Islamic and Jewish ‘popular’ religion and culture. Mosques were
built around tombs and shrines or often contained them. Syna-
gogues also contained or were themselves shrines, as in the case
of the shrines of Moses, Elijah, Ezekiel, and Ezra. Theologians and
traditionists narrated, collected, recorded, and read aloud the
traditions of the Prophet and his Companions. Cults were infor-
mally conceived through Muslims and Jews identifying holy places
through the senses, pleasant odours, dreams, and inscriptions and
sustained through the performance of ritual which involved the use

° Here popular means normative practice among Shi’is as such practices were
based on the traditions of the fifth and sixth imams.
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of holy or sacred substances, such as water, perfume, and soil. The
imposition of control or sometimes de facto control is evident in
scholars’ organizing of ziyaras and in rulers’ patronage of shrines.
Theologians sought to maintain a tradition of ziyara firmly rooted
in the established traditions of their forebears, sometimes regard-
less of whether such traditions could be authenticated. Despite Ibn
Taymiya’s attempt to curb the veneration of saints among Muslims,
he was intimately aware of how devotees conceived of cults. As he
aptly observed, why were shrines established for Husayn and ‘Ali
hundreds of years after their deaths? The answer, with which Ibn
Taymiya would have disagreed, is belief. In 1926 the Wahhabi
movement, followers of Ibn Taymiya, succeeded in destroying the
shrines which stood over the tombs of the Prophet’s Family and
Companions and putting an end to ziyara practices, though not is
the ziyara.

FUTURE DIRECTIONS

Three decades ago Oleg Grabar suggested further inquiry into the
‘development of activities around holy places and the architecture
these activities created’.'’ This study is a stepping-stone in that
direction. Yet a systematic study of pilgrimage ritual throughout
the medieval Islamic world needs to take into account, as far as
possible, diversity in ritual forms and regional variations, such as
at the shrines of Husayn at Karbala’ and “Ali at Najaf, which along
with Jerusalem and the Cave of the Patriarchs provide the richest
examples for case studies of the prayers and supplications per-
formed during ziyara.'' Only then, patterns of ritual behaviour can
be established with greater precision.

The cult of saints cannot be regarded as a Syrian phenomenon.
Saints and their devotees crossed geographical boundaries, thus
indicating universality in saint veneration, which requires consid-
eration in the regional context. However, local customs and tradi-
tions gave cult centres peculiar characteristics, such as the presence
of talismanic objects and strange rocks at which outsiders mar-
velled. A detailed study of the therapeutic uses of talismanic and
devotional objects is also necessary.

10 Grabar, ‘Earliest Islamic Commemorative Structures’, 12.
"' The author is currently undertaking a study of pilgrimage ritual in Judaism
and Islam.
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The discussion of ‘sainthood’ in Judaism is inconclusive: it has
not presented a complete picture of sanctity of persons in the Jewish
context, but has only suggested that for medieval Jews mani-
festations of sainthood were present in their ancestors, as well as
among renowned theologians like Maimonides and Nahmanides
who posthumously acquired a measure of sanctity. In the medieval
context this did not necessarily suggest anything apart from per-
forming prayer at their tombs. The modern Near East is replete
with a body of Judaeo-Arabic midrashic and homiletic literature
concerning persons like the Biblical Joseph and Maimonides. Yet
the medieval antecedents of such compositions have yet to be
discovered. Iraqgi Jews singing ziyara songs and Egyptian Jews
writing eulogies on Maimonides in the eighteenth and nineteenth
centuries suggest long-established traditions, which are, how-
ever, untraceable. Like the proverb (Arab. mathal), ziyara songs
and legends concerning medieval theologians like Maimonides
belonged to an oral culture, which was seldom recorded. Only spo-
radic, tersely worded descriptions largely contained in the accounts
of European Jews illustrate the merits of the ancestors through
whom miracles were worked posthumously. Maimonides was a
‘holy zaddiq’. Beyond such opaque language, where does the
true nature of the sanctification of medieval theologians lie? The
fact that Damascene Jews venerated the Damascene Shaykh
Arslan illustrates that Jews were integrated into social and polit-
ical life, perhaps by necessity and faith. Did the merits of the
Patriarchs end with the last of the Talmudic sages or did their suc-
cessors, the geomim and other prominent theologians, posthu-
mously become the focus of cult centres where Jews prayed and
supplicated as in the modern context? Since for Jews Muslim
saints did not possess the merits of their ancestors, any special merit
attributed to Muslim saints was born of a common devotional
setting.

What did it mean for Jews and Muslims to partake in a common
ziyara culture? In ritual terms, it is possible to claim that for a Jew
to light a candle over the tomb of a saint and for a Muslim to do
the same, or for both to supplicate at the tomb of saints is an act
distinct to each religion. Inasmuch as Jewish prayer and supplica-
tion are different from those of Muslims in their articulation, the
very acts of uttering sacred formulas and gesturing represented a
common language of ritual communication which was observed
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and mimicked by devotees. It rightly may be assumed that such acts
were commonplace and did not merit being recorded.

Celebrations and other communal events were regular occur-
rences which allowed for a temporary suspension of prescribed
social norms, tension, and notions of hierarchy and status as devo-
tees sought to fulfil their spiritual and devotional needs. Friend-
ships formed in the context of saint devotion were never reported;
perhaps because they were commonplace, particularly at festivals
and on ordinary ziyara days when the composition of devotees
was more heterogeneous and devotees were not engaged in group
worship as on a holy day. So long as devotees entered a sacred space
and engaged the sacred by participating in devotional acts or in
public processions and festivals, they no longer existed at the
margins. Jews, Muslims, and Christians shared sacred places and
undertook sacred journeys together.
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GLOSSARY

abdal (lit. substitutes) in Islamic mysticism, saint substitutes; the hierar-
chy at any given time consists of forty abdal. In the event one dies,
another is elected in his stead.

adab al-ziyara (pl. adab al-ziyara) pilgrimage etiquette, proper rules for
performing ziydra.

‘aliyab  Jewish Pilgrimage to Jerusalem.

Amoraim Rabbinic authorities in Palestine and Babylonia (3rd-6th
C. CE).

athar (pl. athar) (lit. a trace, vestige) a sacred object or relic; monuments,
ruins.

awliyd’ (sing. wali) friends of God. In the Qur’an, the Friends of God
are the believers; also refers to Sufis and various classes of saints.

baraka blessing, often associated with righteous and pious individuals,
living and dead saints, and devotional objects.

bida (pl. bida) innovation, heretical innovation.

dhikr remembrance of God.

du@ supplicatory prayer.

Hadith the traditions of the Prophet Muhammad. Qur’an and Hadith are
the basis of Islamic law.

hajj Pilgrimage to Mecca. One of the five pillars of Islam incumbent upon
Muslims who possess the financial means and are in good health once
in their lifetime.

basid (pl. basidim) a pious individual, a Jewish saint.

bishtateah In Judaism, the act of prostrating oneself in prayer or sup-
plication, usually before the tomb of a holy person.

id (pl. a'yad) a holy day, the two canonical Muslim holy days com-
memorating the conclusion to the hajj (Id al-Adha—the Feast of Immo-
lation) and the conclusion to the month of Ramadan (Id al-Fitr—Feast
of Breaking the Ramadan Fast). Also, a festival place, or place fre-
quented, such as a tomb or shrine.

jami® (pl. jawdmi) a congregational mosque, a large mosque where
Friday prayer is held.

jawsaq (pl. jawasiq) a resting place, or pavilion for large gatherings
found, for instance, at the cemeteries of Cairo.

karama (pl. karamat) a miracle, charismata; act of God that breaks the
habitual course of nature and is displayed through the agency of a saint
in his lifetime or posthumously (contrast mujiza).

kashf (pl. kushuf) spiritual illuminations. See also mukdshafat.
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madhbbab (pl. madhahib) school of Islamic jurisprudence.

madrasa (pl. madaris) teaching college, where the Islamic sciences are
taught.

majdbab (lit. possessed, a madman) one enamoured of God; a marginal
holy man.

mandqib extraordinary attributes, feats, deeds, and praiseworthy quali-
ties of revered persons and saints.

mandsik pilgrimage rites, usually referring to the rites of the hajj, also
used to refer to the rites of Shi’i pilgrimage to the tombs and shrines of
the Shi’i imams.

maqam shrine, oratory, place where a holy person was thought to have
passed through or resided. See also mashhad, turba.

magqama (pl. maqamat) a genre of Arabic rhymed prose often translated
as ‘literary sessions’.

mashayikh al-ziydra pilgrim guides who led pilgrims around the ceme-
teries and pilgrimage places, particularly in Cairo.

mashhad (pl. mashabid) a mausoleum, shrine, place of witnessing, a
place where one is martyred. See also maqam, turba.

mashhad al-ru’yd a vision mausoleum usually established upon seeing a
prophet or saint in a vision.

masjid (pl. masajid) (lit. a place of prostration) a mosque.

mawlid (pl. mawalid) (lit. a birthday) the birthday of the Prophet
Muhammad, also the anniversary marking a saint’s birthday or death
and the festivals associated with them.

mazar (pl. mazarat) a place that is visited, a shrine.

minbar high platform or pulpit in a mosque where a preacher ascends
to give a sermon to the congregation.

mufjiza (pl. mujizat) a miracle, a miracle performed by a prophet
(compare karama).

mukdshafat spiritual illuminations. See also kashf.

muwallah (pl. muwallaban) (lit. crazy, insane, mad) one enamoured of
God; a marginal holy man; “Walah’ is the state of being madly enam-
oured of something, a mix of holiness and craziness.

Passover Jewish festival observed on the 14th—21st of the month of Ayyar
which commemorates the liberation of the Israelites from bondage in
Egypt.

Pesach (see Passover).

pesab (see Passover).

qabr (pl. qubar) a grave, tomb.

gever (pl. qevarim) a tomb, grave.

qibla  the direction of prayer in Islam facing Mecca.

qiddis (pl. qiddisan) a holy person, a Christian saint.

qubba a dome, cupola, a domed mausoleum or shrine.
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qutb (pl. agtab) (lit. pole or axis) in Sufism, the qutb is atop the hierar-
chy of saints.

raka (pl. raka'at) is a single ‘unit of prayer’ in which the worshipper
recites a number of ritual prayers and invocations while standing,
bowing, prostrate, and sitting.

ribdt (pl. rubut) (lit. binding, tie) a retreat for devout men or women, a
frontier post; may be synonymous with zdwiya.

ribla  a journey, voyage, travel.

safar journey, travel.

sababa the Companions of the Prophet Muhammad.

salibun righteous individuals, saints.

shadd al-rihal (lit. fastening saddles to mounts) journeying or setting out
on ziyara.

shafd'a intercession by God; intercession of God through the agency of
a saint or prophet.

Shavuoth Festival of Weeks—Jewish holy day occurring seven weeks
after Passover commemorating Moses receiving the Ten Commandments.

Succoth Feast of the Tabernacles—Jewish holy day occuring on the 15th
of the Hebrew month of Tishri and lasting for seven days. It commem-
orates the wandering of the Children of Israel in the Wilderness (Lev.
23: 43).

Sunna (lit. practice, custom) the sayings, deeds, and silent affirmations
of the Prophet Muhammad and his Companions (see sahdba) as pre-
served in the Hadith. Shi’is additionally relied on the traditions of the
imams.

takiya often rendered as tekke (Turk.)—a Sufi residence.

tawassul seeking means to God; intercession.

turba a mausoleum; a tomb complex which contains one or more tombs;
a shrine.

umma the Islamic community founded by Muhammad at Medina, the
community of believers. Also used in the medieval writings of Oriental
Jews to refer to the Children of Israel.

umrab  a lesser pilgrimage in Islam which is mentioned in the Qu’ran and
which may be performed throughout the year. While the hajj is obliga-
tory (q.v. hajj), the umrah is recommended.

walaya sainthood.

wali  a saint (see awliyad).

zaddiq a righteous person, Jewish saint.

zawiya (lit. a corner) a Sufi lodge; a small mosque, sometimes associated
with a saint’s tomb, a complex containing a tomb, accommodation or
other facilities for members of a Sufi order.

ziyara (pl. ziyarat) (lit. a visit, visiting, visitation) pious visitation or pil-
grimage to tombs, shrines and tombs (ziyarat al-qubir); visiting living
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saints for the purpose of obtaining blessing and knowledge; pilgrimage
sites.
zubd asceticism, retreating from the worldly life, an attribute of a right-
eous person or saint; such a person is known as a zahid (pl. zubbad).
uwwdr (sing. zd’ir) visitors, those who undertake ziyara, devotees,
pilgrims.



INDEX

Aaron

‘Abd al-"Al al-Majdhab al-Misri
99-100

‘Abd Allah al-Ansari

‘Abd Allah b. “Ali al-Sarraj 66-7,[74]

‘Abd Allah al-Bajani 179-83, 281

‘Abd Allah al-Fatila

‘Abd al-"Aziz al-Kattani

‘Abd al-Ghani al-Maqdist r11-12

‘Abd al-Qadir al—GIle‘mi [to1]

‘Abd al-Qadir al-Jili[7

‘Abd al-Qadir al- Muwa lah [97]

‘Abd al-Rahman al-Qabbani

‘Abd al-Samad b. al-Khatib ‘Imad al-
Din ‘Abd al-Karim b. al-Qadi Jamal
al-Din [97]

Abel (Habil) 513

Abraham (Ibrahim) [20] [5T] 56-8,[63]

6T 195-9

Ab% %nzﬂaslan

Abu Bakr b. Hamdawayh 90-1

Abu Basir 254-5

Abu al-Fadl Muhammad b. al-Hasan
al-Khuttali 84-5

Abu al-Fath al-"Arawdaki, Ma‘bad
1779

Abu Hanifa

Abu Hurayra

Abu Idris al-Khawlani [77]

Aba Jafar al-Tahawi

Abu Masa al-Ash‘ari

Abu al-Qasim b. al-Maghribi

Abu al-Qasim b. Mansar b. Yahya al-
Maliki al-Iskandarani [78]

Abu al-Rijal

Abﬁ Sa‘id Kokbiiri b. “Ali b. Bektegin

7-8

Abu Sallh Muflih b. “Abd Allah go-1

Abii Shama @

Abu “Ubayda b. al-Jarrah 26o]

Abu “‘Umar b. Qudama, Muhammad b.
Ahmad 85-90, 105-6, 1645,

Abu Zur‘a

Al“Adawi, Mahmid

‘Adi b. Musafir roo-1

Ahmad b. Butrus al-Safadi
Aigle, D.
Aleppo [i8} 23}, 25-6, 35} 56=7,

O7h| 208,
Ali E l%}a ra a%—
Harawi, “Ali b. Abi Bakr
Ali b. Abi Talib 160-1,[164}
183—4, 186-7,[180l[To1}[213}, 213,
Ah al-Hiti [T
Ali b. al-Husayn [15]
Ah al-Kurdi al-Muwallah 96—7
Ali b. Maymun al-Maghribi, see Ibn
Maymaun al-Maghribi
‘Ali b. Muhammad al-Raba‘, see
Raba‘l
‘aliyah 214,573} (76 G23) 43]
Amoraim [65]
Amos
Antioch [84]
Aq Sunqur, Tmad al-Din 183—4
Arslan (Shah) b. Toghril II
Arslan b. Ya'qub I-Ja*bari (Shaykh
Arslan) [f75] 209-10
asceticism [66] 77-9,[83]
ascetics [61}[78]
Al-"Attar, Farid al-Din 83 n. 104
Al-Awza‘, “Abd al-Rahman b. “Amr
Barza 196—7
Aybak, Izz al-Din Aba al-Mansar

7475
Axis Mundi [44]
‘Azariah

Bab Kaysan [179][189
Bab al- Saghlr ( mall Gate) [44] 6]
Ba'labakk R46]

baraka (blessing) 17-18, 35-6, 59,[60}
[651 751 Bl 881 ] [o0] 101-8,
sacred space 17-47
Barukh b. Neriah
Barza [33)51}



322

Baybars, al-Malik al-Zahir 259-60
Benjamin of Tudela 42-3,[218] E33]
bid'a [T27]

Bilal b. Rabah

Al-BiquaT, yasin, see Yasin al-Faradi
Bint al-Ba‘uni

Bi’r Malaha (Bir Malaha, Bayt Balaha)

Brown, P.
Bruchard of Strasbourg

Cain (Qabil) 513

Cairo 120,[T93]

Cave of the Patriarchs [2 161-2,
195-6

cemeteries 46-7

Chamberlain, M.

charisma, see saints

charity, see saints

Christianity 5-6,[83]}[1o2]

Christians [4, 56, 32136l (9l
131-2,|138,[T45) 185-6, 187-8,
210-12, 355} [Z5B[Z55]

communitas

Congregational Mosque of Damascus,
see Damascus

Crusaders

cupola, see qubba

Damascus [18] 29-47,[T33}
195-6,[207,
congregational mosque
36-8,[41}[42}[47} 205-6

Dammuh 2224

Daniel 238][239,

z

Dar al-Hadith al-Ashrafiya

David b. Avraham

Dawlat Khattn

devotional objects 108-17, see
also by name and type

Dhii al-Niin al-Misri [84]

Al- Dlmashql, Muhammad b. Ibrahim

Diya’ al-Din al-Maqdisi, Muhammad
b. “Abd al-Wahid, see Al-Magqdisi,
Diya al-Din Muhammad b. “Abd
al-Wahid

dome, see qubba
dreams and visions[786],
1814 (187, [19] 73]

Index

Eleazar b. Arakh

Eliade, Mircea 120

Elijah 33-4,[37)[63}[64] 124-6,[161}
T77] 224-9

Elis 224

Elgana

eschatology 35-8

Eshtori ha-Parhi [19] [27] [243]

Ezeklel (leqll Dha al-Kifl) [26][212]
219} 229-38

Ezra 21-2,[24)[229)

fada’il 1423
fasting 9o-1

Fatimids [8ol

festivals
Franks
French, D. 12-13,[28]
Frescobaldi, Leonardo

Friends of God, see wali

Galilee [621[64] 124} [216]
2429
garments, see saints [89][90][93] 94,

Geertz, C. 102 n. 182
Geniza 219-20, 242-3

Al-Ghazali [67][135) 138-40,

Al-Gilani, “Abd al-Qadir, see “Abd
al-Qadir al-Gilani

Goitein, S. D. 281

Goldziher, 1. 6-7, 69—70

Grabar, O.

Greater Syria, see al-Sham

Grotto of Blood

Grotto of Hunger

Grunebaum, G. von 35-6

Guccl, Giorgio §52-3

Hahn, C.[3, 252

hajj 124-5, 134-5,[136}[137] [138]
Hammad al- Bawﬁziji

Hanah [240}, [247)

Hananiah [237, 237]

Hanina b. Dosa

Hanina b. Hyrkanus

Al-Harawi, “Ali b. Abi Bakr 25-6,

1434,[162) 177 [191] [£99] oo
251, 252




Index

Al-Hasan b. “Ali b. Faddal al-Taymi
al-Kaft

Al-Hasan a%lgri

hasidim [62][64]

Hawran

Hayward, P. A.

Hebron (al-Khalil) [T33} 161-2, 195-6,
see also Cave of the Patriarchs

H1llel [64], [246]

Hims 23]

Hisham . ‘Abd al-Malik

Hizqil, see Ezekiel

holiness 13-16, 17-35

Jewish conceptions 18-19; see also

baraka

Honi the Circle Drawer [64] [121]

Horowitz, Isaiah b. Abraham ha-Levi
226-7

Howard-Johnston, J. [9]

Hud 37

Al-HirI, Ali b. ‘Uthman

Husayn b. “Ali b. Abi Talib
r91-s,

Ibn ‘Abd al-Hadi, see Muhammad b.
“‘Abd al-Hadi

Ibn Abi al-Hadid, see Nizam al-Din b.
Abi al-Hadid

Ibn Abi al-Numayr 163—4

Ibn Abi Tayyt, Yahya 151,[157}
1585, [183]

Ibn al-*Adim, al- Sahlb Kamal al-Din
(5} ][5 (£33} (152} 209

Ibn al-Akfani, Hibat “Allah [163]

Ibn “Aqil, “Ali b. “Aqil [7T; 128-30

Ibn al-‘Arabi, Muhyi aF-
171-3, 174-7,[253

Ibn “Asakir, ‘Ali b. Hibat Allah
e

Ibn Battata, Muhammad b. “Abd,
Allih

Ibn Dawad al-Qummi

Ibn Furfar, Wali al-Din 172—4

Ibn al-Hajj, Muhammad b.
Muhammad 147-8

Ibn Hamdawayh, Aba Bakr, see Abu
Bakr b. Hamdawayh

Ibn Hanbal

Ibn al-Hawrani, ‘Uthman b. Ahmad
[53182] 154-6

Ibn al-Jabbas

323

Ibn Jubayr, Muhammad b. Ahmad

Ibn Kathir, IsmaTl b. Umar 94,[93]

Ibn Khaldin, ‘Abd al-Rahman b.
Muhammad 73]

Ibn Kinnan, Muhammad b. Isa

Ibn Maymun al-Maghribi, ‘Ali
176-7

Ibn al-Nasikh 144 n. 90,[T93]

Ibn al-Qalanisi, Hamza b. Asad

Ibn Qayyim al-Jawziya 134-8,

Ibn Qiwam, Aba Bakr 75-6, 112-13

Ibn Qudama, ‘Abd Allah b. Ahmad
71-3

Ibn Qudama, Ahmad

Ibn Qudama, Muhammad b. Ahmad,
see Abt “Umar b. Qudama

Ibn Qulaya, Jafar b. Muhammad

Ibn Shaddad, Muhammad b. “Ali [5

*51 mm 1263} [208] 251
Ibn Shahin, Nissim b Ya qub [69]

Ibn al—Shibna, Muhammad b.
Muhammad [56]
Ibn Taymiya, Ahmad 68-9,[81] 91-2,
and Christian practices 124 n. 13,
130-4,[135
veneration of
Ibn Talan, Muhammad b. “Ali 44-6,
o ESIET3) 1534 [E53) 1655,
172
Ibn Ut man, “Abd al-Rahman

1447, (148} [£50)
Ibn al-Zayyat, Muhammad b. Nasir

al-Din [87] (147 [145]
Ibrahim, see Abraham
Ibrahim b. Sa‘id Jay‘ana (al-Shaghuri)
94-5
Thya [128]
intercession 90 n. 139,147}
Iram

Isaac (Ishaq)
Al-Isfahani, Ahmad b. “Abd Allah [83]

Ishaq, see Isaac

Isma'Tl b. “Abd Allzh al-Salihi

Jacob (Ya'qub) [161]
Jacob b. Nathanel ha Kohen
Jacob of Paris [64] 218-19,[224],



324

Ja“far al-Sadiq 252

Jandal b. Muhammad of Manin (Sidi
Jandal) 98-9,[168]

Jawbar [33] 224-9

jawsaq

Jeconiah

Jerusalem [13) 8128571 4]

Jethro

John the Baptist, see Yahya b.
Zakariy@

Jonah

Jonathan b. Uziel 243-4

Joseph (Yusuf)

Josephus

Joshua b. Nun (Yasha® b. Nan)

Judah b. i [62) (247,

Judah al-Harizi 212

Judah ha-Levi 20-1,[65]

Judah the Prince

Kab al-Ahbar

Kabbalism 215 n. 6,[242]

Kaleb b. Yefuneh [246]

Karak Nah [23] 245-6,[260]

karamar [68] 3] 7a-6, B]TE8) B8
[981[99][101] see also miracles

Karbala

Kefar “Amuqa

Kefar Hanan (Temnat Serah)

Al-Khadir 177-83, 213

khalaq 129 and n. 32

Khalid b. al-Walid 108-9, 201—2, 281

Khalil b. Shahin al-Zahiri

khamis al-‘adas

khamis al-ruzz

Al-Khawlani, Abu Idris

Al-Khidr, see Khadir

Al-Kifl

Kochassarly, K.

Kokbiiri, Muzaffar al-Din, see
Muzaffar al-Din

Koran, The, see Qur’an

Laurent d’Arvieux
Layth b. Sa'd 116-17

liminality
Livne-Kafri, O.

madrasa 261-2,[271]

Madrasa al-Damaghiya

Maimonides (Moses b. Maimon)
65-6,[273)

majdhib 99-100

Index

Malamatiya

Al-Malik al-“Adil b. Ayyub [88] 179

Al-Malik al-Afdal [83]

Al-Malik al-Ashraf 1og9-11

Al-Malik al-Aziz

Al-Malik al-Kamil Muhammad [79]

Al-Malik al-Mansuar Sayf al-Din
Qalawin

Al-Malik al-Mu’ayyad 38-9

Al-Malik al-Mu‘azzam Tsa 88-9,[z03]

Al-Malik al-Salih b. Nir al-Din

Malik Shah 1 b. Alp Arslan

Al-Malik al-Zahir Baybars, see

Baybars
Al-Malik al-Zahir Ghazi

Al-Ma’mun al-Bata’ihi

maqam 269-70

Al-Maqdisi, Diya® al-Din Muhammad
b. “Abd al-Wahid, --

Al-Magrizi, Ahmad b ’All 148-50,
[193}[194]

Margoliouth, D. S. [7

Mary (Maryam) 210-12

mashayikh al-ziyara 148-9,[T50}[T5T|

mashhad (pl. mashahid) 123 n. 10,
28] 266-7

Mashhad “Ali (Aleppo)

Mashhad “Ali (Hims)

Mashhad al-Dakka t159-60,

Mashhad al-Husayn (Aleppo)

Mashhad al-Husayn (Ascalon)

Mashhad al-Nugta

Mashhad Qaranbiya 183

Mashhad al-Ra’s

masjid 268-9

Masjid al-Ahzab [128]

Masjid al-Ansari

Al-Masjid al-Agsa 30-1,[TZ5}[T33]

Masjid al-Dirar

Masjid Ibrahim (Magam Ibrahim)

mawlids 1 and n. 1,

Mayyafarigin

Mecca 28] [t24][T34][T37] see also
hajj

Medina [40]

memoria 227 n. 73

Meron (Miran) [64]

Meshullam of Volterra

Messiah 36-8,[164]

miracles [68] [69] 73-6,[86}[87][96}[97]



Index

Mishael (Misha’el)
Moses (Miisa) [63] 2224,
259

Moses b. Samuel 227-9, 281

Moshe Bassola [24}[ZT9}[2Z3L[244)
a7 (48]

mosques 266—7, 268—9

Mt. Jawshan

Mt. Lebanon [£9}[83][84]

Mt. al-Lukkam [84]

Mt. al-Mugqattam [49}[T44]

M. Qasiyan [30] 53] [36] 47-55,[84}

[B6][051[96} [r5T] [fex] 1671 [T69)

Mt. al-Rimthani
mountains (as sacred centres) 47-55
Mouton, J.-M. 7
Mu‘adh b. Jabal
Mudrik al-Fazar
Muhammad the Prophet
miracles attributed to 7o0-1
relics attributed to 116-17
sandal of 109-11,[139]
Muhammad b. “Abd Allah b. al-
Husayn b. Ahmad b. Ismail [137]
Muhammad b. “Abd al-Hadr
Muhammad b. “Abd al-Wahid
Magqdisi, see Diya al-Din
al-Magqdisi
Muhammad b. “Ali al-‘Azimi
Muhammad b. Izz al-Shaykh [Tco]
Muhammad b. Salama al-QudaT
146_77
Muhammad al-Yanini 106-7
Muhammadan b. al-Aqfasi 184-5
Muhassin b. al-Husayn 159—60,[184]
Muhibb al-Din Jar Allah
mufjiza 73—4; see also miracles
Miisa b. ‘Imran, see Moses
Al-Mustawfi, Hamdallah Qazwini
Mu‘tazilis [75}[221]
muwallah 1] 91-9,
see also by name
Muzaffar al-Din Kokbiirt

nadhr, see votive offerings
Nahmanides (Moshe b. Nahman)
65 _6’ ’
Nahum the Elqoshite
Najaf
Al-Najran
Al-Nasir li-Din Allah (Abbasid caliph)

325

nationalism

Niccold di Poggibonsi

Nicolas of Damascus

Nizam al-Din b. Abi al-Hadid 109-
IT

(Nah)

Al-Nu‘aymi, Muhy1 al-Din

Nan

Naur al-Din Mahmad b. Zanki
137—8’ 187-8, 252} 253}
281

Obadiah of Bertinoro

)
Oljeita

paintings 208-9

Pedersen, ].

Petahiyah of Regensburg
[64]

Peters, E 28-9
pilgrimage etiquette, see ziyara
pilgrimage guides and literature
141-52
Shi’i 157-61
pillars
popular culture 282—5

Prawer, J.

qabr 265-6

Qadib al-Ban 91 n. 142, 97-8

Qansuh al-Ghawri

Qarafa cemeteries

Al-Qazwini, Zakariya b. Muhammad

qubba 244-5, 264-5

Al-Quda‘, see Muhammad b. Salama
al-Qudat

Qur’an (‘Uthmani codex) 114-16,

Al-Qushayri, “Abd al-Karim [67]

Quss b. Sa‘ida al-Iyadi
258—9

Al-Raba, “Ali b. Muhammad
Rabbi Meir

Rabi‘a al-"“Adawiya

Rabi‘a al-Shamiya

Al-Rabwa [48] 55-8

Raghib, Y. 143 n. 86, 87, 254-5
Rawiya

reading and reciting 165-8



326 Index

Reiner, E. [8]

relics [7, 116-17; see also devotional
objects

Romanus Argyros

Rothkrug, L.

Riihin

sacred space (mapping of) 13-14; see
also baraka
Safed (Safad) [62][74]
Sahl b. Masliah 220-2,[249]
saints
charisma 100-1
charnty [74]
Christianity [83) [118]
garments [§5] [po][93) 94, 35} [£63]
Islam 66-73
Judaism 62-6
typology of 79-82
vitae 82—90
women [81], 91 n. 143
Al-Sakhawi, “Ali b. Ahmad [82]
Saladin 281
Salah al-Din, see Saladin
Al-Salah Tala’1*
Al-Salibiya [33)[51) 57) [£54} [£68)
Samuel 240-2
Samuel b. David
Samuel b. Hofni
Sanjar b. Malik Shah
Al-Sarraj, ‘Abd Allah b. “Ali, see “Abd
Allah b. “Ali al-Sarraj
Saydanaya (Saydnaya) 210-12
Sayf al-Dawla 56-7,
Al-Sayyida Nafisa
Selim I 167-8, 171-3, 280—2
Sepphoris
Al-Sham 14-16,[18}[178|
Shammai [64]
Shaykh Arslan (Raslan), see Arslan b.
Ya“qub al-Ja‘bari
Al-Shaykh al-Mufid

Shaykh al-Tawba [76]
Shem Tov
Shim‘on b. Yohai [37][64] 246-7,

379
Shn, B. 282 and n. 5
Shoshan ha-Birah, see Sisa
shrines:
growth 257-62
Jewish 275-9

origins 253—§
Shi’i patronage [8d],
2734

types 262—72
shrouds:

as devotional objects 78-9
Sibt Ibn al-Jawzi [781[87] [89l[11d]
Al-Silafi, Ahmad b. Muhammad

[181][182]
Sidon
Sitt Zaynab, see Zaynab bt. “Ali b. Abi

Talib

Small Gate, see Bab al-Saghir
Sourdel-Thomine, J. [7
Al-Subki, ‘Ali 197-8
Sufs [70) 1) oY
Sufism
Sulayman b. “Abd al-Malik
Sulayman b. Surad
Siisa (Shusha, Shoshan ha-Birah)
Al-Suyuti, Jalal al-Din
synagogues 222-38, 278-9
Syria, see al-Sham

Al-Tahawi, Abu Ja‘far, see Abu Ja‘far
al-Tahawi

takhliq, see khalaq

talismanic objects 204—9

Talae

Taylor, C. S.

Temple Mount (al-Haram al-Sharif)
see also al-Masjid al-Aqsa

Thetmar

Tiberias

turba &zﬁ]

Al-Turkumani, Idris b. Baydakin 124
n. 13, 128 n. 23

Turner, V.

Ubayy b. Ka'b

‘Umar b. “Abd al-"Aziz

‘Umar b. al-Khattab
Al-Umari, Ahmad
umrah

Uways b. al-Hasan al-Jal@’ir1

votive offerings 187-8,[208,
209-10,[212,[221],[232}[234}[23 5],

Waardenburg, J.
Wadi Jahannam



Index

wali (definition) [67]
Al-Walid b. ‘Abd al-Malik
Al-Walid b. Muslim [30] [31][54]
Wieder, N.
Wilson, S. [§]
women:
devotees 168-71, 247-8
patrons of shrines

saints, see saints

Yabneh

Yahya b. Abi Tayyf’, see Ibn Abi Tayyr’

Yahya b. Zakariya’ (head of) [38] [44]
2001

Ya‘qub, see Jacob

Yasin al-Faradi b. Mustafa al-Ju‘fi
al-Biqa‘1 156—7

Yazid b. Mu‘awiya

Yefet b. “Ali [37]

Yisra’el Najjara

Yizhaq b. R. Me’ir Latif 24-5,[241}

Yizhaq Elfarra of Malaga [19][64][237]

Yosef Sambari

Yossi the Galilean

327

Al-Yinini, ‘Abd Allah
Al-Yanini, Muhammad 106—7
Al-Yunini, Masa (historian) [95]
Yinus, see Jonah

Yiasha“ b. Nin, see Joshua b. Nun
Yasuf, see Joseph

Yasuf al-Qamini 92-6,[106]

zaddiqim [43] 65-6, 188—9
Zanki, ‘Imad al-Din
Zayn al-"Abidin [44]
Zaynab bt. “Ali b. Abi Talib 1889,
Zebulon
zekhut avot 63-5
Zephanias
ziyara [83] 89—90
etiquette 145-6, 147-8, 155-6
Jewish 120,[124][131]
Muslim 125-6
opposition to 126-38, 220-2
Shi’i [45] 140-1, 157-61
sources 217-20
Zoroastrians
zuhd, see asceticism
Al-Zuhri 196—7



	EEn

	Front Cover

	Back Cover

	Copyright Info

	Acknowledgements
	TOC

	List of Illustrations

	Abbreviations

	Notes on Transliteration and Other Conventions

	Introduction

	Methodology

	Studies

	Chapter Summary


	Chapter 1 - Sacred Topography 
	Greater Syria

	Baraka and Sacred Space

	Jewish Conceptions of Holiness

	Demarcating and Perceiving the Sacred

	Damascus

	Eschatology, Ancient Tradition, and Sacred Space

	Rediscovering and Contesting Sacred Space

	Mt. Qa¯ siyu¯ n
	Al-Rabwa (The Hill)
	Aleppo


	Chapter 2 - The Friends of God

	Defining the Saint

	Defining the saint in Judaism

	Defining the saint in Islam


	Miracles

	Asceticism

	Toward a Typology of Muslim Saints
	Saints' Lives

	Abu¯ �Umar: Ascetic, mystic, and healer


	Fasting

	The Muwallah: Defying Orthodoxy
	Charisma

	Baraka and Saints

	Devotional Objects

	Saints' relics

	Baraka and the Qur�anic codex of �Uthma¯n
	Whose relics are they?



	Chapter 3 - Experiencing the Holy: Sacred Ritual and Pilgrimage
	Pilgrimage: Hajj and Ziya¯ ra
	Opposition to the Ziya¯ ra and
the veneration of saints
	Ibn �Aqı¯l
	Ibn Taymı¯ya and the ziya¯ra
	Ibn Taymı¯ya and Christian practices
	Ibn Qayyim al-Jawzı¯ya and the ziya¯ra

	In Defence of Ziya¯ ra
	Shi’i Ziya¯ ra
	Exploring Islamic Pilgrimage Guides and Literature

	Egyptian Pilgrimage Literature

	Ibn �Uthma¯ n (d. 615/1218)
	Ibn al-Zayya¯t (9th/15th century)
	Ibn al-H. a¯ jj (b. 737/1336)
	Al-Maqrı¯zı¯ (766/1364–845/1442)

	Syrian Pilgrimage Literature

	Ibn T.
u¯ lu¯ n and Later Writers
	Shi’i Pilgrimage Literature
	Authentic in Whose Eyes?
	War and Peace
	Seeking a Cure
	Reading and Reciting

	Women Devotees
	Bint al-Ba¯ �u¯ nı¯ and Shaykh Isma¯ � ı¯l
	A woman's devotion to the shrine of a Companion

	Charity and War

	Damascus Repents
	Discord in Damascus
	Abu¯ al-Fath. al-�Arawdakı¯ and al-Khad. ir
(6th/12th Century)
	�Abd Alla¯ h al-Bajanı¯—Damascus
(6th/12th century)
	A Vision of �Alı
	An Epileptic Mongol
	Another Aleppan Repents
	Nu¯ r al-Dı¯n versus Kanz al-Dı¯n
	Zaynab and Her Devotee Shaykh Abu¯ Bakr
	A Dying Man's Wish
	H. usayn B. �Alı
	The Veneration of Abraham

	Damascus
	Aleppo and elsewhere

	Yah.
ya¯ b. Zakarı¯ya¯ �
	A Kurd’s Visit to Kha¯ lid B. al-Walı¯d
	The Renunciation of Office
	Talismanic Objects

	Animal designs and objects
	Footprints and handprints

	Sacred rocks
	Pillars
	A broken idol
	Paintings and figures

	Muslims, Jews, Christians, and Zoroastrians in Damascus
	Muslim-Christian Relations Considered

	Chapter 4 - Jewish Pilgrimage
	Sources for Jewish Pilgrimage
	Letters, itineraries, and lists
	The Cairo Geniza as a source for Jewish pilgrimage


	Jewish Condemnation of the Ziya¯ ra
	The Shrine of Moses at Dammu¯ h
	The Cult of Elijah
	Moses B. Samuel (8th/14th Century)
	Ezekiel
	Perceptions of the Other at the Shrine of Samuel
	Galilean Pilgrimage
	Jews observing Muslims
	The Muslim woman and the almond tree
	Celebration in Meron


	Chapter 5 - Pilgrimage Places
	Genesis of Islamic Shrines
	Popular Shrines?
	Growth
	Types of Shrines
	Qubba

	Qabr
	Mashhad
	Masjid (mosque) and ja¯mi� (congregational mosque)
	Maqa¯m
	Turba
	Jawsaq
	Secondary structures

	Foundation Myths

	Shi’i Patronage of Shrines
	Jewish Shrines
	Beit
	Binyan
	Synagogues
	Other structures


	Conclusion

	Future Directions


	Bibliography

	Manuscripts
	Editions and Translations
	Secondary Sources

	Glossary
	Index





